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PRZEDMOWA

»~Ramzes najwigkszy ze zwyciezcow, Krol stonce, straznik prawdy” - takich
okreslen, piszac o Ramzesie II, uzyl Jean-Frangois Champollion, ktory odczytujac
hieroglify, otworzyl bramy Egiptu, a tego faraona otaczat prawdziwa czcia.

Nie ulega watpliwosci, ze imi¢ Ramzesa przetrwato wieki, pokonato czas; wcielilt w
siebie potege 1 wielkos¢ Egiptu faraonow, duchowego ojca zachodnich cywilizacji. Na
sze$¢dziesiat siedem lat, od 1279 do 1212 roku przed Chrystusem, Ramzes, Syn
swiattosci, wyniost do szczytu chwale swojego kraju i zapewnit promieniowanie jego
madrosci.

Wedrujac po ziemi egipskiej, spotyka si¢ Ramzesa na kazdym kroku. Wyryt przeciez
swoje pi¢tno na niezliczonych budowlach - tych wzniesionych przez jego majstrow i
tych odrestaurowanych za jego panowania. Kazdemu przypominajq si¢ zaraz dwie
swiatynie w Abu Simbel, gdzie na wieki panuje para matzonkow, boski Ramzes i
Nefertari, wielka krolewska matzonka, przypomina si¢ ogromna sala kolumnowa
swiatyni w Karnaku 1 usmiechnigty siedzacy kolos ze swiatyni w Luksorze.

Ramzes nie jest bohaterem jednej czy drugiej powiesci, ale wielu powiesci,
prawdziwej] epopei prowadzacej nas od wtajemniczenia w rol¢ faraona przez ojca,
Setiego, postaci réwnie imponujacej jak posta¢ jego syna, do ostatnich dni monarchy,
ktory po drodze musiat stawi¢ czoto wielu cigezkim probom. Dlatego wtasnie
poswigcitem mu tg powiesciowa suite, ztozona z pigciu tomow. Chcialem przedstawié
czytelnikowi zadziwiajacy wymiar zycia, przez ktore przewingly si¢ niezapomniane
postacie: Seti, jego matzonka Tuja, subtelna Nefertari, Izet urodziwa, poeta Homer,
zaklinacz wezy Setau, Hebrajczyk Mojzesz 1 wiele innych pojawiajacych si¢ stopniowo
na kartach tego cyklu.

Zachowata si¢ mumia Ramzesa. Z rysow wielkiego starca promieniuje ogromna
moc. Wielu sposrod zwiedzajacych salg z mumiami w kairskim muzeum ma wrazenie,
ze Ramzes obudzi si¢ nagle ze snu. Ale to, co zabrata §mier¢ cielesna, moze przywrocic¢
mu magia powiesci. Dzigki powieSciowej fikcji 1 zdobyczom egiptologii mozemy
dzieli¢ z nim trwogi i1 nadzieje, przezywac jego kleski 1 sukcesy, poznac kobiety, ktore
kochal, cierpie¢ z powodu zdrad, cieszy¢ si¢ niezawodnymi przyjazniami, walczy¢ z
sitami zta 1 szukaé tego $wiatta, z ktérego wszystko wyszto i do ktorego wszystko
wraca.

Ramzes Wielki... C6z to za towarzysz drogi dla powiesciopisarza! Od pierwszej
walki z dzikim bykiem az do spoczynku w kojacym cieniu akacji z Zachodu roztacza
si¢ przed pisarzem zycie niezwyklego faraona zespolone z zyciem Egiptu, krainy
umitowanej przez bogow. Jest to ziemia wody i stonca, ziemia, gdzie stowa: prawosc,
sprawiedliwos¢ 1 pigkno mialy sens i wpisywaty si¢ w codzienno$¢. Ziemia, gdzie
doczesnos¢ 1 zycie wieczne stykaty si¢ bezustannie, gdzie zycie to moglo odrodzi¢ si¢
ze $mierci, gdzie czulo si¢ namacalnie obecno$¢ tego, co niewidzialne, gdzie mitos¢
zycia i rzeczy niezniszczalnych poszerzata serca ludzi i czynita ich radosnymi.

Taki byt Egipt Ramzesa.
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Dziki byk, zastyglty w bezruchu, wpatrywat si¢ w mtodego Ramzesa.

Bylo to ogromne zwierzg, nogi miato potgzne jak stupy, dlugie zwisajace
uszy, szczeciniasta brod¢ wyrastajaca z dolnej szczgki, brunatnoczarne
umaszczenie. Przed chwila wyczuto obecnos¢ mtodzienca.

Ramzes patrzylt jak zaczarowany na rogi byka, wyrastajace blisko siebie
1 grube u nasady; wyzej zakrzywiaty si¢ do tyhu, a jeszcze wyzej - do gory,
tworzac jakby hetm zakonczony ostrymi czubkami, ktore mogly rozedrze
ciato kazdego przeciwnika.

Chlopiec nigdy jeszcze nie widzial tak potwornego byka. Zwierze
nalezalo do groznego gatunku, niechetnie atakowanego przez najlepszych
nawet towcoéw; wiodacy pogodny zywot w otoczeniu swojej rodziny,
gotow zawsze pomdc zranionym lub chorym zwierzgtom ze swego stada,
skupiony na wychowywaniu mtodziezy samiec zmieniat si¢ w straszliwego
wojownika, kiedy kto§ zaklocit mu spokdj. Najdrobniejsza prowokacja
doprowadzata go do wsciektosci, a wtedy rzucal si¢ ze zdumiewajaca
szybkoscia do szarzy 1 nie odzyskiwat juz spokoju, poki nie powalit
intruza.

Ramzes cofnat si¢ o krok.

Ogon dzikiego byka smagat powietrze; samiec nie spuszczal gniewnego
wzroku z nieproszonego goscia, ktory $miat wtargna¢ na jego terytorium,
na take sasiadujaca z podmoklym terenem, gdzie rosty wysokie trzciny.
Nieopodal jedna z krow cielita si¢ wlasnie, otoczona przez towarzyszki. Na
tym pustkowiu nad Nilem byk olbrzym wtadal niepodzielnie swoim
stadem, nie tolerujac obecnosci zadnej obcej istoty.

Mtodzieniec miat nadzieje, ze schroni si¢ wsrod roslinnosci; ale byk nie
spuszczal z niego spojrzenia kasztanowych, gleboko osadzonych $lepi.
Ramzes wiedziat, Ze nie ma dla niego ucieczki.

Zwrocil blada jak chusta twarz w strong ojca.

Seti, faraon Egiptu, ten, ktorego nazywano ,,zwycigskim bykiem”, stal
jakie$ dziesie¢ krokoéw za synem. Powiadano, ze jego obecnos¢ paralizuje
wrogéw; jego przenikliwosé, ostra jak dziob sokota, zwracala si¢ we
wszystkie strony i1 nic nie moglo umknaé jego uwagi. Byt smuklym
mezczyzna o surowych rysach twarzy, wysokim czole, orlim nosie,
wydatnych kosciach policzkowych. Ucielesniat wiadze. Ten otoczony czcia
1 budzacy Igk faraon przywrécit Egiptowi dawna chwate.

Czternastoletni Ramzes, mlodzieniec o meskiej juz postawie, widzial
0jca po raz pierwszy.

Dotychczas zylt w patacu pod opieka wychowawcy, ktory mial
uksztaltowac go na cztowieka wielkich przymiotéw, by jako syn krolewski
objal w przyszlosci wysokie stanowisko 1 pedzit zycie wypetnione
szczeSciem. Lecz oto Seti oderwal go od nauki hieroglifow 1 zabrat na
pustkowie odlegte od miejsc zamieszkanych przez cziowieka. Nie padio
przy tym ani jedno stowo.

Kiedy zaglebili si¢ w gestwing, wysiedli z rydwanu zaprzezonego w dwa
konie 1 weszli miedzy wysokie trawy. Tak znaleZli si¢ na terytorium byka.



Kogo nalezy bardziej si¢ leka¢, dzikiej bestii czy faraona? 1 byk, i
wladca promieniowali moca, nad ktéra Ramzes - czul to - nie potrafit
zapanowac. Czyz nie opowiadano, ze byk jest zwierzeciem niebianskim,
ozywianym ogniem z innego $wiata, faraon za$ jest rowny bogom? Mimo
swego wzrostu, sity 1 postanowienia, ze nie podda si¢ strachowi, chiopiec
czul si¢ jak w putapce - uwigziony migdzy dwiema sitami prawie ze soba
wspoldziatajacymi.

- Widzi mnie - wyznal glosem, nad ktérym chciat za wszelka ceng
panowac.

- Tym lepie;.

Te dwa slowa, pierwsze, jakie skierowat do niego ojciec brzmialy niby
potepienie.

- Jest ogromny 1i...

- A ty kim jestes?

Pytanie zaskoczylo Ramzesa. Byk z furiq oral ziemi¢ przednia lewa
noga; czaple zerwaly si¢ do lotu, jakby porzucajac pole bitwy.

- Jeste$ tchorzem czy synem krolewskim?

Spojrzenie Setiego przenikato do giebi serca.

- Lubi¢ walke, ale...

- Prawdziwy mezczyzna wyteza w walce wszystkie sily, lecz krol robi
co$ wiecej; jesli si¢ na to nie zdobedziesz, nie bedziesz panowat 1 nigdy si¢
juz nie zobaczymy. Nie mozesz si¢ zachwia¢ w obliczu zadnej proby.
Zmykaj, jesli cheesz... albo powal go.

Ramzes osmielit si¢ podnies¢ wzrok 1 wytrzymac spojrzenie ojca.

- Wysytasz mnie na $mier¢.

- ,,Badz poteznym bykiem, obdarzonym wieczna mtodoscia, bykiem o
sercu niewzruszonym i wyostrzonych rogach, bykiem, ktorego nie pokona
zaden nieprzyjaciel”, powiedzial mi ojciec. Ty, Ramzesie, dobyles si¢ z
tona twej matki jako prawdziwy byk 1 musisz sta¢ si¢ promiennym
stoncem, ktorego promienie przynosza dobro ludowi. Kryte§ si¢ w mojej
dtoni niby gwiazda. Dzisiaj oto rozwieram palce. Btys$nij lub przepadnij.

Byk ryknat. Rozmowa intruzow draznita go. Dokota gasty jeden po
drugim odglosy zycia. Wszystko, co zylo, od gryzoni po ptaki,
przeczuwalo, ze zaraz dojdzie do $miertelnych zmagan.

Ramzes zwrdcit sig¢ ku bykowi.

Dzigki chwytom, jakich nauczyt go wychowawca, pokonywal juz w
walce na gole rece przeciwnikow cigzszych 1 silniejszych od siebie. Jaki
jednak sposob walki wybraé, majac przed soba takiego potwora?

Seti podat synowi dtugi sznur z petla.

- Jego sita tkwi we tbie; chwy¢ go za rogi, a bedziesz zwycigzca.

Chtopak nabrat nieco ducha. Podczas ,,bitew morskich” toczonych na
patacowym stawie miat do$¢ okazji, by nauczy¢ si¢ wladania sznurem z
petla.

- Gdy tylko byk uslyszy $wist sznura - ostrzegt faraon - rzuci si¢ na
ciebie. Nie mozesz chybi¢, bo drugiej szansy nie bedzie.

Ramzes powtarzat w myslach ruchy, jakie musi wykona¢, i w milczeniu
staral si¢ doda¢ sobie odwagi. Mimo mtodego wieku mierzyt juz ponad
metr siedemdziesiat 1 byt zbudowany jak atleta, ktéry od dawna uprawia



najrozmaitsze ¢wiczenia cielesne. Jakze draznit go dziecigcy lok
podtrzymywany wstazka zawiazana na wysokosci ucha, ta rytualna ozdoba
upleciona z jego wspaniatych jasnych wloséw! Gdy tylko obejmie jakies
stanowisko dworskie, bedzie moglt zmieni¢ uczesanie.

Czy jednak przeznaczenie mu na to pozwoli? Pewnie, kipiacy werwa
chlopak wielokrotnie marzyl, nie bez zuchwatosci, o probach godnych
siebie. Nie przypuszczal, ze sam faraon spelni jego pragnienia, i to w
sposob tak bezlitosny.

Podrazniony wonia cztowieka byk nie bedzie juz dlugo czekat. Ramzes
Scisnat sznur w dtoniach. Kiedy zlapie zwierzg, bedzie potrzebowat sity
kolosa, by je utrzymaé¢. Mimo ze zadanie go przerastalo, postanowil nie
poddac sig, cho¢by serce mialo mu pgknaé z wysitku.

O nie, nie zawiedzie faraona.

Zaczat koliscie wymachiwac petla. Byk pochylit teb 1 zerwat si¢ do
szarzy.

Zaskoczony pedem zwierzg¢cia chtopak zrobit dwa kroki w bok, rozluznit
prawa reke 1 rzucil sznur, ktory zafalowat jak waz i opadl na grzbiet
potwora. W ostatniej fazie wymachu Ramzes posliznat si¢ na mokrej ziemi
1 padl w momencie, kiedy rogi juz mialy zaglgbic¢ sig¢ w jego cialo. Musngly
mu tylko piers. Nie zamknat oczu.

Chcial patrze¢ $§mierci w oczy.

Rozdrazniony byk popedzil az do trzcin 1 tam wykonal gwaltowny
zwrot. Ramzes, ktéry zdazyl zerwaé si¢ na rowne nogi, spojrzal mu
gleboko w oczy. Nie spusci wzroku do samego konca, dowiedzie Setiemu,
ze syn krélewski umie umrze¢ godnie.

Ped byka nagle si¢ zatamat. Sznur, ktory trzymat faraon, owinal si¢
zwierzeciu wokot rogéw. Rozwscieczony byk szarpat sig, jakby chciat
sobie skreci¢ kark, daremnie usitujac si¢ wyswobodzi¢. Seti umiat obrocic
przeciw niemu jego chaotyczna sitg.

- Chwy¢ go za ogon! - rozkazat faraon synowi.

Ramzes podbiegt 1 zlapal prawie nagi ogon z kepka wtosia na koncu, taki
sam jak ten, ktory faraon, jako majacy wladze¢ nad sila byka, nosit
przytroczony do pasa przytrzymujacego spodniczke.

Pokonane zwierz¢ uspokoito sie, dyszac tylko cigzko 1 wydajac z siebie
pomruki. Krol dal znak, zeby Ramzes stanat za jego plecami i uwolnit
byka.

- Tego gatunku nie da si¢ poskromi¢. Samiec taki jak ten szarzuje przez
ogien 1 wodeg, ale umie tez skry¢ si¢ za drzewem, by zaskoczy¢
przeciwnika.

Zwierzg przechylito na bok cigzki teb i przez chwilg przypatrywato si¢
swemu wrogowi. Wiedzialo jednak, ze wobec faraona jest bezsilne,
oddalito si¢ wigc spokojnie w glab swojego terytorium.

- Jestes silniejszy od niego!

- Nie jesteSmy juz wrogami, gdyz zawarliSmy uktad.

Seti dobyt z pochwy sztylet 1 szybkim, lecz precyzyjnym ruchem odciat
dziecigcy lok.

- Ojcze...

- Twoje dziecinstwo umarto. Jutro zaczyna si¢ zycie, Ramzesie.



- Nie pokonatem byka.

- Pokonales strach, pierwszego nieprzyjaciela na drodze madrosci.
- Czy jest wielu innych?

- Wigcej niz ziaren piasku na pustyni.

Chtopcu cisneto si¢ na usta pytanie.

- Czy to oznacza... ze wybrates mnie na swego nastepce?

- Sadzisz, ze odwaga wystarcza, by rzadzi¢ ludzmi?

4

Sari, wychowawca Ramzesa, biegal we wszystkie strony po patacu,
szukajac swego podopiecznego. Nie po raz pierwszy zdarzylo sig, ze
chiopak umknat z lekcji matematyki, by zaymowac si¢ konmi lub urzadzac
wyscigi ptywackie z grupa rozbrykanych i rozpieranych energia przyjaciot.

Sari, jowialny zrzgda z brzuszkiem, gardzit ¢wiczeniami fizycznymi 1
wpadal w niepokdj za kazdym razem, kiedy jego pupil dopuszczal sig
jakiego§ wybryku. Dzigki malzenstwu ze znacznie mtodsza od siebie
starsza siostra Ramzesa zajal pozadane przez wielu stanowisko
wychowawcy ksigcia.

Pozadane...! Przez tych zwlaszcza, ktorzy nie znali krnabrnej i
nieznosnej natury mlodszego syna Setiego. Gdyby nie wrodzona
cierpliwos$¢ 1 upér, z jakim Sari starat si¢ otworzy¢ umyst tego czesto
zuchwatego 1 zbyt pewnego siebie chtopaka, juz dawno musiatby zrzec si¢
swojego stanowiska. Zgodnie z tradycja, sam faraon nie zajmowal si¢
wychowaniem swoich dzieci; czekat na chwilg, kiedy spod powloki
wyrostka zacznie kietkowa¢ dorostos¢, a wtedy poddawal go préobie, by
zobaczy¢, czy jest godny objecia wiadzy. W tym przypadku decyzja
zapadta juz dawno: na tron wstapi Szenar, starszy brat Ramzesa. Trzeba
byto jednak znalez¢ jakie$ ujscie dla energii rozpierajacej mlodszego syna,
wyksztatci¢ go w najlepszym razie na dobrego wodza, w najgorszym za$
na zadowolonego z zycia dworaka.

Sari, trzydziestolatek, a wiec mezczyzna w kwiecie wieku, najchetniej
spedzatby czas nad stawem przy swoim patacyku w towarzystwie
dwudziestoletniej malzonki. Czy jednak nie okazatoby si¢ to nieco nudne?
Przy Ramzesie kazdy dzien byt inny. Ten chiopak miat nigdy nie
zaspokojona zadze zycia, a jego wyobraznia nie znata zadnych granic.
Kilku poprzednich wychowawcow musiato da¢ za wygrana i dopiero
Sariego jako$ zaakceptowal. Mimo czg¢stych konfliktow wychowawca
wywiazywatl si¢ jednak ze swoich obowiazkéw 1 naprawde otwierat
chlopigcy umyst na calq wiedzeg, jaka winien zna¢ i1 praktykowac skryba.
Cho¢ sam przed soba si¢ do tego nie przyznawal, czul osobliwa
przyjemnos¢, kiedy widzial, jak rozbrykany, ale obdarzony niezwykla
intuicja chtopiec rozwija swoja poj¢tnosc.

Od jakiego$ czasu Ramzes si¢ zmienial. Chtopak, ktory ani chwili nie
potrafit wysiedzie¢ spokojnie, spedzat czas na lekturze Maksym starego
medrca Ptahhotepa; Sari przytapat go kiedy$ na tym, jak pograzony w
zamySleniu przygladat si¢ jaskotkom odbywajacym swoj taniec w
porannym stoncu. Proces dojrzewania dopelni tego, co osiagnat



wychowawca, cho¢ przeciez u wielu nigdy do tego wtasnie nie dochodzito.
Sari zastanawiat si¢, jakim czlowiekiem bedzie Ramzes, kiedy ogien
mtodosci rozgorzeje ptomieniem rownie poteznym, ale mniej podatnym na
podmuchy wiatru.

Jakze nie czu¢ zaniepokojenia, widzac tyle daréw skupionych w jednym
chtopcu? Na dworze, podobnie jak w kazdym innym S$rodowisku
spolecznym, ludzie mierni, ktoérzy zapewnili sobie trwala pozycjg, czuli
nieche¢, a nawet nienawis¢ do kazdego, kto sama swa obecnoscia jeszcze
bardziej podkreslat nijako$¢ ich egzystencji. Chociaz sprawa nastgpstwa po
Setim nie rozbudzata namigtnosci i Ramzes nie musiat si¢ obawia¢ knowan
ludzi u wladzy, by¢ moze jednak czeka go przyszto$¢ nie tak jasna, jak si¢
przewiduje. Byli tacy, ktorzy juz teraz rozmyslali, jak odsuna¢ go od
wyzszych stanowisk panstwowych, a nalezal do nich brat Ramzesa. Kimze
wigc sig stanie, jesli odesla go gdzie$ na ghucha prowincje 1 przywyknie do
zycia wiejskiego 1 monotonnych zmian por roku?

Sari nie $mial zwierzy¢ si¢ z tych niepokojow siostrze swego pupila, bat
si¢ bowiem jej niepohamowanego jezyka. Nie moglo by¢ mowy o tym,
zeby otworzy¢ serce przed samym Setim faraon nie miat ani chwili wolnej,
by troszczy¢ si¢ o stany duszy wychowawcy syna. Zbyt byt zaprzatnigty
sprawami kraju, ktory z kazdym dniem rozkwital pod jego rzadami.
Dobrze, ze ojciec 1 syn nigdy si¢ nie widywali; majac przed soba kogos tak
poteznego jak Seti, Ramzes nie miatby wyboru: musialby zbuntowaé sie
lub ulec. Nie ulega watpliwosci, ze tradycja ma swoje dobre strony, bo
zaiste ojcowie nie sa najodpowiedniejszymi wychowawcami swoich
Synow.

Calkowicie inna postawe przyjeta Tuja, wielka matzonka krolewska i
matka Ramzesa, Sari za$ nalezal do nielicznych, ktorzy dostrzegli, jak
bardzo jej serce sklania si¢ ku mlodszemu synowi. Wyksztalcona,
wyrafinowana Tuja wiedziala doskonale o przymiotach i wadach kazdego
dworaka; panowata, jak przystalo prawdziwej; wiladczyni, nad calym
domem krolewskim, czuwala, by Scisle przestrzegano dworskiej etykiety, i
cieszyla si¢ ogromnym szacunkiem zaréwno szlachetnie urodzonych, jak 1
gminu. Sari bal si¢ Tui; jesli zacznie ja ngka¢ swymi niewczesnymi lgkami,
straci jej szacunek. Krélowa nie patrzy przychylnie na ludzi gadajacych, co
im S$lina na jezyk przyniesie, a nieuzasadnione oskarzenie uwaza za
wystepek rownie powazny jak ktamstwo. Lepiej zacisnac zegby, niz zostac
uznanym za proroka wieszczacego nieszczescia.

Pokonujac odraze, Sari poszedt do stajni; bat si¢ koni 1 ich kopyt, nie
cierpial towarzystwa stajennych, a jeszcze bardziej jezdzcoéw rozkochanych
w nikomu niepotrzebnych wyczynach. Nie zwracajac uwagi na docinki,
rozgladat si¢ za swoim uczniem. Daremnie. Od dwoch dni nikt nie widziat
Ramzesa i dziwiono si¢ nawet, ze nie odwiedza stajni.

Sari tak byl zaprzatnigty poszukiwaniami, ze zapomnial o zjedzeniu
$niadania. Wieczorem, pokryty kurzem, u kresu sil, postanowil wroci¢ do
patacu. Wkrotce bedzie musial zglosi¢ zaginigcie pupila 1 udowodnié, ze
nie miat nic wspdlnego z tym dramatem. Jak teraz pokaze si¢ na oczy
siostrze ksiecia?

Zasepiony wychowawca nie zwrdcit nawet uwagi na pozdrowienia, jakie



kierowali w jego strong inni nauczyciele wychodzacy wlasnie z sali
lekcyjnej; jutro rano musi wypyta¢ najlepszych przyjaciot Ramzesa. Nie
miat jednak wielkich nadziei. Jesli niczego si¢ nie dowie, trzeba begdzie sig
pogodzi¢ ze straszliwa rzeczywistoscia.

Czym zawinit Sari bogom, ze zestali na niego taka udreke? Koniec
kariery dworskiej bedzie krzyczaca niesprawiedliwoscia, ale nie uniknie
tego, ze zostanie wypgdzony, Zze matzonka si¢ go wyrzeknie, ze skonczy w
pralni. Przerazony ta mysla, usiadt w pozycji skryby na swoim zwyklym
miejscu.

Zwykle naprzeciwko siadat Ramzes, czasem uwaznie stluchajacy, czasem
zamyS$lony, a zawsze gotow rzuci¢ jakas zupelnie nieoczekiwang uwage.
Kiedy mial osiem lat, umiat pewna reka kresli¢ hieroglify i oblicza¢ kat
nachylenia piramidy... poniewaz te zadania mu si¢ spodobaly.

Wychowawca zamknal oczy, aby skupi¢ mysli na najlepszych
momentach, jakie przezyt, kiedy pial si¢ mozolnie po szczeblach drabiny
spoteczne;.

- Jestes chory, Sari?

Ten glos... Ten glos, jakze juz peten powagi, jakze wiadczy!

- To ty, naprawdg ty?

- Jesli $pisz, nie przeszkadzaj sobie. Jesli nie, spojrz.

Sari otworzyt oczy.

To naprawde Ramzes, cho¢ okryty kurzem, ale z oczami pelnymi blasku.

- Musimy si¢ obmy¢, wychowawco, ty 1 ja. Gdzie$ si¢ zabtakat?

- W miejscach niezdrowych, jak cho¢by stajnie.

- Czyzby$ mnie szukal?

Zdumiony Sari wstat 1 obszedt dokota Ramzesa.

- Cos$ zrobit z dziecigcym kosmykiem?

- Odcial mi go ojciec.

- To niemozliwe! Rytuat wymaga...

- Czy chcesz powiedziec, ze watpisz w prawdziwos¢ moich stow?

- Wybacz.

- Usiadz, wychowawco, 1 postuchaj.

Oszolomiony glosem, jakim przemawial Ramzes, glosem czlowieka
dojrzatego, Sari zrobit, co mu kazano.

- Ojciec wystawil mnie na probe z dzikim bykiem.

- To... to nie do wiary!

- Nie pokonatem go, ale nie ulaklem si¢ i1 chyba... chyba ojciec wybrat
mnie na przysziego wladcg!

- Nie, ksiaz¢. Wyznaczono juz twego brata.

- Czy przeszedt probe z bykiem?

- Seti chciatl tylko, by$ stawil czolo niebezpieczenstwu, ktore tak cig
przeciez pociaga.

- Czyzby faraon trwonil swoj czas z tak btahej przyczyny? Wezwal mnie
do siebie, jestem tego pewny.

- Nie pozwo¢l, by uderzyto ci to do gtowy, zapomnij o tym szalenstwie.

- Szalenstwie?

- Nie brak na dworze bardzo wptywowych osob, ktore zgota ci¢ nie
cenia.



- C6z mi zarzucaja?

- Ze jestes soba.

- Zachgcasz mnie, bym niczym si¢ nie wyroznial?

- Tak nakazuje rozum.

- Rozum nie ma tej sity co byk.

- Gra o wladzg jest okrutniejsza, niz sobie wyobrazasz. Odwaga nie
wystarczy do tego, by pokona¢ wrogow.

- Licze wigc na twoja pomoc.

- Co takiego?

- Znasz zycie dworskie na wylot. Wskaz mi przyjacidt 1 nieprzyjaciot i
badZz moim doradca.

- Nie wymagaj ode mnie zbyt wiele... Jestem tylko twoim wychowawca.

- Czyzby$ zapomnial, ze moje dziecinstwo umarto? Albo zostaniesz
moim przewodnikiem, albo rozstaniemy si¢ na zawsze.

- Zmuszasz mnie do wzigcia na siebie najwigkszego ryzyka, a nie
zostate§ przysposobiony do objecia najwyzszej wiladzy. Twoj brat
przygotowuje si¢ do tego od dawna. Jesli mu si¢ narazisz, zniszczy cig¢ bez
litosci.
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Wreszcie nadszedt dlugo oczekiwany wieczor.

Ksiezyc zaczat si¢ dopiero odradza¢ i noc byta ciemna cho¢ oko wykol.
Ramzes umoéwit si¢ na decydujace spotkanie ze wszystkimi pobierajacymi
nauki pod opieka krolewskich wychowawcéw. Czy zdolaja zmylié
czujnos¢ straznikow 1 wyrwaé si¢ do centrum miasta, by podja¢ rozmowe
na temat najwazniejszy, na temat pytania rozdzierajacego serca, pytania,
ktérego nikt nie $miat uja¢ w stowa?

Ramzes opuscit swoj pokodj przez okno, skaczac z pierwszego pigtra;
spulchniona ziemia pelnego kwiatow ogrodu zlagodzita upadek 1
mtodzieniec ruszyt natychmiast wzdluz budynku. Nie bat si¢ straznikow;
jedni z nich spali, inni spedzali czas na grze w kosci. Jesli spotka takiego,
ktory sumiennie wykonuje swoje obowiazki, zakrzyczy go albo powali.

Byt tak rozgoraczkowany, ze zapomniat o jeszcze jednym nadzorcy,
ktory z pewnoscia nigdy si¢ nie leni: o zottoztotym Sredniej wielkoSci psie
na krotkich nogach, muskularnym, o obwistych uszach 1 ogonie zwinigtym
w precelek. Pies stanal mu na drodze; nie szczekal, ale uniemozliwiat
przejscie.

Ramzes instynktownie starat si¢ spojrze¢ mu prosto w oczy; pies usiadt i
zaczal rytmicznie macha¢ ogonem. Chlopak podszedt i pogtaskat zwierze.
Natychmiast potaczyta ich ni¢ przyjazni. Na obrozy z zabarwionej na
czerwono skory Ramzes zobaczyl imig psa: Stroz.

- A moze pojdziesz ze mna?

Str6z potrzasnal aprobujaco krotkim pyskiem z czarnym nosem.
Poprowadzit nowego pana ku wyjsciu z terenu, gdzie pobierali nauki
przyszli egipscy dostojnicy.

Mimo pdznej godziny sporo ludzi walgsato si¢ jeszcze po ulicach
Memfis, najstarszej stolicy kraju. Mimo calego bogactwa potozonych na



poludniu Teb, Memfis zachowato wiele z dawnej chwaly. Miaty tu swoje
siedziby najlepsze szkoty, w ktorych panowala surowa dyscyplina i w
ktérych pobierali intensywne nauki potomkowie rodziny krélewskiej i
innych rodow uznanych za godne tego, by petni¢ w panstwie najwyzsze
funkcje. Uczen Kapu, ,,miejsca zamknigtego, chronionego 1 ksztalcacego”,
budzit powszechna zawis¢, ale ci, ktorzy przebywali tam, jak Ramzes, od
najwczesniejszego dziecinstwa, marzyli, zeby si¢ stamtad wyrwac.

Ramzes, ubrany w tunike o krotkich rekawach 1 $redniej jakosci, nie
wyrozniajaca go niczym sposrdd przechodniéw, dotart do stawnego domu
piwa w dzielnicy, gdzie miescita si¢ szkota medyczna. Przyszli lekarze
lubili zbiera¢ si¢ tu po dniu spedzonym na cigzkich studiach. Poniewaz
Str6z trzymat si¢ teraz nogi ksigcia, nie odpedzit go i wszedt razem z nim
do miejsca zakazanego ,,dzieciom z Kapu”.

Jednak nie byl juz dzieckiem i1 zdotat wymkna¢ si¢ ze swojej zlotej
klatki.

W wielkiej, pobielonej wapnem sali domu piwa na rozweselonych
bywalcow, mito$nikow mocnego piwa, wina 1 napoju palmowego czekaty
maty 1 stotki. Gospodarz chgtnie pokazywal amfory pochodzace z Delty,
sprowadzane z oaz albo z Grecji, 1 zachwalal swoje napitki. Ramzes wybrat
sobie zaciszne miejsce, z ktorego mial dobry widok na drzwi wejsciowe.

- Co mam ci podac? - spytat stuga.

- Na razie nic.

- Nieznajomi ptaca z gory.

Ksiaze podal mu bransolete z krwawnika.

- Czy to wystarczy?

- Moze by¢. Wino czy piwo?

- Najlepsze piwo.

- lle czarek?

- Jeszcze nie wiem.

- Przyniose¢ dzban... Kiedy si¢ zdecydujesz, podam czarki.

Ramzes zauwazyl, ze nie ma najmniejszego pojecia o wartosci
produktow; bez watpienia tamten go okrada. Najwyzszy czas opuscic
szkote szczelnie odgrodzong od Swiata zewngtrznego.

Str6z czuwal u nég ksigcia, ktory wpatrywat si¢ w drzwi. Kto sposrod
szkolnych towarzyszy zdobedzie si¢ na taka przygodg? Rozwazat szanse,
wyeliminowatl najbardziej tchorzliwych 1 karierowiczow 1 w koncu zostaty
mu trzy imiona. To ci, ktorzy nie ulgkna si¢ niebezpieczenstwa.

Usmiechnat sig, kiedy na progu stanat Setau.

Setau, czarnowlosy chlopak o megskich juz rysach, muskularny, o
matowe] cerze 1 kwadratowej twarzy, byt synem zeglarza i Nubijki.
Wyjatkowa wytrzymatos¢, a takze zdolnosci w zakresie chemii 1 wiedzy o
ro$linach nie uszly uwagi nauczyciela; wykladowcy z Kapu nie zatowali,
ze otworzyli przed nim bramy tej elitarnej szkoty.

Matomoéwny Setau usiadt obok Ramzesa.

Nie zdazyli zacza¢ rozmowy, gdyz wszedt maly, szczuplty i wiotki
Ameni; mial blada cer¢ 1 przerzedzone juz wilosy. Nie mogt wykonywac
¢wiczen fizycznych ani dzwigac cigzaréw, ale wszystkich kolegow ze
swojego rocznika przewyzszat w sztuce pisania hierogliféw. Odznaczat si¢



niestychang pracowitoscia, spat trzy lub cztery godziny i wielu sposrod
najwigkszych autoréw znal lepiej niz nauczyciel literatury. Ten syn
sztukatora stal si¢ bohaterem swojej rodziny.

- Zdotatem si¢ wydosta¢ - oswiadczyt z duma - oddajac kolacje
straznikowi.

Ramzes oczekiwal takze jego przybycia; wiedzial, ze Setau uzyje w razie
potrzeby sity, Ameni za$ podstepu.

Jednak przybycie trzeciego zdumiato ksigcia; nigdy by nie oczekiwal, ze
bogaty Asza podejmie takie ryzyko. Byt jedynym synem bogatej rodziny
arystokratycznej 1 pobyt w Kapie stanowit dla niego naturalny i niezbedny
etap przed objeciem wysokiego stanowiska w panstwie. Byt wytwornym
mtodziencem o delikatnych dloniach, miat podtuzna twarz, nosit starannie
utrzymany wasik 1 czesto spogladal z pogarda na innych. Oczarowywat
rozmoéwcow aksamitnym glosem i inteligentnym spojrzeniem.

Usiadt naprzeciwko pozostalej trojki.

- Zdziwiles sie, Ramzesie?

- Przyznajg, ze tak.

- Nie mam nic przeciwko okazji, zeby spedzi¢ wieczor w dos¢
pospolitym towarzystwie. Tym bardziej, ze zycie wydaje mi si¢ dos¢
monotonne.

- Narazamy si¢ na karg.

- Dodataby tylko soli do osobliwego dania. Czekamy na kogo$ jeszcze?

- Tak.

- Czyzby zawio6dt cig najlepszy przyjaciel?

- Przyjdzie.

Asza usmiechnat si¢ ironicznie i1 poprosit o nalanie piwa... Ramzes nie
tknat napoju; gardlo $ciskat mu niepokoj i poczucie zawodu. Czyzby tak
dalece si¢ mylit?

- Otéz 1 on! - wykrzyknat Ameni.

Bujna czupryna, broda okalajaca podbrodek, a takze wzrost i potezne
bary sprawialy, ze Mojzesz wygladat na kogo$§ majacego wigcej niz
pigtnascie lat. Byl synem hebrajskich robotnikéw osiadtych od wielu
pokolen w Egipcie 1 zostal przyjety do Kapu ze wzgledu na swoje
niezwykte zdolnos$ci. Poniewaz sita dorownywal Ramzesowi, ci dwaj
zaczgli wkrotce rywalizowa¢ na wszelkim mozliwym polu - pdki nie
uznali, ze lepiej zawrze¢ pakt o nieagresji i stworzy¢ wspolny front
przeciwko nauczycielom.

- Jaki§ stary straznik chcial mnie powstrzymaé, a poniewaz nie
zamierzalem nikogo zabija¢, musialem go przekona¢, ze za moim
wypadem kryja si¢ jak najlepsze intencje.

Powinszowali sobie udanej ucieczki i wypili po czarce piwa, ktoére miato
dla nich niepowtarzalny smak zakazanego owocu.

- Odpowiedzmy na jedno jedyne wazne pytanie - zwrocit si¢ do nich
Ramzes. - Jak doj$¢ do prawdziwej wtadzy?

- Przez doskonalenie si¢ w pisaniu hierogliféw - odpart bez wahania
Ameni. - Nasz jezyk jest jezykiem bogow i1 medrcy uzywali go, by
przekazywaé¢ swoje dobre rady. ,,Nasladuj przodkow, napisano, znali
bowiem zycie wczesniej niz ty. Wladze zyskuje sie poprzez wiedzg, tylko



to, co napisano, zapewnia niesmiertelnosc”.

- Gadanie medrkow - rzucit ze wzgarda Setau.

Twarz Ameniego oblal rumieniec.

- Czyzby$ przeczyt temu, ze pisarz ma prawdziwa wladz¢? Ulozenie,
uprzejmos¢, grzecznos¢, doktadnos$¢, poszanowanie danego stowa,
odrzucenie nieuczciwosci 1 zawisci, panowanie nad soba, sztuka milczenia,
dzieki ktérej na pierwszym miejscu jest pisanie, oto przymioty, jakie chceg
w sobie rozwijac.

- To nie dos¢ - ocenit Asza. - Najwyzsza wiladz¢ daje dyplomacja.
Dlatego juz wkrotce wyprawig si¢ za granicg, aby nauczy¢ si¢ jezykow
naszych sprzymierzencow i wrogoéw, zrozumie€, jak funkcjonuje handel
migdzynarodowy, jakie sa prawdziwe zamiary innych wtadcéw, by dzigki
temu moc nimi manipulowac.

- To ambicje cztowieka z miasta, ktory stracit wszelki kontakt z przyroda
- oznajmil z dezaprobata Setau. - Miasto jest dla nas prawdziwym
zagrozeniem!

- MieliSmy rozmawiaé¢ o zdobywaniu wtadzy - odparl z rozdraznieniem
Aszu.

- Jest tylko jedna droga, na ktorej zycie splata si¢ nieustajaco ze
Smiercia, pigkno z okropnoscia, lekarstwo z trucizna. To droga wezy.

- Zartujesz?

- Gdzie mieszkaja weze? Na pustyni, wsrdd pol, na bagnach, nad Nilem 1
kanatami, na klepisku, w szatasie pasterza, w zagrodach dla bydta, a nawet
w ciemnych i1 chtodnych zakatkach domow. Weze sa wszedzie! One to
posiadty sekret stwarzania. Cale zycie poswigcg na wykradanie im tego
sekretu.

Nikt nie $miat krytykowa¢ Setau, robil bowiem wrazenie czlowieka,
ktory dobrze przemyslat swoja decyzje.

- A co powiesz ty, Mojzeszu? - spytal Ramzes.

Mtody olbrzym zawahat sig.

- Zazdroszczg wam, przyjaciele, gdyz ja nie mam nic do powiedzenia. W
mojej glowie miotaja si¢ dziwaczne mysli, méj duch btadzi w odlegltych
stronach, ale przeznaczenie jest przede mna zaslonigte. Zapewne wyznacza
mi wazne miejsce w wielkim haremie' i jestem gotow przyjaé je, czekajac
na jakas$ bardziej podniecajaca przygode.

Spojrzenia wszystkich czterech miodziencow zwrocity si¢ w strong
Ramzesa.

- Jest tylko jedna rzeczywista wtadza - o§wiadczyt. - To wtadza faraona.

4.

- To dla nas zadna nowos¢ - oswiadczyt rozczarowany Asza.

- Ojciec poddat mnie probie z dzikim bykiem - wyznal Ramzes. -
Czemuz by to czynil, gdyby nie miat zamiaru przygotowa¢ mnie do
wstapienia na tron faraona?

' W starozytnym Egipcie harem nie byt poztacanym wigzieniem dla picknych kobiet,
lecz wielkim przedsigbiorstwem gospodarczym, ktore opiszemy w dalszej czgsci
ksigzki.



Kiedy padly te slowa, czterej koledzy ksigcia zamilkli. Pierwszy
odzyskal moweg Asza.

- Czyz Seti nie wyznaczyl na nastgpce twojego starszego brata?

- Po co wigc miatby mnie naraza¢ na walke z potworem?

Asza promienial.

- To cudownie, Ramzesie! Jakiez to niezwykle by¢ przyjacielem
przysztego faraona!

- Nie podniecaj si¢ tak - doradzit mu Mojzesz. - By¢ moze Seti nie
dokonat jeszcze wyboru.

- Staniecie u mego boku czy przeciwko mnie? - spytal Ramzes.

- Z toba do samej $mierci! - odpowiedziat Ameni.

Mojzesz skinat potakujaco gtowa.

- Sprawa wymaga rozwazenia - uznat Asza. - Jesli dostrzege, ze twoje
szanse rosna, powoli wyrzekng si¢ wiary w przeznaczenie twojego
starszego brata. W przeciwnym razie nie mysle wspiera¢ przegranego.

Ameni zacisnat pigsci.

- Zastugujesz na...

- Moze jestem z nas wszystkich najbardziej szczery - rzekl przyszty
dyplomata.

- Zdziwilbym si¢ - odparowal Setau - bo tylko moje stanowisko jest
naprawdg realistyczne.

- Czy zechcesz nam je wyltozy¢?

- Nie obchodza mnie pickne stowa. Licza si¢ tylko fakty. Przyszly krol
musi umie¢ stawi¢ czolo wezom. Przy najblizszej pelni, kiedy noca
wszystkie wypelzna ze swych kryjowek, zaprowadze do nich Ramzesa.
Zobaczymy, czy stanie na wysoko$ci zadania, czy zachowa si¢
odpowiednio do swoich ambicji.

- Odmow - poprosit Ameni.

- Zgadzam sig - oswiadczyt Ramzes.

™

Skandal wstrzasnat czcigodnym zaktadem naukowym. Nigdy jeszcze, od
zatozenia Kapu, najzdolniejsi uczniowie z rocznika nie wazyli si¢ ztamac
tak dalece wewngtrznych regulaminéw. Koledzy nauczyciele powierzyli
Sariemu, nie zwazajac na jego sprzeciwy, zadanie wezwania pigciu
winowajcOw 1 wymierzenia im stosownej kary. Za kilka dni miaty sig
rozpocza¢ wakacje letnie 1 zadanie byto dla niego tym bardziej przykre, ze
kazdemu z piatki przydzielono wlasnie stanowisko, ktore stanowito
zwienczenie jego wysitkoOw 1 nagrode za zdolnosci. Bramy Kapu otwieraty
si¢ przed nimi szeroko, zapowiadajac im zycie pelne blasku.

Ramzes bawit si¢ z psem, ktory szybko przyzwyczait sig do tego, ze jego
pan dzieli si¢ z nim jadlem. Wychowawca mial wrazenie, ze szalencze
uganianie si¢ za szmaciang pitka nigdy si¢ nie skonczy, ale jego krolewski
pupil nie znosil, by mu przerywano te zabawy ze zwierzgciem, tym
bardziej ze, jego zdaniem, poprzedni wtasciciel nie dos¢ dbat o Stroza.

Zmegczony, z wywieszonym jezykiem, dyszacy cigzko pies zaczal
chlepta¢ wodg z glinianej miski.

- Twoje zachowanie, Ramzesie, jest naganne.



- A to czemu?

- Ta wstr¢tna eskapada...

- Nie przesadzaj, Sari. Nawet si¢ nie upiliSmy.

- Eskapada tym ghupsza, ze twoi towarzysze zakonczyli nauki.

Ramzes chwycit wychowawcg za ramiona.

- Co za wspaniala nowina! Mowze!

- Kary...

- O tym po6zniej! Mojzesz?

- Mianowany zastepca generalnego nadzorcy wielkiego haremu Mer-Ur
w Fajum.” To odpowiedzialne stanowisko jak na takiego mtodzienca.

- Potrzasnie tymi starymi urzednikami, ktérzy nadymaja si¢ pycha z
powodu swoich przywilejow. Ameni?

- Trafi do zespotu patacowych skrybow.

- Wspaniale. Setau?

- Otrzyma zwdj uzdrawiajacych i zaklinaczy wezy 1 bedzie pobierat
trucizng do sporzadzania lekarstw. Chyba ze kary...

- Asza?

- Po poglebieniu znajomosci libijskiego, syryjskiego 1 hetyckiego uda si¢
do Byblos, gdzie obejmie swe pierwsze stanowisko ttumacza. Jednakze
wszystkie te nominacje zostaty wstrzymane!

- Przez kogo?

- Przez rzadce Kapu, wyktadowcow, no 1 mnie. Wasze zachowanie jest
nie do przyjecia.

Ramzes zastanowit si¢ przez chwilg.

Jesli sprawa zostanie rozjatrzona, trafi do wezyra, a potem do samego
Setiego. Pigkny sposob, zeby obudzi¢ krolewski gniew!

- Czy nie nalezy szuka¢ w kazdej rzeczy sprawiedliwego podejscia, Sari?

- Bez watpienia.

- A zatem kara winna spotka¢ jedynego winowajce. Mnie.

- Alez...

- To ja zorganizowatem to spotkanie, ustalitem miejsce 1 wymusitem
postuszenstwo na moich kolegach. Gdybym nosit inne imig, nie zechcieliby
postuchac.

- Zapewne. Lecz...

- Obwies¢ im dobre nowiny, a kary niech spadna na moja glowe.
Poniewaz za§ zamkneliSmy te sprawe, pozwol, ze dam troche radosci temu
nieszczesnemu zwierzeciu.

Sari dzickowat bogom. Dzigki Ramzesowi wydobyt si¢ z trudnej
sytuacji. Ksiaze, ktory nie cieszyt sig¢ na ogot sympatia swoich nauczycieli,
zostat ukarany pobytem w Kapie podczas swiat wylewu. Miat w tym czasie
pogtebia¢ swoja wiedz¢ matematyczna i literacka i trzymac si¢ z daleka od
stajni. W lipcu, na Nowy Rok, jego starszy brat zajmie miejsce u boku
Setiego, kiedy faraon bedzie czcit odrodzenie Nilu. Nieobecno$¢ Ramzesa
potwierdzi znikomos$¢ jego roli w zZyciu panstwowym.

Zanim jednak rozpoczat si¢ okres odosobnienia, ktore miat mu
urozmaica¢ jedynie zottoztoty pies, Ramzesowi pozwolono pozegnac si¢ z
przyjaciotmi.

* Okoto stu kilometrow na poludniowy zachéd od Kairu.



Ameni byl przyjazny 1 pelen optymizmu; poniewaz bedzie pracowat w
Memfis, nie oddali si¢ od swego przyjaciela i znajdzie jaki§ sposob, zeby
ostodzi¢ mu samotnos$¢. Kiedy kara dobiegnie konca, otworzy si¢ przed
nim radosna przysziosc.

Mojzesz tylko uscisnal Ramzesa; na stanowisko w Mer-Ur patrzyt jak na
probg, ktorej postara si¢ stawi¢ czoto. Snut marzenia, ale pomowia o nich
pozniej, kiedy przyjaciel znajdzie si¢ na wolnosci.

Asza byt chtodny 1 zachowywat dystans; podzigkowat ksieciu za ratunek
1 obiecal, ze si¢ odwdzigczy, gdy tylko bedzie ku temu sposobnos$¢, ale
watpit, by do tego doszlo; nie ma wielkich szans, zeby ich drogi zyciowe
znowu si¢ skrzyzowaty.

Setau przypomniat Ramzesowi, ze zaprosit go na spotkanie z wezami, a
obietnica to obietnica; wykorzysta wigc niepomysiny dla Ramzesa okres,
by wybra¢ najodpowiedniejsze miejsce na taka wyprawe. Nie ukrywal swej
radosci z tego, ze bedzie mogt wykorzysta¢ swoje talenty z dala od miast i
ze dzien po dniu bedzie obcowal z prawdziwa moca.

Ku zaskoczeniu swego wychowawcy, Ramzes bez mrugnigcia okiem
zgodzil si¢ na czekajaca go probg samotnosci. W czasie, kiedy jego
rowiesnicy rozkoszowali si¢ przyjemnosciami, jakie daje pora wylewu,
ksiaze pilnie studiowal matematyke 1 dzieta starych autorow; pokazal przy
tej okazji zdumiewajaca zdolno$¢ koncentracji wsparta wyjatkowa
pamigcia. W ciagu kilku tygodni chtopiec zmienit si¢ w mezczyzne. Juz
wkrotce byly wychowawca niewiele bedzie go mégt nauczy¢.

Ramzes rozpoczal okres przymusowego odosobnienia z takim samym
zapatem, z jakim przystgpowat do walki na gote pigsci, tyle ze
przeciwnikiem byl tym razem on sam. Jednak od czasu starcia z dzikim
bykiem wiedzial, ze musi podja¢ walke z innym przeciwnikiem, z
tkwiagcym w nim pretensjonalnym wyrostkiem, zbyt pewnym siebie, zbyt
niecierpliwym, zbyt chaotycznym. Bedzie to zapewne walka nie mniej
niebezpieczna niz tamta, z bykiem.

Ani na chwilg nie przestawat mysle¢ o ojcu.

Moze nigdy juz go nie spotka, moze bedzie musial zadowoli¢ sig
wspomnieniem faraona, z ktorym nikt nie moze si¢ rownac. Po potyczce z
bykiem faraon pozwolit mu przez chwile powozi¢ rydwanem. Potem bez
jednego stowa odebral lejce. Ramzes nie Smial o nic pytaé; zy¢ u boku
faraona, choc¢by tylko przez kilka godzin, byto wyjatkowym przywilejem.

Zostanie faraonem? To pytanie stracito juz wszelki sens. Jak zwykle
zapalat sig, pozwalajac, by ponosita go wyobraznia. Przeszedl pomyslnie
probe z bykiem, ten odwieczny rytual, ktory niemal popadl w zapomnienie;
przeciez Seti nie ma zwyczaju robi¢ czego$, nie majac na widoku
okreslonego celu. Miast dreczy¢ si¢ daremnymi pytaniami, Ramzes
postanowil uzupetni¢ niedostatki swego wyksztatcenia i doréwnaé¢ swemu
przyjacielowi, Ameniemu. Bez wzgledu na to, jakie stanowisko obejmie,
odwaga 1 zapat nie wystarcza, a przeciez sam Seti, jak inni faraonowie, byt
najpierw skryba.

Znowu zaczgla go dreczy¢ szalencza mysl. Cho¢ robil, co mogl, by ja
przepedzi¢, wracata niby fala. Sari powiedzial mu, 1z jego imi¢ zostato na
dworze niemal calkowicie zapomniane; nie ma juz nawet przeciwnikéw,



wszyscy wiedza bowiem, ze jest skazany na ,,bogate wygnanie” do jednej
ze stolic prowincji.

Ramzes nie komentowat tych stéw i kierowat rozmoweg na §wigty trojkat
pozwalajacy zbudowaé mur $wiatyni albo na regule proporcji niezbednych
do zbudowania gmachu w zgodzie z prawem Maat, delikatnej 1 cudownej
bogini harmonii 1 prawdy.

On, ktory tak lubit jazdg konna, ptywanie i walke na pigsci, zapomniat o
bujnej przyrodzie, zapomniat o $wiecie poza murami 1 pracowat pod
kierunkiem Sariego, zachwyconego, ze ksztatci ksigcia na medrca; jeszcze
kilka lat wytrwato$ci 1 dawny niespokojny duch stanie si¢ godny mistrzéw
z odlegtej przesztosci. Wystepek, jaki popehit, 1 kara, jaka go spotkata,
pchnely mtodzienca na dobra drogg.

W przeddzien zakonczenia kary ksiaze jadt z Sarim kolacj¢ na dachu sali
wyktadowej. Siedzac na matach, popijali chtodne piwo 1 jedli suszone ryby
1 ostro przyprawiony bob.

- Winszuje ci. Dokonates$ wielkich postgpow.

- Pozostat tylko jeden szczegoét. Jakie stanowisko mi wyznaczono?

Preceptor byl wyraznie zaktopotany.

- No c6z... po calym tym ogromnym wysitku powiniene§ nieco
odpoczac.

- Co to niby znaczy?

- Sprawa jest dos$¢ delikatna, ale... ksiaze moze wykorzysta¢ swoja
pozycjg.

- Jakie otrzymam stanowisko, Sari?

Wychowawca unikat spojrzenia pupila.

- Na razie zadnego.

- Kto tak postanowit?

- Twoj ojciec, sam krol Seti.

¢

- Obietnica to obietnica - rzekt Setau. - To ty, naprawde ty?

Setau zmienit si¢. Niedbale ogolony, bez peruki, ubrany w wyposazona
w mnostwo kieszeni tunike ze skory antylopy nie przypominat zgota pupila
najlepszej uczelni w kraju. Gdyby nie rozpoznat go jeden z patacowych
straznikow, zostalby bezceremonialnie przegnany.

- Co si¢ z tobg stato?

- Wykonuj¢ moja prace i... dotrzymujg stowa.

- Dokad zamierzasz mnie zabrac?

- Sam zobaczysz... Chyba, ze ze strachu zmienite$ zdanie.

W oczach Ramzesa btysnat ptomyk.

- Ruszajmy.

Dosiedli ostow, przejechali przez miasto, kierujac si¢ na potudnie, a
potem podazali przez jakis czas wzdluz kanatu, by na koniec skreci¢ ku
pustyni, w stron¢ starej nekropoli. Ramzes po raz pierwszy opuszczat
doling 1 zmierzal w glab Swiata, w ktorym prawa ustanowione przez ludzi
tracilty swoja waznos¢.

- Dzisia) mamy petnie - oswiadczyl Setau, rozgladajac si¢ zachtannie



wokot siebie. - Wszystkie weze przybeda na spotkanie.

Podazali szlakiem, ktorego ksiaz¢ nie potrafitby wypatrzy¢; osty szly
pewnie, w dobrym tempie. Znalezli si¢ na opuszczonym cmentarzu.

W dali wida¢ bylo bigkit Nilu i zielen pdl uprawnych; dokota nich -
jalowy piasek po horyzont 1 tylko szum wiatru. Ramzes catym ciatem czut
teraz, dlaczego ludzie ze Swiatyni nazywali pustyni¢ ,,czerwona ziemia
Seta”, boga burz 1 kosmicznego ognia. Set palit tutaj opuszczong ziemig,
lecz takze oczyszczat istoty ludzkie z czasu 1 znieprawienia. Dzigki niemu
mogli zbudowaé¢ wieczne siedziby, w ktorych mumie nie podlegaty
niszczacej sile czasu.

Ramzes odetchnat rzeskim powietrzem.

Faraon byl panem ziemi czerwonej - tak samo jak ptodnej 1 mulistej
ziemi czarnej, ktora zapewniata Egiptowi obfito$¢ pozywienia; winien znac
jej tajniki, wykorzystywac jej sitg¢ zawtadna¢ nia.

- Jesli masz watpliwosci, czas jeszcze, by zawrocic.

- Niechaj rychio nadejdzie noc.

Waz o czerwonawym grzbiecie i zOltym brzuchu przesliznat si¢ obok
Ramzesa i skryt migdzy dwoma kamieniami.

- Nieszkodliwy - wyjasnit Setau. - Od tego gatunku az roi si¢ w poblizu
opuszczonych budowli. W ciagu dnia zwykle chronia si¢ wewnatrz. 1dz za
mna.

Dwaj mtodziency zeszli stromym zboczem 1 znalezli si¢ przy zburzonym
grobowcu. Ramzes wahat si¢ przez chwilg.

- Nie zostat tu ani §lad po mumii. Sam zobaczysz: to miejsce jest
chtodne i suche. Nie napadnie ci¢ zaden demon.

Setau zapalit kaganek.

Weszli do pomieszczenia przypominajacego grote; sklepienie i $ciany z
grubsza tylko ociosane. By¢ moze to miejsce bylo zawsze puste. Zaklinacz
wezy rozstawit tu kilka niskich stolikow, a na kazdym z nich potozyt
osetkg, brzytwe z brazu, drewniany grzebien, gurdg, tabliczki z drewna,
palete skryby 1 pewna liczbe garnuszkow napetlionych balsamami i
pomadami. W sloikach przechowywat sktadniki niezbgedne do
przygotowywania lekarstw: pak, opitki miedziane, tlenek olowiu, ochre,
atun, glink¢ 1 liczne ziota, migdzy innymi przestep, nostrzyk, racznik 1
koztek.

Zapadat zmierzch, slonce mialo teraz odcien pomaranczowy, pustynia
zmienita si¢ w zlocista réwnig, po ktérej przemykaly wstegi piasku
przenoszone przez wiatr od jednej wydmy do drugie;j.

- Rozbierz si¢ - rozkazal Setau.

Kiedy ksiaz¢ si¢ obnazyl, przyjaciel nasmarowal go mikstura, ktorej
gléwnym sktadnikiem byta zmiazdzona i rozgotowana cebula.

- Weze nie znosza tej woni - wyjasnil. - Jakie stanowisko c¢i powierzono?

- Zadnego.

- Mialbys wies¢ zywot gnusnego ksigcia? Jeszcze jeden cios z reki
wychowawcy.

- Nie, to rozkaz mego ojca.

- Mozna by pomysle¢, ze zawiodles przy probie z bykiem.

Ramzes nie dopuszczat takiej mysli, cho¢ wyjasniata ona, dlaczego



zostat odsunigty.

- Zapomnij o zyciu dworskim, intrygach 1 zdradzieckich ciosach. Pracuj
ze mna. Weze sa groznymi wrogami, ale nie ktamia.

Ramzes byt wstrzasniety. Dlaczego ojciec nie wyjawit mu prawdy?
Zadrwil z niego, nie dajac najmniejszej szansy pokazania, co jest naprawde
wart.

- Teraz czeka cie prawdziwa proba. Zeby sie uodporni¢, musisz wypié
niesmaczny 1 niebezpieczny napdj przygotowany z bulw roslin
pokrzywowatych. Spowalnia krazenie krwi, czasem nawet je wstrzymuje...
Jesli zwymiotujesz, umrzesz. Nie proponowatbym czego$ takiego
Ameniemu, ale ty masz mocna budowe ciata 1 powinienes to przetrzymac.
Potem przezwyciezysz skutki ukaszenia kilku gatunkow wezy.

- Nie wszystkich?

- Jesli chodzi o te najwigksze, trzeba by wstrzykiwaé sobie codziennie
malenka dawke rozwodnionej krwi kobry. Jesli wybierzesz ten zawod,
przejdziesz t¢ kuracjg uprzywilejowanych. A teraz pij!

Napoj byl rzeczywiscie wstretny.

Do zyt Ramzesa wkradat si¢ powoli chtod; czut, jak serce podchodzi mu
do gardta.

- Trzymaj sig.

Och, zwymiotowac¢ ten gryzacy bol, zwymiotowac, potozy¢ si¢ 1 zasnac!

Setau chwycit go za reke.

- Trzymaj sig, otworz oczy!

Ksiaze wziat si¢ w gars¢; Setau nigdy nie pokonal go w walce.
Stopniowo zotadek rozluznit si¢, uczucie zimna ostabto.

- Jeste$ naprawdg¢ mocny, ale nie masz szans, by panowac.

- Czemuz to?

- Poniewaz mi zaufales. Z fatwoscia mogtem ci¢ otruc.

- Jestes przyjacielem.

- Co ty mozesz o tym wiedzie¢?

- Wiem.

- Ja ufam tylko wezom. Sa postuszne swojej naturze 1 nigdy nie
zdradzaja. Z ludzmi jest inaczej. Przez cale zycie oszukuja i staraja sig
wyciagac korzysci ze swoich matactw.

- Ty tez?

- Ja opus$citem miasto 1 zyj¢ tutaj.

- A gdyby grozita mi $§mier¢, nie zaopiekowalbys$ si¢ mna?

- W16z tunike 1 chodzmy. Nie jestes$ taki ghupi, na jakiego wygladasz.

Znalezli si¢ na pustyni i Ramzes przezyl cudowna, bajeczng noc. Ani
ztowrogi $miech hien, ani szczekanie szakali, ani tysiace dziwnych
dzwigkoéw dochodzacych z obcego $wiata nie zaklocity czaru tej nocy.
Czerwona ziemia Seta przynosita gtosy wskrzeszonych, na miejsce urokow
doliny podsuwata potgge innych swiatow.

Prawdziwa wtadza... Czy Setau nie odkryt jej wsrod tego nawiedzonego
pustkowia?

Wokot nich - posykiwania.

Setau szedt przodem, ostukujac dtugim kijem ziemig. Posuwal si¢ w
strong stosu kamieni, ktéry w blasku ksiezyca zmieniat si¢ w zamek



zamieszkany przez duchy. Idac za swoim przewodnikiem, Ramzes nie
myslat juz o niebezpieczenstwie; nidést u pasa woreczki z lekarstwami,
ktére byty pierwsza pomoca w przypadku ukaszenia.

Setau przystanat u stop pagorka.

- Tutaj mieszka méj mistrz - wyjawil. - By¢ moze nie pokaze si¢, gdyz
nie lubi obcych. BadZzmy cierpliwi 1 modlmy sig, by to, co niewidzialne,
zechcialo ukaza¢ nam swa obecnosc¢.

Obaj usiedli w pozycji skryby. Ksigze czut jakas lekkos¢, niemal
bezcielesnos¢, nabieral w usta pustynne powietrze, jakby to byt smakotyk.
Wygwiezdzone niebo zastapito $ciany 1 sklepienie sali wyktadowe;.

Na samym szczycie wzgorka ukazat si¢ wytworny, wijacy ksztatt. Ze
swej nory wypelzta poéttorametrowa czarna kobra o 1$niacych tuskach;
wyprostowala sie, pelna majestatu. Swiatlo ksigzycowe otaczalo ja
srebrzysta poswiata. Leb weza kiwatl si¢ to w jedna, to w druga strong,
gotow w kazdej chwili uderzyc¢.

Setau zblizyt si¢ do niej 1 jezyk czarnej kobry zaswistal. Zaklinacz
ruchem dtoni nakazal Ramzesowi podej$s¢ do siebie. Zaciekawiony gad
zakotysat sig; ktory z intruzéw uderzy pierwszy?

Setau zrobil dwa kroki i znalazt si¢ ledwie metr od kobry. Ramzes
nasladowat go bez wahania.

- Jeste§ panem nocy i1 zaptadniasz ziemig, by stata si¢ urodzajna -
powiedzial Setau glosem pelnym powagi, bardzo powoli, oddzielajac
starannie sylaby.

Powtorzyt jakie$ dziesi¢¢ razy to zaklecie, a potem zazadat, by Ramzes
tez wypowiedziat je Spiewnie. Muzyka stow uspokajata we¢za; dwakroc
rozprezyt juz ciato, rzucajac si¢ do ataku, ale zatrzymywal si¢ tuz przy
twarzy Setau. Kiedy ten potozyt dlon na tbie kobry, waz znieruchomiat.
Ramzesowi zdawalo si¢, ze widzi czerwone $wiatetko w jego $lepiach.

- Teraz ty, ksiaze.

Mtodzieniec wyciagnat reke; gad rzucit si¢ gwaltownie. Ramzesowi
wydato sig, ze czuje ukaszenie, ale paszcza nie zamkngla sig, gdyz waz
poczut nieznosna won cebuli.

- Pot6z dion na jej glowie.

Ramzes nie zadrzal; miat wrazenie, ze kobra sie cofnela. Scisnicte palce
dotknely tusek czarnego weza; wiadca nocy ulegt na chwile sile
krélewskiego syna.

Setau odciagnal Ramzesa do tylu; atakujaca kobra napotkata tylko
powietrze.

- Posunate$ si¢ zbyt daleko, przyjacielu; czyzby$§ zapomnial, ze sit
ciemno$ci nie mozna nigdy pokonac¢? Kobra, ureus, prostuje si¢ przed
obliczem faraona. Czeg6z mogles oczekiwaé, gdyby cig nie przyjeta?

Ramzes odetchnatl gteboko i obrdcit spojrzenie ku gwiazdom.

- Jeste$ nierozwazny, ale nie brak ci szczgscia. Na jad tego weza nie ma
zadnej odtrutki.



6.

Ramzes rzucit si¢ na tratwg z wiazek todyg papirusowych zwiazanych
sznurkami; delikatna, skromna tratwa nie wytrzyma dziesiatego wyscigu
mtodego ksigcia z zastgpem plywakow podnieconych rywalizacja, tym
bardziej ze toczyla si¢ w obecnosci dziewczat przygladajacych si¢ znad
kanatu. Aby zwigkszy¢ szanse wygranej, mtodziency zaktadali na szyj¢
amulety, ten zabe, ten ko$¢ udowa wotu, inny opiekuncze oko. Ramzes byt
nagi, nie pomagat sobie czarami, ale 1 tak ptywat szybciej od pozostatych.

Wigkszosci atletéw ducha dodawata dama ich mysli, lecz mtodszy syn
Setiego walczyt tylko dla siebie, aby dowies¢, ze zawsze potrafi osiagnac
wigcej, niz pozwalaja sity, 1 pierwszy dotkna¢ brzegu.

Skonczyl wyscig ponad pig¢ dhlugosci przed nastgpnym zawodnikiem;
nie czul ani $ladu zmeczenia i1 gotow byl tak plywaé godzinami.
Wspotzawodnicy byli wyraznie zli - gratulowali mu wprawdzie, ale
polgebkiem. Wszyscy znali gwattowny charakter ksigcia, odsunigtego na
zawsze od szlakow wiladzy 1 skazanego na to, ze bgdzie wyksztalconym
prozniakiem, ktory osiadzie wkrotce na Wielkim Poludniu, z dala od
Memfis 1 stolicy.

Jaka$ tadna czarnowlosa pigtnastolatka, juz kobieta, podeszta 1 podata
mu kawat tkaniny.

- Jest chlodny wiatr, wytrzyj sie.

- Wcale nie potrzebujg.

Byta w niej jaka$ przekora. Miata petne zlosliwych §wiatetek zielone
oczy, maly, prosty nosek, delikatnie zarysowane wargi 1 ledwie zaznaczony
podbrodek. Byta okryta suknia z przezroczystego Inu, kupiona u
wytwornego dostawcy; nie brakowato jej wdzigku, energii ani
wyrafinowania. Wstazka przytrzymywatla we wtosach kwiat lotosu.

- Nie masz racji. Nie ma nikogo tak mocnego, by opart si¢ katarowi.

- Nie wiem, co to choroba.

- Nazywam si¢ Izet. Dzi§ wieczorem wydaje uczte, na ktora zaprositam
paru przyjacidl. Czy przyjmiesz moje zaproszenie?

- Z pewnoscia nie.

- Jesli jednak zmienisz zdanie, b¢dziesz mile widziany.

Obdarzyta go usmiechem 1 odeszta, nie odwracajac sig za siebie.

IN

Sari drzemat w cieniu wielkiej sykomory rosnacej posrodku jego ogrodu;
Ramzes przechadzal si¢ przed swoja siostra, Grymasna, ktéra lezata na
szezlongu. Nie byla ani brzydka, ani tadna, interesowaly ja wyltacznie
wygoda 1 dostatek; stanowisko me¢za pozwalato oczekiwaé, ze bedzie
wiodta zycie wolne od udr¢k codziennosci. Byta zbyt wysoka, wiecznie
zmeczona, miata thusta cera, rano naktadata na twarz masci, ktore zmywata
dopiero wieczorem. Pochlebiata sobie, ze zna wszystkie sekrety wyzszych
kregoéw towarzyskich.

- Nieczesto mnie odwiedzasz, umitowany bracie.

- Jestem zajety.



- Doszty mnie pogtoski, ze niewiele masz do roboty.

- Zapytaj swego mgza.

- Nie przyszedles chyba po to, zeby mnie podziwiac...

- To prawda, potrzebuj¢ rady.

Grymasna byla zachwycona, gdyz Ramzes nie lubil zaciagaé
zobowiazan u innych ludzi.

- Stucham. Jesli bede¢ w odpowiednim nastroju, udzielg ci rady.

- Czy znasz niejaka Izet?

- Opisz ja.

Ksiaze opowiedziat o dziewczynie znad kanatu.

- Izet urodziwa! Grozna prowokatorka. Jest bardzo mtoda, ale nie moze
si¢ juz doliczy¢ starajacych si¢ o jej rgke. Niektorzy uwazaja ja za
najpickniejsza kobiete w Memlfis.

- Rodzice?

- Bogaty, szlachetny réd, od wielu pokolen wprowadzony w zycie w
patacu. Czyzby Izet urodziwa zdotata cig usidli¢?

- Zaprosita mnie na ucztg.

- Nie bedziesz narzekat na brak towarzystwa. Ta dziewczyna swigtuje co
wieczor. Czyzby$ poczut do niej...

- Zaczeta mnie kokietowac.

- Ona wigc zrobila pierwszy krok? Nie badz staromodny, umitowany
braciszku. Izet urodziwa uznata widac, ze jestes w jej guscie, 1 to wszystko.

- Czy wypada, by dziewczyna...

- A dlaczego nie? Zyjemy w Egipcie, nie wérod nieokrzesanych
barbarzyncow. Nie radzitabym ci brac jej sobie za Zzong, ale...

- Zamilknij.

- Nie chcesz dowiedziec sig czego$ wigcej o Izet urodziwej?

- Dzickuje, umilowana siostro. Niepotrzebna mi juz twoja wiedza.

- Nie wiaz si¢ zbytnio z Memfis.

- Czy to ostrzezenie?

- Tutaj jeste$§ juz nikim. Jesli pozostaniesz, zmarniejesz jak kwiat,
ktorego nikt nie podlewa. Na prowincji bedziesz si¢ cieszyt szacunkiem.
Nie licz jednak, ze weZmiesz ze soba Izet urodziwa. Ta nie lubi
pokonanych. Doniesiono mi, ze twdj brat, przyszty krél Egiptu, nie jest
oboj¢tny na jej uroki. Oddal si¢ od niej jak najszybciej, Ramzesie, bo w
przeciwnym razie wyjdziesz naprzeciw powaznemu niebezpieczenstwu.

IN

Nie byto to przyjecie podobne do innych. Grupka dziewczat z bardzo
dobrych rodzin, ¢wiczacych pod kierunkiem zawodowego choreografa,
postanowita pokaza¢ swoje umiejetnosci taneczne. Ramzes przybyt pézno 1
nie mial ochoty uczestniczy¢ w uczcie, znalazt sig¢ wigc w pierwszym
szeregu licznych widzow.

Dwanascie tancerek postanowilo da¢ pokaz nad rozleglym stawem,
porosnigtym biatymi 1 niebieskimi lotosami; scen¢ o$wietlaly pochodnie
umocowane na wysokich drzewcach.

Mtode kobiety, ubrane w siatkg z peret pod krotka tunika, w perukach z
trzema rzgdami warkoczykdéw, przystrojone szerokimi naszyjnikami i



bransoletami z lapis-lazuli, wykonywaly pelen erotyzmu taniec. Byty
gibkie i dobrze wycéwiczone; pochylaly si¢ do ziemi, a potem wyciagaty
ramiona i obejmowaly niewidzialnego partnera. Ich ruchy byty rozkosznie
powolne i wszyscy widzowie wstrzymali oddech.

Nagle wszystkie jednoczesnie zrzucily peruki, tuniki 1 siatki peret,
pozostajac w krociutkich spodniczkach. Z wtosami zebranymi w kok, z
obnazonymi piersiami, wybijaly rowno rytm prawymi stopami, a potem
wykonaly jednoczesnie salto do tylu. Widzowie zaczgli wznosi¢ petne
zachwytu okrzyki. Pochylajac i sktaniajac petne gracji ciala, wykonaty cala
seri¢ efektownych figur akrobatycznych.

Cztery dziewczyny odlaczyly si¢ od grupy, pozostate za$§ zaczely
spiewac, klaszczac rytmicznie. Solistki, porwane starodawnym refrenem,
nasladowaty teraz wiatry wiejace z czterech stron $wiata. Izet urodziwa
byta stodkim wiatrem z p6tnocy, ktory w upalne, duszne wieczory pozwala
zaczerpna¢ tchu. Za¢mita swoje partnerki i byla wyraznie zadowolona z
tego, ze na niej skupily si¢ wszystkie spojrzenia.

Ramzes nie opart si¢ czarowi; o tak, byla cudowna i zadna z rywalek nie
mogta si¢ z nig rownac. Cialo byto dla niej jak instrument muzyczny i
panowala nad dobywajacymi si¢ z niego melodiami, zachowujac jakis
osobliwy dystans - jakby sama sobie przypatrywala si¢ bez §ladu wstydu.
Ramzes po raz pierwszy mial przed soba kobiete, ktéra pragnal z
wszystkich sit wzia¢ w ramiona.

Gdy tylko taniec dobiegl konca, przepchnat si¢ przez rzedy widzéw 1
usiadt z dala od wszystkich przy rogu zagrody dla ostéw. Czul, ze Izet
urodziwa bawita si¢ nim. Wiedziata, ze poslubi jego brata, i te zaloty byly
jakby ostatnim ciosem, ktory mial uzmystowi¢ mtodszemu z ksigzat, 1z
znalazt si¢ catkowicie na uboczu. Oto ten, ktéory marzyt o wielkim
przeznaczeniu, przezywa jedno upokorzenie za drugim. Musi jako$
wydoby¢ si¢ z piekielnego kregu i pozby¢ demondw, ktore petaty jego
ruchy. Prowincja? Niech bgdzie prowincja. Znajdzie jaki$ sposob, zeby
pokazac, co jest wart; jesli poniesie kleske, dotaczy do Setau 1 bedzie
stawial czoto najgrozniejszym wezom.

- Czyms sig trapisz?

Izet urodziwa zblizyta si¢ bezszelestnie. USmiechngla sig.

- Niczym, zamyslitem sig.

- Bardzo glebokie zamyslenie... Wszyscy goscie juz poszli, rodzice 1 ich
stuzba $pia.

Ramzes stracit rachubg czasu. Rozdrazniony, dzwignat si¢ na nogi.

- Wybacz, prosz¢. Natychmiast wychodzg.

- Czy jaka$ kobieta powiedziala ci juz, ze jeste§ przystojny i
pociagajacy?

Zagrodzita mu droge. Miala rozpuszczone wlosy i obnazone piersi; w jej
oczach tlil si¢ niepokojacy zar.

- Czyz nie jestes narzeczona mego brata?

- Czyzby syn krolewski wstuchiwat si¢ w plotki? Kocham tego, ktorego
chce kochaé, a twojego brata nie. Ciebie pragng. Tu i teraz.

- Krélewski syn... Czy jestem nim jeszcze?

- Chce, bys si¢ ze mna kochat.



Jednoczes$nie rozwiazali wezly przytrzymujace spddniczki.

- Czcze urodeg, Ramzesie, a ty jestes jej weieleniem.

Dtonie ksigcia piescily ja, nie pozostawiajac zadnej inicjatywy kobiecie.
Chcial dawac¢ 1 niczego nie bra¢, chciat ofiarowac kochance caty zar, ktory
zawladnal jego jestestwem. Zniewolona Izet rychto okazata uleglosc.
Instynkt byl mu niewiarygodnie pewnym przewodnikiem 1 Ramzes szybko
nauczyt si¢ odkrywaé sekretne miejsca rozkoszy, hamujac jednak swoje
porywy gestami petnymi czutosci, opozniajac chwilg spetnienia.

Byta dziewica, a on tez nie byt jeszcze kochankiem. W t¢ noc petlna
stodyczy oddawali si¢ jedno drugiemu i oboje byli upojeni pragnieniem,
ktore raz po raz si¢ odradzato.

Stréz byt glodny.

Chropawym jgzorem zo6tty pies lizal po twarzy swego pana, ktory
stanowczo zbyt dlugo juz $pi. Ramzes wzdrygnat si¢, wyrwany nagle ze
snu, w ktérym bral w ramiona cialo zakochanej kobiety o piersiach
przypominajacych stodkie jablka, o wargach jak trzcina cukrowa, o nogach
1 rekach zrecznych jak pnacze.

Sen... Nie, to nie sen. Ta kobieta naprawde istnieje, nazywa si¢ Izet
urodziwa 1 oddata mu si¢, odkrywajac przed nim tajniki rozkoszy.

Stroz, ktoérego nic nie obchodzity pigkne wspomnienia ksigcia, szczeknat
par¢ razy z rozpacza. Ramzes zrozumial w koncu, ze chodzi o sprawe
naprawde nie cierpiaca zwloki, 1 zaprowadzil psa do patacowej kuchni,
gdzie Stro6z rzucit si¢ na jedzenie. Kiedy miska byta pusta, ksiaze zabrat
pupila na spacer w strong stajni.

Trzymano tam wspaniate konie, ktore pielggnowano bezustannie
zgodnie z surowymi zasadami. Strdz nie ufat tym wysokim czworonogom,
ktore reagowaly czasem w sposob nie do przewidzenia; ostroznie truchtat
Za swoim panem.

Stajenni pokpiwali sobie z terminatora, ktory dzwigal z wysitkiem
skrzyni¢ petlna konskiego tajna. Jeden z nich podstawit mu nogeg 1
nieszczesnik, przewracajac sig, wypuscit skrzynig, ktérej zawartos¢
rozsypata si¢ na ziemi.

- Zbieraj - rozkazat dre¢czyciel, piecdziesi¢ciolatek o prostackiej twarzy.

Nieszczesny chiopak odwrdcit si¢ i Ramzes natychmiast go rozpoznat.

- Ameni!

Ksiaze skoczyt, pchnal stajennego 1 podniost przyjaciela, ktéry drzat na
catym ciele.

- Dlaczego tu jestes?

Przerazony chtopak wymamrotatl co$§ niezrozumiatego. Czyja$ reka
spoczela cigzko na ramieniu Ramzesa.

- Powiedz no... kimze jestes, ze pozwalasz sobie nam przeszkadzac?

Ramzes wymierzyt cios tokciem w pier§ natrgtowi, ktory runat do tyhu.
Wiciekly, ze zostal oSmieszony, wykrzywit wargi 1 zaczat podburzac
swoich towarzyszy.

- Trzeba nauczy¢ grzecznos$ci tych dwdoch matych zuchwalcow...!



Zbltozloty pies zaszczekat i obnazyt zeby.

- Uciekaj - rozkazal Ramzes Ameniemu. Jednak chtopak nie byt w stanie
si¢ poruszyc.

W pojedynke Ramzes nie mial zadnej mozliwosci pokonania szesciu
przeciwnikdw na raz; poki stajenni sa o tym przekonani, ma malenka
szans¢ wyjs¢ cato z opresji. Rzucit si¢ na niego najsilniejszy z nich. Jego
pigs¢ rozpruta powietrze 1 zanim zdazyl si¢ zorientowac, co si¢ z nim
dzieje, unidst si¢ w gore 1 padt cigzko na plecy. Dwoch innych spotkat ten
sam los.

Ramzes dzigkowal w duchu bogom, ze byt tak pilnym uczniem w szkole
walki. Ci ludzie liczyli tylko na nagg sil¢ 1 chceieli szybko z nim skonczyé¢,
ale nie mieli pojecia o walce. Do starcia dotaczyt Stréz, ktéremu udato sie
capna¢ za tydke czwartego przeciwnika i umknac¢ przed kopniakiem.
Ameni zamknat oczy, z ktorych sptywaty tzy.

Stajenni wycofali si¢ z wahaniem, gdyz jedynie syn szlachetnego rodu
mogt zna¢ wszystkie te sposoby walki.

- Skad sie wziates?

- Czyzby szeSciu mezczyzn zlekto si¢ jednego?

Najbardziej zaciekly z nich wykrzywil twarz w uSmieszku 1 zaczal
wymachiwac¢ nozem.

- Masz tadna buzig, ale moze ci si¢ zdarzy¢ wypadek, ktory nieco ja
oszpeci.

Ramzes nigdy nie walczyl z kim§ uzbrojonym.

- Wypadek, i1 to przy $wiadkach... Nawet ten maty przyzna, ze tak bylo,
by ratowac swoja skore.

Ksiaze nie spuszczal wzroku z noza o krotkim ostrzu; stajenny zataczat
nim dla zabawy kreggi, zeby przestraszy¢ przeciwnika. Ramzes ani drgnal;
pozwalal, zeby tamten krazyt wokot niego. Pies chciat broni¢ swego pana.

- Stroz! Lezed!

- Widzg, ze kochasz to wstretne bydle... Jest tak plugawe, Ze nie
zastuguje na to, by zyc¢.

- Zajmij sig najpierw silniejszym od siebie.

- Masz o sobie wysokie mniemanie!

Ostrze musneto policzek Ramzesa. Sprobowal kopniakiem w nadgarstek
wytraci¢ tamtemu noz, ale ledwie go tracit.

- Jeste$ uparty... ale samotny!

Pozostali wydobyli noze.

Ramzes nie czut Igku; wezbrata w nim jakas sita, ktorej dotad nie znat,
jakas$ wscieklos$¢ przeciwko niesprawiedliwosci 1 tchorzostwu.

Zanim przeciwnicy uporzadkowali szyki, dopadl i powalil dwoch,
unikajac o wtos msciwych ostrzy.

- Dos¢ tego, przyjaciele! - wrzasnat jakis$ stajenny.

W bramie stajni pokazata si¢ lektyka. Jej wspanialo§¢ wskazywata range
tego, ktory siedzial w S$rodku. Przylgnawszy plecami do wysokiego
oparcia, ze stopami na niskim stotku, przedramieniem na oparciu bocznym,
glowa chroniong przez olbrzymi parasol, wazna osoba osuszala czoto
nasaczona wonnosciami chusteczka. Szlachetnie urodzony mezczyzna miat
jakie§ dwadziescia lat, pyzata twarz kragla jak ksiezyc w pelni, male



kasztanowe oczka, wargi grube i zarloczne; byl dobrze odzywiony i
najwyrazniej czul wstret do wszelkich ¢wiczen cielesnych. Widaé byto, ze
stanowi nie lada ci¢zar dla dwunastu nosicieli, doskonale wynagradzanych
pod warunkiem, ze poruszali si¢ wystarczajaco szybko.

Stajenni umkngli. Ramzes obrécit si¢ w strong przybysza, podczas gdy
pies lizal noge Ameniego, zeby go uspokoic.

- Ramzes! Nadal w stajniach... Widzg, ze bydleta to dla ciebie
najodpowiedniejsze towarzystwo.

- Coz brat mdj, Szenar, robi w miejscu cieszacym si¢ zla stawa?

- Jestem na inspekcji, zgodnie z rozkazem faraona. Przyszty wiadca musi
wiedzie¢ wszystko o swoim krolestwie.

- Niebo mi cig¢ zsyta.

- Tak sadzisz?

- Czy zawahalbys sig, gdyby trzeba byto naprawic niesprawiedliwosc¢?

- O co chodzi?

- O tego mlodego pisarza, Ameniego. Zostal tu przyciagnigty sila przez
szesciu stajennych, ktdrzy nim pomiatali.

Na obliczu Szenara pojawit si¢ u§miech.

- Moj biedny Ramzesie, jakze Zle jestes poinformowany! Czyzby twoj
przyjaciel ukrywal przed toba karg, jaka go spotkata?

Ksiaze obrocit si¢ do Ameniego, ktory nie mogt wydoby¢ z siebie stowa.

- Ten poczatkujacy skryba $miatl poprawi¢ btad swego przetozonego,
ktory zaraz sie poskarzyt na te zuchwato$¢. Uznalem, ze pobyt w stajniach
dobrze zrobi temu pyszatkowi. Noszenie tajna i owsa dla koni sprawi, ze
kregostup nieco mu zmigknie.

- Ameni jest na to za staby.

Szenar rozkazal postawi¢ lektyke. Noszacy sandaly podstawit
natychmiast stotek, nasunat sandaty na stopy pana i pomogt mu wysias¢ z
lektyki.

- ChodZzmy - zazadat Szenar. - Muszg porozmawiac z toba na osobnosci.

Ramzes zostawil Ameniego pod piecza Stréza.

Dwaj bracia przeszli kilka krokow po wybrukowanym dziedzincu,
unikajac stonca, ktorego Szenar nienawidzil ze wzgledu na swoja blada
cere.

Czy mozna wyobrazi¢ sobie dwoch ludzi bardziej od siebie
odmiennych? Szenar byl niski, przysadzisty, pulchny i juz teraz wygladat
na notabla, ktory zbyt jest przywiazany do przyjemnosci stotu. Ramzes
natomiast byt wysoki, gibki, muskularny, w kwiecie tryumfujacej
mtodosci. Pierwszy mial gtos peten namaszczenia 1 jednoczesnie niepewny,
drugi - peten powagi 1 wyrazny. Nie mieli ze soba nic wspdlnego - poza
tym, Ze obaj byli synami faraona.

- Cofnij swoja decyzj¢ - zazadat Ramzes.

- Zapomnij o tym poronionym plodzie, a porozmawiajmy o sprawach
powaznych. Czy nie powiniene$ opusci€ jak najszybciej stolicy?

- Nikt tego ode mnie nie zadat.

- A wigc ja zadam w tej chwili.

- Czemu miatbym okaza¢ ci postuszenstwo?

- Czyzby$ zapomnial, kim jestem ja, a kim ty?



- Mialbym by¢ szczgsliwy, ze jeste§ moim bratem?

- Nie proébuj mnie przechytrzy¢ i badz zadowolony z tego, ze mozesz
biega¢, ptywac i1 ¢wiczy¢ migsnie. Kiedys, jesli tak postanowimy, ojciec i
ja, otrzymasz stanowisko w armii. Obrona kraju to szlachetna powinnos¢.
Dla chtopca takiego jak ty klimat panujacy w Memfis jest szkodliwy.

- W ostatnich tygodniach zaczatem si¢ don przyzwyczajac.

- Nie wszczynaj niepotrzebnej zwady 1 nie prowokuj ojca do podjgcia
stanowczej decyzji. Przygotuj si¢ po cichu do wyjazdu 1 tak samo
bezglosnie zniknij. Za dwa albo trzy tygodnie zawiadomig ci¢, dokad masz
si¢ udac.

- Co z Amenim?

- Powiedzialem juz, ze masz zapomnie¢ o swoim ngdznym szpiegu, a nie
lubig si¢ powtarzac. Jeszcze jedno: nie probuj spotykac sie z Izet urodziwa.
Zapomniate$s zapewne, ze ta kobieta gardzi pokonanymi.

8.

Audiencje u krolowej matki, Tui, byly meczace. Poniewaz jej maz
wyprawil si¢ na inspekcje linii obronnych na potnocno-wschodniej granicy,
ona przyjeta wezyra, zarzadce skarbu, dwoch namiestnikéw prowincji i
pisarza zatrudnionego w archiwach. Kazdy z nich oznaczat jaki$ pilny
problem do natychmiastowego rozstrzygnigcia, przy czym za wszelka cene
nalezalo unikna¢ niezrecznosci.

Seti coraz wigce] czasu musial poswigca¢ niepokojom wybuchajacym
bez ustanku w malych wspdélnotach w Azji i w Syro-Palestynie,
zachecanych do buntu przez Hetytow.' Formalna wizyta faraona zwykle
wystarczala, by zamieszki zamieni¢ w potok stow.

Tuja, cérka zarzadcy powozowni, nie pochodzita ani z linii krolewskiej,
ani z rodu zyskujacego na znaczeniu, lecz dzigki zaletom charakteru umiata
szybko narzuci¢ swa osobowos$¢ dworowi 1 catemu krajowi. Odznaczata si¢
wrodzona elegancja: szczupte cialo, wielkie, wykrojone w ksztalt migdatu,
patrzace surowo 1 przenikliwie oczy 1 cienki, prosty nos nadawaly jej
wyniosty wyglad. Podobnie jak maz, wymagata dla siebie szacunku 1 nie
tolerowala zadnej poufatosci. Jej glowna troska bylo zwigkszanie
oddzialywania dworu krélewskiego na Egipt; od tego zalezata wielkos¢
kraju 1 dobrobyt poddanych.

Na mys$l o rozmowie z Ramzesem, swym ukochanym synem, cate
zmeczenie si¢ ulotnito. Chociaz postanowita przyja¢ go w ogrodach, nie
zmienita dlugiej Inianej sukni obszytej zlotem, plisowanego na ramionach
ptaszcza, szeSciorzedowego naszyjnika z ametystow ani peruki ze
splecionych pasemek wiosow, opadajacych rowno i zakrywajacych uszy i
kark. Jakze lubila przechadza¢ si¢ wsrod akacji, wierzb i1 granatow, u
ktorych stop kwitly btawatki, stokrotki 1 ostr6zki! Bog nie stworzyt niczego
pigkniejszego niz ogrod, w ktorym wszystkie istoty roslinne wyspiewuja w
miar¢ mijajacych por roku jego pochwale. Rankiem i wieczorem, przed
przystapieniem do wykonywania obowiazkow, Tuja pozwalata sobie na
kilka minut rozmarzenia w tym raju.

’ Lud hetycki zamieszkiwat tereny dzisiejszej Turcji.



Kiedy Ramzes szedl w jej kierunku, krolowa poczuta zdziwienie. W
ciggu kilku miesigcy wyrdst na mezczyzng, ktorego uroda przyciagala
wzrok. Jednak najsilniej promieniowalo z niego poczucie sity. Zostato
jeszcze troche z wyrostka w ruchach i obejsciu, ale cata dziecigca beztroska
przepadta gdzies bez §ladu. Ramzes sklonit si¢ przed matka.

- Czy protokot zabrania uscisna¢ matke?

Wziat ja na chwile w ramiona; jakze wydata mu si¢ krucha!

- Czy pamigtasz t¢ sykomore, ktora zasadzites, kiedy miate$ trzy lata?
Chodz i podziwiaj, jak wspaniale si¢ rozwija.

Tuja bardzo szybko zrozumiata, ze nie zdota usmierzy¢ ghuchego
gniewu, ktory miota jej synem; ogrod, gdzie tyle godzin spedzitl,
pielegnujac drzewa, stat si¢ dla niego miejscem obcym.

- Masz za soba trudna probe.

- Z dzikim bykiem czy chodzi o samotno$¢ w ciagu lata? Nie ma to
wigkszego znaczenia, gdyz 1 tak odwaga jest bezsilna w obliczu
niesprawiedliwosci.

- Czyzbys$ uzalat si¢ nad soba?

- M¢j przyjaciel Ameni zostal niestusznie oskarzony o niepostuszenstwo
1 zniewazenie zwierzchnika. Z rozkazu mojego brata zabrano go z
pracowni pisarzy i skazano na cigzka prac¢ w stajni. Jest na to za staby.
Krzywdzaca kara zabije go.

- To powazne oskarzenie, a wiesz przeciez, jak nie cierpi¢ plotek.

- Ameni nie oktamat mnie. To cztowiek prawy i czysty. Czy ma umrze¢
dlatego, ze jest moim przyjacielem 1 obudzit nienawis¢ Szenara?

- Czyzbys czut wrogo$¢ do swego starszego brata?

- Obchodzimy sig z daleka.

- On si¢ ciebie boi.

- Nakazat mi stanowczo jak najszybciej opusci¢ Memfis.

- A czy nie sprowokowale$ go, zostajac kochankiem Izet urodziwej?

Ramzes nie potrafil ukry¢ zdziwienia.

- Juz wiesz o tym...!

- Nie sadzisz, ze moim obowiazkiem jest wiedzie¢ o wszystkim?

- Jestem wigc stale sledzony?

- Po pierwsze, jestes synem krola, a po drugie, Izet urodziwa nie umie
trzymac jezyka za zgbami.

- Czemu miataby si¢ chwali¢ tym, ze oddala dziewictwo komus$
przegranemu?

- Zapewne wierzy w ciebie.

- To dla niej zwykta przygoda. Chciala zadrwi¢ z mego brata.

- Nie jestem taka pewna. Czy kochasz ja, Ramzesie?

Mtodzieniec zawahat sie.

- Kocham jej ciato, pragng spotykac si¢ z nia, ale...

- Czy myslisz o poslubieniu Izet urodziwej?

- O poslubieniu?!

- Taki jest porzadek rzeczy, synu.

- Nie, nie teraz...

- Izet urodziwa jest uparta, 1 to bardzo. Wybrata ci¢ 1 nie podda si¢ tak
tatwo.



- Przeciez moj brat jest dla niej lepsza partia!

- Wydaje sig, ze ona jest innego zdania.

- Chyba ze postanowita uwies¢ nas obu.

- Myslisz, ze ta mloda kobieta moze by¢ az tak przebiegia?

- Po nieszczgSciach, ktore spadly na Ameniego, jakze mam nadal komus
ufac?

- Czy 1 ja przestalam by¢ godna twego zaufania?

Ramzes ujat dton matki.

- Wiem, ze nigdy mnie nie zdradzisz.

- Jesli chodzi o Ameniego, moge podsuna¢ ci korzystne rozwiazanie.

- Jakie?

- Zostan pisarzem krolewskim. Sam wybierzesz sobie sekretarza.

™

Ameni z uporem, ktéry budzit podziw Ramzesa, starat si¢ wytrwac,
mimo ze musial wklada¢ w swa prace ogromny wysitek. Bojac si¢
nastgpnej interwencji syna krolewskiego, ktorego tozsamos$¢ w koncu
odkryli, stajenni przestali si¢ zngca¢ nad pisarzem. Jeden z nich poczut
widaé skrucheg, gdyz mniej tadowat do skrzyn i czgsto pomagal watlemu
chlopcu, ktory z tygodnia na tydzien nikt w oczach.

Kiedy Ramzes zaczat ubiega¢ si¢ o stanowisko krolewskiego pisarza, nie
byl jeszcze nalezycie przygotowany. Egzamin odbyt si¢ na dziedzincu
przyleglym do biur wezyra; ciesle osadzili tam drewniane stupy 1 rozpigli
na nich pldtno, aby chroni¢ wspotzawodnikow przed stoncem.

Ramzes nie mial zadnych przywilejow; ani matka, ani ojciec nie mogli
interweniowa¢ na jego korzys$¢, gdyz zlamaliby prawo Maat. Ameni
wczesnie] czy pozniej przystapitby do tego konkursu, Ramzes natomiast
nie mial ani jego wiedzy, ani talentow. Mimo to bedzie walczyl o
przyjaciela.

Stary pisarz, wspierajac si¢ na lasce, wygtosit mowe do pigédziesigciu
mtodziencow, ktorzy ubiegali si¢ o dwa wolne stanowiska pisarza
krélewskiego, jakimi dysponowaty centralne wladze panstwowe.

- Uczyliscie sig, by uzyskac stanowisko, ktore pozwoli wam sprawowac
wladze, czy jednak wiecie, jak winniscie si¢ zachowac¢? Obyscie mieli
czyste stroje, nieskalane sandaty i obyscie czuwali nad zwojami papirusow,
a odpedzicie od siebie gnusnos¢! Azeby wasze rg¢ce pisaly bez wahania,
aby wasze usta wypowiadaty stowa sprawiedliwe, nie ustawajcie nigdy w
studiach, stuchajcie rozkazoéw przetozonych 1 kierujcie si¢ tylko jedna
zasada: wykonywaé¢ wiasciwie swodj zawdd, by¢ uzytecznym dla innych.
Unikajcie niezdyscyplinowania; matpa pojmuje, co si¢ do niej moéwi, lwa
mozna wytresowa¢, nie ma za$ cztowieka ghlupszego niz roztargniony
pisarz. Na lenistwo jest tylko jedno lekarstwo: kij! Otwiera ucho, ktore jest
na plecach, 1 uktada mysli wedle nalezytego porzadku. A teraz do pracy.

Kazdy z kandydatow dostal palet¢ z drewna sykomorowego, pokryta
cienka warstwa zastyglego gipsu; posrodku znajdowalo si¢ zaglebienie z
trzcinkami do pisania. Rozpuscili w odrobinie wody grudki czerwonego i
czarnego inkaustu 1 wszyscy zwrocili si¢ z btagalng modlitwa do wielkiego
medrca, Imhotepa, patrona pisarzy, wylewajac dla uczczenia jego pamigci



kilka kropli inkaustu.

Przez kilka godzin trzeba byto przepisywac inskrypcje, odpowiada¢ na
pytania z gramatyki i stownictwa, rozwiazywa¢ zadania arytmetyczne i
geometryczne, uklada¢ wzorcowy list i przepisywac teksty klasykow.
Wielu kandydatow zrezygnowato; inni nie potrafili si¢ skupi¢. Wreszcie
przyszedt czas ostatniej proby, rozwiazywania zagadek.

Ramzes potknatl si¢ na czwartej: jak pisarz przemienia sSmier¢ w zycie?
Nie wyobrazatl sobie, zeby wyksztalcenie dawato taka wtadze. Nie przyszia
mu do glowy zadna zadowalajaca odpowiedz. Brak odpowiedzi na to
pytanie w polaczeniu z paroma nieuniknionymi drobnymi btedami moze
doprowadzi¢ do porazki. Caly wysitek podjdzie na marne. Nie potrafit
jednak znalez¢ rozwiazania.

Nawet jesli przegra, nie opusci Ameniego. Zabierze go na pustyni¢ do
Setau 1 we¢zow; lepiej narazaé si¢ w kazdej chwili na §mier¢, niz zy¢ jak
wigzien.

Wtem jaki$ pawian zeskoczyl z palmy 1 wtargnal do sali egzaminacyjnej;
nadzorcy nie zdazyli nic zrobi¢, a malpa juz siedziala na ramionach
Ramzesa, ktory nawet nie drgnat. Pisngla mtodziencowi co$ do ucha i
znikngla rownie nagle, jak si¢ pojawita.

Przez mgnienie oka syn krolewski i1 Swigte zwierz¢ boga Tota, tworcy
hierogliféw, byli jedna istota; ich mysli potaczyly sig, umyst jednego
prowadzit reke drugiego.

Ramzes odczytal odpowiedz, ktora zostalta mu w tak dziwny sposéb
przekazana: skrobak z delikatnego piaskowca, ktorym pisarz usuwa
zapisang warstwe gipsu, by nalozy¢ nowa, odbiera paletg Smierci i1 daje jej
zycie. Staje si¢ jak nowa, gotowa do wykorzystania.

N

Ameni byt tak wyczerpany, ze nie mogt juz si¢ zdoby¢ na dzwignigcie
skrzyni; wydawalo mu sig, ze kosci pgkna mu pod tym cigzarem, czut, ze
kark zesztywnial mu bardziej niz sucha gataz. Nie moglby si¢ poruszyc,
nawet gdyby zmuszano go do tego biciem. Jakiz okrutny spotkat go los!
Czytal, pisal, kopiowal teksty, ktore stworzyly cywilizacjg... Jakaz
cudowna przyszio$¢ sobie wymarzyl! Po raz ostatni sprobowat dzwignac
cigzar. Wyrgczyta go czyjas potgzna dton.

- Ramzes!

- Co myslisz o tych przyborach?

Ksiaze pokazal przyjacielowi wykonany z pozlacanego drewna futerat
na rylce. Miat ksztalt kolumny zwienczonej lilia o stozkowej glowicy,
ktora stuzyta do wygtadzania tabliczki.

- Sa wspaniale.

- Beda twoje, jesli odczytasz napis.

- ,Niechaj pawian Tota chroni krélewskiego pisarza...” Przeciez to
tatwe.

- Ja, Ramzes, krolewski pisarz, mianuj¢ ci¢ moim osobistym
sekretarzem.



9

Szatas z trzciny na skraju pola pszenicy byl noca pusty; dlatego Izet
urodziwa 1 Ramzes kryli si¢ tam ze swoja mitoScia, zawierzajac czujnosci
Stroza, gotowego w kazdej chwili rzuci¢ sig na nieproszonego goscia.

Ci dwoje pasowali do siebie zmystowoscia; oboje mieli sktonnos¢ do
poszukiwania nowosci, oboje byli namigtni 1 nieznuzeni; bez jednego
stowa godzinami dawali jedno drugiemu rozkosz.

Tej nocy Izet urodziwa, ostabiona i1 nasycona, lezac z glowa wsparta na
piersi kochanka, nucita cichutko.

- Czemu pozostatas przy mnie?

- Bo jestes$ krolewskim pisarzem.

- Czy ktos$ taki jak ty nie pragnie przez malzenstwo siggnac wyzej?

- Dzieli¢ zycie z synem Setiego... Czy mozna oczekiwac czego$ bardziej
przypominajacego bajke?

- Tak, poslubiajac przysztego faraona.

Mtoda kobieta skrzywita sig.

- Myslatam o tym... Ale nie podoba mi sig; za thlusty, za cigzki, za
przebiegly. Czuj¢ wstret na mysl o dotknigciu cho¢by jego rak. Wolalam
pokocha¢ ciebie.

- Wolatas?

- Kazdy cztowiek ma okreslona moc mitosci. Jednych si¢ uwodzi,
drudzy uwodza. Ja nie chce¢ by¢ zabawka w niczyich rekach, nawet
krélewskich. Wybratam ciebie, Ramzesie, a ty wybierzesz mnie, bo
jestesmy ludzmi tej same;j rasy.

N

Ramzes, ptonacy jeszcze po namigtnej nocy spedzonej w ramionach
kochanki, szedl przez ogrod swojego stuzbowego domu, kiedy z biura
wychodzacego na klomb z irysami wylonil si¢ Ameni. Zastapit droge
ksieciu.

- Muszg z toba pomowic.

- Chce mi si¢ spac... Nie mozesz poczekac?

- Nie, w zadnym razie! Chodzi o bardzo wazna sprawg.

- Daj mi wige co$ do picia.

- Mleko, swiezy chleb, daktyle 1 miod: ksiazece $niadanie czeka.
Przedtem jednak Ramzes, pisarz krolewski, musi si¢ dowiedzie¢, ze jest
oczekiwany wraz ze swymi kolegami w patacu.

- Chcesz powiedzie€... u mego ojca?

- Jest tylko jeden Seti.

- Mam by¢ gosciem w patacu! Czy to jeszcze jeden z twoich watpliwych
zartow?

- Do moich zadan nalezy przekazywanie ci waznych nowin.

- Do patacu...

Ramzes marzyt o tym, zeby znowu zobaczy¢ ojca; jako pisarz krélewski
z pewnos$cia bedzie miat prawo do krotkiej rozmowy. Co ma mu
powiedzie¢? Zbuntowac sie, zazada¢ wyjasnien, zaprotestowac przeciwko



jego postepowaniu, dowiedzie¢ sig, czego ojciec od niego wymaga i jaki
los mu przeznaczyt... Ma do$¢ czasu, zeby sig¢ nad tym zastanowic.

- Jest jeszcze jedna nowina, nie tak pomys$lna.

- Mowze!

- Wsrdd bryt czarnego inkaustu, ktore dostarczono mi wczoraj, dwie sa
bardzo zlej jakosci. Mam zwycza; wyprobowywac je przed uzyciem i
wcale tego nie zalujg.

- Czy sprawa jest az tak powazna?

- Chodzi o wielki btagd! Mam zamiar to zbada¢ w twoim imieniu. Pisarz
krélewski nie moze godzi¢ sig na takie traktowanie.

- Rob, jak uwazasz. Czy teraz mogg si¢ przespac?

IN

Sari zlozyt gratulacje swojemu dawnemu uczniowi; Ramzes nie
potrzebuje juz preceptora, ktory - Sari to przyznat - nie przygotowat go do
trudnego konkursu na pisarza krolewskiego. Sukces ucznia zostat jednak
czg$ciowo przypisany nauczycielowi 1 Sariego mianowano zarzadca Kapu,
co zapewniato mu zycie bez wigkszych trosk.

- Wyznaje, ze§ mnie zadziwil, lecz nie mozesz upaja¢ si¢ tym
wyczynem. Pozwolilo c¢i to naprawi¢ niesprawiedliwo$¢ 1 uratowaé
Ameniego. Czy to nie wystarczy?

- Niezbyt dobrze ci¢ pojmujg.

- Wykonatem zadanie, ktore mi powierzyles, ustalitem, kto jest twoim
przyjacielem, a kto wrogiem. Do pierwszej kategorii moglem zaliczy¢
jedynie twojego sekretarza. Twoj sukces wzbudzil powszechna zawis¢, ale
mniejsza o to. Najwazniejsze, by$ opuscit Memfis 1 osiadl na Potudniu.

- Czyzby przystal cig¢ moj brat?

Sari poczut si¢ dotknigty.

- Nie wyobrazaj sobie, ze knuje si¢ tu jakies ponure spiski... Nie idz
jednak do patacu. To przyjecie nie dotyczy ciebie.

- Jestem pisarzem krolewskim.

- Uwierz mi: nikt ci¢ tam nie chce. Twoja obecnos¢ jest niepozadana.

- A jesli sig upreg?

- Pozostaniesz pisarzem krélewskim... ale bez przydzialu. Nie podejmuj
walki z Szenarem, bo zgotujesz sobie nieszczgscie.

™

Szesnascie workéw zyta 1 tylez pszenicy przyniesiono do palacu
krolewskiego, aby przygotowac kilka tysigcy ciasteczek 1 matych chlebow
o najrozmaitszych ksztattach. Zostana podane do stodkiego piwa 1 wina z
oaz. Dzigki pilnosci krolewskiego szafarza osoby zaproszone na przyjecie
jako krélewscy pisarze skosztuja arcydziel sztuki cukierniczej 1
piekarniczej, gdy ukaze si¢ pierwsza gwiazda na nocnym niebie.

Ramzes jeden z pierwszych stawit si¢ przy wielkiej bramie w murach
otaczajacych patac i strzezonych dniem 1 noca przez przyboczna straz
faraona. Chociaz zolierze rozpoznali mtodszego syna Setiego, obejrzeli
uwaznie dyplom krélewskiego skryby, zanim wpuscili ksiecia do
rozleglego ogrodu porosnigtego tysiacami drzew, miedzy innymi starymi



akacjami, ktore przegladaty si¢ w wodzie stawu. To tu, to tam rozstawiono
stoty ozdobione koszykami pelnymi ciastek, chlebow 1 owocdéw oraz
mniejsze stoliki ze starannie utozonymi bukietami. Podczaszowie nalewali
wino 1 piwo do alabastrowych kruz.

Ksiaze nie mogt oderwac¢ oczu od gtownego gmachu, gdzie miescita sig
sala audiencyjna o $cianach zdobnych kryta szkliwem ceramika, ktorej
mieniace si¢ barwy zachwycaty gosci faraona; zanim zostal uczniem Kapu,
bawil si¢ w apartamentach krolewskich 1 zapuscit si¢ nawet na schody
wiodace do sali tronowej, ale zostal zaraz skarcony przez mamke, ktora
karmita go piersia, poki nie skonczyt trzech z géra lat. Zapamigtat tron
faraona ustawiony na cokole symbolizujacym prawos$¢ Maat.

Miat nadzieje, ze monarcha zechce przyjac pisarzy w srodku, ale szybko
pozbyt si¢ ztudzen: Seti ukaze si¢ tylko w palacowym oknie wychodzacym
na olbrzymi dziedziniec, gdzie zgromadza si¢ wszyscy pisarze, 1 wygtosi
krotka moweg, w ktorej raz jeszcze podkresli, jak wielkie ciaza na nich
obowiazki i jak ogromna odpowiedzialno$¢ na nich spoczywa.

Jakze w tych warunkach zywi¢ jeszcze nadziej¢ na rozmoweg w cztery
oczy? Czasem krol schodzit do swych poddanych 1 osobiscie gratulowat
najbardziej zasluzonym. Otéz Ramzes, autor nienagannej pracy, jedyny
rozwiazal zagadke wskrzeszonej palety; gotowat si¢ wigc do rozmowy z
ojcem 1 do zaprotestowania przeciwko jego milczeniu. Je§li ma opusci¢
Memfis 1 przybra¢ skore nikomu nie znanego prowincjonalnego pisarza,
chciat, by taki rozkaz padt z ust faraona, 1 zadnych innych.

Krolewscy pisarze, ich rodziny 1 spora grupa dworakow, nie
opuszczajacych zadnych przyje¢ tej rangi, pili, jedli i gawedzili. Ramzes
sprobowat dobrze skomponowanego wina z oaz, a potem mocnego piwa;
oprozniajac czarg, dostrzegl pare siedzaca na kamiennej tawce w cieniu
beczki.

Byli to jego brat Szenar i1 Izet urodziwa. Podszedl do nich wielkimi
krokami.

- Czy nie sadzisz, moja urodziwa, ze czas juz dokonac ostatecznego
wyboru?

Mtoda kobieta drgneta, Szenar zachowat spokd;.

- Nie jeste$ zbyt uprzejmy, umilowany bracie. Czyz nie mam prawa
rozmawiac ze szlachetna dama?

- Doprawdy szlachetna?

- Nie badz grubianski.

Izet, z ptonacymi policzkami, umkngla, pozostawiajac braci sam na sam.

- Stajesz si¢ niezno$ny, Ramzesie, a tutaj nie ma dla ciebie miejsca.

- Czy nie jestem pisarzem krolewskim?

- Jeszcze jedno btazenstwo! Nie uzyskalby$ zadnego stanowiska bez
mojej zgody.

- Twoj przyjaciel Sari uprzedzit mnie.

- Mo przyjaciel...! Raczej twoj. Chcial ci tylko oszczedzi¢ jeszcze
jednego falszywego kroku.

- Nie zblizaj sie do tej kobiety.

- Smiesz mi grozié¢! Ty!

- Skoro jestem w twoich oczach nikim, co mam do stracenia?



Szenar uznal, ze lepiej przerwaé t¢ kiotnig. Jego glos ociekat teraz
stodycza.

- Masz moze racj¢. To dobrze, jesli kobieta dochowuje wiernos$ci. Niech
sama dokona wyboru, zgoda?

- Dobrze.

- Baw sig, skoro juz tu przyszedtes.

- Kiedy krol wyglosi mowe?

- Ach... widzg, ze o niczym nie wiesz. Faraon przebywa na Pdinocy.
Polecit mi, bym zamiast niego zlozyt gratulacje krolewskim pisarzom.
Twoj) sukces zastuguje na nagrode, ktéra przygotowano. Bedzie nia
polowanie na pustyni.

Szenar oddalit sie.

Ramzes wychylit z rozdraznieniem kruzg wina. Tak wigc nie zobaczy
juz ojca; Szenar sprowokowatl mlodszego brata, by tym skuteczniej go
upokorzy¢. Ksiaze pil teraz wigcej, niz nakazuje rozum, i1 przez caty czas
unikat grupek, w ktérych toczono irytujace go blahe rozmowy. Macitlo mu
si¢ juz troche w glowie, kiedy potracit jakiegos eleganckiego pisarza.

- Ramzes! Jak si¢ ciesze, ze widze¢ ci¢ znowu!

- Asza...! Nadal w Memfis?

- Pojutrze wyjezdzam na Pdlnoc. Czy znasz wielka nowing? Wojna
trojanska weszta w decydujacy etap. Greccy barbarzyncy nie zrezygnowali
ze zdobycia grodu Priama i kraza pogtoski, ze Achilles zabit Hektora. Moja
pierwsza misja bedzie wyruszy¢ z doswiadczonymi postancami i przekonac
sig, jak jest naprawdg. A ty... pewnie rychto zaczniesz zarzadza¢ wielka
prowincja?

- Nie wiem.

- Twoj ostatni sukces przysporzyt ci pochwat, ale 1 zawisci.

- Przywykng.

- Nie chciatby$ wyjecha¢ za granice? Och, wybacz! Zapomniatem, ze
wiazesz si¢ weztem matzenskim. Muszg wyjechac, ale calym sercem bede
przy tobie.

Jeden z ambasadorow ujal Asze pod rami¢ 1 odciagnat od Ramzesa;
misja §wiezo upieczonego dyplomaty juz si¢ rozpoczeta. Ramzes poczul,
ze wypit za duzo; byt jak ztamane wiosto, jak dom, ktorego mury si¢
chwieja. Cisnat z gniewem kruze i1 przysiagl sobie, ze juz nigdy nie
doprowadzi si¢ do takiego stanu.

10.

Liczna gromada mysliwych wyruszyla o §wicie na zachodnia pustynig.
Ramzes powierzyt swojego psa Ameniemu, sam za§ postanowil wyjasni¢
zagadke wybrakowanych bryt inkaustu. Przez caly dzien wypytywal osoby
odpowiedzialne za wytwarzanie inkaustu, probujac znalez¢ jakis slad, ktory
doprowadzitby go do sprawcy falszerstwa.

Szenar, z wysokosci swego fotela spoczywajacego na ramionach
nosicieli, pozdrowil wyruszajacych na polowanie, ale sam nie zamierzal w
nim uczestniczy¢, zadowalajac si¢ tym, ze prosit bogdw o przychylnos¢ dla
$miatych mezczyzn, ktérzy wroca z mysliwskim tupem.



Ramzes zajal miejsce w lekkim rydwanie powozonym przez starego
zohierza; poczul rados¢, kiedy znowu znalazt si¢ na pustyni. Koziorozce,
bawoly, lwy, pantery, antylopy, strusie, gazele, hieny, zajace, lisy... Zyje tu
wielka rozmaito$¢ zwierzat, ktore Ickaja sie tylko zorganizowanych
najazdow cztowieka na ich terytorium.

Lowczy nie zostawil miejsca na przypadek, za rydwanami, z ktorych
cze$¢ zaladowano prowiantem 1 stagwiami ze Swieza woda, biegly
wytresowane psy. Nie zapomniano nawet o namiotach, nie mozna bowiem
wykluczy¢, ze poscig za jakas pigkna sztuka przeciagnie si¢ az do nocy.
Mysliwi mieli pgtle, nowe tuki 1 spory zapas strzat.

- Co wolisz - spytal powozacy - zabija¢ czy chwytac?

- Chwyta¢ - odpart Ramzes.

- A zatem ty wezmiesz sznur, ja za$ tuk. Trzeba zabija¢, zeby zy¢. Taka
jest koniecznos¢. Wiem, kim jestes, synem Setiego, lecz w obliczu
niebezpieczenstwa wszyscy jesteSmy rowni.

- Niezupelnie.

- Uwazasz, ze tak dalece nade mng gorujesz?

- To ty gorujesz, bo masz wigksze doswiadczenie. Ja jestem po raz
pierwszy na polowaniu.

Weteran wzruszyt ramionami.

- Zaprzestanmy juz rozmow. Wytez wzrok, a kiedy zobaczysz zwierze,
uprzedZ mnie.

Ani sptoszony lis, ani skoczek nie wzbudzity zainteresowania Zolnierza;
te¢ zwierzyng wolal zostawi¢ innym. Wkrotce rydwany rozjechaly si¢ na
wszystkie strony.

Ksiaze wypatrzyt stado gazeli.

- Wspaniate! - wykrzyknal jego towarzysz, ruszajac w poscig.

Trzy gazele, starsze albo chore, odlaczyty si¢ od pozostatych i ruszyty
tozyskiem wyschtej rzeki wijacej si¢ migdzy skalnymi $cianami.

Rydwan stanat.

- Dalej musimy 1$¢€ pieszo.

- Czemu?

- Zbyt duzo nieréwnosci. Kota by tego nie wytrzymaty.

- Ale gazele sa od nas szybsze!

- Mylisz si¢. Znam dobrze to miejsce. Schronia si¢ do groty, gdzie bez
trudu je zabijemy.

Szli wigc blisko trzy godziny, myslac tylko o celu marszu, nie zwazajac
na cigzar broni i1 prowiantu. Kiedy upal zaczat zbytnio doskwierac,
postanowili odpocza¢ 1 zatrzymali si¢ w cieniu skalnego wystepu, nad
ktoérym rosty jakies rosliny o migsistych todygach i li§ciach.

- Jestes zmgczony?

- Nie.

- Masz zatem wyczucie pustyni. Albo odbiera sit¢ nogom, albo daje
wigor, ktory si¢ wciaz odradza przy dotknigciu rozpalonego piasku.

Kawatki skaly pekaly 1 toczyly si¢ po Scianach skalnych w glab
wyschlego, piarzystego tozyska. Czy mozna wyobrazi¢ sobie, ze w samym
sercu tej ziemi czerwonej 1 jatlowej ptyneta kiedy$ zyciodajna rzeka, ze
rosty tu drzewa 1 uprawiano pola? Pustynie to inny §wiat mieszczacy si¢ w



sercu istot ludzkich; Ramzes czut glgboko nietrwalo$¢ swego istnienia, a
jednoczesnie mial §wiadomos¢ mocy, jaka zywioly moga przekazac
duszom tych, ktorzy potrafia milcze¢. Bog stworzyt pustynig, by cztowiek
milczat i wstuchiwal si¢ w glos tajemnego ognia.

Weteran obejrzat strzaly zaopatrzone w krzemienne groty; dwa
umocowane na skraju nacigcia skrzydetka o zaokraglonym brzegu
zapewnialy stabilnos¢ lotu.

- Nie sa najlepsze, ale wystarcza.

- Daleko jeszcze do groty?

- Jaka$ godzina drogi. Chcesz wracac?

- Ruszajmy.

Ni we¢za, ni skorpiona... Wydawalo sig, ze na tym pustkowiu nie ma ani
jednej zywej istoty. Bez watpienia wszystko skryto si¢ gleboko w piasku
lub pod skatami, oczekujac wieczornego chtodu.

- Dokucza mi lewa noga - poskarzyt si¢ towarzysz Ramzesa. - To stara
rana. Lepiej zatrzymac sig 1 odpoczac.

Kiedy zapadta noc, bole wcale si¢ nie zmniejszyty.

- Spij - doradzit zotnierz Ramzesowi. - Mnie bél nie pozwoli zasnag.
Jesli zaczng zasypiac, obudzg cie.

Najpierw czuto$¢, a natychmiast potem - zar. Stonce obdarzato §wit
pospieszna tylko pieszczota. Wyszediszy zwyciesko z walki przeciwko
mrokom 1 smokowi pozerajacemu zycie, ogtaszato swoj tryumf z taka sila,
ze 1stoty ludzkie musialy szuka¢ przed nim schronienia.

Ramzes obudzit si¢.

Jego towarzysz zniknal. Ksiaze byt sam, bez prowiantu i1 bez broni, w
odlegtosci kilku godzin marszu od miejsca, gdzie mys$liwi si¢ rozproszyli.
Natychmiast ruszyt w drogg 1 szedt rownym krokiem, zeby nie trwoni¢ sit.

Tamten porzucit go w nadziei, ze Ramzes nie przezyje forsownego
marszu. Komu byt postuszny, kto zastawit t¢ putapke, ktéra zabdjstwo z
premedytacja zmieni w wypadek na polowaniu? Wszyscy wiedzieli, jakim
jest porywczym mlodziencem; w poscigu za zwierzyna mogt zapomniec¢ o
wszelkiej ostroznosci 1 zabladzi¢ na pustyni.

Szenar... Mogl to by¢ tylko Szenar, przebiegly, nie zapominajacy uraz
Szenar! Poniewaz brat postanowil pozosta¢ w Memfis, postat go nad rzeke
Smierci. Ramzes czul przenikajacy go na wskro$ gniew 1 ani myslat godzi¢
si¢ z losem. Zawsze umial doskonale zapamigta¢ przebyty szlak 1 teraz
szedt przed siebie z uporem zdobywcy.

Wyploszyl gazele, potem koziorozca o zakrzywionych rogach, ktéry
dhugo przygladat si¢ intruzowi, zanim rzucit si¢ do ucieczki. Czyzby ich
obecnos¢ oznaczala, ze gdzies w poblizu jest woda, o ktérej nie wspomniat
jego towarzysz? Albo bedzie szedt dalej tym samym szlakiem, narazajac
si¢ na $mier¢ z pragnienia, albo zaufa zwierzgtom.

Wybrat to drugie rozwiazanie.

Kiedy zobaczyt koziorozce, gazele i oryksy, a potem w oddali wysoki na
dziesie¢ metrow balanit, przysiagl sobie, ze odtad zawsze bgdzie postuszny
swemu instynktowi. Drzewo, bujnie rozgalezione i o szarej korze, byto
obsypane matymi wonnymi zottozielonymi kwiatkami 1 rodzito jadalne
owoce odznaczajace si¢ stodkim 1 fagodnym w smaku miazszem. Owoce te



miaty do czterech centymetrow dlugosci i owalny ksztaltt, a mysliwi
nazywali je ,,pustynnymi daktylami”. Drzewo miato grozny or¢z: dlugie,
proste kolce o jasnozielonym koncu. Byto jednak pigkne, dawato odrobing
cienia i krylo u swych stép jedno z tych tajemniczych zrodetek, ktore
tryskaty z trzewi pustyni z blogostawienstwem boga Seta.

Pod drzewem, opierajac si¢ plecami o jego pien, siedzial mezczyzna;
jadt chleb.

Ramzes podszedt blizej 1 rozpoznal go. Byt to stajenny, ktory dreczyt
Ameniego.

- Oby bogowie ci sprzyjali, ksiazg. Czyzby$ zabtadzit?

Ramzes miat wyschnigte wargi, jezyk jak kolek, glowe w ogniu;
wpatrywal si¢ w gurde napetlniona §wieza woda, lezaca przy lewej nodze
nie ogolonego mezczyzny o zmierzwionych wtosach.

- Czyzby$ byt spragniony? Tym gorzej dla ciebie. Po co marnowaé
dobra, cenna wodg dla kogos, kto 1 tak zaraz umrze?

Ksiaze byt juz tylko dziesig¢ krokéw od miejsca dajacego ocalenie.

- Upokorzyte§ mnie, gdyz jestes synem krola! Teraz moi podwtadni
szydza ze mnie...

- Po co te bajki...? Kto ci zaptacit?

Na twarzy stajennego pojawit si¢ zty usmiech.

- Oto jak pigkne laczy si¢ z pozytecznym... Kiedy twoj towarzysz
polowania ofiarowal mi pie¢ kréw 1 dziesiec sztuk Inu, bym uwolnit go od
ciebie, od razu si¢ zgodzitem. Wiedzialem, ze tu trafisz. Samobdjstwem
byloby wraca¢ ta sama droga, nie zaspokoiwszy pragnienia. Myslales, ze
gazele, oryksy 1 koziorozce uratuja ci zycie, a okazalo sig, ze zmienily cig
w zwierzyng towna.

Mgzczyzna wstat. W reku miat noz.

Ramzes czytal w myslach przeciwnika jak w otwartej ksigdze; stajenny
spodziewal si¢ walki takiej samej jak poprzednia, oczekiwal, ze stanie
naprzeciw cztowieka uzywajacego chwytéw, jakich ucza szlachetnie
urodzonych. Bezbronny, zmegczony, spragniony chiopak przeciwstawi
swoje $miechu warte sztuczki nagiej sile. Nie miat wigc innego wyboru, jak
sam uciec si¢ do sztuczek.

Ramzes dobyl z siebie dziki ryk i wyzwalajac cala energig, jaka mu
pozostala, runal na stajennego. Zaskoczony mezczyzna nie zdazyl uzyc
noza; runat do tyhlu, nabijajac si¢ na kolce balanitu, ktore niby sztylety
przeszyty jego ciato.

N

Mysliwi nie mieli powodow do niezadowolenia: chwycili jednego
zywego koziorozca, dwie gazele 1 oryksa. Obezwladnili zwierzgta,
zawiazujac im sznur na rogach. Zwierzg¢ta mniej lub bardziej spokojnie
pogodzity si¢ z tym, ze musza i8¢, kiedy ludzie klepia je tagodnie po
brzuchu. Jeden z mgzczyzn niost na ramionach kozlatko gazeli, inny
trzymal za uszy przerazonego zajaca. Dwaj pomocnicy nies$li na zerdzi
hien¢ przywiazana za tapy; jakis pies skakat, daremnie probujac dosiggnaé
ja zebami. Te zwierzeta odda si¢ specjalistom, ktérzy najpierw beda
podpatrywac ich obyczaje, a potem sprobuja je oswoi¢. Chociaz tuczenie



sifa hien, by uzyskaé przettuszczona watrobe, dato jak dotad mizerne
rezultaty, niektorzy nadal si¢ przy tym upierali. Liczne dalsze ofiary
polowania zasila rzeznie Swiatynne; zostang ofiarowane bogom, a potem
trafig do zoladkow ludzi.

Wszyscy mysliwi stawili si¢ na miejsce zbidrki - poza ksigciem
Ramzesem 1 jego woznica; zaniepokojony pisarz odpowiedzialny za cata
wyprawe daremnie czekat na jakie§ wiadomosci. Postanowit wystac
rydwan na poszukiwanie zaginionych, ale w ktéra stronge? W razie
nieszczescia na niego spadnie odpowiedzialno$¢ 1 jego kariera moze si¢
szybko zakonczy¢; 1 chociaz ksigcia Ramzesa nie czekala $wietna
przysztos¢, jego zniknigcie nie przejdzie nie zauwazone.

Pisarz 1 dwaj mys$liwi czekali do pdéznego popotudnia, podczas gdy ich
towarzysze, ktorzy musieli wroci¢ do doliny z upolowana zwierzyna,
zawiadomili zastep policji pustynne;.

Zdenerwowany pisarz napisal na tabliczce raport, zdart warstwe gipsu,
zabrat sig raz jeszcze do pracy i w koncu zrezygnowal; nie moze si¢ skry¢
za stereotypowe formutki. Bez wzgledu na to, jakim stylem pisat,
pozostawat fakt, ze zagingly dwie osoby, w tym syn krolewski.

Kiedy stonce krolowato juz na srodku nieba, wydato mu sig, ze widzi
zarys postaci poruszajacej si¢ powoli w oslepiajacym blasku. Na pustyni
zhudzenia optyczne nie naleza do rzadkosci, tak wiec pisarz poprosit obu
mysliwych o potwierdzenie. Oni takze byli przekonani, ze kto$ zbliza si¢
do nich.

Krok po kroku ocalony przybieral coraz wyrazniejszy ksztatt.

Ramzes wydobyt si¢ z pulapki.

11.

Szenar oddal si¢ w rgce swojego manikiurzysty 1 pedikiurzysty,
najwyzszej klasy specjalistow wyksztatconych w patacowej szkole. Starszy
syn Setiego bardzo dbal o swoje ciato; jako urzednik publiczny, a w
przysztosci wladca bogatego 1 poteznego kraju, musiat zawsze wygladac
korzystnie. Czyz takie wyrafinowanie nie jest charakterystyczna cecha
cywilizacji, ktora przyktadata ogromna wage do higieny, pielegnacji ciata i
jego upigkszania? Cenit sobie te chwile, kiedy zajmowano si¢ nim niby
kosztownym posagiem, kiedy nacierano go wonnymi olejkami, zanim
wezmie si¢ do dzieta jego fryzjer.

Jakie§ przekrzykiwania zaktocity spokoj patacu w Memfis; Szenar
otworzyt oczy.

- Co sig dzieje? Nie zniosg, by...

Do petnej przepychu sali kapielowej wtargnat Ramzes.

- Prawda, Szemrze! Zadam prawdy. Natychmiast!

Szenar odprawil manikiurzyste 1 pedikiurzyste.

- Uspokdj sig, umitowany bracie. O jaka prawdg ci chodzi?

- Czy optacites ludzi, zeby mnie zabili?

- Coz ty sobie wyobrazasz? Takie posadzenia rania mnie do glebi serca!

- Dwoch wspolnikéw...! Jeden nie zyje, drugi zniknal.

- Zechciej, prosze, mowic¢ jasniej. Czy zapomniales$, ze jestem twoim



bratem?

- Jesli to twoja sprawka, dowiem si¢ tego wczesniej czy poznie;.

- Moja sprawka...? Czy zdajesz sobie sprawe ze swoich stow?

- Probowano mnie zabi¢ podczas polowania, na ktére ty mnie zaprosites.

Szenar ujat Ramzesa za ramiona.

- Bardzo si¢ od siebie r6znimy, przyznaje, no i nie przepadamy za soba,
ale czemu ciagle chcesz ze mna walczy¢, zamiast przyja¢ do wiadomosci,
jak jest naprawde, 1 pogodzi¢ si¢ ze swoim ustalonym juz przeciez losem?
Pragne, by$ wyjechal, to prawda, uwazam bowiem, ze twoj charakter jest
nie do pogodzenia z zyciem dworskim. Nie zamierzam jednak cig
krzywdzi¢ 1 nie cierpi¢ przemocy. Uwierz mi, prosz¢. Nie jestem twoim
wrogiem.

- W takim razie pom6z mi przeprowadzi¢ $ledztwo. Trzeba odnalezé
woznicg, ktory wciagnat mnie w putapke.

- Mozesz na mnie liczy¢.

i\

Ameni z zazdrosna pieczolowito$cia czuwal nad swoimi przyborami
pisarskimi; katamarz 1 pgdzelki wolal umy¢ zawsze dwa razy, polerowat
paletg, az otrzymal idealnie gladka powierzchnig, skrobak i gumke
zmienial, gdy tylko nie spelniaty nalezycie swej funkcji. Mimo ulatwien
zwiazanych z pozycja sekretarza krolewskiego pisarza oszczedzat papirus 1
uzywat kawalkow wapnia jako brudnopisu. W starej skorupie zotwia
mieszal pigmenty mineralne, zeby uzyskac¢ zywa czerwien 1 glgboka czern.

Kiedy w koncu pojawil si¢ Ramzes, rado§¢ Ameniego nie miata granic.

- Wiedzialem, ze wrocisz caty 1 zdrowy. Przeczucie by mi powiedziato,
gdyby stato ci si¢ co$ ztego. Ja nie tracitem tu czasu... Winiene$ by¢ ze
mnie dumny.

- Co odkrytes?

- Nasz system administracyjny jest bardzo zawily, mamy liczne
wydziaty, a ich kierownicy sa dos$¢ podejrzliwi... Jednak twoje imig 1 tytut
otworzyly przede mna wiele drzwi. Nie lubia cig¢ by¢ moze, ale maja przed
toba respekt.

Ameniemu udalo si¢ rozbudzi¢ zaciekawienie Ramzesa.

- Moéw jasnie;.

- Bryly atramentu sa w naszym kraju surowcem o pierwszorzednym
znaczeniu. Bez nich nie mozna pisac, a bez pisma nie ma cywilizacji.

- Widzg, ze nabrates zamitlowania do sentencji.

- Jak przypuszczalem, kontrola jest bardzo dokladna. Zadna bryla nie
wychodzi ze sktadu, pdki nie zostanie starannie sprawdzona. Mieszanie
surowcOw réznej jakosci jest catkowicie niemozliwe.

- A wigc...?

- A wigc mamy do czynienia z pokatnym handlem 1 sprzeniewierzaniem
pienigdzy.

- Czy nadmiar pracy nie zmacit ci czasem umystu?

Ameni nadasat si¢ jak dziecko.

- Nie traktujesz mnie powaznie.

- Musiatem zabi¢ czlowieka, zeby on nie zabil mnie.



Ramzes opowiedzial swoja dramatyczna przygode. Ameni spuscit
glowe.

- Nic dziwnego, ze uznate§ moje bryly atramentu za rzecz $miechu
warta... Chwala niech bgdzie bogom, ktérzy ci¢ obronili. Nigdy ci¢ nie
opuszcza.

- Oby ci¢ wystuchali.

[N

Ciepta noc otulata trzcinowy szatas; tuz obok, nad kanatem, rechotaty
zaby. Ramzes postanowil czeka¢ do rana na Izet urodziwa; jesli nie
przyjdzie, nigdy si¢ juz z nia nie spotka. Mial przed oczyma obraz
stajennego, ktorego rzucit na kolce balanitu. Walczyl instynktownie,
ogarnatl go wtedy jaki$ potezny ogien, ktory podwoit jego sity. Czy ten
ogien wzial si¢ z tajemnego $wiata 1 byt wyrazem mocy boga Seta, od
ktorego ojciec Ramzesa przejat imig?

Dotychczas mtody ksiaz¢ uwazal, ze bedzie absolutnym panem swojego
zycia, ze potrafi rzuci¢ wyzwanie bogom i ludziom i wyj$¢ zwycigsko z
kazde; walki. Zapomniat jednak o cenie, jaka nalezy zaptaci¢, 1 o
wszechobecnos$ci $mierci, tej $mierci, ktorej on jest nosnikiem. Nie czut
zalu, lecz zastanawial sig, czy dramat, jaki przezyl, potozy kres jego
marzeniom, czy tez jest granica, za ktora rozciaga si¢ jaka$ nieznana
kraina.

Zaszczekal pies wloczega; ktos$ zblizat si¢ do szatasu.

Czy Ramzes nie zaniedbal §rodkow ostroznosci? Poki nie mozna
odnalez¢ woznicy, ktory wynajat stajennego, grozi mu niebezpieczenstwo.
Moze tamten go $ledzit; bez watpienia jest uzbrojony 1 gotow napas¢ na
niego w tym ustronnym miejscu.

Ramzes wyczuwat blisko$¢ napastnika; nie widzial go, ale wiedziat
doktadnie, w jakiej odleglosci od szatasu si¢ znalazt. Moglby opisa¢ kazdy
jego gest, rozmach kazdego bezszelestnego kroku. Kiedy intruz znalazt si¢
blisko szatasu, Ramzes rzucit si¢ i obalit go na ziemig.

- Coz za gwaltownos¢ uczué, ksiaze!

- Izet! Czemu zakradasz si¢ jak ztodziej?

- Czyzby$ zapomnial o naszej umowie? Dyskrecja przede wszystkim.

Otoczyta ramionami kochanka, ktérego juz ogarniat ptomien pozadania.

- Btagam, badz nadal gwaltowny.

- Czy dokonatas wyboru?

- Czy moja obecnos¢ nie wystarczy za odpowiedz?

- Czy bedziesz spotykac si¢ z Szenarem?

- Czemu usta ci si¢ nie zamykaja?

Miala na sobie luzna tunike, pod ktéra byta catkowicie naga. Osungta si¢
bezwtadnie, powierzajac swe ciato pieszczotom megzczyzny, ktérego
pokochata mitoscia tak szalona, ze zapomniata dla niego o planach
maltzenstwa z przysztym panem Egiptu. Uroda Ramzesa nie wyjasniata do
konca tej namigtnosci; mlody ksiaz¢ miat w sobie jakas moc, z ktérej sam
nie zdawal sobie sprawy 1 ktéra fascynowata ja tak, ze tracita trzezwos¢
my$lenia. Jak wykorzysta t¢ moc? By niszczy¢? Szenar bgdzie miat
wladze, ale jaki on jest stary i nudny! Izet urodziwa zbyt kochata mitos¢ i



mtodos$¢, azeby zapas¢ w sen, nim nadejdzie na to pora.

Brzask zastat ich splecionych w uscisku. Ramzes z nieoczekiwanag
czutoscia pogtaskat wtosy kochanki.

- Szepcze sig, ze podczas polowania zabites cztowieka.

- Bo prébowat zabi¢ mnie.

- Dlaczego?

- Z zemsty.

- Czy wiedzial, ze jeste$ synem krola?

- O tak, ale woznica mojego rydwanu stono mu zaptacit za moja Smier¢.

Izet urodziwa wyprostowata si¢, wyraznie zaniepokojona.

- Zatrzymano go?

- Jeszcze nie. Zlozytem zeznanie, policja go szuka.

- A jesli...

- Spisek? Szenar zaprzeczyt i miatem wrazenie, ze mowi szczerze.

- Miej sig na bacznosci. Jest tchorzliwy, ale nie ghupi.

- Jeste$ pewna, ze dokonata$ dobrego wyboru?

Pocatowata go z sila rodzacego si¢ wtasnie stonca.

i

Biuro Ameniego bylo puste; pisarz nie zostawit notatki wyjasniajacej
powod nieobecnos$ci. Ramzes byt przekonany, ze jego sekretarz nie
zrezygnuje z rozwiazywania zagadki wadliwego inkaustu; byt uparty i
drobiazgowy, a taki cztowiek nie zniesie podobnego zaniedbania 1 nie
podda sie, poki nie dojdzie do prawdy 1 nie uzyska ukarania winowajcy. Na
nic zdatoby sie¢ powstrzymywanie jego zapatu $ledczego; mimo delikatnej
budowy ciata Ameni potrafit wykrzesa¢ z siebie zaskakujaco duzo energii,
kiedy dazyt do jasno wytknigtego celu.

Ramzes udat si¢ do naczelnika policji, ktory koordynowat wysitki
swoich podwtadnych, niestety bezowocne; grozny woznica przepadt bez
Sladu, sity porzadkowe nie natrafity na zaden godny uwagi trop. Ksiaze¢ nie
ukrywat irytacji, chociaz urzednik obiecat mu, ze policja podwoi wysifki.

Zawiedziony Ramzes postanowil przystapi¢ do sledztwa na wtasna reke.
Udat si¢ do memfickich koszar, gdzie trzymano rydwany bojowe i do
polowan, wymagajace starannej i stalej konserwacji. Jako krélewski pisarz
poprosil o rozmoweg ze swoim kolega, na ktorym spoczywal obowiazek
prowadzenia inwentarza cennych powozow. Pragnat si¢ dowiedzie¢, czy
zbiegly woznica jest zatrudniony w tej zajezdni, 1 podal jego drobiazgowy
rysopis.

Urzednik skierowat go do niejakiego Bachena, nadzorcy stajni.

Specjalista ogladal wlasnie szarego konia, jeszcze zbyt mlodego do
zaprzegu, 1 karcil woznice za okrutne traktowanie zwierzecia. Bachen byt
dwudziestoletnim mgzczyzna, mocno zbudowanym, o pozbawionej
wdzigku kwadratowej twarzy okolonej krotka broda. Migénie ramion
otaczaly mu dwie bransolety z brazu. Powaznym, nieco chrapliwym
gtosem skandowat stowa, karcac ostro winowajcg.

Kiedy woznica si¢ oddalit, Bachen pogtaskat konia, ktory obrocit ku
niemu teb 1 patrzyt z wdzigcznoscia.

Ksiaze zaczal wypytywac¢ nadzorcg.



- Jestem ksiaze Ramzes.

- Tym lepiej dla ciebie.

- Potrzebuj¢ informacji.

- Wigc idz na policje.

- Tylko ty mozesz mi pomoc.

- Nie przysztoby mi to do glowy.

- Poszukuje pewnego woznicy.

- Ja zaymuje¢ si¢ konmi 1 rydwanami.

- Ten czlowiek jest zbieglym przestepca.

- Co to mnie obchodzi?

- Czy chcesz, zeby uciekl?

Bachen obrzucil Ramzesa gniewnym spojrzeniem.

- Czyzbys$ oskarzal mnie o wspdtudziat?

- Nie oczekuj, ze ci to wyjasnig.

Bachen wybuchnat §miechem.

- Jeszcze tu jestes?

- Wiesz o czyms$ i wyjawisz mi to.

- Nie brak ci pewnosci siebie.

Jaki$ kon zarzal; zaniepokojony Bachen pobiegl w strong wspaniatego
zwierzg¢cia o ciemnokasztanowej masci, ktore rozpaczliwie wierzgajac,
probowato uwolni¢ si¢ z pgt.

- Spokojnie, moéj pigkny, spokojnie!

Gtos Bachena uspokoil rumaka; mezczyzna podszedl do konia, ktérego
uroda wzbudzita podziw Ramzesa.

- Jak si¢ nazywa?

- ,,.Bog Amon nakazat mu waleczno$¢”. To moj ulubiony kon.

Nie Bachen odpowiedzial Ramzesowi, ale jaki$ glos zza jego plecow,
glos, ktory mrozit krew w zytach.

Ramzes odwrocit si¢ 1 zlozyt gleboki pokton swemu ojcu, faraonowi
Setiemu.

12.

- ChodZzmy stad, Ramzesie.

Ksiaze nie wierzyt wlasnym uszom, nie moégt jednak prosi¢ ojca, by
powtorzyt trzy magiczne stowa, ktore padty przed chwila z jego ust; byto to
szczescie tak oszalamiajace, ze mtodzieniec zamknat na chwilg oczy.

Seti podszedt do konia, ktory byt teraz catkowicie spokojny. Odwiazat
go 1 zwierz¢ potulnie poszto za nim. Bez sprzeciwu dato si¢ zaprzac do
lekkiego rydwanu. Przy gléwnej bramie koszar czuwal osobisty straznik
monarchy.

Ksiaze zajat miejsce po lewej rece faraona.

- Wez lejce.

Ramzes z duma zdobywcy poprowadzit krolewski rydwan w strong
przystani, gdzie czekata flota majaca poptynac¢ na potudnie.

Nie zdazyt uprzedzi¢ Ameniego, a co pomysli Izet urodziwa, kiedy
Ramzes nie przyjdzie na milosna schadzke w szatasie z trzciny? Jakie to
ma jednak znaczenie, skoro moze si¢ cieszy¢ z nieoczekiwanego szczescia,



przebywac¢ na pokladzie krolewskiej barki, ktéra ptynie szybko, pchana
mocnym potnocnym wiatrem.
™

Krolewskiego pisarza obarczono obowiazkiem prowadzenia dziennika
wyprawy. Nie mogt opusci¢ zadnego szczegdtu 1 spetniat swoje zadanie z
zapatem. Zniewalaty go krajobrazy, ktorymi po raz pierwszy moglt nasycic
wzrok. Osiemset kilometréw dzielito Memfis od Dzebel Szelija, celu
podrozy; przez siedemnascie dni rejsu ksigze zachwycat si¢ pigknem
brzegéw Nilu, spokojnymi wioskami przycupnig¢tymi na pagoéorkach nad
rzeka, mieniaca si¢ woda Nilu. Jego spojrzeniu oddawal si¢ Egipt -
niezmiennie zakochany w zyciu, umiejacy wznies¢ si¢ wysoko, za punkt
wyj$cia majac najskromniejsze formy.

Ani razu nie widzial ojca. Dni mijaly btyskawicznie, jakby byly godzina,
dziennik podrozy byl coraz obszerniejszy. W szostym roku panowania
Setiego tysiac zolierzy, kamieniarzy 1 majtkow zeszto na lad w Dzebel
Szelija, gdzie znajdowaty si¢ gtéwne kamieniotomy, z ktérych uzyskiwano
piaskowiec. W tym miejscu pagérkowate brzegi zblizyly si¢ do siebie,
tworzac krajobraz o dos$¢ bliskim horyzoncie; na rzece powstawaly
niebezpieczne wiry wywracajace todzie i wceiagajace w topiel ludzi.

™

Seti stat na dziobie 1 przygladat si¢ krzataninie cztonkow ekspedycji; pod
kierunkiem brygadzistow przenosili paki z narzedziami i1 prowiantem.
Robotnicy $piewali, zachgcali si¢ do pracy, ktéra trwata w wytezonym
rytmie.

Pod koniec dnia postaniec krolewski obwiescit, ze jego krolewska
wysoko$¢ nagrodzi kazdego robotnika pigcioma funtami chleba dziennie,
beczka jarzyn, porcja pieczeni, oliwa, sezamem, miodem, figami,
winogronami, suszonymi rybami, winem oraz dwoma workami zboza
miesigcznie. Podniesienie racji zywnosciowych dodato zapatu do pracy i
kazdy obiecal sobie w duchu, ze bedzie pracowat najlepiej, jak potrafi.

Kamieniarze uwalniali kolejne bloki piaskowca, wykonujac najpierw
mate szczeliny w macierzystej skale. W ich trudzie nie byto zadnej
improwizacji; brygadzista ogladat zyly w kamieniu i robit znaki, ktore
stuzyly robotnikom za punkty odniesienia. Czasem, kiedy chodzito o
uzyskanie bardzo duzych blokéw, w poziome nacigcia wbijano mtotami
kliny drewniane, a nastepnie polewano je woda; peczniejac, powodowaty
tak potezny nacisk, ze caty blok w pewnym momencie si¢ odrywat.

Jedne bloki oddawano na miejscu kamieniarzom, ktorzy zaraz
przystepowali do ich ociosywania; inne umieszczano na saniach
spoczywajacych na belce biegowej 1 pchano nad Nil. Barki transportowe
przewozily je stamtad na wyznaczony plac budowy Swiatyni.

Ramzes nie wiedziat, w ktoéra strong ma zwr6ci€ spojrzenie; jak opisac
nieustajaca krzataning technikow 1 jak uja¢ owoce ich pracy? Poniewaz
postanowil wypeti¢ do konca swoje zadanie, zapoznal si¢ ze zwyczajami
panujacymi w kamieniotlomie, nawiazat znajomosci z tymi szorstkimi
ludZzmi, starajac si¢ nie przeszkadza¢ im w pracy, uczyt si¢ ich jezyka i



znakow wyrozniajacych ich cech. Kiedy poddali go probie, dajac do reki
drewniany mlot 1 dluto, swoj pierwszy kamien ociosat tak zgrabnie, Ze
najmniej mu zyczliwi nie mogli wyjs¢ z podziwu. Dawno juz zamienit
wykwintng Iniang tunike na fartuch z grubej skory; nie przeszkadzat mu ni
skwar, ni pot. Swiat kamienioloméw upodobal sobie bardziej niz §wiat
dworski; w zetknigciu z tymi prostymi ludzmi, ktoérzy wykonywali zawaod
nie dopuszczajacy zadnego oszustwa, pozbyt si¢ calej pychy zadowolonego
z siebie ucznia najlepszej szkoty.

Powziat decyzje: pozostanie tutaj z kamieniarzami, pozna sekrety ich
pracy, bedzie dzielit ich zycie. Z dala od miasta 1 zbednego przepychu
bedzie dostarczal pokarmu swemu cialu, wybierajac dla bogéw
najwlasciwsze bloki kamienne.

Oto przestanie, ktore chcial mu przekaza¢ ojciec: ma zapomnie¢ o
dziecinstwie wsrod bogactw, o wyrafinowanym wyksztatceniu, i odkry¢
swoja prawdziwa natur¢ w bezlitosnym stoncu kamieniotoméw. Mylit sig,
mniemajac, ze starcie z dzikim bykiem wyznacza bieg jego zycia ku
wiladzy krolewskiej; Seti unicestwil te zludzenia, pokazujac mu, jakie sa
jego prawdziwe zdolnosci.

Ramzes nie mial najmniejszej ochoty zy¢ jak dobrze urodzony
Egipcjanin, gnusniejacy wsrod wygod 1 nawykow; w tej roli Szenar spisze
si¢ o wiele lepiej niz on. Zyskatl ukojenie, uktadat si¢ do snu na poktadzie
barki, bladzac spojrzeniem wsrod dalekich gwiazd.

W kamieniotomie, z ktérego poprzedniego dnia wydobyto wiele blokow,
panowat dziwny spokéj. Zwykle robotnicy przystepowali do pracy o
swicie, by skorzysta¢ z chtodu poranka; czemu wigc dzisiaj nie przyszli
brygadzisci, czemu nie zwotali swoich robotnikow?

Ulegajac czarowi skalnych urwisk, ksiaze zapuscit si¢ w ciche wawozy
miedzy urwiskami z piaskowca. Byly teraz czastka jego jestestwa; nie
zazna juz innych horyzontow, bedzie smakowal spokdj tego miejsca. Te
rozmy$lania zaktocit mu dzwigk narzedzi.

Idac labiryntem wawozow, Ramzes orientowat si¢ wedtug znakow, ktore
kamieniarze wyryli, zeby wskazac teren pracy kazdego z zespotow. Pragnat
jak najpredzej porzuci¢ stroj krolewskiego pisarza i zy¢ w tym samym
rytmie co jego towarzysze pracy, dzieli¢ ich zmartwienia i radosci, na
zawsze zapomnie¢ o zyciu szlachetnie urodzonego milodzienca, ktory nie
ma nic do roboty.

Na skraju kamieniotomu zobaczyt wykuta w skale kapliczke. Na lewo od
wejscia znajdowala si¢ stela, na ktorej wyryto tekst pochwalny ku czci
wschodzacego stonca. Przed §wigtym kamieniem stat faraon Seti; wznidst
rece, kierujac ku gorze otwarte wnetrza dloni, i czcit odrodzenie si¢ Swiatta,
ktorego promienie zaczety o§wietla¢ kamieniotom.

Ramzes ukleknat i wstuchiwat si¢ w stowa, ktére wypowiadat ojciec.

Skonczywszy modly, Seti zwrocit si¢ w strong syna.

- Czego szukasz w tym miejscu?

- Drogi zycia.

- Stworca dokonal czterech dzialan bez skazy - oSwiadczyt faraon. -
Wydatl na $wiat cztery wiatry, aby kazda istota miata czym oddycha¢ w
biegu swego zywota, sptodzit wode¢ 1 wylewy Nilu, aby korzyS$ci czerpat i



biedny, i mozny, uksztattowatl kazdego czlowieka na podobienstwo swego
blizniego, a wreszcie wyryt w sercach cztowieczych wspomnienie Zachodu
1 innego $wiata, by$Smy sktadali ofiary niewidzialnym mocom. Lecz ludzie
okazali niepostuszenstwo slowu stworcy 1 chcieli tylko jednego,
wypaczenia jego dzieta. Czy nalezysz do tego zastgpu?

- Ja... ja zabitem cztowieka.

- Czy niszczenie moze by¢ sensem twojego zycia?

- Bronitem sig, kierowany nie znang sobie sitg!

- W takim razie wez ten czyn na siebie 1 nie uzalaj si¢ nad soba.

- Chce odnalez¢ prawdziwego winowajce.

- Nie marnuj sil na btahostki. Czy jeste§ gotow ztozy¢ ofiarg
niewidzialnemu?

Ksiaze skinat glowa.

Seti wszedt do kapliczki 1 po chwili pojawit sig, trzymajac w ramionach
z6ltoztotego psa. Twarz Ramzesa rozjasnita si¢ w szerokim u$miechu.

- Str6z?

- Czy to twoj pies?

- Tak, ale...

- Podnies kamien, roztrzaskaj psu teb 1 ofiaruj go duchowi tego
kamieniotomu. Oczys$cisz si¢ w ten sposob z przemocy.

Faraon puscit zwierze, ktore rzucito si¢ do swego pana i zaczeto skakac z
radosci.

- Ojcze...

- Kamien!

Slepia Stroza btagaly o pieszczote i czutosé.

- Odmawiam.

- Czy masz §wiadomos¢ tego, co to oznacza?

- Chceg przystapi¢ do cechu kamieniarzy i nie zobaczy¢ juz nigdy patacu.

- Chcesz wyrzec si¢ swego stanu z powodu psa?

- On obdarzyt mnie zaufaniem, musz¢ go chronic.

- Chodz za mna.

Seti ruszyt waska Sciezka wiodaca w gorg zbocza, Ramzes 1 Stroz poszli
za nim az na skalng iglice dominujaca nad kamieniotomami.

- Gdybys$ zabit swojego psa, bylbys$ najpodlejszym z ngdznikow. Swoim
czynem pokonales$ nastgpny etap drogi.

Ramzes poczul, jak zalewa go fala radosci.

- Tutaj pokazg ci, ile jestem wart.

- Jestes w bledzie.

- Potrafi¢ ciezko pracowac.

- Kamieniotomy takie jak ten zapewniaja trwanie naszej cywilizacji.
Kro6l winien odwiedzaé je jak najczesciej, upewniac sig, ze kamieniarze i
inni robotnicy pracuja zgodnie z regutami, aby siedziby bogow byty coraz
zdobniejsze 1 aby nie zechcieli opusci¢ ziemi. W zetknigciu z ludZzmi
wykonujacymi swoj zawdd ksztaltuje si¢ poczucie wtadzy, gdyz kamien 1
drewno nie ktamia. Faraona zbudowal Egipt, faraon buduje Egipt 1 nie
ustaje w tym wysitku, gdyz budowanie Swiatyn 1 ludu to najwigkszy z
aktow mitosci.

Kazde stowo Setiego bylo btyskawica roz§wietlajaca umyst Ramzesa,



ktory byt jak spragniony wedrowiec pijacy ze zrodia Swiezej wody.

- Moje miejsce jest wigc tutaj.

- Nie, synu. Dzebel Szelija to tylko kamieniotom, z ktorego wydobywa
si¢ piaskowiec. Granit, alabaster, wapien, a takze inne kamienie i materiaty
czekaja na ciebie. Nie mozesz radowac si¢ zadnym schronieniem, nawet w
cechu. Czas wraca¢ na potnoc.

13.

Ameni siedzial w swoim obszernym biurze 1 porzadkowat informacje.
Weszyt to tu, to tam 1 wypytywat niskich ranga urzednikow, ktorzy byli
mniej lub bardziej sktonni do rozmowy, az wreszcie sekretarz Ramzesa
mogt si¢ radowac osiagnigtymi rezultatami. Zmyst ogara podszeptywal mu,
ze prawda jest juz w zasiggu reki. Bez watpienia oszukiwano; kto jednak
czerpat dochody z tych oszustw? Mtody pisarz byt zdecydowany zdoby¢
dowdd i1 doprowadzi¢ do skazania winowajcy.

Kiedy odczytywal raz jeszcze notatki sporzadzone na drewnianych
tabliczkach, na terytorium Ramzesa wtargneta [zet urodziwa. Wdarla sig do
biura sekretarza ksigcia.

Ameni, ktory poczut si¢ nieswojo, wstal; jak ma si¢ zachowac¢ w obliczu
tej pigknej dziewczyny, tak pyszniacej si¢ swoim rodem?

- Gdzie Ramzes? - spytata napastliwym tonem.

- Nie wiem.

- Nie wierzg ci.

- A jednak to prawda.

- Podobno Ramzes nie ma przed toba tajemnic.

- Jestesmy przyjaciotmi, ale opuscit Memfis, nie mowiac mi ani stowa.

- To niemozliwe!

- Nie skltamalbym - nawet by sprawi¢ ci przyjemnos¢.

- Nie wygladasz na zaniepokojonego.

- A czymze mialbym si¢ niepokoi¢?

- Wiesz, gdzie jest, tylko nie chcesz mi wyjawic.

- Niestusznie mnie oskarzasz.

- Bez niego nikt ci¢ nie obroni.

- Ramzes wroci, mozesz by¢ pewna. Gdyby zdarzyto mu sie jakie$
nieszczescie, przeczutbym. facza nas niewidzialne wigzy. Jestem zupeinie
spokojny.

- Drwisz sobie ze mnie!

- On wroci.

Wsrod dworakow krazyly informacje niejasne i sprzeczne; jedni mowili,
ze Seti wygnal Ramzesa na potudnie, inni, ze ksiaze zostat wystany z
misja, ze przed najblizszym wylewem ma sprawdzi¢, w jakim stanie sa
tamy. Izet urodziwa nie posiadata si¢ z gniewu; kochanek okryl ja
niestawa, zadrwit z niej! Kiedy zastala pusty szatas z trzcin, pomyslala, iz
chodzi o zart, 1 daremnie nawolywata Ramzesa; nagle wydato sie jej, ze w
tym miejscu roi si¢ od ropuch, wezy 1 bezpanskich psow; uciekta, ogarnigta
panicznym lgkiem.

O$mieszyta si¢ we wilasnych oczach z powodu zuchwatego ksigcia...



Jakze si¢ jednak o niego trwozyta! Jesli Ameni nie sktamat, Ramzes wpadt
w zasadzke.
Jeden mgzczyzna, jeden jedyny, zna cala prawde.

[N

Szenar konczyt wiasnie $niadanie; smak pieczonej przepiorki byt
rozkosza dla podniebienia.

- Najmilsza Izet! C6z za rado$¢ widzie¢ ci¢ znowu! Czy zjesz ze mna
przecier z fig? Nie chcg si¢ chwali¢, ale jest najlepszy w calym Memfis.

- Gdzie skryt si¢ Ramzes?

- O najmilsza i czuta przyjacidtko... Skadze mam to wiedzie¢?

- Przyszly krol pozwala sobie nie zwraca¢ uwagi na tego rodzaju
szczegoty?

Zaintrygowany Szenar usmiechnat sie.

- Doceniam subtelno$¢ twojego umystu.

- Powiedz, proszeg.

- Po co ten pospiech? Usiadz i skosztuj tych fig, a nie pozatujesz.

Mtoda kobieta wybrata sobie wygodne krzesto z zielona poduszka.

- Los obdarzyt nas uprzywilejowana pozycja. Czemu nie mielibySmy z
niej korzystac?

- Niezbyt dobrze rozumiem.

- Alez rozumiemy si¢ cudownie, czyz nie mam racji? Miast wigzac si¢ z
moim bratem, winnas okaza¢ wigcej rozsadku, pomysle¢ o przysztosci.

- O jakiej przysztosci?

- O swietnym zyciu u mojego boku.

Izet urodziwa spojrzata uwaznie na starszego syna faraona. Chciat
pokaza¢, ze jest cztowiekiem wytwornym, pociagajacym, statecznym,
wczuwat si¢ juz w swoja przyszia role, ale nie ma w nim tej zniewalajacej
sity ani tej dzikiej urody, jakimi odznacza si¢ Ramzes.

- Naprawde chcesz wiedzie¢, gdzie jest moj brat?

- Tego wtasnie pragng.

- Nie chcialbym ci¢ zasmucic.

- Nie troszcz si¢ o mnie.

- Okaz mi zaufanie, a oszczedze ci rozczarowania.

- Sadzg, ze mam dos¢ sily, by stawi¢ czoto rozczarowaniu.

Szenar zrobil zasmucong ming.

- Ramzes zostat wystany jako pisarz wyprawy udajacej si¢ do Dzebel
Szelija. Ma sporzadzi¢ raport z prac. Jest to zadanie wyjatkowo mato
znaczace, a skonczy si¢ tym, ze po spedzeniu wielu miesiecy w
kamieniotomach osiadzie na potudniu. Mdj ojciec raz jeszcze pokazal, ze
zna si¢ na ludziach. Wskazal memu bratu jego miejsce. A teraz najwyzszy
czas, bysSmy porozmawiali o naszej wspolnej przysztosci.

- Jestem bez sit, Szenarze, ja...

- Przeciez ci¢ uprzedzitem.

Wstat 1 ujat jej prawa dton.

To dotknigcie wzbudzito w mtodej kobiecie odruch odrazy, To prawda,
Ramzes zostat pozbawiony pierwszoplanowej roli; prawda, Szenar bedzie
absolutnym panem i wladca. Jego mito$¢ przyniesie szczgsliwej wybrance



chwale i1 szczgsliwy los: czyz dziesiatki dziewczat ze szlachetnych rodow
nie marza o poslubieniu dziedzica korony?

Cofngla sig¢ gwaltownie.

- Zostaw mnie!

- Nie marnuj swojej szansy!

- Kocham Ramzesa.

- C6z znaczy mitos¢? Nie interesuje mnie, a ty o niej zapomnisz. Chce
tylko, by$ byta pigkna, data mi syna 1 zostala pierwsza dama Egiptu.
Niemadrze jest si¢ wahac, stojac przed taka szansa.

- Mozesz wigc uznagé, ze jestem szalona.

Szenar wyciagnal w jej strong ramig.

- Nie odchodz! Inacze;j...

- Inaczej?

Kragla jak ksigzyc twarz Szenara przybrata niepokojacy wyraz.

- Jakze bym ubolewat, gdybysmy musieli zosta¢ wrogami... Odwotuje
si¢ do twojego rozumu.

- Zegnaj, Szenarze. Idz swoja droga, ja swoja juz wybralam.

i

Memfis bylo miastem pelnym zgietku i zycia. Do portu, w ktérym ani na
chwile nie ustawata pracowita krzatanina, przyptywato mnostwo okrgtow
handlowych z potudnia 1 potnocy; nad ich wypltywaniem czuwaty wedle
scisle okreslonych zasad wiladze kierujace ruchem rzecznym, tadunki
kontrolowala cata armia pisarzy. W jednym 2z licznych sktadow
przechowywano przybory do pisania, a takze dziesiatki brytek inkaustu.

Ameni, wykorzystujac stanowisko sekretarza mtodszego syna faraona,
zostal upowazniony do ich obejrzenia. Skupit si¢ na produktach najwyzszej
jakosci, najdrozszych. Wszystko na nic.

Podazajac uliczkami pelnymi gapiow, zablokowanymi przez osty
obladowane owocami, jarzynami i workami zboza, dzigki swej drobnej
budowie przeslizgiwat si¢ migedzy ludzmi i1 zblizat stopniowo do dzielnicy
potozonej nieopodal rozbudowanej przez Setiego $wiatyni Ptaha. Przed
szerokim na siedemdziesiat pie¢ metrow pylonem krélewskie kolosy z
réozowego granitu poswiadczaly obecnos¢ swigtosci. Mtody pisarz lubit
stara stolice zatozona przez Menesa, ktory zjednoczyt péinoc z potudniem.
Czyz nie przypominata kielicha, nad ktorym ma pieczg ztota bogini? Jakze
przyjemnie jest patrze¢ na stawy porosni¢te lotosem, wdycha¢ zapach
kwiatow, w ktorym skapane sa jej place, jakaz ulge czuje cztowiek, kiedy,
nie majac zadnych pilnych zajeé¢, siada w cieniu drzew i1 podziwia Nil!
Niestety, nie byla to pora odpowiednia na btakanie si¢ bez celu po miescie.
Oddaliwszy si¢ od arsenatow, w ktorych przechowywano bron
przeznaczong dla rozmaitych korpusow wojska, Ameni stanat przed brama
pracowni, gdzie wytwarzano bryly inkaustu dla najlepszych szkot w
miescie.

Przyjeto go chtodno, ale imi¢ Ramzesa umozliwito mu przekroczenie
progu i1 wypytanie rzemie$lnikow; jeden z nich, bliski juz odejscia w stan
spoczynku, okazatl si¢ bardzo chetny do wspolpracy 1 jat narzeka¢ na
niedbato$¢ tego 1 owego z wytworcow, ktorzy uzyskali nawet akceptacje



patacu. Ameni zdotat go w koncu przekona¢ i1 otrzymat jaki§ adres w
dzielnicy poinocnej, za starg cytadela o biatych murach.

Mtody pisarz starat si¢ unika¢ zatloczonych bulwaréw; minat dzielnice
Anchtaui, ,,zycie dwoch ziem™; przeszedt wzdtuz muru koszar i zapuscit
si¢. w glab gesto zaludnionego przedmiescia, gdzie obok wielkich
rezydencji wznosily si¢ matle, jednopigtrowe domki 1 warsztaty
rzemieslnicze. Kilka razy zabtadzil, ale dzigki uprzejmosci pan domu, ktore
rozprawialy z ozywieniem, zamiatajac ulice, znalazt w koncu poszukiwany
warsztat. Mimo zme¢czenia Ameni gotow byt obej$¢ cate Memfis, nie
watpit bowiem, ze rozwiazanie zagadki tkwi u zrédta, to znaczy tam, gdzie
wytwarza si¢ bryly inkaustu.

Na progu stat rozczochrany czterdziestolatek uzbrojony w patke.

- Pozdrowienie tobie. Czy moge wejs¢?

- Zakazane.

- Jestem osobistym sekretarzem krolewskiego pisarza.

- IdZ swoja droga, malcze.

- Tym pisarzem jest Ramzes, syn Setiego.

- Warsztat jest zamknigty.

- Tym bardziej mozesz mnie doh wpuscic.

- Mam swoje rozkazy.

- Jesli okazesz mi uprzejmos$¢, unikniesz urzedowej skargi.

- Precz!

Ameni zaczal zatowac, ze jest taki watly; Ramzes bez trudu podniosiby
grubianina i rzucit do kanatu. Poniewaz brakuje, mu sity, musi uciec si¢ do
podstepu.

Pozdrowil straznika na pozegnanie, udal, ze si¢ oddala, 1 znalaziszy
drabing, wspiat si¢ na dach spichlerza wznoszacego si¢ na tytach warsztatu
w niewielkiej od niego odleglosci. Kiedy zapadta ciemnos$¢, wsliznat sig
przez okienko do s$rodka. Postuzyt si¢ kagankiem, ktéry stat na potce, i
przystapit do ogledzin zapasow. Pierwszy rzad bryl inkaustu przyniost mu
zawdd; byly bez zarzutu, jesli chodzi o jakos¢. Jednak drugi, ostemplowany
znakiem kontrolnym oznaczajacym najlepsza jakos¢, sktadal si¢ z bryt z
usterkami: mniejsza objgtos¢, mato wyraziste zabarwienie, za maty cigzar.
Proba pisania przekonata Ameniego do konca: odkryl os§rodek wytwarzania
materialéw podrobionych.

Rozradowany pisarz nie ustyszal krokéw straznika, ktory podszedt od
tytu 1 powalit go ciosem patki, a potem zarzucit sobie bezwladne ciato na
ramiona 1 cisnat na pobliski $mietnik, gdzie wszyscy mieszkancy
pobliskich domow wyrzucali odpadki, ktére nad ranem palono.

Wicibski mtodzieniec nie bedzie mial okazji, by pisna¢ komus stéwko o
tym, co si¢ tu dzieje.

14.

Pracownik sluzb miejskich, ciagnac za rek¢ zaspana coreczke, szedt
niespiesznym krokiem przez pograzone jeszcze w $nie uliczki poinocnej

* To jest Gornego i Dolnego Egiptu; potozone na ich granicy Memfisu symbolizowato
punkt rownowagi catego kraju.



dzielnicy Memfis. Przed §witem musi podpali¢ $mieci ztozone migdzy
skupiskami domow; codzienne palenie odpadkow bylo dobrym sposobem
na zdrowsze powietrze, a poza tym wynikato z zasad higieny narzuconych
przez wiadze. Praca dosy¢ monotonna, ale niezle platna i dajaca poczucie,
ze jest si¢ kim$ pozytecznym dla wspotmieszkancow.

Urzednik dobrze znal dwie najbrudniejsze rodziny w okolicy, udzielit im
napomnienia, ale niczego to nie zmienito, wiedziat wigc, ze bedzie si¢
musial uciec do grzywny. Zrzedzac na przyrodzone lenistwo rodzaju
ludzkiego, podniost szmaciana lalke, ktorg upuscita dziewczynka, 1 zaczat
pociesza¢ mata. Po zakonczeniu pracy coreczka dostanie obfite $niadanie, a
potem przespia si¢ w cieniu tamaryszku w ogrodzie nieopodal $wiatyni
bogini Neith.

Na szczegs$cie wysypisko nie bylo zbyt zapelnione; pracownik miasta
przytknat pochodni¢ do kilku miejsc, zeby ogien szybciej objal wszystkie
Smiecl.

- Tatku... Chce te duza lalke.

- Co takiego?

- O, tamtg duza lalke.

Dziewczynka wskazata reka ludzki ksztatt; sposréd odpadkéw sterczata
czyjas reka. Zaslonit ja na chwil¢ dym. Zaciekawiony urzednik wszedt na
stos §mieci, nie zwazajac na to, ze moze poparzy¢ sobie stopy.

Ramig... Ramig jakiego$ chlopca! Ostroznie odstonil bezwtadne ciato.
Na karku zobaczyt plamg zaschnigtej krwi.

I

Podczas podrozy powrotnej Ramzes nie zobaczyl juz ojca, W jego
dzienniku pokladowym nie zabraknie ani jednego szczegdélu i caty tekst
zostanie wpisany do krolewskich rocznikéw, ktore podadza najwazniejsze
fakty z szostego roku panowania Setiego. Ksiazg zrzucit stroj pisarza,
odlozyt w kat swoje przybory i1 przystapit do pracy posréd prostych
majtkéw. Nauczyl sig¢ wigza¢ wezly, a nawet postugiwac sterem. Przede
wszystkim oswoit si¢ z wiatrem; czyz nie mowilo sig, ze tajemniczy bog
Amon, ktorego postaci nie poznat zaden cztowiek, objawia swa obecnosc,
nadymajac zagle okretow i prowadzac je w ten sposob do bezpiecznej
przystani? Niewidzialne ujawniatlo si¢ wigc, zachowujac jednak
niewidzialnos¢.

Kapitan okretu patrzyl na to wszystko przychylnym okiem: w koncu sam
syn krolewski zapominat o swoim stanie 1 nie chciat korzysta¢ z zadnych
przywilejow; nie zawahal si¢ przed wyznaczaniem go do tysigcznych
uciazliwych zaje¢, jakimi wypelnione jest zycie zeglarza. Ramzes bez
mrugnigcia okiem myt poktad 1 bez sprzeciwéw zasiadal na tawie dla
wioélarzy. Zeby posuwaé sie w kierunku pétnocy, trzeba byto dobrze znaé
prady 1 mie¢ nieustraszona zatoge. Czué, jak okret Slizga si¢ na falach,
osiagna¢ harmoni¢ z woda, by dzicki temu zwigkszy¢ szybkos¢, to
ogromna przyjemnosc.

™

Powr6t wyprawy byt okazja do wielkiej uroczystosci. Na nabrzezu portu



w Memfis, noszacym znamienng nazwe ,,pomys$lnego rejsu”, zgromadzit
si¢ thum ludzi. Gdy tylko majtkowie postawili znowu stope na ladzie,
przywitano ich wiencami kwiatéw i1 czarkami chtodnego piwa; $§piewano i
tanczono na ich czes$¢, czczono ich odwage i dobro¢ rzeki, ktora byta im
przewodnikiem.

Czyjes wdzigczne rece natozyly na szyje¢ Ramzesa naszyjnik z
btawatkow.

- Czy jest to wystarczajaca nagroda dla ksiecia? - spytata Izet urodziwa,
robigc nadasana ming.

Ramzes nie prébowat si¢ thtumaczyc.

- Musisz by¢ na mnie zagniewana.

Wziat ja w ramiona, a ona udata, ze si¢ opiera.

- Masz nadziejg, ze twoj widok zatrze wspomnienie grubianstwa?

- Moze i tak, skoro nie ma tu mojej winy.

- Nawet wyjezdzajac nagle, mogtes mnie jako$ zawiadomic.

- Rozkazy faraona nalezy wykonywa¢ bez najmniejszego ociagania.

- Chcesz powiedzie¢, ze...

- Ojciec m@j zabral mnie z soba do Dzebel Szelija, 1 nie byla to kara.

Izet urodziwa dala si¢ wreszcie ugtaskac.

- Dhugie dni podrézy w takim towarzystwie... Mogtes zosta¢ jego
powiernikiem.

- Mylisz sig, stuzytem mu jako pisarz, kamieniarz 1 majtek.

- Czemu wigc zmusit ci¢ do tej podrézy?

- Nikt poza nim tego nie wie.

- Widzialam twojego brata. Powiedzial, ze czeka ci¢ ponizenie. Jego
zdaniem, osiadte$ na potudniu, zeby objac jakie§ marne stanowisko.

- W oczach mojego brata wszystko jest marne poza nim samym.

- A jednak wrocites do Memfis, a ja znéw jestem przy tobie.

- Jeste$ tadna 1 rozumna. Dwa przymioty niezbedne wielkiej matzonce
krélewskie;.

- Szenar nadal chce mnie poslubic.

- Czemu si¢ wahasz? Nie jest madrze wyrzeka¢ si¢ wspanialej
przysztosci.

- Nie jestem madra, bo ci¢ kocham.

- Przysztos¢...

- Interesuje mnie tylko terazniejszos$¢. Rodzice wyjechali na wies, palac
jest pusty... Czyz nie bedzie tam wygodniej niz w trzcinowym szatasie?

I

Czy to jest wlasnie mitos¢, ta szalencza rozkosz, jaka dziele z Izet
urodziwga? - zastanawial si¢ daremnie Ramzes. Wystarczata mu ta cielesna
namigtnos$¢, wystarczato przezywanie tych upajajacych chwil, kiedy ich
ciala tak doskonale si¢ do siebie dopasowywatly, ze stapiali si¢ w jedna
istotg, ze porywal ich jaki$ szat. Kochanka umiata pieszczotami rozbudzi¢
w nim nigdy nie nasycone pozadanie. Jakze trudno bylo opuszczac ja, naga
1 znuzona, wyciagajaca ramiona, by zatrzymac przy sobie ukochanego.

Izet urodziwa po raz pierwszy wspomniata o matzenstwie. Ksiazg¢ poczut
odruch buntu. Nie okazal najmniejszego entuzjazmu; tak jak podobata mu



si¢ kochanka, tak draznita go mysl o jej poslubieniu. Oczywiscie, mimo
swej miodosci byli juz mezczyzna 1 kobieta 1 nikt nie mégt przeciwstawié
si¢ ich zwiazkowi. Jednak Ramzes uwazal, ze nie jest jeszcze gotowy, by
naraza¢ si¢ na taka przygodg. Izet nie wyrzucata mu niczego, ale
postanowila go przekonac; im lepiej znata ukochanego, tym bardziej w
niego wierzyta. Nie zwazajac na to, co nakazuje rozum, bedzie postuszna
instynktowi. Ktos, kto potrafi da¢ tyle mitosci, jest niezastapionym
skarbem, cenniejszym niz wszystkie bogactwa §wiata.

N

Ramzes udal si¢ do centrum miasta, do dzielnicy palacowej; pewnie
Ameni niecierpliwie czeka na jego powr6t. Czy nie przerwal swego
sledztwa, czy do czegos$ doszedt?

Wejscia do apartamentow ksigcia pilnowat zbrojny policjant.

- Co si¢ tu dzieje?

- Czy ty jestes ksigciem Ramzesem?

- Jestem nim.

- Twoj sekretarz zostal napadnigty, dlatego rozkazano mi czuwacé nad
nim.

Ramzes pobiegl do pokoju przyjaciela.

Ameni lezat na t6zku z zabandazowana glowa; u wezglowia siedziata
pielegniarka.

- Cicho - szepneta. - Spi.

Wyciagngla ksigcia z pokoju.

- Co sig¢ stato?

- Znaleziono go na wysypisku $mieci w dzielnicy pdinocnej. Robit
wrazenie martwego.

- Czy bedzie zy1?

- Lekarz jest peten optymizmu.

- Czy co$ powiedzial?

- Par¢ niezrozumiatych stow. Lekarstwa usuwaja bol, ale wprowadzaja
go w giebokie uspienie.

Ramzes odbyl rozmowe¢ z =zastgpca naczelnika policji, gdyz sam
naczelnik przeprowadzal inspekcje na poludniu Memfis. Urzgdnik byt
szczerze zmartwiony, nie potrafil udzieli¢ mu zadnych informacji; w
dzielnicy, w ktorej doszto do incydentu, nikt nie widzial napastnika. Mimo
ze wszczgto drobiazgowe Sledztwo, nie wykryto zadnych sladow. Tak
samo byto w sprawie woznicy; ten przepadl jak kamien w wodg, by¢ moze
opuscit Egipt.

Po powrocie do swoich apartamentow znalazt si¢ przy fozu Ameniego,
kiedy ten si¢ obudzil; na widok ksigcia spojrzenie rannego rozjasnito sig.

- Wrociles... Wiedziatem, ze tak bedzie...

Mowit glosem niepewnym, ale wyraznie.

- Jak si¢ czujesz?

- Udalo mi si¢, Ramzesie, udato!

- Jesli nadal bedziesz si¢ tak narazat, w koncu potamia ci kosci.

- Sa mocne, jak sam widzisz.

- Kto cig uderzyt?



- Straznik warsztatu, w ktérym wykonuje si¢ wadliwe brytki inkaustu.

- Widze, ze naprawdg ci si¢ udalo.

Na twarzy Ameniego pojawil si¢ wyraz dumy.

- Wskaz mi to miejsce - rozkazat Ramzes.

- To niebezpieczne... Nie mozesz tam i1$¢ bez ochrony policyjne;.

- Nie martw si¢. Masz odpoczywaé. Im predzej staniesz na nogi, tym
predzej] mi pomozesz.

™

Dzigki wskazowkom Ameniego Ramzes bez trudu odnalazt warsztat;
chociaz stonce wstato trzy godziny temu, bramy pozostaly zaryglowane.
Zaintrygowany ksiaz¢ krazyt po dzielnicy, ale nie zauwazyl niczego
podejrzanego. Sktad robil wrazenie opuszczonego.

Obawiajac si¢ zasadzki, odczekat do wieczora. Chociaz nie brakowato
przechodnidow, zaden nie interesowat si¢ budynkiem. Zaczal wypytywac
nosiwode, ktory gasil pragnienie rzemieslnikow.

- Czy znasz ten warsztat?

- Wyrabia si¢ tam bryly inkaustu.

- Dlaczego jest zamknigty?

- To dziwne, ale od tygodnia brama jest stale zamknigta.

- Co sie stato z wlascicielami?

- Nie mam pojgcia.

- Kim s3?

- Widywalo sig tu robotnikow. Wtascicieli nigdy.

- Komu dostarczali swoje wytwory?

- To nie moja sprawa.

Nosiwoda oddalit sig.

Ramzes przyjat taka sama taktyke jak Ameni: wspial si¢ na drabing 1
przez dach spichrza dostat do budynku.

Ogledziny nie trwaly dtugo; sktad byl zupetnie pusty.

™

Ramzes zostat wraz z imnymi pisarzami krolewskimi wezwany do
Swiatyni Ptaha, boga, ktory swoim stowem stworzyt $wiat; kazdy z nich
stawal przed wielkim kaptanem 1 sktadat zwigzte sprawozdanie z tego, co
robil ostatnio. Przelozony cechu rzemieslnikéw przypomnial im, ze
powinni ksztalttowa¢ stowo jak surowiec i nasladowa¢ w swych tekstach
nauki medrcow.

Po zakonczonej uroczystosci Sari ztozyl gratulacje swemu bylemu
uczniowi.

- Jestem dumny, ze pelitem funkcje twojego wychowawcy. Wbrew
temu, co mowia zte jezyki, kroczysz droga wiedzy. Nie ustawaj w nauce, a
zostaniesz cztowiekiem szanowanym.

- Czy to wazniejsze niz dosiegna¢ prawdy swego zycia?

Sari nie ukrywal, ze te stowa sprawity mu przykros¢.

- W momencie, kiedy w koncu nabierasz statecznosci, styszalem w
zwiazku z toba nowiny, ktére zbily mnie z tropu.

- Jakie?



- Szepcze sig, ze szukasz jakiego$ zbieglego woznicy 1 ze twoj osobisty
sekretarz zostal powaznie zraniony.

- To nie sa wcale plotki.

- Pozwdl dziata¢ wladzy, a sam zapomnij o tych dramatach, bo przeciez
policja lepiej niz ty zna si¢ na tych sprawach. Uwierz mi, predzej czy
pozniej znajda winnych. Ty masz co robi¢. Najwazniejsze to szacunek dla
SWOj€e] pozZyciji.

™

Sniadanie sam na sam z matka byto nieczestym przywilejem i Ramzes w
pelni go docenial. Wielka matzonka krélewska byta bardzo zaprzatnigta
obowiagzkami panstwowymi, ktore wykonywala sumiennie, biorac udziat w
rytuatach codziennych 1 tych zwiazanych z porami roku, nie méwiac juz o
rozlicznych obowiazkach dworskich, tak ze nie miata zbyt wiele czasu dla
siebie 1 swoich bliskich.

Na niskich stolikach w cieniu altanki wspartej na drewnianych
kolumienkach rozstawiono talerze z alabastru. Po wyjSciu z narady
poswigconej mianowaniu  gloéwnych  $piewaczek boga Amona,
odpowiedzialnych za muzyczna strong obrzadkow, Tuja wlozyta dluga,
plisowana sukni¢ z Inu 1 szeroki ztoty naszyjnik. Ramzes czul do niej
bezgraniczna mitoéé przemieszana z coraz wiekszym podziwem. Zadna
kobieta nie mogla si¢ z nig rowna¢; mimo skromnego pochodzenia byta
urodzong krolowa. Tylko ona mogta wzbudzi¢ mito$¢ Setiego 1 wtadac
Egiptem u jego boku.

Podano satatg, ogorki, zeberka wotowe, ser kozi, okragle ciastko z
miodem, placki z orkiszu 1 wino z oaz ztamane woda. Krolowa cenita sobie
$niadania 1 nie zapraszala na nie ani natr¢tow, ani petentéw; spokoj
prywatnego ogrodu, rozpos$cierajacego si¢ wokoét stawu, byt dla niej rownie
odzywczy jak jadio starannie wybrane przez kucharza.

- Jak udata si¢ podréz do Dzebel Szelija?

- Przezytem moc, jaka tkwi w pracy kamieniarzy 1 majtkow.

- Ni jedno, ni drugie ci¢ nie zniewolito.

- MJ¢j ojciec sobie tego nie zyczyt.

- To pan wymagajacy 1 zazada od ciebie wigcej, niz potrafisz dac.

- Czy wiesz, jaka decyzje podjat co do mnie?

- Widzg, ze apetyt ci dzisiaj nie dopisuje.

- Czy to konieczne, bym pozostawat w niewiedzy?

- Lekasz si¢ faraona czy ufasz mu?

- Moje serce nie zna, co to strach.

- Podejmij wigc catym swym jestestwem walke, ktora ci si¢ proponuje,
nie patrz wstecz, nie zwracaj uwagi na zale i wyrzuty sumienia, zapomnij o
zawisci 1 zazdro$ci. Kazda chwile spedzona z ojcem smakuj jak ofiarg
niebios. Czy co$ poza tym ma jakie§ znaczenie?

Ksiaze sprobowat znakomicie upieczonego i przyprawionego czosnkiem
1 ziotami zeberka. Po doskonale bigkitnym niebie przemknat wielki ibis.

- Potrzebujg twojej pomocy. Policja drwi sobie ze mnie.

- To powazne oskarzenie, synu.

- Mysle, ze ma podstawy.



- Czy dotartes do jakich§ dowodow?

- Do zadnych i wlasnie dlatego zwracam sig do ciebie.

- Nie jestem ponad prawem.

- Jesli zechcesz prawdziwego §ledztwa, zostanie przeprowadzone. Nikt
nie szuka cztowieka, ktory optacit tego, co na mnie napadt, nikt nie chce
rozpozna¢ tego, kto wytwarza wadliwe bryly inkaustu sprzedawane
pisarzom jako produkty najlepszej jakosci. Mo przyjaciel Ameni niemal
rozstal si¢ z zyciem, gdyz znalazl nieuczciwy warsztat, ale przestepca
oproznit sktady 1 zaden z mieszkancoéw dzielnicy nie $mie Swiadczy¢
przeciw niemu. Chodzi wigec o kogo$ waznego, tak waznego, ze potrafi
zastraszy¢ ludzi.

- Kogo masz na mys$li?

Ramzes milczal.

- Podejme odpowiednie kroki - obiecata Tuja.

15.

Okret faraona ptynal na pdinoc. Po opuszczeniu Memfis posuwal si¢
gtownym nurtem Nilu, a potem jedna z odnog, ktore prowadza w glab
Delty.

Ramzes byt ol$niony.

Ani $ladu pustyni; w tym krajobrazie, ktorym wtada Horus, jak Set
wiada dolina, gdzie rzeka toruje sobie droge miedzy brzegami walczacymi
z jalowoscia, woda byla wszechmocna.” Dzikie obszary Delty
przypominaty ogromne bagniska zamieszkane przez tysiace ptakow 1 ryb,
porosniete lasem papirusow. Zadnego miasta, zadnej osady, tylko tu i
6wdzie szatasy rybakéw w wyzszych nieco miejscach. Swiatto wyzbyto sig
tu nieruchomosci, jaka odznaczato si¢ w dolinie; wiatr od morza porywat
trzciny do tanca.

Czarne flamingi, kaczki, czaple, pelikany dzielity migdzy siebie
bezbrzezna domene, w ktorej ginety krete kanaly; tu zeneta wyzera jaja z
gniazda zimorodka, waz wpelza w gestwing, wokol ktoérej polatuja
wielobarwne motyle. Cztowiek nie zawtadnat jeszcze tym obszarem.

Okret plynat coraz wolniej, prowadzony ostroznie przez kapitana, ktory
dobrze oswoil si¢ z kaprysami tego labiryntu; na poktadzie dwudziestka
majtkow 1 pan tej krainy, ktéry zajat stanowisko na dziobie. Jego syn
przygladat si¢ mu z ukrycia, zafascynowany powaga ojcowskiej postaci;
Seti byt wcieleniem Egiptu, byt Egiptem - on, spadkobierca tysiacletniej
dynastii, on, $wiadomy wielko$ci bogoéw 1 matosci czlowieka. W oczach
swego ludu faraon byt postacia tajemnicza, jego prawdziwa ojczyzna to
rozgwiezdzone niebo; jego obecno$¢ na ziemi podtrzymywata wigz z
innym $wiatem, jego spojrzenie otwieralo ludowi bramy do tamtego §wiata.
Bez niego oba brzegi Nilu rychlo pograzytyby si¢ w barbarzynstwie; z nim
przysztos¢ byta brzemienna obietnica wiecznosci.

Ramzes nie znal celu wyprawy, ale pilnie spisywat wszystkie
wydarzenia. Ani ojciec, ani zatoga nie chcieli mu niczego wyjawic. Ksiaze

> Horus i Set, dwaj bracia, ktorzy podzielili migdzy siebie $wiat i Egipt wedle woli
bogow.



wyczuwat jaki§ podskorny niepokoj, jakby czyhaty na okret ukryte
niebezpieczenstwa. W kazdej chwili z wody moze si¢ wytoni¢ potwor,
ktéry pozre okrgt wraz z zatoga.

Podobnie jak podczas pierwszego rejsu, Seti nie dat synowi czasu, by
mogt uprzedzi¢ Izet urodziwa 1 Ameniego. Ramzes wyobrazat sobie
wsciektos¢ kochanki 1 niepokdj przyjaciela, lecz zaden powaod, ni mitos¢, ni
przyjazn, nie przeszkodzi mu podazac¢ za ojcem tam, gdzie ten rozkaze.

Zobaczyli tor wodny; posuwali si¢ teraz swobodniej, az wreszcie okret
przybit do porosnigtej trawa wysepki, na ktorej zbudowano dziwna
drewniana wiezg. Krol zszedt po drabince sznurowej; Ramzes ruszyt za
nim. Faraon wspial si¢ z synem na szczyt wiezy, do ktorej dostegp
zagrodzono ptotem z chrustu. Z wiezy widziato sig tylko niebo.

Seti byt tak skupiony, ze Ramzes nie $§miat zada¢ zadnego pytania.

Nagle spojrzenie faraona ozywilo sig.

- Patrz, Ramzesie, patrz uwaznie!

Gdzie$ posrod bigkitu przelatywaly, kierujac si¢ na potudnie, ptaki
wedrowne - tak wysoko, ze, zda¢ by si¢ moglo, muskaly stonce swoim
szykiem w ksztalcie litery V.

- Przybywaja spoza wszystkich znanych §wiatéw - powiedzial Seti - z
ogromu, posrdd ktorego bogowie z chwili na chwilg tworza zycie. Kiedy
zamieszkuja ocean energii, maja ksztatlt ptakow o ludzkiej glowie 1 zywia
si¢ Swiatlem, a kiedy przekraczaja granic¢ ziemska, przybieraja ksztalt
jaskoétek 1 innych ptakow wedrownych. Nie zapominaj o tym, by si¢ w nie
wpatrywac, gdyz sa naszymi wskrzeszonymi przodkami, ktorzy oreduja za
nami do stonca, azeby nie spalit nas jego ogien. One to sa natchnieniem dla
mysli faraona, one wskazuja mu szlak, ktérego nie widza oczy istot
ludzkich.

Kiedy zapadia noc 1 roziskrzyty si¢ gwiazdy, Seti zaczat uczy¢ swego
syna nieba. Przekazal mu nazwy gwiazdozbiorow, ruchy nieznuzonych
planet, Stonca 1 Ksigzyca, a takze znaczenie odchylen
dziesieciostopniowych. Czy faraon nie powinien siggna¢ swa witadza do
granic kosmosu, aby jego ramig nie zostalo odepchnigte od zadnej z ziem?

Z nastawionymi uszami, zZ otwartym sercem Ramzes stuchatl; sycitl si¢
podawanym mu pokarmem, nie marnowat ani okruszyny. Swit nadszedt
zbyt szybko.

Okret nie moégt ptyna¢ z powodu bujnej roslinnosci. Seti, Ramzes 1
czterej majtkowie, uzbrojeni we widcznie, tuki 1 patki, wsiedli do lekkiej
todki z papirusu. Faraon osobiscie wskazywat kierunek wioslarzom.

Ramzes miat poczucie, ze przeniesiono go do innego $wiata, ktory nie
ma nic wspdlnego z doling. Ani $ladu dzialalnos$ci ludzkiej; wysokie na
osiem metrOw papirusy zaslanialy czasem stonce. Gdyby nie natarl ciata
gruba warstwa thustego balsamu, pozarlyby go owady, ktore lataty wokoto,
powodujac ogluszajacy zgietk.

Po przebyciu wodnej puszczy czoto slizgato si¢ po czym$ w rodzaju
jeziora z dwiema wyspami posrodku.

- Swigte miasta Pe i Dep - oznajmit faraon.

- Miasta? - zdumiat si¢ Ramzes.

- Sa przeznaczone dla dusz sprawiedliwych, ktorych siedziba jest takze



cata przyroda. Kiedy zycie trysnglo z pierwotnego oceanu, ukazato si¢ w
postaci ziemnego pagorka, ktory wytonit si¢ z wod. Oto dwa §wigte kopce,
ktére potaczywszy si¢ w twym umysle, utworza jedna kraing zamieszkana
przez bogow.

Ramzes, w towarzystwie ojca, postawil stope na ziemi §wigtych miast 1
skupit na chwilg mysli przy skromnej kapliczce, zwyktym szatasie z trzcin,
przed ktérym wbito w grunt zerdz nacigta u gory w spiralny ksztatt.

- Oto symbol twojego urzedu - rzekt krol. - Kazdy winien znalez¢ swoj
urzad 1 wykonywac¢ go sumiennie, a dopiero w drugiej kolejnosci mysle¢ o
sobie. Urzad faraona to by¢ pierwszym stuga bogow; gdyby myslat o tym,
by stuzy¢ sobie, bytby tylko tyranem.

Wokot nich mnoéstwo niepokojacych sit; niepodobna zy¢ spokojnie
posrod tego chaosu, cztowiek zachowuje bezustannie czujnos¢. Wydawato
sig, ze tylko do Setiego wzruszenia nie maja przystepu, jakby ta
niemozliwa do odczytania przyroda uginata si¢ przed jego wola. Gdyby w
spojrzeniu Ramzesa nie zamieszkala spokojna pewnos¢, bez watpienia
zagubilby si¢ posrod olbrzymich papirusow.

Nagle odstonit si¢ horyzont; todka slizgata si¢ po zielonkawej wodzie,
nad ktora mieszkali rybacy. Nadzy, rozczochrani ludzie zyli w byle jakich
szalasach, postugiwali si¢ siecia, wedka 1 wigcierzem, rozcinali ryby
dtugimi nozami 1 ktadli je na stoncu, by wyschty. Dwaj z nich niesli
podbierak tak ogromny, ze pod jego cigzarem uginat si¢ drag, do ktérego
go przymocowali.

Zaskoczeni ta wizyta rybacy robili wrazenie przestraszonych i wrogich;
zbili sie w gromadke 1 potrzasali nozami.

Ramzes podszedt w ich kierunku; teraz na nim skupity si¢ nieche¢tne
spojrzenia.

- Pokloncie si¢ faraonowi.

Noze si¢ podniosty, palce rozwarty 1 bron spadta na gabczasta ziemig.
Poddani Setiego padli na twarze przed swym wtadca, a potem zaprosili go,
by dzielit z nimi positek.

Rybacy zartowali z Zolnierzami, ktoérzy podarowali im dwa dzbany piwa.
Kiedy zmdgt ich sen i tylko pochodnie rozpraszaty ciemnosci, odstraszajac
owady 1 dzikie zwierzeta, Seti zwrocit si¢ do syna.

- Oto masz przed soba najbiedniejszych ludzi, ktorzy jednak wypeiniaja
swoje obowiazki 1 oczekuja od ciebie pomocy. Faraon jest tym, ktory ratuje
stabego, wspiera wdowe, karmi sierote, odpowiada kazdemu, kto znalazt
si¢ w potrzebie, jest dzielnym pasterzem, ktory czuwa dniem i noca, jest
puklerzem broniacym ludu. Oby o tym, ktorego Bog wybral, by pehit
najwyzszy urzad, mowiono: ,,Nikt nie byt w jego czasach gltodny”. Nie ma
szlachetniejszej misji, nizli sta¢ si¢ ka Egiptu, synu moj, nizli sta¢ sig
pokarmem catego kraju.

Ramzes pozostat kilka tygodni z rybakami i zbieraczami papirusu.
Nauczyl si¢ rozpoznawaé wiele gatunkoéw ryb jadalnych i sporzadzac
lekkie czotna, rozwinat w sobie instynkt towcy; gubit sie¢ 1 odnajdowat w
plataninie kanalow 1 bagien, stuchat opowiesci atletow, ktorzy po wielu
godzinach walki wylawiali z wody ryby olbrzymy.

Pedzili zywot ciezki, ale nie pragneli go zmienia¢, gdyz zywot



mieszkancow doliny wydawat si¢ im nijaki 1 mdty, Wystarczaly im krotkie
wyprawy w tamte zbyt cywilizowane strony; kosztowali mito$¢ kobiety,
jedli migso 1 jarzyny, a potem wracali na swoje bagna.

Ksiaze karmit si¢ ich sila; przyswoit sobie ich wzrok i stuch, w kontakcie
z nimi nabral twardosSci. Z jego ust nie padlo stowo skargi, kiedy
zmeczenie dreczyto cialo, 1 raz jeszcze zapomniat o przywilejach
zwiazanych ze swoim stanem. Jego sila i1 zrgcznos¢ budzity zdumienie; w
pojedynke doréwnywal trzem doswiadczonym rybakom. Jednakze te
wyczyny zyskiwaly mu raczej zawis¢ niz podziw 1 wkrotce wszyscy
odsungli si¢ od krolewskiego syna.

Rungto w proch marzenie, ze bedzie kim$ innym, ze wyrzeknie si¢
tajemniczej sity, ktora dawata mu moc, ze bedzie jak reszta ludzi i przezyje
mtodo$¢ podobna do milodosci woznicéw, kamieniarzy czy majtkéw. Seti
zaprowadzit go na granice kraju, w te opuszczone miejsca, gdzie jakze
bliskie morze zaczynato pozera¢ ziemig, aby zrozumiat, kim jest naprawde,
aby uwolnit si¢ od ztudzen dziecinstwa.

Ojciec opuscit go. Czyz jednak w noc przed odjazdem nie wskazat mu
szlaku wiodacego do panowania? Kierowat swe stowa do niego, Ramzesa,
1 do nikogo innego.

Sen, chwilowa taska - ot 1 wszystko. Seti méwit do wiatru, wody, do
ogromu Delty, a syn byl mu po to tylko potrzebny, by jego stlowa tym
wicksza mialy warto$¢. Prowadzac go na skraj $wiata, ztamat jego
proznosc¢ 1 unicestwit urojenia. Ramzesa nie czeka zycie witadcy.

A jednak czut si¢ bliski ojcu, 1 to mimo przyttaczajacej 1 nieprzystepnej
osobowosci Setiego; chcial stucha¢ jego nauk, dowiesé, ile jest wart, wyjs¢
poza samego siebie. Nie, ogien, ktory w nim plonie, nie jest zwyklym
ogniem; ojciec to dostrzegt 1 stopniowo, powoli odstaniat przed swym
synem tajniki rzadzenia.

Nikt tu po niego nie przybedzie; musi sam stad odejs¢. Opuscit rybakow
przed §witem, kiedy spali jeszcze gleboko wokot ognia. Uzbrojony w pare
wiosel, skierowal swoje papirusowe czoino prosto na poludnie, pracujac
rownym rytmem Dzigki znajomosci gwiazd wiedzial, jaki obra¢ kurs, a
potem zawierzyl instynktowi, az znalazt si¢ w gtdbwnym nurcie rzeki, pchat
go polocny wiatr; wiostowat bez znuzenia. Myslat tylko o dotarciu do
celu; zatrzymywat si¢ na krotkie odpoczynki jadt suszone ryby, ktore ze
soba zabratl; zespalat si¢ z pradami przenikajacymi to miejsce, miast z nimi
walczy¢, kormorany przelatywaly nad jego glowa, stonce piescitlo go
promieniami.

Tam, u wierzchotka Delty, czekaty nan biate mury Memfis.

16.

Panowal taki upat, ze nie bylo czym oddycha¢. Ludzie i zwierzgta
pracowali w zwolnionym tempie, czekajac na wylew, oznaczajacy dlugi
okres odpoczynku dla tych, ktorzy nie zechca poszuka¢ zatrudnienia na
jednym z krolewskich placow budowy. Po zbiorach miato si¢ wrazenie, ze
ziemia umiera z pragnienia; lecz zabarwienie wody w Nilu zmienilo sig,
brunatny odcien zapowiadat przybor dobroczynnych wod, od ktérych



zalezato bogactwo Egiptu.

W  wielkich miastach szukano skrawkoéw cienia; przekupnie na
targowiskach chronili si¢ pod wielkimi ptotnami rozpigtymi migdzy
palikami. Zaczynat si¢ okres, ktorego wszyscy bali si¢ najbardziej: ostatnie
pig¢ dni roku, nie mieszczacych si¢ w harmonijnym kalendarzu liczacym
dwanascie trzydziestodniowych miesiecy. Pig¢ dni nie nalezacych do
regularnego cyklu por roku tworzyto domeng przerazajacej bogini o glowie
Iwa, Sachmet, ktéra wytepitaby ludzi zbuntowanych przeciwko s$wiathu,
gdyby nie obronit ich po raz ostatni stwoérca, przekonujac boskie zwierze,
ze pije krew ludzka, chociaz byto to tylko czerwone piwo z zycicy. Co roku
w tym okresie Sachmet zsylala na kraj swe hordy chordb 1 niezdrowych
oparow, prébujac oczysci¢ ziemi¢ z istot niegodziwych, tchorzliwych i
skorych do spiskow. W $wiatyniach wznoszono dniem i noca $piewne
modty, ktére mialy usSmierzy¢ gniew Sachmet, 1 faraon osobiscie
przewodniczyl tajemnym obrzedom pozwalajacym raz jeszcze, jesli krol
jest sprawiedliwy, przemieni¢ Smier¢ w zycie.

Na te pig¢ strasznych dni niemalze ustawala wszelka dziatalno$¢
gospodarcza; odkladano plany podrézy, statki staty przycumowane do
nabrzezy, wigkszos$¢ pdl pustoszata. Nieliczni spoznieni umacniali jeszcze
tamy, przez caly czas wygladajac z trwoga gwaltownych powiewow
wiatru, ktory jest swiadectwem gniewu msciwe] lwicy. Céz zostaloby z
kraju gngbionego przez rozszalate niszczycielskie moce, gdyby nie faraon?

Naczelnik shuzb bezpieczenstwa w memfickim patacu takze wolatby
schroni¢ si¢ w swoim biurze 1 czeka¢ na pierwszy dzien roku, kiedy to
serca, wyzwolone od trwogi, otworza si¢ na nie znajaca granic radosc.
Jednakze krolowa Tuja wezwata go do siebie i nie mogt si¢ opedzi¢ od
my$li na temat motywow, jakie nig kierowaly. Zwykle nie miat
bezposrednich kontaktéw z wielka malzonka krolewska 1 rozkazy
przyjmowat od jej pokojowca. Skad wigc ta osobliwa zmiana?

Wielka dama budzita w nim Igk, podobnie jak w wielu innych wysokich
urz¢dnikach; byla przywiazana do wyobrazenia o doskonatosci dworu
egipskiego 1 nie znosita wokot siebie miernot. Wzbudzic€ jej niech¢¢ to btad
nie do naprawienia.

Dotychczas naczelnik patacowych stuzb bezpieczenstwa mial zycie
spokojne, nie spotykaty go ani pochwaly, ani nagany, piat si¢ po
szczeblach hierarchii stuzbowej, nikomu nie wadzac. Posiadl umiejetnos¢
nierzucania si¢ w oczy, zlewania w jedno ze stanowiskiem, ktére piastowat.
Od objgcia urzedu zaden incydent nie zakldcit monotonii patacowego
zycia.

Zaden, poza tym naglym wezwaniem.

Czyzby ktory$ z podwladnych miat chrapke na jego stanowisko i nie
zawahat si¢ przed oszczerstwami? Kto§ bliski rodzinie krolewskiej
zapragnal jego zguby? O jaki blad zostanie oskarzony? Te pytania ngkatly
go, powodujac nieznosny bdl gtowy.

Drzac na calym ciele, udrgczony tikiem powieki, naczelnik stuzb
bezpieczenstwa wkroczyl do sali audiencyjnej, w ktorej czekata juz
krélowa. Chociaz byt od niej wyzszy, wydata si¢ mu ogromna.

Padt na twarz.



- Oby bogowie byli przychylni waszej krélewskiej wysokosci, oby...

- Dos¢ tych pustych formutek. Siadaj.

Wielka matzonka krélewska wskazata mu wygodne krzesto; urzednik
nie $miat podnie$¢ na nig wzroku. Jak to si¢ dzieje, ze z kobiety tak drobne;j
promieniuje taka moc?

- Wiesz zapewne, ze pewien stajenny probowat zabi¢ ksigcia Ramzesa.

- Tak, wasza krolewska wysokosc.

- I wiesz tez, ze poszukuje si¢ woznicy, ktory towarzyszyt Ramzesowi na
polowaniu i ktéry jest, by¢ moze, inicjatorem zbrodni.

- Tak, wasza krolewska wysokos¢.

- Bez watpienia wiesz, jakie wyniki uzyskano dotychczas w Sledztwie.

- Grozi nam, ze $ledztwo okaze si¢ dlugie i trudne.

- Grozi...? C6z za dziwne okreslenie! Czyzby$ bat si¢ odkry¢ prawde?

Naczelnik zerwat sig, jakby uzadlita go osa.

- Oczywiscie, ze nie! Ja...

- Siadajze 1 postuchaj mnie uwaznie. Mam wrazenie, ze kto$ stara si¢
zatuszowaé sprawe¢ 1 sprowadzi¢ ja do zwyklego przypadku obrony
koniecznej. Ramzes zyje, napastnik zginal, a zleceniodawca zniknat.
Czegoz potrzeba wigcej? Mimo zabiegdw mojego syna nie pojawil sig
zaden nowy element. CzyzbySmy zyli w barbarzynskim ksigstewku, gdzie
nie zna si¢ pojecia sprawiedliwosci?

- Wasza krélewska mos¢! Wiesz, jak oddana jest nasza policja, wiesz...

- Wiem, jak jest nieskuteczna, i mam nadziejg, ze to przejsciowa stabosc.
Jesli kto$§ utrudnia §ledztwo, odkryje to. Doktadnie; mowiac, ty si¢ tym
zajmiesz.

- Ja? Alez...

- Masz najlepsze stanowisko, jesli chodzi o szybkie 1 dyskretne §ledztwo.
Twoim zadaniem begdzie odnalez¢ woznice, ktéry wciagnat Ramzesa w
pulapke, 1 postawi¢ go przed sadem.

- Wasza krolewska wysokosé, ja...

- Czyzby$ miat jakie$ zastrzezenia?

Zalamany naczelnik miat wrazenie, ze przeszyta go jedna ze strzat
Sachmet. Jakze zadowoli krolowa, nie wystawiajac si¢ na
niebezpieczenstwo 1 nie budzac czyjego$ niezadowolenia? Jesli
rzeczywistym odpowiedzialnym jest jaka§ wysoko postawiona osobistosc,
moze si¢ okazac grozniejsza niz Tuja... Z drugiej strony, Tuja nie zniesie
niepowodzenia.

- Nie, oczywiscie, nie... Lecz sprawa nie jest tatwa.

- Juz to powiedziates. Jesli wzywam ciebie, to dlatego, ze nie chodzi o
Sledztwo jak wiele innych. Mimo to mam dla ciebie jeszcze jedno zadanie,
tym razem znacznie tatwiejsze.

Tuja opowiedziala o podrabianiu brylek inkaustu i1 o tajemniczym
warsztacie, w ktorym je falszowano; dzigki wskazowkom podanym przez
Ramzesa znata adres i1 zazadata wyswietlenia, jakie imi¢ nosi wtasciciel.

- Czy te dwie sprawy sa ze soba powiazane, wasza krolewska wysokos¢?

- To malo prawdopodobne, ale kto to wie? Twoja pilnos¢ doprowadzi
nas do prawdy.

- Tak sie stanie.



- Jestem wigc zachwycona. A teraz do pracy.

Krolowa wyszla.

Przybity, ngkany bolem glowy naczelnik zaczal si¢ zastanawiacé, czy
jedynym ratunkiem dla niego nie bytaby magia.

N

Szenar promienial rados$cia.

Dziesiatki kupcoéw przybylych z calego swiata, Cypryjczykéw, Fenicjan,
Egejczykow, Syryjeczykoéw, Libanczykéw, Afrykanow, zottoskorych ludzi
Wschodu 1 bladolicych mieszkancéw osnutej mgtami Potnocy, zebrato sig
w jednej z sal recepcyjnych palacu wokot starszego syna faraona w
odpowiedzi na jego wezwanie. Migdzynarodowe znaczenie Egiptu pod
rzadami Setiego byto tak olbrzymie, ze tego rodzaju zaproszenie na dwor
poczytywano sobie za zaszczyt, nie zjawili si¢ tylko przedstawiciele
panstwa hetyckiego, z coraz wigksza niechecia patrzacego na polityke
faraona.

Zdaniem Szenara, przyszto$cia cywilizacji byla rozwini¢ta wymiana
handlowa. Do fenickich portow Byblos 1 Ugarit przybijaly juz okrety z
Krety, Afryki 1 odlegtego Wschodu; czemu Egipt miatby powstrzymac sig
od handlu pod pretekstem, ze musi dba¢ o zachowanie tozsamos$ci
narodowej? Szenar podziwial ojca, ale zarzucal mu wsteczne poglady. Na
jego miejscu osuszytby wiekszos¢ Delty 1 zbudowat liczne porty handlowe
na wybrzezu Morza Srddziemnego. Seti mial, podobnie jak jego
przodkowie, obsesj¢ na punkcie bezpieczenstwa Dwoéch Ziem; czyz nie
lepiej jednak, zamiast rozwijac¢ system obronny 1 przygotowywac armig¢ do
wojny, zacza¢ handlowa¢ z Hetytami, a jesli zajdzie potrzeba, usmierzy¢
zapaty wojenne najbardziej wojowniczych, zapewniajac im bogactwo?

Szenar postanowil, ze po wstapieniu na tron zniesie wszelka przemoc.
Nienawidzit armii, dowodcoéw 1 zolierzy, ograniczonych horyzontow
umystowych zagorzatych militarystow, dominowania dzigki brutalne;j sile;
nie tak sprawuje si¢ wtadze, ktora ma odznaczac sig trwato$cia. Wczesniej
czy pozniej ktory$ z podbitych ludow zbuntuje si¢ przeciwko okupantowi.
Natomiast oplecenie tych ludéw siatka powiazan gospodarczych, ktoére
rozumie i ktérymi umie manipulowa¢ garstka wybranych, unicestwi rychto
wszelka probe oporu.

Szenar dzigkowat przeznaczeniu, ktore dato mu pozycj¢ starszego syna
krélewskiego 1 nastgpcy tronu; z pewnoscia nie Ramzes, niespokojny i
niekompetentny, przeszkodzi mu w urzeczywistnianiu wspaniatych celow.
Sie¢ handlowa na skale calego cywilizowanego $wiata, sie¢, ktorej on
bedzie absolutnym panem, przymierza zgodne z jego interesami, jeden
jedyny narod, w ktérym nie bedzie miejsca na partykularyzmy i obyczaje
narodowe... Czyz mozna mie¢ plany bardziej podniecajace?

Coz wazy Egipt...? Postuzy, oczywiscie, za punkt wyjscia, ale juz
wkrétce stanie sig za ciasny; zastyglte w tradycjach potudnie nie ma przed
soba zadnej przysztosci. Kiedy Szenar odniesie sukces, osiadzie w jakims$
przyjaznym kraju, z ktorego bedzie wtadal swoim imperium.

Zwykle nie przyjmowano na dworze cudzoziemskich kupcow; goszczac
ich, nastgpca Setiego podkreslal, jak bardzo jest zainteresowany ich



dziatalno$cia. Nietatwo bedzie przekona¢ faraona do zmiany postawy, czy
jednak wtadca, cho¢by postuszny Maat, nie powinien podporzadkowac sie
nakazowi chwili? Szenar gotow byl przedstawi¢ odpowiednie argumenty.

Przyjecie przyniosto prawdziwy sukces. Cudzoziemscy kupcy obiecali
Szenarowi, ze ofiaruja mu najpigkniejsze wazy, jakie wytwarzaja ich
rzemieslnicy; wzbogaci dzigki temu swoj zbior - znany na catym Bliskim
Wschodzie 1 az po Kretg. Czeg6z by nie poswigcit dla zdobycia przedmiotu
bez skazy, o delikatnych liniach 1 czarownych barwach? Do przyjemnosci
posiadania dochodzita przyjemno$¢ patrzenia; tylko ogladajac swoje
skarby, Szenar napawat si¢ rozkosza, ktorej nikt nie mégt mu odebrac.

Jeden z jego informatoréw podszedt, gdy tylko Szenar skonczyt
serdeczna rozmowe z azjatyckim kupcem.

- Klopoty - szepnal informator.

- Jakiego rodzaju?

- Twoja matka, ksiazg, nie zadowolita si¢ oficjalnymi wynikami
Sledztwa.

Szenar skrzywit sig.

- Chodzi o chwilg ztego humoru?

- O co$ znacznie gorszego.

- Chce wziac sledztwo w swoje rece?

- Powierzyta je naczelnikowi patacowej stuzby bezpieczenstwa.

- To niedotega.

- Ale przyparty do muru moze okazac si¢ grozny.

- Pozwolmy mu dziatac.

- A jesli do czegos dojdzie?

- To niezbyt prawdopodobne.

- Czy nie nalezatoby go ostrzec?

- Boje si¢ nieprzewidzianej reakcji. Glupcy nie daja przystepu
argumentom rozumowym. Poza tym, ten czlowiek nie odkryje Zzadnego
waznego Sladu.

- Jakie masz dla mnie rozkazy?

- Obserwuj bieg rzeczy 1 dono§ mi o wszystkim.

Informator zniknat. Szenar odwrdcit si¢ z powrotem do swoich gosci.
Mimo irytacji starat si¢ nie okazywac ztego humoru.

17.

Policja rzeczna bezustannie pilnowata dostepu do poinocnego portu w
Memfis; kierowano ruchem statkow tak, zeby nie dochodzitlo do kolizji.
Kazda jednostka byta zapisywana i w razie zatoru musiala czekad
cierpliwie na pozwolenie wptynigcia.

Nadzorca glownego kanalu rozgladat si¢ po swoim odcinku lekko
roztargniony; w porze positku potudniowego ruch byl mniejszy. Z
wysokosci biatej] wiezy, przyttoczonej zarem stonecznym, policjant nie bez
dumy przypatrywal si¢ Nilowi, kanatom 1 zieleniejacym polom, ktorych
szerokos$¢ swiadczyta o bliskosci Delty. Za niecala godzing, kiedy stonce
minie zenit, wréci do potozonego na potudniowym przedmiesciu domu 1
odbedzie sjeste, a kiedy odpocznie, bedzie sig¢ bawil z dzie¢mi.



Sciskato go w dotku z glodu, zut wigc placek z zebrana tego ranka satata.
Jego praca jest bardziej] mgczaca, niz mogloby sie¢ komu$ wydawac; czyz
nie wymaga wielkiej koncentracji? Nagle zobaczyt co$ dziwnego.

Najpierw pomyslat, ze to ztudzenie optyczne spowodowane gra letniego
Swiatla na bigkicie rzeki; potem, zapominajac o swojej przekasce, skupit
wzrok na niezwyklej jednostce ptywajacej, ktéra przecisneta si¢ migedzy
dwiema barkami pelnymi amfor 1 workéw z ziarnem.

Bylo to cz6o z papirusu... Siedziat w nim jaki§ miody atleta ktory w
piekielnym rytmie wymachiwal wiostem. Rzadko si¢ zdarzato, zeby takie
czoto zapuszczato si¢ poza wodny labirynt Delty... Poza tym nie bylo go
przeciez w spisie statkow, ktorym zezwolono dzisiaj tu wpltyna¢. Policjant
za pomocg zwierciadia postat sygnal druzynie interwencyjne;.

Trzy szybkie todzie z doskonale wyéwiczonymi wioslarzami pomknety
w strong¢ intruza i zmusity do zatrzymania si¢. Ksiaz¢ Ramzes stanal na
ladzie w towarzystwie dwoch policjantow.

N

Izet urodziwa nie probowata nawet okietzna¢ swego wybuchu
wsciektosci.

- Czemuz to Ramzes nie chce mnie przyjac?

- Nie mam pojgcia - odpart Ameni, ktéry cierpiat nadal na béle gtowy.

- Czy jest chory?

- Mam nadziejg, ze nie.

- Czy mowit co$ o mnie?

- Nie.

- Méglbys zdoby¢ sig na parg stow wigcej, Ameni!

- Nie taka jest rola osobistego sekretarza.

- Przyjdg jutro.

- Jak sobie zyczysz.

- Sprébuj by¢ uprzejmiejszy. Jesli otworzysz mi drzwi, czeka ci¢
nagroda.

- Moja ptaca jest zadowalajaca.

Mtoda kobieta wzruszyta ramionami i odeszta.

Ameni byt zaniepokojony; od powrotu z Delty Ramzes zamknal si¢ w
swoim pokoju i nie powiedzial ani stowa. Ledwie co$ skubnat, kiedy
przyjaciel przynosil mu positek, wczytywal si¢ w maksymy madrego
Ptahhotepa albo siedziat na tarasie, skad przygladat si¢ miastu 1 dalekim
piramidom w Gizie 1 Sakkarze.

Chociaz Ameniemu nie udalo si¢ wzbudzi¢ zainteresowania ksigcia,
opowiedziat mu jednak o wynikach swojego S$ledztwa. Nie ulegato
watpliwosci, ze, zgodnie z brudnopisami dokumentéw, warsztat nalezy do
waznej osobistosci zatrudniajacej wielu rzemieslnikéw, ale Ameni
napotykal teraz wszgdzie mur milczenia 1 nie potrafit go przetamac.

Oszalaly z radosci Str6z dtugo wital si¢ ze swoim panem, a potem nie
odstepowat go ani na krok, bojac si¢, ze znowu mogiby go stracié;
spragniony pieszczot zoltoztoty pies o obwistych uszach i zakreconym
ogonie bawit sig, lezac u no6g pana, nie zapominajac o swojej roli straznika.
Tylko on wystuchiwat zwierzen Ramzesa.



W przeddzieh Nowego Roku i $wigta wylewu Izet urodziwa stracita
ostatecznie cierpliwos$¢ 1 mimo zakazow kochanka dotaczyta do niego na
tarasie, gdzie medytowal w towarzystwie psa. Stroz pokazal zgby,
zawarczat 1 postawit uszy.

- Ucisz to zwierze!

Lodowate spojrzenie Ramzesa sprawito, ze mtoda kobieta zastygla bez
ruchu.

- Co si¢ dzieje? Blagam, powiedz!

Ramzes odwrdcit sig¢ z obojetnym wyrazem twarzy.

- Nie masz prawa tak mnie traktowac... Batam si¢ o ciebie, kocham cig, a
ty nie raczysz nawet na mnie spojrzec.

- Zostaw mnie.

Uklekta z blagalnym wyrazem twarzy.

- W koncu wypowiedziates stowo!

Str6z byt teraz nastawiony troche przyjaznie;.

- Czego chcesz ode mnie?

- Spojrz na Nil, Izet.

- Czy mogg do ciebie podejs¢?

Poniewaz milczal, nabrala odwagi. Str6z nie bronit dostepu do swego
pana.

- Gwiazda Sotis wytoni si¢ z mroku - wskazal Ramzes. - Jutro wstanie
wraz ze stoncem na wschodzie 1 zapowie poczatek wylewu.

- Czyz nie jest tak samo rok po roku?

- Nie pojmujesz, ze ten rok nie bedzie podobny do zadnego innego?

Powaga jego glosu zrobita wrazenie na Izet urodziwej; nie odwazyla si¢
ktamac.

- Nie, nie pojmujg.

- Spojrz na Nil.

Uczepita si¢ czule jego ramienia.

- Czemu mowisz zagadkami? Nie jestem ci wrogiem. Co zdarzyto si¢ w
Delcie?

- Ojciec postawit mnie twarza w twarz ze mna samym.

- Co masz na mysli?

- Nie mam prawa ucieka¢. Daremnie bym si¢ ukrywat.

- Wierz¢ w ciebie, Ramzesie, bez wzgledu na to, jakie jest twoje
przeznaczenie.

Lagodnym gestem pogtadzit ja po glowie. Przygladala mu si¢ zbita z
tropu; do§wiadczenia przezyte tam, na poétnocy, odmienity go.

Mtodzik wyrdst na mezczyzne. Na mezczyzng o fascynujacej urodzie,
mezczyzng, w ktorym byta zakochana do szalenstwa.

N

Specjalisci od pomiaréw wody nie mylili sig, zapowiadajac dzien, kiedy
wylew Nilu zaatakuje brzegi rzeki w Memfis.

Bezzwlocznie zaczgto swigtowaé; w catym kraju gloszono, ze bogini
Izyda po dlugich poszukiwaniach odnalazta i wskrzesita Ozyrysa. Tuz po
swicie tama zamykajaca gléwny kanat obstugujacy miasto zostala otwarta i
wtargnela don gwaltowna fala wylewu; aby nabrala mocy, niczego nie



niszczac, rzucono w odmegt tysiace posazkéw. Przedstawiaty Hapi,
zapladniajaca site¢ Nilu, ktorej symbolem byt mgzczyzna z obwistymi
piersiami, glowa zwienczona kepa papirusu i trzymajacy tacg z pokarmami.
Kazda rodzina miala fajansowa tykwe z woda z wylewu. Byla gwarancja
pomyslnosci.

W palacu krzatano si¢ pracowicie; za niecata godzing wyruszy procesja
w strong Nilu; na czele bedzie szedl faraon, ktéory dokona obrzadku
sktadania ofiary. I wszyscy zastanawiali si¢, jakie miejsce zajma w
hierarchii ukazywanej oczom ludu.

Szenar krazyt niespokojnie po komnacie. Po raz dziesiaty zadawatl
pokojowcowi to samo pytanie.

- Czy ojciec potwierdzil wreszcie moje miejsce?

- Jeszcze nie.

- To bez sensu! Zapytaj prowadzacego obrzadek.

- Krol osobiscie wyda rozkaz, kroczac na czele procesji.

- Wszyscy o tym wiedza.

- Wybacz, sam juz nie wiem, co mowig.

Zdenerwowany Szenar sprawdzil faldy dlugiej Inianej sukni 1 poprawit
trzyrzedowy naszyjnik z paciorkéw krwawnika; wolatby wspanialszy strgj,
ale nie chcial drazni¢ ojca. A zatem potwierdzaja si¢ pogloski; Seti
zamierza zmieni¢ pewne zarzadzenia protokolarne, uzgodniwszy to z
krélowa. Czemu jednak jego nie dopuszczono do tajemnicy? Jesli para
krélewska zachowuje dystans, oznacza to zapowiedz nietaski. Kto mégtby
by¢ tego przyczyna, jesli nie ambitny Ramzes?

Szenar z pewnoscia popetnit blad, lekcewazac braciszka; ten maty waz
intrygowat bez ustanku za kulisami i mniemal, Zze oczerniajac go, zadat
Szenarowi ostateczny cios. Tuja data wiarg jego klamstwom 1 wptyngta na
meza.

O tak, oto plan Ramzesa: zaja¢ podczas publicznej ceremonii pierwsze
miejsce tuz za para krélewska, by dowies¢, ze udato si¢ mu pokonac
starszego brata.

Dwie kaplanki konczyly ubiera¢ wielka malzonke krolewska, ktora
miata na glowie diadem zwienczony dwoma dlugimi pidrami,
przypominajacy, ze jest wcieleniem tchnienia zycia zaptadniajacego caty
kraj. Jej obecno$¢ sprawi, ze susza bedzie przezwycigzona i powrdci
ptodnosc.

Szenar ztozyl matce ukton.

- Skad to niezdecydowanie co do mojej osoby?

- Z jakiego powodu si¢ uskarzasz?

- Czyz nie powinienem towarzyszy¢ ojcu, kiedy bedzie sktadat ofiary
Nilowi1?

- Decyzja nalezy do niego.

- Nie zawiadomit cig, co postanowil?

- Czyzby$ przestat ufa¢ ojcu? Zwykle pierwszy wychwalasz madros¢
jego postanowien.

Szenar milczal, zatujac, ze tu przyszedt. Bliskos¢ matki zawsze
wprawiata go w zaklopotanie; bez S$ladu napastliwosci, ale z grozna
doktadnoscia przeszywala skorupe i1 zadawala precyzyjnie wymierzony



C10s.

- Badz pewna, ze nadal je pochwalam.

- Po co6z wigc ten niepokdj? Seti postapi tak, by Egipt odnidst jak
najwigksza korzys¢. Czy nie to jest najwazniejsze?

N

Chcac zaja¢ czyms rece 1 umyst, Ramzes przepisywat maksyme¢ madrego
Ptahhotepa: ,Jesli jestes przewodnikiem, ktory ma wskaza¢ kierunek
wielkiej rzeszy, szukaj sposobnosci, by okaza¢ sprawnos$¢, azeby twe rzady
byty wolne od btedu”. Ksiaze chionat t¢ mysl, jakby dawny autor zwracat
si¢ ponad wiekami bezposrednio do niego.

Za niecala godzing zjawi si¢ przewodniczacy obrzadkow 1 wskaze mu
miejsce w procesji. Jesli nie myli go przeczucie, tym razem znajdzie si¢
tam, gdzie zwykle stawat Szenar. Rozum wymagat, by Seti nie burzyt raz
ustalonego porzadku; czemu jednak protokét pozwala, by sprawa
hierarchii, jaka ukaze si¢ ogromnym tlumom tloczacym si¢ nad Nilem,
pozostawata otoczona tajemnica? Faraon przygotowuje efektowne
posunigcie. A moglo by¢ nim tylko zastapienie Szemra przez Ramzesa.

Zadne prawo nie zmuszalo faraona do wyznaczenia na nastepce
najstarszego z synoéw; nie musial nawet wybiera¢ go sposrdéd najwyzej
postawionych osobistosci. Wielu faraonéw i ich matzonek wywodzito si¢
ze skromnych rodow albo takich, ktore nie mialy nic wspdlnego z zyciem
dworskim; sama Tuja pochodzita z prowincji, nie dziedziczyta Zzadnego
majatku.

Ramzes przebiegat w myslach chwile przezyte u boku ojca; zadna nie
byta owocem przypadku. Poprzez wstrzasy 1 bezlitosne odstanianie
rzeczywistosci Seti odarl go ze zludzen i1 dobyl na $wiatlo dnia jego
prawdziwa natur¢. Ramzes czul, ze przyszedl na §wiat, by wtadac - jak lew
rodzi sig, by pedzi¢ zycie Iwa.

Wbrew temu, co sadzil, nie miat zadnej wolno$ci; przeznaczenie
wskazywato droge, a Seti czuwat, by syn z niej nie zszedt.

™

Gromady gapiow tloczyly si¢ na skraju drogi prowadzacej z patacu ku
rzece; byla to jedna z nieczesto zdarzajacych si¢ sposobnosci, zeby w tym
Swiatecznym dniu, ktéry wyznacza poczatek nowego roku 1 powrot
wylewu, zobaczy¢ faraona, jego malzonke, ich dzieci 1 najwyzszych
dygnitarzy.

Z okna swojej komnaty Szenar przygladat si¢ gapiom, ktorzy za kilka
minut beda swiadkami jego upadku. Seti nie dat mu nawet mozliwosci
obrony 1 wykazania, ze Ramzes nie nadaje si¢ na wiladce. Krolowi nie
dostaje  przenikliwosci, skoro trzyma si¢ tak samowolnego 1
niesprawiedliwego postanowienia.

Wielu dworakow nie pogodzi si¢ z takim postawieniem sprawy; Szenar
bedzie umial skupi¢ 1 podburzy¢ opozycje, ktoérej wptywow Seti nie bedzie
mogt lekcewazy¢. Wielu dygnitarzy ufa mu; wystarczy, by Ramzes zrobit
jeden fatszywy krok, a Szenar odzyska swoje miejsce. A jesli sam nie zrobi
takiego kroku, Szenar pomoze mu, zastawiajac putapki, ktéorych mtody



ksigze nie zdota uniknag.
Prowadzacy obrzadki poprosit starszego syna krélewskiego, by zechciat
p6j$¢ za nim, gdyz procesja lada chwila wyruszy.

[N

Ramzes szedl z prowadzacym obrzadek.

Procesja rozciagala si¢ od bram patacowych po wyjscie z dzielnicy
Swiatyn; ksiecia poprowadzono na jej czoto, gdzie zajeta miejsce para
krélewska poprzedzona przez otwierajacego droge. Ubrani na biato kaptani
z ogolonymi glowami patrzyli w zadziwieniu na mijajacego ich syna
krolewskiego. Niektorzy uwazali go nadal za wyrostka, ktoremu w glowie
tylko nie konczace si¢ gry 1 zabawy 1 ktorego czeka zycie tatwe, ale w
cieniu.

Ramzes szedt.

Minat kilku wplywowych dworakow 1 kilka wielkich dam we
wspaniatych strojach; po raz pierwszy mlodszy syn krola ukazuje si¢
publicznie. Nie, Ramzes nie $nit; ojciec w dzien Nowego Roku chce
wskazaé, ze jego mtodszy syn zajmie tron. Nagle nakazano mu sig
zatrzymac.

Prowadzacy obrzadek poprosit go, by zajal miejsce za wielkim kaptanem
Ptaha, daleko od pary krélewskiej, daleko od Szenara, ktory stanat po
prawicy ojca, nadal w roli nast¢pcy wyznaczonego przez faraona.

18.

Przez dwa dni Ramzes nie chciat nic je$¢ ani z nikim rozmawiac.

Ameni, ktéry zdawat sobie doskonale sprawe, jaki wielki zawod spotkat
przyjaciela, wiedzial, ze nie powinien si¢ mu narzucac, ze najlepiej zrobi,
jesli bedzie milczat; czuwal jednak nad ksigciem jak cien. Pewnie, Ramzes
wydobyt si¢ z anonimowego thumu 1 znalazt posrod dworskich osobistosci,
ktore mialy prawo uczestniczy¢ w panstwowych obrzadkach, ale
wyznaczono mu w nich miejsce zwyktego statysty. W oczach wszystkich
Szenar pozostat dziedzicem tronu.

Zbltoztoty pies o obwistych uszach wyczuwal smutek swego pana i nie
domagat si¢ spaceréw ani zabaw. To ufno$¢ zwierz¢cia pomogla
Ramzesowi wydostac si¢ z wigzienia, w ktorym sam si¢ zamknat; karmiac
Stroza, w koncu zgodzil si¢ zje$¢ positek podsunig¢ty przez osobistego
sekretarza.

Jestem glupcem 1 czlowiekiem zzeranym ambicja, Amen, ojciec udzielit
mi wlasciwej nauczki.

- Po co sig tak dreczy¢?

- Nie sadzitem, ze jestem az tak ghupi.

- Czy wladza jest czyms$ do tego stopnia waznym?

- Wiadza nie, ale urzeczywistnianie swej prawdziwe] natury tak. A
bylem przekonany, ze moja prawdziwa natura to wtadanie. Ojciec odsunat
mnie od tronu, a ja bylem Slepcem.

- Czy pogodzisz si¢ ze swoim losem?

- Czy mam jeszcze przed soba jakis los?



Ameni bal sig, by przyjaciel nie oszalal. Rozpacz Ramzesa byla tak
gleboka, ze gotow bytby pograzy¢ sie w jakiej$ niedorzecznej przygodzie,
ktéra moglaby oznacza¢ zgubg. Tylko czas moze zlagodzi¢ poczucie
zawodu, lecz cierpliwo$¢ byta cnota nie znana ksigciu.

- Sari zaprasza nas na poléw - szepnal Ameni. - Czy zechcesz wziac
udzial w tej rozrywce?

- Jak uwazasz.

Mtody pisarz z trudem powstrzymat okrzyk radosci; jesli Ramzes poczut
smak przyjemnosci zycia, to znaczy, ze powroci do siebie.

N

Byly wychowawca Ramzesa 1 jego malzonka sprosili kwiat
wyksztatconej mlodziezy, by wtajemniczy¢ ja w subtelna przyjemnosc,
jaka daje towienie ryb na we¢dke w stawie hodowlanym. Kazdy z gosci
dostat tréjnogi stoleczek 1 wedke z drewna akacjowego; najzreczniejszy
zostanie ogloszony zwyciezca 1 otrzyma w nagrode wspaniaty papirus z
opisem przygodd Sinuhe, klasyczna powies¢ czytana z zapalem juz przez
wiele pokolen wyksztatconych ludzi.

Ramzes odstapit swoje miejsce Ameniemu, ktéry bardzo cenil tg
oryginalng rozrywke. Jakze moglby zrozumieé, ze ani jego przyjazn, ani
mitos¢ Izet urodziwej nie ugasza ognia trawiacego jego dusze? Czas bedzie
tylko podsycat ten nienasycony plomien, ktoremu musi dostarczaé ciagle
nowej strawy.

Bez wzgledu na to, co wskazuje przeznaczenie, nie zgodzi si¢ na zycie w
cientu. Tylko dwie postacie go fascynowaty: jego ojciec, krol, 1 matka,
krélowa. Ich wizje zycia chce dzieli¢, zadna inna nie ma dla niego
znaczenia.

Sari potozyt przyjazna dlon na ramieniu dawnego ucznia.

- Ta rozrywka ci¢ nudzi?

- Przyjecie jest bardzo udane.

- Gwarancja sukcesu byta twoja obecnos¢.

- Chcesz ze mnie zadrwic?

- Ani mi to w glowie. Masz teraz ustalona pozycje. Wielu dworakéw
uznalo, ze wygladates wspaniale podczas proces;ji.

Dobroduszny Sari byt zapewne szczery; pociagnal Ramzesa w strong
altany, gdzie podawano chtodne piwo.

- Stanowisko krolewskiego pisarza nalezy do najbardziej pozadanych -
oswiadczyl glosem pelnym entuzjazmu. - Zyskujesz sobie zaufanie kroéla,
masz dostgp do skarbu 1 spichlerzy, otrzymujesz znaczna czgS¢ ofiar
poswigconych w $wiatyni, masz pigkne stroje, konie, t6dz, mieszkasz w
tadnym domu, twoje pola przynosza zyski, a gorliwi studzy dbaja o twe
wygody. Twe ramiona nie mecza si¢, dlonie sa delikatne 1 biate, grzbiet
masz mocny, nie dzwigasz ci¢zkich tadunkéw, nie pracujesz motyka ni
rydlem, oszczg¢dzono ci cigzkich robodt, a twoje rozkazy sa sumiennie
wykonywane. Paleta, style 1 zwdj papirusu zapewniaja ci pomys$lnos¢ 1
czynia z ciebie czitowieka majgtnego i szanowanego. A co z chwala,
zapytasz. Alez jest twoim udzialem! Wspodlczesni uczonych pisarzy poszli
w zapomnienie, lecz potomno$¢ §piewa hymny ku chwale pisarzy.



- Badz pisarzem - recytowat obojetnym gtosem Ramzes - bo ksigga jest
trwalsza niz stela czy piramida. Lepiej zachowa twe imi¢ niz jakakolwiek
budowla. Dla spadkobiercéw pisarze maja swe ksiggi madrosci. Kaptanami
odprawiajacymi obrzadki pogrzebowe sa ich pisma. Ich synem jest
tabliczka, na ktorej pisza, a pokryty hieroglifami kamien ich matzonka.
Najpotezniejsze gmachy krusza si¢ i znikaja, ale dzielo pisarzy trwa przez
wieki.

- Cudownie! - wykrzyknat Sari. - Nie zaprzepascite§ ani okruszyny z
moich nauk.

- To nauki naszych ojcow.

- Pewnie, pewnie... Lecz ja ci je przekazatem.

- Jestem ci za to wdzigczny.

- Jestem z ciebie coraz bardziej dumny! Badz krolewskim pisarzem i nie
mys$l o niczym wigce;.

Pan domu musiat zaja¢ si¢ teraz pozostalymi gos¢mi. Wszyscy
gawedzili, popijali piwo, towili ryby albo wymieniali pelne falszu
zwierzenia. Ramzes nudzit si¢. Ten $wiatek zadowolony ze swojego
miernego zycia i swoich przywilejow byl mu catkowicie obcy.

Starsza siostra uj¢ta go czule pod ramig.

- Czy jestes szczesliwy? - spytata Grymasna.

- A nie wida¢ tego?

- Jestem tadna?

Odsunat siostre 1 przyjrzat si¢ jej. Miata na sobie dos¢ dziwna sukni¢ w
zbyt jaskrawych kolorach, zbyt wymys$lna peruke, ale robita wrazenie
mniej zmegczonej niz Zazwyczaj.

- Jeste$ doskonala pania domu.

- Oto ustyszalam komplement z ust Ramzesa... Nieczgsto sig to zdarza!

- Tym jest cenniejszy.

- Doceniono two6j udzial w obrzadku sktadania ofiar Nilowi.

- Statem nieruchomo i nie powiedziatem ani stowa.

- Ot6z to... Wspaniata niespodzianka! Dwor spodziewat si¢ czego$
zupehie innego.

- Czego?

W oczach Grymasnej zapalito si¢ ztosliwe swiatetko.

- Udziatu... a moze takze buntu. Zwykle, kiedy nie otrzymujesz tego,
czego pragniesz, stajesz si¢ bardzo agresywny. Czyzby lew przemienit si¢
W jagni¢?

Ramzes zacisnat pigsci, zeby zapanowaé nad soba i nie wymierzy¢
siostrze policzka.

- Czyzby$ wiedziata, czego pragne, Grymasna?

- Tego, co ma tw@j brat, a czego ty nigdy nie dostaniesz.

- Mylisz sig, nie jestem zawistny. Szukam swojej prawdy 1 to wszystko.

- Przyszla pora wakacji, nie sposdb wytrzyma¢ upatéw memfickich,
przenosimy si¢ wigc do naszej rezydencji w Delcie. Pojedz z nami, nasza
rodzina tak rzadko przebywa razem! Nauczysz nas zeglowac, bedziemy
ptywac 1 towi¢ wielkie ryby.

- Moje stanowisko...

- Daj si¢ nakloni¢, Ramzesie. Wszystko jest juz jasne, mozesz wigc



poswigci¢ nieco uwagi najblizszym i zazna¢ ich mitoSci.

Zwyciezca konkursu potawiaczy wydat okrzyk radosci; pani domu miata
obowiazek zlozenia gratulacji, natomiast jej malzonek wreczyl mu papirus
z opisem przygod Sinuhe.

Ramzes dat znak Ameniemu.

- Ztamato mi si¢ wedzisko - wyznatl pisarz.

- ChodZzmy stad.

- Tak wczesnie?

- Zawody si¢ skonczyly, Ameni.

Do Ramzesa podszedt wspaniale wystrojony Szenar.

- Przykro mi, ze przyszedtem tak p6zno i nie moglem podziwiaé twoich
umiejetnosci.

- Zastapil mnie Ameni.

- Jakas przejsciowa dolegliwos¢?

- Mingta zgodnie z twoim oczekiwaniem.

- Doskonale, Ramzesie, z kazdym dniem doktadniej us§wiadamiasz sobie
granice swoich mozliwosci. Mimo to oczekuj¢ od ciebie podzigkowania.

- Za coz to?

- Tylko dzigki mojej interwencji zostate§ dopuszczony do wielkiej
procesji, Seti bowiem chciat ci¢ z niej wykluczy¢. Obawiat sig, 1 stusznie,
ze nie bedziesz umial odpowiednio si¢ zachowac¢. Na szczg$cie zachowates$
si¢ nie najgorzej. Idz dalej ta droga, a pozostaniemy w jak najlepszych
stosunkach.

Szenar oddalit si¢, a za nim $wita pochlebcow. Sari 1 jego matzonka
ztozyli mu glgboki ukton, zachwyceni jego niespodziewana wizyta.

™

Ramzes drapat swojego psa po czubku glowy. Zachwycony Stroz
zamknal oczy. Ksigze wpatrywat si¢ w gwiazdy okotobiegunowe, uwazane
za wieczne; wedlug medrcow tworzyly na tamtym Swiecie serce
wskrzeszonego faraona, kiedy zostal juz uznany przez boski trybunal za
,»gtos sprawiedliwego”.

Izet urodziwa, catkowicie naga, zarzucita mu ramiona na szyjg.

- Zapomnij na chwilg o psie... W koncu stang si¢ zazdrosna. Kochasz si¢
ze mna, a potem zaraz odchodzisz!

- Spatas, a ja nie czutem sennosci.

- Jesli mnie pocatujesz, wyjawig ci pewien drobny sekret.

- Nie cierpi¢ szantazu.

- Udalo mi si¢ naktoni¢ twoja starsza siostrg, by mnie zaprosita. Dzigki
temu poczujesz si¢ mniej samotny w ramionach drogiej twemu sercu
rodziny 1 potwierdzimy pogtoski, wedle ktorych jestesmy juz sobie
poslubieni.

Stata si¢ tkliwa 1 przymilna jak kotka 1 ksiaze nie mogt dluzej nie
zwraca¢ uwagi na jej pieszczoty; wziat kochanke na rece, przeszedt przez
taras 1 potozyt ja na tozu.

™

Ameni byt szczg$liwy: Ramzes odzyskal wilczy apetyt.



- Wszystko jest gotowe do wyjazdu - o$wiadczyt z duma. - Osobiscie
sprawdzilem bagaze. Przyda si¢ nam ten odpoczynek.

- Ty sobie na niego zastuzyte$. Zamierzasz si¢ dobrze wyspac?

- Kiedy zaczng jaka$ praceg, nie umiem ustaé, poki jej nie zakonczg.

- U mojej siostry nie bedziesz miat nic do roboty.

- Boje sig, ze nic z tego. Twoje stanowisko wymaga zaznajamiania si¢ z
rozmaitymi dokumentami, wigc...

- Ameni! Czy ty nigdy nie umiesz odpoczywac?

- Jaki pan, taki stuga.

Ramzes potozyl dlonie na ramionach przyjaciela.

- Nie jeste$s moim stuga, ale przyjacielem. Postuchaj mej rady. Odpocznij
parg dni.

- Sprébuje, ale...

- Cos cig gnebi?

- Te oszukane bryltki inkaustu, ten podejrzany warsztat. Musze dojs¢
prawdy.

- Czy jest ona w zasi¢gu naszych rak?

- Ani Egipt, ani my nie mozemy tolerowac takiego sprzeniewierzania
pienigdzy.

- Widzg, ze nadajesz si¢ na megza stanu!

- Jestem pewny, ze patrzysz na tamta sprawe¢ tak samo jak ja.

- Prositem matke, zeby nam pomogta.

- To... to wspaniale!

- Jak dotad nie ma zadnych rezultatow.

- Cierpliwosci.

- Niewiele obchodza mnie bryiki inkaustu i ten warsztat, ale cheg, zeby
stanal przede mna czlowiek, ktory probowat ci¢ zabi¢, 1 ten, ktory wydat
rozkaz.

Stanowczo$¢ brzmigca w glosie Ramzesa sprawila, ze jego sekretarz
zadrzal.

- Pamig¢ nigdy mnie nie zawodzi, Ameni.

[N

Sari wynajat wytworna barke, w ktorej byto do$¢ miejsca i wygdod dla
trzydziestu osob. Cieszyt si¢ mysla, ze bedzie plynal po prawdziwym
morzu, ktéore powstato wskutek wylewu, 1 wkrétce znajdzie si¢ w
rezydencji potozonej na szczycie pagorka w srodku gaju palmowego. Upat
bedzie tam tatwiejszy do zniesienia 1 czarowne dni bgda mijaly na
leniuchowaniu.

Kapitan chciat jak najszybciej ruszy¢ w droge; policja rzeczna wiasnie
udzielita mu zezwolenia na wyptyniecie z portu. Jesli opusci kolejke,
bedzie musial znowu czekaé¢ dwie albo trzy godziny.

- Ramzes si¢ spdznia - zalila si¢ siostra ksigcia.

- Lecz Izet urodziwa jest juz na poktadzie - zwrocit jej uwage Sari.

- A jego bagaze?

- Zostaly zatadowane o $wicie, zanim zrobito sig goraco.

Grymasna drgngla.

- Oto jego sekretarz!



Ameni podbiegal krotkim krokiem; nie mial wielkiej praktyki w
bieganiu, minat wigc jaki$ czas, zanim odzyskal dech.
- Ramzes zniknat - o§wiadczyt w koncu.

19.

Wedrowiec, ktoremu towarzyszyt zotty pies o obwistych uszach, miat na
plecach warkoczyk - zwinigty 1 przewiazany rzemykiem; w lewej r¢ce nidst
skorzang torbg z przepaska na biodra 1 sandatami, w prawej laske. Kiedy
zatrzymywat si¢, by odpoczaé, rozktadal w cieniu drzewa mate 1 zasypial,
pilnowany przez wiernego towarzysza.

Pierwsza cz¢$¢ podrozy odbyl ksiaze Ramzes barka, druga na piechote.
Podazal waskimi $ciezkami biegnacymi po nadrzecznych pagorkach i
minal juz sporo wiosek, gdzie odpoczywal razem z wie$niakami.
Zmeczony miastem, odkrywat spokojny, wiecznie podobny do siebie
samego Swiat zyjacy wedtug rytmu por roku i §wiat.

Nie uprzedzil ani Ameniego, ani Izet urodziwej; zapragnal wedrowac
samotnie jak zwykly Egipcjanin, ktory chce odwiedzi¢ rodzing albo podaza
na jeden z licznych placow budowy otwieranych podczas pory wylewu.

Czasem migdzy jedna a druga osada przywolywal przewoznika, ktory
przeprawial przez rzek¢ biedakow 1 ludzi nie posiadajacych wiasne;,
choc¢by najskromniejszej todzi; na ogromnym obszarze wodnym mijaty si¢
dziesiatki todzi najrozmaitszej wielkosci. Tu 1 6wdzie widzialo si¢ w
todziach dzieci, ktére nie mogac usiedzie¢ w miejscu, wpadaty czasem do
wody 1 rzucaly si¢ w niej ogarnigte panika.

Pora odpoczynku, zabaw 1 podrdzy... Ramzes wyczuwal oddech
egipskiego ludu, jego potezna rados¢ i pogode ducha, ktoérej zrédtem byto
zaufanie do faraona. Tu i 6wdzie méwiono z szacunkiem i podziwem o
Setim; jego syn byl dumny 1 przysiggat sobie, ze okaze si¢ godny ojca,
nawet jezeli pozostanie zwyktym krélewskim pisarzem, ktorego
obowiazkiem jest nadzorowanie dostaw ziarna lub rejestrowanie
krolewskich zarzadzen.

Kiedy znalazt si¢ u wrét Fajum, okrytej zielenia prowincji, ktora wladat
Sobek, bog krokodyl, na wielu hektarach uprawianych przez najlepszych
ogrodnikow rozciagal si¢ krolewski harem Mer-Ur, ,,wielka mito$¢”. Sie¢
umiej¢tnie  zaplanowanych  kanaléw  dostarczata wode ogromne;j
posiadtosci, ktora wielu uwazalo za najpigkniejsza w catym Egipcie; stare
damy ze szlachetnych rodow dozywaly tutaj w pokoju swych lat,
podziwiajac wspaniale mtode kobiety, ktore przyjmowano do pracy przy
warsztatach tkackich albo do szkot poezji, muzyki i tanca. Specjalistki od
emalierstva doskonalily swe umiejetnosci obok innych, wytwarzajacych
bizuteri¢. Harem wrzat bezustanna praca - jak prawdziwy roj.

Ramzes, nim stanal przed brama prowadzaca do posiadiosci, zmienit
przepaske, wzut sandaly i otrzepatl z pytu swego psa. Uznawszy, ze moze
go juz pokazac, zagadal do straznika o niezbyt mitym obliczu.

- Chciatbym zobaczy¢ si¢ z przyjacielem.

- Prosze o list polecajacy, mtodziencze.

- Nie jest mi potrzebny.



Straznik uznal, ze moze okaza¢ mu swa wyzszos¢.

- A to dlaczego?

- Poniewaz jestem Ramzesem, synem Setiego.

- Zartujesz sobie ze mnie! Syn krolewski podrozuje ze §wita.

- Mnie wystarczy pies.

- 1dZ swoja droga, chtopcze. Twoj zart mnie nie rozsSmieszyt.

- Rozkazuje ci usuna¢ mi si¢ z drogi.

Stanowczo$¢ glosu 1 ostros¢ spojrzenia zaskoczyty straznika. Powinien
odgoni¢ intruza czy podjac srodki ostroznos$ci?

- Jakie jest imig twojego przyjaciela?

- Mojzesz.

- Poczekaj tu.

Str6z usiadl w cieniu smaczliwki. Powietrze mialo balsamiczng won,
setki ptakow zalozyly sobie gniazda na drzewach haremu; czyz mozna
wyobrazi¢ sobie zycie bardziej nasycone stodycza?

- Ramzes!

Mojzesz odepchnal straznika i podbiegt do Ramzesa; uScisngli si¢
serdecznie, a potem przeszli przez bramg, a za nimi Strdz; biedny pies nie
wiedzial, w ktora strong zwrdci¢ nos, tak przyjemne wydawaly mu sig
zapachy dobiegajace z kuchni straznikow.

Mojzesz 1 Ramzes poszli wytozona ptytami aleja, ktora wijac si¢ migdzy
sykomorami, doprowadzata do stawu porosni¢tego biatymi lotosami o
roztozystych lisciach. Usiedli na taweczce z trzech blokow wapiennych.

- C6z za mita niespodzianka, Ramzesie! Masz tu obja¢ stanowisko?

- Nie, chciatem si¢ z toba zobaczy¢.

- Przybyles sam, bez swity?

- To ci¢ zadziwia?

- Jakze to pasuje do twojego charakteru! Co si¢ z toba dzialo, odkad
kazdy z naszej grupki poszedt swoja droga?

- Zostalem pisarzem krélewskim 1 wydawato mi sig, ze ojciec wybral
mnie na nastepce.

- Za zgoda Szenara?

- Byl to oczywiscie tylko sen, lecz ja uwierzytem. Kiedy ojciec
publicznie wskazat mi moje miejsce, ztudzenie prysto, lecz...

- Lecz?

- Lecz nadal mieszka we mnie jakas sifa, ta sama, ktéra zwiodta mnie co
do mych talentow. Mysl, ze miatbym usna¢ ukotysany wygodnym i
dostatnim zyciem, budzi mdj wstrgt. Co mamy poczaé z naszym zyciem,
Mojzeszu?

- Masz racjg, to jedyne pytanie, na ktore warto szuka¢ odpowiedzi.

- A jaka odpowiedz znalazte$ ty?

- Idzie mi z tym rownie cigzko jak tobie. Jestem jednym z pomocnikéw
zarzadcy tego haremu, pracuj¢ w warsztacie tkackim, nadzoruj¢ praceg
garncarzy, mam pigciopokojowy dom, ogrod, wyborne jadlo. Dzigki
tutejszej bibliotece ja, Hebrajczyk, zapoznalem si¢ z madro$cia Egipcjan.
Czegoz wigcej moglbym pragnac?

- Pigknej niewiasty.

Mojzesz usmiechnat sig.



- Nie brak ich tutaj. Czy bytes juz zakochany?

- By¢ moze.

- W kim?

- W Izet urodziwe;.

- Powiadaja, ze to krolewskie danie. Musze wyznac, ze wzbudzite§ moja
zazdros¢... Dlaczego jednak uzytes stow ,,by¢ moze”?

- Jest wspaniala, rozumiemy si¢ cudownie, ale nie potrafi¢ powiedziec,
ze ja kocham. Inaczej wyobrazatem sobie mitos¢, jako co§ mocniejszego,
troche szalonego, bardziej...

- Nie drecz sig 1 korzystaj z tego, co masz. Czyz nie takiej rady udzielaja
harfistki, ktore raduja nasze uszy podczas uczt?

- A ty, czy znalazte$ mito$¢?

- Mitostki, bez watpienia... Zadna jednak mnie nie zadowolita. Mnie tez
pali ogien, ktérego nie potrafi¢ nazwac. Lepiej zapomnie¢ o nim czy go
podsycac?

- Nie mamy wyboru, Mojzeszu. Jesli uciekniemy, zgas$niemy niby
ztowrozbne cienie.

- Myslisz, ze ten Swiat jest Swiatlem?

- W tym $wiecie jest Swiatlo.

Mojzesz wzniost wzrok do nieba.

- Czyz nie kryje si¢ w sercu stonca?

Ramzes zmusit przyjaciela do opuszczenia wzroku.

- Nie patrz mu w twarz, bo ci¢ oslepi.

- Odnajdg to, co jest zakryte.

Rozmowe przerwal im okrzyk strachu; réwnolegla alejka uciekaty co sit
w nogach dwie tkaczki.

- Teraz ja ci¢ zaskoczg - powiedzial Mojzesz. - Chodzmy poskromié
demona, ktory tak przerazit te nieszczgsne kobiety.

Sprawca zamieszania nie probowat umknac; przyklgknawszy jednym
kolanem na ziemi, podniost pigknego ciemnozielonego gada 1 wsunat go do
swojej torby.

- Setau!

Specjalista od wezy nie okazal najmniejszego wzruszenia. Poniewaz
Ramzes zdumiat si¢ jego widokiem w tym miejscu, Setau wyttumaczyt, ze
dostarczanie jadu do haremowego laboratorium zapewnia mu niezaleznos¢;
co wigcej, perspektywa spedzenia kilku dni w towarzystwie Mojzesza
sprawia mu ogromng przyjemno$¢. Ani jeden, ani drugi nie klopotat si¢
zbyt ciasnymi pgtami nakazéw moralnych, zyli wigc, niczego sobie nie
odmawiajac - poki ich drogi znowu si¢ nie rozchodzity.

- Nauczytem Mojzesza paru umiejetnosci. Zamknij oczy, Ramzesie.

Kiedy pozwolono je ksieciu otworzy¢, zobaczyl Mojzesza wpartego
mocno obiema nogami w ziemig i trzymajacego w prawym reku bardzo
cienka brunatng laske.

- Nie ma w tym nic nadzwyczajnego.

- Przyjrzyj si¢ dobrze - poradzit Setau.

Kij ozywit si¢ 1 zafalowal; Mojzesz rzucit na ziemi¢ catkiem sporego
weza, ktorego Setau natychmiast pochwycit.

- Czyz nie jest to pigkna sztuczka z zakresu magii naturalnej? Odrobina



zimnej krwi 1 mozna zadziwi¢ kazdego, nawet krolewskiego syna!

- Naucz 1 mnie postugiwania si¢ takim kijem.

- Czemu nie?

Trzej przyjaciele skryli si¢ w warzywniku, gdzie Setau jat uczy¢ swoich
przyjaciol; manipulowanie zywym wezem wymaga wyczucia 1 precyzji.

Smukle dziewczgta Ewiczyly si¢ w dos¢ akrobatycznym tancu; ubrane w
waskie, niezbyt dilugie przepaski = przytrzymywane = wstggami
przechodzacymi przez pier§ 1 plecy, z wlosami $ciagnigtymi do tylu w
konski ogon, na ktérego koncu przymocowywano mata drewniang gatke,
wykonywaly niestychanie rowno ztozone figury taneczne.

Ramzes mogl napawaé¢ wzrok tym widowiskiem dzigki Mojzeszowi,
ktory cieszyl si¢ sympatia tancerek. Jednak Mojzesza ogarnial coraz
pos¢pniejszy nastrdj. Setau nie dzielit trosk swoich dwoch przyjaciol;
codzienne obcowanie z wezami, ktore niosa w sobie nagta i nieublagang
smier¢, nadawalo wystarczajacy sens zyciu. Mojzesz chciatby przezywac
tego rodzaju namigtno$¢, ale byl spgtany siecig prac administracyjnych,
ktore mimo wszystko wykonywal tak sumiennie, ze mozna si¢ byto
spodziewac, 1z juz wkrotce obejmie zarzad haremem.

- Pewnego dnia - wyznal Ramzesowi - rzucg to wszystko.

- Co masz na mysli?

- Sam jeszcze nie wiem, ale to zycie staje si¢ dla mnie coraz trudniejsze
do zniesienia.

- Odejdziemy stad razem.

Jedna z tancerek musneta wonnym ciatem przyjaciol, ale ci nie zmienili
pochmurnego wyrazu twarzy. Kiedy pokaz dobiegl konca, dali si¢ jednak
namowi¢ na kolacje w towarzystwie miodych kobiet, ktore usiadly
nieopodal stawu o modrej wodzie. Ksiaz¢ Ramzes musial odpowiada¢ na
pytania dotyczace dworu, pracy krélewskiego pisarza i swoich planéw na
przyszto$¢; byl jednak dos¢ szorstki, prawie opryskliwy, odpowiadat
wymijajaco. Zawiedzione rozmoOwczynie urzadzity sobie konkurs
poetyckich cytatow, pokazujac w ten sposob, jak rozlegte maja
wyksztatcenie.

Ramzes spostrzegl, Zze jedna z nich zachowuje milczenie; byta mlodsza
od swych towarzyszek, miala czarme jak noc I$nigce wiosy 1
zielononiebieskie oczy. Wydata mu si¢ zachwycajaca.

- Jak si¢ nazywa? - spytal Mojzesza.

- Nefertari.

- Skad taka nieSmiatos$¢?

- Pochodzi z niezamoznej rodziny i niedawno znalazta si¢ w haremie.
Zwrocono na nig uwage, gdyz jest bardzo biegla tkaczka. We wszystkich
umiejgtnosciach goéruje nad innymi, a dziewczgta z bogatych rodow nie
moga jej tego wybaczy¢.

Kilka tancerek raz jeszcze podjeto probg zyskania sobie wzgledow
ksigcia Ramzesa; krazyly pogtoski o jego rychltym malzenstwie z Izet
urodziwa, czyz jednak serce syna krolewskiego nie jest pojemniejsze niz
serca innych mgzczyzn? Ksigze odsunat si¢ od zalotnic i1 usiadl przy
Nefertari.

- Czy moja obecnos¢ ci przeszkadza?



Natarczywos$¢ tego pytania rozbroila ja; podniosta na niego spojrzenie
zaniepokojonych oczu.

- Wybacz moja niegrzeczno$¢, ale widzg, ze trzymasz si¢ z dala od
wszystkich.

- Bo... rozmyslatam.

- Jakiez troski wypetniaja twe mysl1i?

- Mamy wybra¢ jedna z maksym medrca Ptahhotepa 1 wyjasni¢ jej
Znaczenie.

- Podziwiam jego pisma. Ktora z maksym wybratas?

- Waham sig jeszcze.

- Jakiemu zajeciu chceiatabys si¢ poswigci¢, Nefertari?

- Sztuce kwiatéw. Chciatabym uktada¢ bukiety dla bogéw 1 przebywacé
w ciagu roku jak najwigcej w §wiatyni.

- Czy takie zycie nie jest zbyt surowe?

- Lubig¢ medytacj¢. Czerpig z niej silg. Czyz nie napisano, ze milczenie
daje wzrost duszy jak drzewu obsypanemu kwiatami?

Nadzorczyni tancerek poprosita, by zebraty si¢ i poszly zmieni¢ stroje
przed lekcja gramatyki. Nefertari wstata.

- Chwileczkg... Czy zechcesz okaza¢ mi przychylnos$¢?

- Nadzorczyni jest surowa i nie zniesie najmniejszego spoznienia.

- Jaka maksyme wybierzesz?

Jej usmiech ukoitby serce najbardziej zawzigtego wojownika.

- ,,Stowo doskonate jest lepiej ukryte niz zielony kamien. Mozna jednak
je znalez¢ u stug, ktérzy pracuja przy zarnach”.

Znikneta, lekka, Swietlista.

20.

Ramzes spegdzit tydzien w haremie Mer-Ur, ale nie zobaczyl juz
Nefertari. Mojzesz, obarczony praca przez zwierzchnika, ktory
wykorzystywat jego sprawnos¢, miat niewiele czasu dla przyjaciela. Mimo
to ich rozmowy byly dla obu zrédtem nowej sily 1 przyrzekli sobie
nawzajem, ze nie dadza uspi¢ swojej swiadomosci.

Obecno$¢ syna Setiego bardzo szybko nabrata rangi wydarzenia;
szlachetne starsze damy chcialy koniecznie z nim rozmawiaé, niektére
zasypywaly go wspomnieniami 1 dobrymi radami. Wielu rzemie$lnikow 1
urzednikéw ubiegato si¢ o jego zyczliwos¢; jesli chodzi o zarzadce
posiadtosci, ten otaczat go wielkimi wzglgedami, aby Ramzes powtorzyt
ojcu, jak sprawnie dziata zarzad haremu. Ukrycie si¢ w ogrodzie, by
spokojnie poczyta¢ pisma starozytnych, byto w tych warunkach nie lada
wyczynem; ksiaz¢ poczul si¢ wigzniem w tym raju, nic wigc dziwnego, ze
wzial swa torbe wedrowca, warkocz i1 kij 1 opus$cil harem, nie mowiac
nikomu ani stowa; Mojzesz go zrozumie.

Stroz utyl, ale kilka dni marszu przywréoci mu smuktosc.

N

Naczelnik patacowej stuzby bezpieczenstwa padat z nég. Nigdy w swej
karierze nie pracowal tak pilnie, nigdy nie biegatl to tu, to tam, nie



zwotywal dziesiatkow urzednikow, starajac si¢ sprawdzi¢ kazdy szczegot,
wracajac ciagle do roznych watkow S$ledztwa 1 grozac rozméwcom
surowymi karami.

Czy kto$ zablokowat czynnosci sledcze machiny administracyjnej, czy
tez sama dziata niewtasciwie? Trudno ustali¢. Probowano wywrze¢ nacisk
na wysokich urz¢dnikow, ale nie potrafit dociec, kto to robil, chociaz
krélowa przerazata go bardziej niz wszyscy dworacy, najbardziej nawet mu
wrodzy.

Kiedy byl juz pewien, ze wyczerpal wszelkie mozliwosci 1 niczego
wigcej nie dokona, stanat przed Tuja.

- Zapewniam wasza krolewska wysoko$¢ o catkowitym oddaniu.

- Liczy sig tylko skutecznos$¢ twoich dziatan.

- Rozkazata$, bym ustalit prawde, nie zwazajac na to, jaka si¢ okaze.

- Rzeczywiscie.

- Nie bedziesz zapewne zawiedziona, gdyz...

- Mnie zostaw osad, a ty przejdz raczej do faktow.

Naczelnik zawahat sie.

- Chcialbym wskaza¢, ze moje obowiazki...

Spojrzenie krélowej uniemozliwito urz¢dnikowi wygtaszanie dalszych
usprawiedliwien.

- Prawda, wasza krolewska mos¢, jest czasem trudna do przyjecia.

- Mowze!

Mezczyzna przetknat sling.

- Chciatbym zatem ujawnic¢ ci dwie katastrofy.

™

Ameni przepisywat starannie rozporzadzenia, z ktérymi musial zapoznaé
si¢ kazdy krolewski pisarz. Chociaz czul si¢ dotknigty tym, ze Ramzes mu
nie zaufal, wiedzial, iz ksiaz¢ wroci. Wykonywat wigc prace osobistego
sekretarza, jakby nic si¢ nie stato.

Kiedy Stroz wskoczyl mu na kolana 1 oblizat szorstkim i mokrym
jezykiem policzki, Ameni zapomniat o swoich zalach 1 z rado$cia powitat
wracajacego Ramzesa.

- Bytem przekonany, ze zastang twoje biuro puste - wyznat ksiazg.

- A kto6z prowadzitby codzienna dokumentacjg?

- Na twoim miejscu nie zgodzitbym si¢ na takie poswigcenie.

- Lecz ty jestes na swoim, a ja na swoim. Bogowie tak chcieli 1 nie mam
zamiaru si¢ uskarzac.

- Wybacz mi, Ameni.

- Przysiaglem ci wiernos¢ 1 dotrzymam stowa, bo w innym razie demony
piekielne poderznelyby mi gardto! Jak widzisz, kieruje si¢ samolubnymi
pobudkami. Podroz byta przyjemna?

Ramzes opowiedziat mu o haremie, Mojzeszu 1 Setau, ale nie wspomniat
o przelotnym spotkaniu z Nefertari. Byla to szczegdlna chwila, ktéra
przechowywat w pamigci niby klejnot.

- Przybywasz w sama por¢ - osSwiadczyt potem Ameni. - Krélowa
pragnie ujrzec ci¢ jak najszybciej, a Asza zaprosit nas na kolacje.

Asza przyjat Ramzesa 1 Ameniego w sluzbowej rezydencji, jaka



przydzielilo mu niedawno Ministerstwo Spraw Zagranicznych w centrum
miasta, nieopodal siedziby administracji, ktorej podlegal. Mimo miodego
wieku robil wrazenie doswiadczonego dyplomaty, przywyktego do
dystyngowanego zachowania i pojednawczego tonu glosu. Dbat o swoja
powierzchownos$¢, trzymal si¢ najnowszej] mody memfickiej, ktora
sprowadzata si¢ do potaczenia klasycznych form stroju z bujnoscia
kolorow. Do wrodzonej wytwornosci obejscia doszla teraz pewnos¢ siebie,
ktorej dawniej Ramzes u niego nie zauwazyl. Asza najwyrazniej znalazt
swoja zyciowa droge.

- Robisz wrazenie cztowieka zadowolonego ze swojego losu - zauwazyt
Ramzes.

- Poszedlem we wilasciwym kierunku i szczescie mi sprzyjato. Mgj
raport w sprawie wojny trojanskiej uznano za bardzo precyzyjny.

- Jak tam wtasciwie sprawy si¢ przedstawiaja?

- Klgska Trojanczykow jest nieunikniona. Wbrew tym, ktorzy wierza w
pobtazliwo$§¢ Agamemnona, spodziewam si¢ rzezi i zniszczenia miasta.
Jednak my si¢ nie wtracimy. Egipt nie ma tam zadnych interesow.

- Zachowanie pokoju to gtdwna troska Setiego.

- Dlatego tez tak si¢ martwi.

Ramzes i Ameni jednogtos$nie zadali pytanie:

- Obawiasz sig, ze dojdzie do starcia?

- Hetyci zaczynaja przejawia¢ ogromna aktywnosc.

Juz w pierwszym roku swego panowania Seti musial stawi¢ czoto
buntowi Beduinéw; podzegani przez Hetytow, najechali Palestyng i
proklamowali niezalezne krolestwo. W rezultacie doszio tam do
nieustajacych walk migdzy r6znymi odtamami i straszliwych rzezi. Kiedy
przywrocono pokoj, faraon ruszyl na wyprawe wojenna, by zaprowadzié¢
porzadek w Kanaanie, wcieli¢ do swego panstwa potudniowa Syri¢ i
przeja¢ kontrolg¢ nad portami fenickimi. W trzecim roku panowania
spodziewano si¢ powszechnie, ze dojdzie do frontalnego starcia z sitami
hetyckimi, ale obie armie obozowaty przez jakis czas naprzeciwko siebie, a
w koncu wycofaty si¢ na pozycje tytowe.

- Co wlasciwie wiesz? - spytal Ramzes.

- Sa to informacje poufne. Jestes wprawdzie krélewskim pisarzem, ale
nie masz nic wspolnego ze stuzbami dyplomatycznymi.

Palcem wskazujacym prawej reki Asza pogladzit maly, nienagannie
przystrzyzony wasik; Ramzes zaczal si¢ zastanawiaé, czy Asza mowi
powaznie, ale uspokoit go drwiacy btysk w roziskrzonych oczach
przyjaciela.

- Hetyci podsycaja zamieszki w Syrii, niektorzy ksigzgta feniccy gotowi
sa ich wesprze¢, oczywiscie w zamian za stong optate. Wojskowi doradcy
krola zachgcaja do jak najszybszej interwencji. Ostatnie pogtoski mowia,
ze Seti uwaza to za koniecznos¢.

- Wezmiesz udziat w tej wyprawie?

- Nie.

- Czyzby spotkala ci¢ juz nietaska?

- Niezupehnie.

Delikatna twarz Aszy skurczyla sie nieco, jakby uznat pytania Ramzesa



za niestosowne.

- Powierzono mi inng misjg.

- O co chodzi?

- Tym razem muszg¢ naprawdg trzymac jezyk za zebami.

- Tana misja! - wykrzyknat Ameni. - To fascynujace, ale...
niebezpieczne.

- Jestem stugg panstwa.

- Naprawdg niczego nie mozesz nam wyjawic?

- Jade na potudnie. O wigcej nie pytajcie.

N

Str6z docenil zaszczyt, jaki go spotkat: obfity positek podany w ogrodzie
krélowej. Rozbawiona Tuja przyjeta oznaki czulo$ci wyrazone szorstkim
psim jezykiem. Zniecierpliwiony Ramzes zul zdzbto trawy.

- Masz dobrego psa, synu. To wielkie szczgscie 1 powinienes je docenic.

- Chciatas mnie widzie¢ 1 oto jestem.

- Jak udata ci si¢ wizyta w haremie Mer-Ur?

- Jak zawsze wiesz o wszystkim!

- Czyz nie powinnam wspiera¢ faraona w sprawowaniu wiadzy?

- Co ze sledztwem?

- Naczelnik stuzby bezpieczenstwa wykazal si¢ wigksza sprawnoscia, niz
moglam si¢ spodziewaé. Sledztwo posunglo sig, ale nowiny nie sa zbyt
dobre. Woznica, ktory wciagnal ci¢ w putapke, zostat znaleziony, lecz
martwy. Jego zwloki odkryto w opuszczonym spichlerzu na poludniu
Memfis.

- Jak si¢ tam znalaz}?

- Nie ma Zzadnego godnego zaufania $§wiadka. Jesli chodzi o warsztat
wytwarzajacy sfalszowane brylki inkaustu, odnalezienie wlasciciela
okazatlo si¢ niemozliwe, gdyz zniszczono papirus z jego imieniem,
przechowywany w archiwach.

- Tylko kto$ znaczny mogt popetnic to przestepstwo.

- Masz racje. Kto§ na tyle bogaty 1 potezny, zeby kupi¢ sobie
wspolnikow.

- Ta sprawa dziala na mnie przygngbiajaco... Czy nie powinniSmy na
tym poprzestac?

- Czyzbys$ podejrzewat mnie o tchorzostwo?

- Matko!

- Podoba mi sig¢ to, ze jestes skory do buntu. Nigdy nie nalezy godzi¢ si¢
na niesprawiedliwos¢.

- Jaka droga pdjdziemy dalej?

- Naczelnik stluzby bezpieczenstwa niczego wigcej nie zdziata. Wezmeg
sprawe w swoje rece.

- Jestem na twoje ustugi. Rozkazuj, a bgdg ci postuszny.

- Naprawdg jestes gotow na takie poswigcenie, by dojs¢ do prawdy?

Krolowa usmiechneta sig¢ drwiaco, ale jednoczes$nie czule.

- Nie potrafi¢ nawet odkryc¢ tej, ktéra mnie zamieszkuje.

Ramzes nie $miat posunaé si¢ dalej w zwierzeniach, gdyz bat sig
Smiesznosci.



- Prawdziwy mezczyzna nie zadowala si¢ nadzieja, lecz przystgpuje do
dziatania.

- Nawet jesli los jest przeciwko niemu?

- Jego rzecza jest ten los odmieni€. Jesli za$ nie potrafi, niech wing za to
obarczy swoja miernos¢, a nie innych ludzi.

- Powiedzmy, ze Szenar stoi za ta proba usunigcia mnie z drogi.

Na twarzy matki pojawit si¢ wyraz zasmucenia.

- To straszne oskarzenie.

- Takze ty czujesz bol?

- Jestescie obaj moimi synami 1 kocham was. Chociaz tak bardzo
roznicie si¢ charakterami, chociaz zadnemu z was nie brak ambicji, jakze
pogodzi€ si¢ z tym, ze twoj brat mogtby co$ takiego uczyni¢?

Ramzes zachwiat si¢ w swym prze§wiadczeniu; pragnienie wladzy tak
go zaslepito, ze wyobrazit sobie najstraszliwszy ze spiskow.

- Moj przyjaciel Asza lgka sig, ze pokdj jest zagrozony.

- Ma dobre informacje.

- Czy ojciec postanowil juz podja¢ walke z Hetytami?

- Sytuacja go do tego zmusza.

- Chce wyruszy¢ z nim 1 walczy¢ za moj kraj.

21.

Tego dnia w skrzydle patacu przeznaczonym dla Szenara pracownicy 1
urzednicy starszego syna faraona mieli kwasne miny. Przemykali pod
$cianami i wykonywali pilnie swoje obowiazki. Zaden wybuch §miechu,
zadna rozmowa nie zaktocity przyttaczajacej ciszy.

Nowing ujawniono pod koniec przedpotudnia: natychmiastowa
mobilizacja dwoch elitarnych putkow w przewidywaniu zblizajacego sig
konfliktu. Bez watpienia chodzi o wojng z Hetytami. Szenar byt przybity;
to  stanowcze  posunigcie  unicestwi  cala  polityke  handlu
miedzynarodowego, ktora zaczynat wilasnie prowadzi¢ 1 ktéra miala mu
przynies¢ juz wkrotce pierwsze owoce.

Ten glupi konflikt rozbudzi poczucie niepewnosci, a to zaszkodzi
wymianie handlowej; Seti, podobnie jak nazbyt wielu jego poprzednikow,
Sciaga sobie na gtowe klopoty. Ciagle ta przestarzala moralnos$¢, ciagle to
pragnienie zachowania egipskiego terytorium, potwierdzenia wielkosci
cywilizacji poprzez trwonienie sil, ktore mozna przeciez wykorzysta¢ na
innym polu. Szenar nie zdazyt podwazy¢ reputacji doradcéw wojskowych
kréla 1 udowodnié, jak sa naiwni; ci zoldacy mysleli tylko o wojaczce,
uwazali si¢ za zdobywcow, przed ktdrymi musza poktoni¢ si¢ wszystkie
ludy. Szenar obiecal sobie, ze jesli wyprawa zakonczy si¢ kleska, przepedzi
tych glupcéw z patacu.

Kto bedzie rzadzil krajem pod nieobecnos¢ faraona, pierwszego ministra
1 naczelnego wodza? Oczywiscie krolowa Tuja. Chociaz coraz rzadziej
rozmawiala z Szenarem 1 chociaz czasem, rozstajac sig, oboje mieli
niezadowolone miny, faczyta ich autentyczna mito$¢. Nadeszia pora
szczerego 1 jasnego postawienia sprawy; Tuja nie tylko go zrozumie, ale
wplynie na Setiego, by ten nie niszczyt pokoju. Tak wigc, mimo licznych



zajec, nalegal na jak najszybsza audiencjg.

Tuja przyjeta go po potudniu w sali audiencyjne;.

- C6z za uroczyste otoczenie, najdrozsza matko.

- Domyslitam sig, ze nie chodzi ci 0 rozmowg na tematy osobiste.

- Jak zwykle domyslitas sig¢ trafnie. Skad bierze si¢ ten twdj szosty
zmyst?

- Syn nie powinien pochlebia¢ matce.

- Nie kochasz wojny, czyz nie mam racji?

- Kto ja kocha?

- Czy decyzja ojca nie jest nieco pochopna?

- Myslisz, ze twoj ojciec kieruje si¢ nagtymi impulsami?

- Oczywiscie nie, ale okolicznosci... Hetyci...

- Czy cenisz pigkne stroje? Szenar ostupial.

- Bez watpienia, ale...

- Chodz ze mna.

Tuja zaprowadzita starszego syna do przylegtej komnaty; na niskim stole
lezata peruka o dtugich utozonych w loki wtosach po obu stronach, koszula
o szerokich rekawach, dluga plisowana spodniczka z fredzlami 1 szarfa,
ktora zawiazuje si¢ w krzyzu, zeby podtrzymywala caty stroj.

- Wspaniate szaty, nieprawdaz?

- Znakomite wykonanie.

- Sa przeznaczone dla ciebie. Ojciec wybral ci¢ na chorazego, ktéry
znajdzie si¢ po jego prawicy podczas kampanii w Syrii.

Szenar zbladt.

Chorazy po prawicy kréla niesie drzewce z osadzonym na koncu tbem
barana, jednym z symboli Amona, boga zwycigstwa; starszy syn faraona
ma wigc wyruszy¢ z ojcem i znalez¢ si¢ w pierwszym szeregu walczacych.

™

Ramzes przestgpowat niecierpliwie z nogi na nogg.

Czemu Ameni ciagle nie nadchodzi z rozporzadzeniem Setiego
zawierajacym liste glownych osobistosci patacowych, ktére faraon
zamierza ze soba zabra¢? Ksiaze chciat jak najpredzej dowiedzie¢ sig, jaka
ranga zostanie mu wyznaczona.

Nie zalezato mu na przystrojeniu si¢ pysznym tytutem; chciat walczy¢.

- Wreszcie jestes! Lista!

Ameni zwiesil glowg.

- Co z toba?

- Sam przeczytaj.

Na mocy kroélewskiego rozporzadzenia Szenar ma by¢ chorazym po
prawicy faraona; imienia Ramzesa nawet nie wymieniono.

We wszystkich memfickich koszarach wojsko bylo w stanie gotowosci.
Juz jutro piechota i rydwany wyrusza do Syrii pod osobistym dowdodztwem
krola.

Ramzes spedzil caly dzien na dziedzincu gléwnych koszar; kiedy o
zmroku ojciec wyszedt z posiedzenia rady wojennej, zdobyt si¢ na odwage,
by do niego podejs¢.

- Czy moge zwrocic si¢ do ciebie z prosba?



- Stucham.

- Pragne wyruszy¢ na wojne.

- Moje rozporzadzenie ma charakter ostateczny.

- Nie muszg by¢ oficerem. Pragng tylko walczy¢ z wrogiem.

- A zatem podjalem witasciwa decyzje.

- Nic... ja nic nie rozumiem!

- Niestosowne pragnienie jest tylko zachcianka. Zeby walczyé z
wrogiem, trzeba by¢ do tego zdolnym. W twoim przypadku tak nie jest,
Ramzesie.

N

Kiedy gniew 1 poczucie zawodu mingly, Szenar uznal, Ze nowe
stanowisko ma swoje dobre strony, ze do catego szeregu zaszczytnych
tytutow dotaczyt oto jeszcze jeden; nie mozna przeciez by¢ zwigzanym z
tronem, nie pokazawszy swoich talentébw wojennych. Od czaséw
pierwszych krolow tebanskich kazdy wtadca musi udowodnié, ze potrafi
zadba¢ o zachowanie terytorium i odeprze¢ najazd wrogdéw. Szenar
dostosowywal si¢ wigc do tej tradycji, godnej ubolewania, ale bardzo
waznej w oczach ludu; wszystko to wydalo mu si¢ nawet zabawne, kiedy
podczas przemarszu awangardy, z ktora podazatl chorazy, jego wzrok
napotkat urazone spojrzenie Ramzesa.

Wyruszeniu  armii, jak wszystkim niezwyklym wydarzeniom,
towarzyszyla uroczystos¢; cata ludnos¢ miata dzien wolny od pracy 1 nie
omieszkata utopi¢ swoich trosk w piwie. Kt6z jednak watpil w zwycigstwo
Setiego?

Mimo osobistego tryumfu Szenar nie byt zgota wolny od trwog; podczas
walki najlepsi zotnierze sa najbardziej narazeni. Na mys$l o tym, ze mégtby
zosta¢ ranny, okaleczony, utomny, ogarniato go przerazenie; w zamecie
bitewnym musi przede wszystkim mysle¢ o ochronie swojej osoby,
pozostawiajac specjalistom niebezpieczne zadania.

Raz jeszcze okazato sig, ze szczeScie mu sprzyja; podczas kampanii
bedzie mial niejedna sposobno$¢, by rozmawia¢ z ojcem 1 ustali¢c swoja
przysztos¢. Taka perspektywa warta jest wysitku, chociaz porzucenie
patacowych wygdd to cigzka proba.

Zawod, jaki przezywa Ramzes, doda mu jednak sit.

™

Kontyngent z prowincji nie spodobat si¢ Bachenowi. Kiedy zblizata si¢
wojna, przygotowywano przysztych zoinierzy, werbowano ochotnikéw,
ktoérzy marzyli o wielkich czynach wojennych w dalekich krajach; lecz ten
oddziat prostackich chtopéw nie wyjdzie nigdy poza granice Memfis i1
szybko wroci na pola. Nadzorca krolewskich stajni, Bachen megzczyzna
obdarzony niezwykla sita, o kwadratowej twarzy okolonej krotka brodka,
miat takze obowiazek szkolenia rekrutow.

Pelnym powagi, chrapliwym glosem rozkazat im podnies¢ worki
napetnione kamieniami i zarzuci¢ je sobie na prawe ramig, a potem ruszy¢
biegiem wzdtuz muru koszar - az wyda rozkaz, by si¢ zatrzymali.

Natychmiast doszto do okrutnego odsiewu; wigkszo$¢ zle zaplanowata



wysitek. Zadyszani rekruci pozbywali si¢ cigzaru.

Bachen zwlekal 1 przerwal probe dopiero, kiedy pozostalo okoto
piecdziesigciu biegnacych.

Nagle otworzyl szeroko oczy ze zdumienia, gdyz wydato mu sig, ze
rozpoznaje jednego z przysztych zohierzy; wyprzedzit znacznie swoich
towarzyszy 1 biegt z zadziwiajaca lekkoscia.

- Ksiaze Ramzes! Twoje miejsce nie jest wsrod rekrutow!

- Chce przejs¢ szkolenie 1 uzyska¢ zaswiadczenie o zdolnosci do stuzby.

- Przeciez... przeciez to niepotrzebne! Wystarczy, bys...

- Jestem innego zdania. Podobnie jak ty. Nie bedzie zotierza z kogos,
kto $leczy tylko nad papirusami.

Zaskoczony Bachen obracal machinalnie bransolety z brazu, ktore
podkreslaly obwod mig§nia dwuglowego jego ramienia.

- To ktopotliwa sprawa.

- Czyzbys si¢ zlakt, Bachenie?

- Ja mialbym si¢ zlekna¢? Do szeregu!

Przez trzy ciagnace si¢ w nieskonczono$¢ dni Bachen dobywal ze
swoich ludzi resztki sit. Wybrat dwudziestu najwytrzymalszych, wsrod
nich Ramzesa.

Czwartego dnia zaczely si¢ ¢wiczenia z bronia, patkami, krotkimi
mieczami 1 tarczami. Bachen udzielit mtodziencom kilku zwigztych
wskazowek, a potem stawali jeden przeciwko drugiemu.

Kiedy jeden z nich zostat zraniony w ramig, Ramzes odlozyt miecz na
ziemi¢. Koledzy poszli w jego $lady.

- Co si¢ z wami dzieje? - ryknal Bachen. - Do broni albo wynoScie si¢
stad!

Rekruci postuchali rozkazu; chtopcy o stabej psychice lub niezdarni
zostali wykluczeni. Oddzial gotow do wymarszu sktadal si¢ ledwie z
dwunastu ochotnikdéw, uznanych za godnych tego, by podja¢ zawodowa
stuzbe wojskowa.

Ramzes trzymal si¢ dobrze; dziesi¢¢ dni intensywnych ¢wiczen nie
zgasito jego entuzjazmu.

- Potrzebny mi dowddca - oswiadczyt Bachen rankiem jedenastego dnia.

Wszyscy, z wyjatkiem jednego, odznaczali si¢ mniej wigcej taka sama
sprawnoscia w strzelaniu z tuku z drewna akacjowego. Podczas strzelania
wprost ta bron byta skuteczna do pigédziesigciu metrow.

Zadowolony z wynikéw Bachen pokazal im bardzo duzy tuk, ktérego
lico bylo oblozone rogiem, a nastepnie zawiesit w odleglosci stu
piecdziesigciu metréw od tucznikéw ptat skory.

- Za bron. Macie podziurawi¢ ten cel.

Wigkszo$¢ nie mogta napiac tuku; dwoch zdotato wypuscic strzate, lecz
na odlegtos¢ zaledwie stu metrow.

Ostatni stanat do proby Ramzes. Bachen przygladat mu si¢ drwiaco.
Podobnie jak towarzysze miat prawo do trzech strzal.

- Ksiaz¢ winien unika¢ $miesznosci. Silniejsi od ciebie nic tu nie
wskorali.

Ramzes skupit si¢ catkowicie na celu; w tym momencie nie istniato dlan
nic innego.



Samo napigcie tuku wymagato nadludzkiego wysitku; nie zwazajac na
bol migsni, Ramzes trzymat nieruchomo cigciwe ze $ciggien wotu.

Pierwsza strzata mingla cel z lewej strony i Bachen zasmiat si¢ kpiaco.

Ramzes wypuscit powietrze z pluc, wstrzymat oddech i1 prawie
natychmiast zwolnit cigciwe; druga strzala przeleciata nad skora.

- Ostatnia proba - oznajmit Bachen.

Ksiazg przez minutg stal z zamknigtymi oczami, jakby chciat, by cel
przeniknat do jego duszy; wmawiat sam sobie, ze skora jest blisko 1 ze sam
jest strzata, ktora pragnie dosiggnac celu.

Trzeci strzal przyniost wyzwolenie. Strzata przeszyta powietrze niby
rozdrazniony szerszen i przedziurawita skorg. Pozostali rekruci wzniesli
okrzyki na cze$¢ zwycigzcy; Ramzes oddat wielki tuk Bachenowi.

- Dodamy jeszcze jedna probg. Bedzie to walka na pigsci ze mna.

- Czy to zgodne z regutami?

- Tutaj obowiazuje moj regulamin. Czyzby$ bat si¢ stana¢ naprzeciwko
mnie?

- Nalezy mi si¢ mdj patent oficerski.

- Stawaj do walki, dowiedz, ze potrafisz stawi¢ czoto prawdziwemu
zothierzowi.

Ramzes byl wyzszy niz Bachen ale slabiej umig$niony i1 znacznie gorzej
wyszkolony; uznat wigc, ze musi postawi¢ na szybkos$¢ reagowania.
Instruktor rzucit si¢ bez uprzedzenia do ataku; ksiaz¢ zrobil unik, pies¢
Bachena musngla tylko jego lewe ramig. Pig¢ razy z rzedu ataki zolnierza
trafiaty w pustke; rozdrazniony tymi niepowodzeniami zdotat w koncu
chwyci¢ przeciwnika za lewa noge 1 obali¢ go. Ramzes kopnat go w twarz,
wychodzac dzigki temu z opresji, 1 kantem dtoni zadat Bachenowi cios w
S2Y]Q.

Wydawato mu sig, ze wygrat, ale w odruchu dumy Bachen zerwat sig i
zaatakowal gtowa piers ksigcia.

™

Izet urodziwa posmarowata tors kochanka balsamem tak skutecznym, ze
b6l minat jak reka odjat.

- Czyz moja dlon nie jest uzdrowicielska?

- Okazatem si¢ gtupcem - mruknat Ramzes.

- Ten potwor mogt cig zabic.

- Robit, co do niego nalezalo, a ja pomys$latem, Ze juz jestem zwycigzca.

Dton Izet urodziwej byla petna stodyczy, ale takze coraz Smielsza.

- Jestem taka szczesliwa, ze zostates! Wojna jest ohydna.

- Ale czasem konieczna.

- Nawet nie wiesz, jak ci¢ kocham.

Mtoda kobieta, gibka jak todyga lotosu, potozyla si¢ na swoim
kochanku.

- Zapomnij o walce 1 przemocy. Czyz nie lepiej zaja¢ si¢ mna?

Ramzes nie odepchnat jej, pozwolil, by uniosta go rozkosz, jaka dawata
mu Izet; odczuwal jednak wigksza przyjemnos¢, o ktorej jej nie powiedziat:
uzyskat patent oficerski.



22,

Powr6t armii egipskiej swigtowano z przepychem. W patacu $ledzono z
niepokojem jej marsz; zbuntowani Libanczycy stawiali opor ledwie kilka
dni, a potem zaczegli zapewnia¢ o swojej wieczyste] wiernosci 1 niezilomnej
woli pozostawania ulegtymi poddanymi faraona. Seti zazadat w zamian za
wybaczenie wielkiej 1losci najlepszego gatunku drewna cedrowego, aby
wznies¢ nowe stupy przed swiatyniami i wykonac¢ kilka boskich todzi, jakie
nosi si¢ w procesji. Ksigzeta Libanu o$wiadczyli jednoglosnie, ze faraon
jest wcieleniem Re, boskiego $§wiatta, 1 ze dal im dar zycia.

Dzigki szybkiej interwencji Seti wkroczyl do Syrii, nie napotykajac
nigdzie oporu; krol hetycki Muwattali nie zdazyl zwola¢ swych
doswiadczonych zohierzy 1 wolal z daleka obserwowac¢ rozwdj wydarzen.
Dlatego umocnione miasto Kadesz, symbol hetyckiej potggi, otworzyto
bramy; zostato zaskoczone i nie zdotalo powstrzymac falowych szturmow.
Seti, ku zdumieniu swoich wyzszych dowodcéw, zadowolit sig
postawieniem steli wewnatrz miasta, zamiast zrownaé twierdzg z ziemia.
Krytykowano po cichu tg¢ decyzje, zastanawiajac sig¢, czemu stuzy taka
strategia.

Kiedy tylko armia egipska opuscita Kadesz, nadciagnat Muwattali z
potezna armia i znowu podporzadkowat miasto wladzy hetyckie;.

Zaczely si¢ rokowania. Chcac uniknaé¢ krwawych star¢, dwaj wladcy
ustalili przez swych postow, ze Hetyci przestana podzega¢ do zamieszek w
Libanie 1 portach fenickich, a Egipcjanie nie pociagna znowu na Kadesz i
jego okolice.

Zawarto pokdj, z pewnoscia nietrwaty, ale jednak poko;j.

Jako syn wyznaczony na nastepcg tronu i nowy wodz wojsk Szenar
przewodniczyl wuczcie, na ktora zaproszono ponad tysiac 0sOb
zachwyconych tym, ze moga kosztowa¢ wyszukane pokarmy, pi¢ wino z
niezwykle udanego rocznika, z drugiego roku panowania Setiego, i
przyglada¢ si¢ poruszajacym serce mgzczyzny ksztattom miodych nagich
tancerek, wykonujacych swoj taniec do wtoru fletow i harf.

Sam krol pokazat si¢ tylko na chwile, odstepujac starszemu synowi cala
chwat¢ udanej wyprawy. Jako byli uczniowie Kapu i mlodziency, przed
ktorymi stoi otworem S$wietna przysztos¢, miedzy zaproszonymi znalezli
si¢ Mojzesz, Ameni, a nawet Setau, ubrany na tg¢ okoliczno$¢ we wspaniala
suknie, dar od Ramzesa.

Ameni, ktory wytrwale dazyl do raz wytknigtego celu, rozmawial z
wysoko postawionymi w Memfis osobisto$ciami i zadawat lekkim tonem
pytania na temat zamknigtych ostatnio wytworni bryt inkaustu. Jednakze
ten upor spetzt na niczym.

Setau zostal wezwany w naglym trybie przez rzadcg¢ Szenara, gdyz w
sktadzie, gdzie przechowywano stagwie z mlekiem, pojawil si¢ waz.
Mtodzieniec wypatrzyl podejrzana dziurg, wrzucit do $rodka czosnek, a
potem zatkal otwoér ryba butli. Nieszczesny gad nie wydostanie si¢ juz ze
swojej nory. Zadowolenie rzadcy, ktérego Setau uznal za zbytnio
zaprzatnigtego wlasna osoba, nie trwato dtugo, gdyz specjalista pokazal mu



czerwono-bialego weza z klami sterczacymi z tylnej czeSci szczeki 1
zarozumialec umykat co sit w nogach. Co za glupiec - pomyslat Setau. -
Przeciez nie ulega watpliwosci, ze ten gatunek jest catkowicie
nieszkodliwy.

Mojzesza otoczyly mtode kobiety, ktore podziwiaty jego meska postawe;
wigkszos¢ chgtnie zblizylaby si¢ do Ramzesa, ale Izet urodziwa stata
czujnie na strazy. Ci dwaj mlodziency cieszyli si¢ coraz wigkszym
powazaniem; Mojzesz obejmie z pewnoscia najwyzsze stanowiska
publiczne, a Ramzesem interesowano si¢ ze wzgledu na jego odwagg, ktora
zyska mu by¢ moze w armii wysoka rangg, jakiej nigdy nie osiagnatby na
dworze.

Przyjaciele zdotali jednak wyrwac si¢ miedzy dwoma tancami i spotkali
si¢ w ogrodzie pod drzewem smaczliwki.

- Czy styszates mowe Szenara?

- Nie, moja czula narzeczona czym innym zaprzatngta moja uwage.

- Twoj starszy brat utrzymuje, ze to on jest wielkim zwycigzca w tej
kampanii. Dzigki niemu straty egipskie byly bardzo ograniczone i
dyplomacja wzigta gore nad przemoca. Co wigcej, daje do zrozumienia, ze
Seti robi wrazenie bardzo zmgczonego; wtadza wyniszcza sity 1 nominacja
Szenara na regenta nastapi zapewne juz rychto. Oglosit program swoich
rzadow: pierwszenstwo dla handlu zagranicznego, unikanie konfliktow,
przymierze gospodarcze z naszymi najbardziej zacieklymi wrogami.

- Czuje do niego odrazg.

- Przyznaje, nie jest to posta¢ swietlana, ale jego plany zastuguja na
rozwazenie.

- Podaj Hetytom palec, Mojzeszu, a odrabia ci cala reke.

- Wojna niczego nie rozwiazuje.

- Szenar uczyni z Egiptu kraj podlegly innym i zrujnowany. Ziemia
faraondéw to osobny swiat. Kiedy okazywata stabos$¢ lub naiwnos¢, zawsze
najezdzali ja Azjaci. llez bohaterstwa trzeba bylo, Zeby przepedzic
najezdzcg 1 odepchnaé go daleko od naszych granic. Jesli ztozymy bron,
wybija nas.

Zar, z jakim mowit Ramzes, zaskoczyl Mojzesza.

- Sa to slowa godne wodza, chgtnie przyznaje, czy wybrate$ jednak
dobry kierunek mys$lenia?

- Nie ma innego, jesli si¢ chce zachowaé nie naruszone terytorium i
pozwoli¢, by bogowie zamieszkiwali t¢ ziemig.

- Bogowie... Czy bogowie istnieja?

- Co masz na my$li?

Mojzesz nie zdazyl odpowiedzie¢; kazdego z nich otoczyta gromadka
dziewczat, ktore zasypywaly jednego i drugiego pytaniami o przysztosc.
Wkrétce Izet urodziwa wtracila si¢ do tego zamieszania i uwolnita
kochanka.

- Zatrzymal mnie twoj brat - wyznata.

- Czego chcial?

- Nie wyrzeka si¢ mys$li o poslubieniu mnie. Dwor nie ma zadnych
watpliwosci, wszystkie pogloski méwia to samo: Seti juz wkrotce posadzi
Szemra obok siebie na tronie. Ten za$§ proponuje mi, bym zostata wielka



malzonka krolewska.

W umysle Ramzesa zaszto co$ dziwnego: oto duch ksigcia opuscit nagle
Memfis i uleciat az do haremu w Mer-Ur, by kontemplowaé¢ tam mtoda,
pilna uczennicg, przepisujaca przy Swietle lampki oliwnej maksymy
Ptahhotepa.

Izet urodziwa zauwazyta zmiang, jaka zaszla w jej kochanku.

- Czy cos ci dolega?

- Wiedz, ze wszelka choroba jest mi obca - odpart oschle.

- Robites wrazenie, jakby$ znalazl si¢ bardzo daleko...

- Zastanawiatem si¢. Czy przyjmiesz jego propozycj¢?

- Juz mu odpowiedziatam.

- Gratuluje ci, Izet. Bedziesz moja krolowa, a ja twoim stuga.

Zaczela bi¢ go po piersi pigsciami. Chwycit ja za nadgarstki.

- Kocham cig, Ramzesie, i z toba chcg zy¢. Co mam zrobié, bys to pojal?

- Zanim zostang¢ mgzem 1 ojcem, chce dojs¢ do jasniejszej wizji drogi,
jaka chcialbym podazaé. Musisz da¢ mi czas.

Balsamiczna noc pograzata si¢ powoli w ciszy; muzycy 1 tancerze
odeszli, nie byto tez juz starszych gosci. Tu 1 6wdzie w rozleglym ogrodzie
palacowym wymieniano informacje 1 knuto $miechu warte intrygi, by
wspiac si¢ nieco w hierarchii, pograzajac rywala.

Pogodg tych chwil zaktocit rozdzierajacy krzyk, ktory dobiegl od strony
kuchni.

Ramzes znalazl si¢ pierwszy na miejscu; rzadca bil pogrzebaczem
jakiego$ starca, ktory zastanial sobie twarz r¢kami. Ksiaze Scisnat szyje
napastnika tak, ze tamtemu oczy wyszty na wierzch; upuscit pogrzebacz, a
starzec uciekt i ukryt si¢ migdzy pomywaczami naczyn.

Mojzesz dostrzegl, ze musi si¢ wtracic.

- Udusisz go!

Ramzes rozluznit uscisk; czerwony na twarzy rzadca z trudem odzyskat
dech w piersi.

- Ten staruch byl ngdznym hetyckim niewolnikiem - wyjasnit. - Mam
obowiazek czuwac nad jego zachowaniem.

- Czy tak obchodzisz si¢ z wszystkimi, ktorzy dla ciebie pracuja?

- Tylko z Hetytami.

Migdzy gapiami przepchnat si¢ Szenar, ktérego stroj gasit swym
bogactwem najwytworniejsze szaty.

- Rozejdzcie sig, ja sig tym zajme.

Ramzes chwycil rzadce za wilosy i cisnat nim o ziemig.

- Oskarzam tego tchorza o stosowanie tortur.

- Alez, ukochany moj bracie! Nie uno$ si¢... M6j rzadca bywa surowy,
Fler.

- Wniosg skarge i stang przed sadem jako swiadek.

- Ty, ktory tak nienawidzisz Hetytow?

- Twoj stuga nie jest twoim wrogiem. Pracuje dla nas 1 nalezy si¢ mu
szacunek. Tego wymaga prawo Maat.

- Po co te wielkie stowa? Zapomnij o tym incydencie, a ja okazg ci swa
wdzigcznos¢.

- Ja tez bedg $wiadczyt - oznajmil Mojzesz. - Nic nie usprawiedliwia



takiego postgpowania.

- Czy warto tak zaostrza¢ sprawg?

- Zabierz rzadce - powiedziat Ramzes, zwracajac si¢ do Mojzesza - 1
oddaj go w rece naszego przyjaciela Setau. Jutro rano zazadam rozprawy w
trybie pilnym.

- To samowolne uwigzienie!

- Czy zobowiazujesz si¢, ze doprowadzisz swego rzadce przed oblicze
sadu?

Szenar sktonit si¢. Zbyt wielu tu wysoko postawionych $wiadkow...
Lepiej nie podejmowac walki, jesli jest si¢ z gory skazanym na porazke.
Winowajcg czeka wygnanie do jednej z oaz.

- Sprawiedliwos$¢ jest pigkna rzecza - rzucit dobrotliwie Szenar.

- Szacunek jest fundamentem naszego spoteczenstwa.

- Kt6z moglby temu zaprzeczy¢?

- Jesli bedziesz takimi metodami rzadzit krajem, znajdziesz we mnie
nieubtaganego przeciwnika.

- Co ty sobie wyobrazasz?

- Nic, po prostu obserwuj¢. Czy wielkim planom winna towarzyszy¢
pogarda dla innych ludzi?

- Ponosi cig, Ramzesie. Winien mi jeste$ szacunek.

- Wydaje mi sig, ze panem Gornego 1 Dolnego Egiptu jest nadal Seti.

- Szyderstwo ma swoje granice. Jutro bedziesz musial okaza¢ mi
postuszenstwo.

- To jutro jest jeszcze odlegte.

- Mylisz sig, 1 to przyniesie ci zgubg.

- Czyzby$ miat zamiar traktowac mnie jak hetyckiego niewolnika?

Znuzony ta rozmowa Szenar odszedt.

- Twoj brat jest czlowiekiem moznym i niebezpiecznym - zauwazyt
Mojzesz. - Czy musisz go tak prowokowac?

- Nie boje sig¢ go. Co miate$ na mysli, mowiac o bogach?

- Sam nie wiem. Chodza mi po glowie rozmaite mysli. Czuje sig
rozdarty. Poki nie przenikng tajemnic bogow, nie zaznam pokoju.

23.

Ameni nie poddawat sig. Jako osobisty sekretarz Ramzesa, krolewskiego
pisarza, mial dostep do rozmaitych stluzb administracyjnych i umiat zyskac
sobie przyjaciot, ktorzy pomagali mu w §ledztwie. Sprawdzit dzigki temu
wykaz warsztatow wytwarzajacych brytki inkaustu i1 dotart do spisu ich
wiascicieli; zgodnie z tym, co powiedziala Ramzesowi krolowa Tuja,
archiwum dotyczace podejrzanego warsztatu znikngto.

Poniewaz ten trop prowadzit donikad, Ameni przystapil do mrowczej
pracy: badal, ktorzy notable mieli cos wspolnego z pisarzami, i przegladat
wykazy ich dobr, majac nadziejg, ze w ten sposob dotrze do wiasciciela
wytworni. Dhugie dni poszukiwan zakonczyty si¢ jednak niepowodzeniem.

Pozostat ostatni sposob: systematyczne sprawdzanie pokwitowan,
poczawszy od tego, przez ktore Ameni omal nie postradat Zzycia. Przed
wpisaniem jakichkolwiek danych na papirus, sumienny pisarz uzywat jako



brudnopisu odtamka wapienia; te odlamki ciskano w wielki dot, ktory
zapeltnial si¢ coraz bardziej w miarg trwania prac administracyjnych.
Ameni nie byl nawet pewny istnienia duplikatu aktu wlasnosci
warsztatu; nie zwazajac na to, wziat si¢ do pracy 1 spgdzat przy niej dwie
godziny dziennie, starajac si¢ nie zastanawia¢ nad szansami powodzenia.

N

Izet urodziwa patrzyla nieprzychylnym okiem na przyjazn laczaca
Ramzesa z Mojzeszem. Udrgczony i ciagle czegos$ ztakniony Hebrajczyk
miat zty wplyw na ksigcia; mloda kobieta starata si¢ wciaga¢ kochanka w
wir uciech zmystowych, pamigtajac, by nigdy juz nie wspomnie¢ przy nim
o malzenstwie. Ramzes dat si¢ zwabi¢ w te sidla; przenoszac si¢ z patacyku
do patacyku, z ogrodu do ogrodu, z przyjecia na przyjecie, prowadzit
gnu$ny zywot arystokraty, pozostawiajac swemu sekretarzowi troske o
zatatwianie spraw biezacych.

Egipt byt marzeniem urzeczywistnionym, rajem podsuwajacym
codziennie cudownos$ci ze szczodroscia matki, ktorej nie nuzy
rozpieszczanie swych dzieci; szczgscie ptyngto wielka fala ku kazdemu, kto
umiat doceni¢ cien gaju palmowego, miodowa stodycz daktyla, Spiew
wiatru, pigkno lotosu czy zapach lilii. Kiedy dochodzita do tego
namigtnos$¢ zakochanej kobiety, czlowiek miat poczucie, ze jego zycie jest
bliskie doskonatosci.

Izet urodziwa wierzyta, ze opanowata dusz¢ Ramzesa; jej kochanek byt
peten radosci, przepelniala go energia. Ich igraszki mitosne nie ustawaty
ani na chwilg, dzielona rozkosz dodawata im sit; jesli chodzi o Stroza, ten
rozwinat w sobie talenty smakosza 1 kosztowal dan przyrzadzanych przez
kucharzy najlepszych memfickich rodow.

Wygladatlo na to, ze los wyznaczyt juz zyciowe szlaki dwoch synow
Setiego: Szenarowi przypadna sprawy panstwowe, Ramzesowi zycie
zwykle, ale pelne uciech. Izet urodziwa doskonale dostosowata si¢ do
takiego podziatu rol.

Pewnego ranka zastata pokdj pusty; Ramzes wstal wcze$niej niz ona.
Zaniepokojona, nie myslac zgota o umalowaniu twarzy, wybiegta do
ogrodu i1 zaczgta nawotywaé kochanka. Poniewaz nie odpowiadal, wpadta
w panike; w koncu znalazta go siedzacego przy studni posrodku klombu z
irysami, pograzonego w rozmysSlaniach.

- Co si¢ stato? Omal nie umartam ze strachu!

Uklekta przy nim.

- Jakaz nowa troska ci¢ ncka?

- Nie nadaje si¢ do zycia, jakie mi zgotowatas.

- Mylisz sig. Czyz nie jesteSmy szczesliwi?

- To szczg$cie mi nie wystarcza.

- Nie zadaj zbyt wiele od zycia, bo w koncu obréci sig przeciwko tobie.

- Dojdzie wigce do czotowego starcia.

- Czyzby duma byta cnota?

- Jesli oznacza przymus przekraczania swoich mozliwos$ci, tak. Muszg
odby¢ rozmowg z ojcem.



N

Od czasu zawarcia pokoju z Hetytami krytycy nabrali wody w usta.
Jednomys$lnie uznano, ze Seti miat racjg, unikajac wojny, ktorej wynik
bylby przeciez niepewny, nawet jesli mogto si¢ wydawac, ze armia egipska
goruje nad wojskami hetyckimi.

Mimo prowadzonej przez Szenara propagandy nikt nie uznawal jego
decydujacej roli, ktorg sobie przypisywat; zdaniem wyzszych dowodcow,
starszy syn faraona nie wzial udzialu w zadnej potyczce, zadowalajac si¢
obserwowaniem star¢ z bezpiecznej odlegtosci.

Faraon stuchat 1 nie ustawat w pracy.

Wystuchiwal swoich doradcow, wsrdd ktorych byta gars¢ ludzi prawych,
gromadzil informacje, oddzielat ziarno od plew 1 nie podejmowatl zadnych
pochopnych decyzji.

Pracowat w mieszczacym si¢ w gtownym skrzydle memfickiego patacu
obszernym biurze, os$wietlonym przez trzy okna przegrodzone
kolumienkami; biatych §cian nie rozweselata zadna dekoracja. Proste i
surowe umeblowanie sktadato si¢ z wielkiego stotu, krzesta z prostym
oparciem dla wladcy i plecionych krzesel dla jego gosci oraz szafy
wypelnionej papirusami.

Tam wiasnie, w samotnosci 1 ciszy, pan Obu Ziem decydowal o
przyszio$ci swego najpotezniejszego na Swiecie panstwa, starajac sie
prowadzi¢ je droga Maat, wcielenia powszechnej Zasady.

Cisze te¢ =zaklocity nagle wrzaski dochodzace z wewngtrznego
dziedzinca, gdzie czekaty w pogotowiu rydwany przeznaczone dla krola i
jego doradcow.

Wyjrzawszy przez okno, Seti zobaczyl, ze ktory$ z koni dostat ataku
szatlu; zerwat lejce, ktorymi byl przywiazany do stupka, 1 galopowat to w
jedna, to w druga strong, tak ze kazdy, kto sprébowatby si¢ do niego
zblizy¢, zostalby stratowany. Wierzgnal i jeden z czlonkéw stuzby
bezpieczenstwa runal na ziemig; drugie wierzgnigeie 1 to samo spotkato
starszego juz pisarza, ktory nie zdazyl sig skry¢.

Gdy zwierze przystanglo na chwilg, zza filaru wyszedt Ramzes; skoczylt
zwierzgciu na grzbiet 1 Sciagnat lejce. Oszalaty kon stanat dgba, probujac
zrzuci¢ jezdzca. Daremnie. Po jakim$ czasie uznal si¢ za pokonanego,
parsknat, steknat 1 uspokoit sig.

Ramzes zeskoczyl na ziemig; podszedt do niego zolnierz ze strazy
krélewskie;.

- Twdj ojciec chee cig widziec.

Ksiaze po raz pierwszy zostal przyjety przez faraona w jego pokoju do
pracy. Zaskoczyla go skromno$¢ tego miejsca; spodziewat si¢ zobaczy¢
niezwykly przepych, a zobaczyt komnate prawie pusta, catkowicie
pozbawiona 0zdob. Krdl siedzial; mial przed soba rozpostarty papirus.

Ramzes, nie wiedzac, jak powinien si¢ zachowac, stanal dwa metry
przed ojcem, ktory nie poprosit go, by usiadt.

- Podjates$ wielkie ryzyko.

- Tak 1 nie. Znam dobrze tego konia 1 wiem, ze nie jest wcale narowisty.
To stonce tak go rozdraznito.

- Jednak ryzyko bylo duze. Moja straz poradzitaby sobie bez ciebie.



- Myslatem, Ze postgpuje wlasciwie.

- Chciates si¢ popisac?

- No coz...

- Mow szczerze.

- Opanowanie konia nie jest latwym zadaniem.

- Czy mam rozumie, ze sam przygotowates ten incydent, zeby
wyciagnac z niego korzysci?

Ramzes poczerwienial z oburzenia.

- Ojcze! Jakze mozesz...

- Faraon musi by¢ strategiem.

- Czy docenilbys tego rodzaju strategie?

- Dostrzeglbym w tym oznake dwulicowosci, ktéra w twoim wieku
bylaby zla wrozba na przysztos¢. Ale twoja reakcja przekonata mnie, ze
byles szczery.

- Szukatem jednak jakiego$ sposobu, zeby stanac przed twoim obliczem.

- Po co?

- Kiedy wyruszate§ do Syrii, zarzucites mi, ze nie potrafig si¢ bi¢ jak
zolnierz. Podczas twojej nieobecnosci usunatem ten niedostatek. Mam
teraz patent oficerski.

- Zdobyty po cigzkiej walce, jak mi powiedziano.

Ramzes nie zdotat ukry¢ swojego zdziwienia.

- Wigc... wiec wiedziates?

- Jeste$ zatem oficerem.

- Umiem dosias¢ konia, walczy¢ mieczem, widcznia 1 zastaniaé si¢
tarcza. Umiem tez strzela¢ z tuku.

- Czy kochasz wojng, Ramzesie?

- Jest konieczno$cia.

- Wojna przysparza ludziom cierpien. Czy tego chcesz?

- Czy jest jaki$ inny sposob, zeby zapewni¢ wolno$¢ 1 pomys$lnosé
naszego kraju? Nikogo nie najezdzamy. Jesli jednak pojawia si¢
zagrozenie, umiemy odpowiedzie¢ napastnikowi. I tak jest dobrze.

- Czy na moim miejscu zroéwnatbys Kadesz z ziemia?

Mtodzieniec zamyslit sig.

- Jakie mam dane, zeby si¢ w tej sprawie wypowiada¢? Nic nie wiem o
kampanii, poza tym, ze pokdj zostat zachowany, a lud egipski moze
odetchna¢. Wyglasza¢ swoje zdanie, nie majac ku temu zadnych podstaw,
bytoby z mojej strony dowodem ghupoty.

- Czy chcesz porozmawia¢ na jakie$ inne tematy?

Ramzes rozmys$lat o tym dniami i1 nocami, z trudem tlumiac
zniecierpliwienie: czy powinien powiedzie¢ ojcu o konflikcie z Szenarem 1
wyjawi¢ mu, ze Wwyznaczony przez niego nastgpca chelpi sig
zwycigstwami, ktorych nie odnidst? Ksiaze bedzie umiat znalezé
najwlasciwsze stowa 1 okaza¢ swe oburzenie z taka sita, ze ojciec zrozumie
wreszcie, 1z wyhodowat zmij¢ na wilasnej piersi.

Teraz, kiedy stal przed obliczem faraona, takie zachowanie wydawato
mu si¢ $Smieszne 1 haniebne. Mialbys wzia¢ na siebie role donosiciela,
znalez¢ w sobie do$¢ pychy, zeby uznal, iz potrafi patrze¢ bardziej
przenikliwie niz sam Seti? Nie byl jednak tchorzem i nie chciat ktamac.



- To prawda, pragnatem wyjawic ci...

- Skad wiec to wahanie?

- Stowa, ktore padaja z naszych ust, moga nas samych zbrukac.

- Mniemasz, ze ja o tym nie wiem?

- O tym, co miatbym do powiedzenia, sam juz wiesz. Jesli jest inaczej,
moje rojenia zastuguja na to, by obrocity si¢ w nicos¢.

- Czy nie zmieniasz czasem jednej skrajnosci na druga?

- Trawi mnie jaki$§ ogien, jakie$ pragnienie, ktérego nie umiem nazwac.
Nie gasi go ani mito$¢, ani przyjazn.

- Wielkie stowa jak na twoj wiek.

- Czy zatem cigzar lat przyniesie mi ukojenie?

- Nie licz na nikogo poza soba samym, a zycie okaze ci czasem
szczodrose.

- Czym jest ten ogien, ojcze?

- Jesli bedziesz umiat lepiej ujac to pytanie, poznasz odpowiedz.

Seti pochylit si¢ nad papirusem, ktoéry wiasnie studiowal. Widzenie
dobiegto konca.

Ramzes sklonit sig; juz miat wyjs¢, kiedy zatrzymat go peten powagi
glos ojca.

- Zjawite$ si¢ w odpowiednim momencie, zamierzalem ci¢ bowiem
wezwac jeszcze dzisiaj. Jutro wczesnym rankiem wyruszymy do kopalni
turkuséw na Potwyspie Synajskim.

24.

Osmego roku panowania Setiego Ramzes swoje szesnaste urodziny
swigtowal na pustynnym wschodnim szlaku, prowadzacym do stynnych
kopalni w Serabit el-Chadim.® Mimo czujnosci policji droga byla
niebezpieczna 1 nikt nie zapuszczal si¢ chetnie w te jatowe okolice,
zamieszkane przez grozne duchy i beduinskich rabusiow. Mimo ciagtych
aresztowan 1 wyrokow, bez wahania napadali na karawany, ktore musiaty
odby¢ droge przez potwysep.

Chociaz wyprawa nie miata charakteru wojennego, faraona i goérnikow
chronil znaczny zastgp zolierzy. Obecno$¢ krola nadawata ekspedycji
wyjatkowy charakter; dwor zostat poinformowany o wyjezdzie w
przeddzien, tuz przed wieczornymi modtami. Podczas nicobecnosci wtadcy
nawa panstwowa bedzie kierowata krolowa Tuja.

Ramzes otrzymat pierwsze wazniejsze stanowisko urzgdowe: dowodzit
piechota pod rozkazami Bachena, ktory zostat dowodca catej wyprawy. Ich
powitanie w momencie wyruszenia bylo lodowate; jednak ani jeden, ani
drugi nie mogt pozwoli¢ sobie na starcie w obecnosci faraona. Przez czas
trwania wyprawy beda musieli jako§ ze soba wspolzy¢; Bachen
natychmiast zaznaczyl dystans, rozkazujac Ramzesowi posuwac si¢ w
strazy tylnej, gdzie, wedle jego wilasnych stow, ,,nowicjusz ma niewiele
mozliwosci, by palna¢ ghupstwo, ktore narazitoby jego podwiladnych na

¢ Uzywamy wspoélczesnych nazw Synaj 1 Serabit el-Chadim, zeby utatwi¢ czytelnikowi
orientacj¢. To ostatnie miejsce znajduje si¢ w potudniowej czesci Synaju, jakies 160
kilometrow od Zatoki Sueskiej.



niebezpieczenstwo”.

Ponad szeSciuset ludzi tworzylo kontyngent majacy za zadanie
sprowadzi¢ do kraju turkusy, kamienie niebianskiej Hathor, ktora wybrata
sobie to wcielenie w sercu krainy jatowej i pustynne;j.

Sam szlak nie nastr¢czat trudnosci; byl dobrze wyznaczony, stale
naprawiany, w regularnych odstgpach widziatlo si¢ broniacy go maty fort
albo sadzawke. Biegl przez wroga kraing, posréd czerwonych 1 zoéitych
gorskich szczytow, ktorych wyniostos¢ zbijata z tropu kazdego, kto widziat
je po raz pierwszy. Niektorych uczestnikow wyprawy ogarneta trwoga; bali
sig, ze ze szczytdw moga rzuci¢ si¢ na nich zte duchy, by zawladnaé
duszami ludzi. Jednakze obecno$¢ Setiego i pewno$¢ siebie Ramzesa
usmierzyly w koncu ich lgki.

Ramzes oczekiwatl trudnej préby, ktéra bytaby okazja do pokazania ojcu,
jaki jest mezny; ubolewal wigc, ze powierzono mu tak tatwe zadanie. Bez
trudu zyskat sobie postuch trzydziestu piechurow, ktorych oddano mu pod
komendg; wszyscy styszeli o jego umiejgtnosci strzelania z tuku i o tym,
jak opanowat rozszalalego konia, i spodziewali sig¢, ze sluzba pod jego
rozkazami przyniesie im awans.

N

Wskutek nalegan Ramzesa Ameni zrezygnowat z przygody; z jednej
strony, byl zbyt watty, by pozwoli¢ sobie na taki wysilek, z drugiej - na
wysypisku potozonym na pdinoc od podejrzanego warsztatu wykryt odtam
wapienia z dziwacznym napisem. Bylo jeszcze za wczesnie, by uznac, ze
trafil wreszcie na wlasciwy trop, ale mtody pisarz nie ustawat w wysitkach.
Ramzes blagal go o ostroznos¢; Ameni miat jako ochrong Stréza, a w razie
potrzeby mogt zwroci¢ si¢ do Setau, ktory zaczal dorabia¢ si¢ fortuny,
sprzedajac jad wezy pracowniom $wiatynnym 1 wyprowadzajac z bogatych
domoéw niepozadane kobry.

N

Ksiaze zachowywat przez caly czas czujno$é; on, ktory tak kochat
pustynig, cho¢ przeciez omal nie stracit na niej zycia, tej nie polubil: za
duzo niemych skal, niepokojacych cieni, za duzo chaosu. Wbrew temu, co
twierdzit Bachen bat si¢, ze Beduini moga przysporzy¢ wyprawie
ktopotow. Zwazywszy na liczebno$¢ Egipcjan, z pewnoscia nie podejma
ataku frontalnego; czy jednak nie sprobuja ograbi¢ marudera lub, co
gorsza, zakras¢ si¢ w nocy do obozu? Zatroskany tym ksiaz¢ mnozyt §rodki
ostroznosci 1 wykraczal poza zakres swoich obowiazkow. Po krotkiej
zwadzie z Bachenem zostato ustalone, Zze ten ostatni zajmie si¢ sprawami
bezpieczenstwa, uwzgledniajac jednak uwagi Ramzesa.

Pewnego wieczoru syn krola oddalit si¢ od swej strazy tylnej 1 krazyt po
obozowisku od namiotu do namiotu, aby zdoby¢ troche wina dla swoich
ludzi, ktorych stuzba zaopatrzenia traktowata po macoszemu; poproszono
go, by zwrocit si¢ do wilasciwego urzednika, ktéry pracuje wiasnie pod
namiotem. Ramzes uni6st pote namiotu, schylit si¢ 1 zamarl ze zdumienia
na widok mezczyzny siedzacego w pozycji pisarza i ogladajacego mape w
swietle kagankow.



- Mojzesz! Ty tutaj?

- Z rozkazu samego faraona. Mam kierowac zaopatrzeniem i opracowac
doktadniejsza mapg tych okolic.

- Mnie za$ powierzono dowo6dztwo nad straza tylna.

- Nie mialem pojecia, ze bierzesz udziat w wyprawie... Mogloby si¢
wydawac, ze Bachen nie lubi wymienia¢ twojego imienia.

- Rozumiem si¢ z nim coraz lepie;.

- WyjdZzmy z namiotu. Strasznie tu ciasno.

Dwaj mtodziency byli zbudowani bardzo podobnie; mig$nie godne
atletow 1 bijaca od nich naturalna sita dodawaty 1im lat. W ich przypadku
dojrzaty mezczyzna pozegnat si¢ juz z wyrostkiem.

- Wspaniata niespodzianka - przyznat Mojzesz. - Nudzitem si¢ juz w
haremie, kiedy przyszto wezwanie. Gdyby nie ten tyk §wiezego powietrza,
pewnie bym stamtad uciekt.

- Czyz Mer-Ur nie jest cudownym miejscem?

- Moze, tyle ze nie dla mnie. Damulki mnie irytuja, rzemieslnicy strzega
zazdro$nie swoich sekretow, a stanowisko zarzadcy wcale mi nie
odpowiada.

- Zyskates$ co$ na tej zmianie?

- Tysiackro¢! Kocham to miejsce, te bezlitosne gory, ten krajobraz, ktory
kryje w sobie czyjas obecnos¢. Czuj¢ si¢ tutaj u siebie.

- Czy przygast ogien, ktory ci¢ trawit?

- Masz racje, juz tak nie pali. Tajemnica uzdrowienia tkwi w tych
rozzarzonych skatach i ukrytych parowach.

- Ja nie mam takiego przekonania.

- Czyzbys$ nie czul wezwania, ktore dobywa sig z tej zapomnianej ziemi?

- Czuje tylko czyhajace na niej niebezpieczenstwa.

Mojzesz zainteresowat si¢ ta sprawa.

- Niebezpieczenstwa! Czyzbys nauczyt si¢ mysle¢ jak wojskowy?

- Jako intendent zaniedbujesz straz tylna. Moi ludzie cierpia z powodu
niedostatku wina.

Hebrajczyk wybuchnat Smiechem.

- Rzeczywiscie, jestem za to odpowiedzialny, ale przeciez nic nie
powinno ostabia¢ ich czujnosci.

- Niewielka ilo$¢ podtrzyma ich na duchu.

- Oto po raz pierwszy doszlo miedzy nami do zwady - zauwazyl
Mojzesz. - Kto ma by¢ gora?

- Ani jeden, ani drugi z nas. Liczy si¢ tylko dobro ogotu.

- Czy zamykajac si¢ w narzuconym z zewnatrz obowiazku, nie uciekasz
w pewnym sensie przed samym soba?

- Myslisz, ze bytbym zdolny do takiego tchorzostwa?

Mojzesz spojrzal Ramzesowi prosto w oczy.

- Dostaniesz wino, ale niewiele. Dobrze byloby jednak, gdybys nauczyt
si¢ kochac synajskie gory.

- To nie Egipt.

- Nie jestem Egipcjaninem.

- Alez tak, jestes.

- Mylisz sie.



- W Egipcie si¢ urodzite$, w Egipcie wyksztalcites, w Egipcie zbudujesz
sobie przysztos¢.

- Tak przemawia Egipcjanin, ale nie Hebrajczyk. Moi przodkowie nie sa
twoimi. Moze tu zyli... Przenika mnie poczucie $ladow ich pobytu na
ziemi, ich nadziei 1 klesk.

- Czyzby Synaj zawrdécit ci w gtowie?

- Nie mozesz tego zrozumiec.

- Bo utracitem twoje zaufanie?

- Skadze!

- Kocham Egipt bardziej niz siebie samego, Mojzeszu. Nie ma dla mnie
rzeczy cenniejszej niz ziemia ojczysta. Jesli uwazasz, ze odkryle§ swoja
ojczyzng, chyba potrafi¢ zrozumie¢, co czujesz.

Hebrajczyk usiadt na wystepie skalnym.

- Ojczyzna... Nie, ta pustynia nie jest ojczyzna. Kocham Egipt tak samo
jak ty, doceniam radosci, jakie podsuwa, ale czuje, jak co$ przyzywa mnie
w jakie$ inne miejsce.

- I pierwsze inne miejsce, jakie napotkates, wywotalo w tobie taki
wstrzas?

- W tym, co mowisz, kryje sig czastka prawdy.

- Pokonamy razem wiele innych pustyn. I zawsze bedziesz wracat do
Egiptu, bo tam rozbtyska jedyne w swoim rodzaju §wiatto.

- Skad czerpiesz taka pewnos¢ swych stow?

- Stad, ze podazajac w strazy tylnej, nie mam czasu, by troszczy¢ si¢ o
przysztos¢.

W ciemnej nocy synajskiej dwa jasne Smiechy wzbily si¢ do samych
gwiazd.

N

Osty wyznaczaly tempo, ludzie si¢ dostosowywali; kazdy dzwigat
tadunek wedle swych sit 1 nikomu nie brakowato wody ni jadia.
Kilkakrotnie faraon zarzadzal postdj, by Mojzesz mogl sporzadzié
doktadna mape okolicy. Hebrajczyk chodzit w towarzystwie geometrow
tozyskami wyschtych strumieni, wspinal si¢ na zbocza, wybieral nowe
punkty odniesienia, utatwiajac w ten sposob prace fachowcom.

Ramzesa nie opuszczal gluchy niepokdj; dobral sobie trzech
doswiadczonych piechuréow i ani na chwile nie wyzbywatl si¢ czujnosci,
lekajac sig, zeby jakis Beduin maruder nie napadl na przyjaciela. Chociaz
Mojzesz nie wygladal na takiego, ktory nie potrafi si¢ obroni¢, mogt
przeciez wpas¢ w zasadzke. Nic takiego si¢ jednak nie wydarzyto; Mojzesz
wykonal imponujaca prace, ktora w przysztosci bedzie bardzo pomocna dla
gérnikow 1 wedrowcow.

Po kolacji dwaj przyjaciele dtugie godziny spgdzali na rozmowach przy
ognisku; przywykli juz do $miechu hien i1 pomrukéw lampartow,
dostosowali si¢ do tego twardego zycia z dala od wygdd patacu w Memfis
czy haremu Mer-Ur. Z jednakim zapalem czekali na brzask nastgpnego
dnia, przekonani, ze wyjawi im jaki$ nowy aspekt tajemnicy, ktora zawsze
beda starali si¢ przeniknaé. Bywalo, ze milczeli i tylko nastuchiwali gtosu
nocy. Czy nie szeptala im na ucho, ze ich mtodo$¢ obali wszystkie



przeszkody?

Dhugi orszak znieruchomiat.

Nigdy si¢ to nie zdarzato wczesnym jeszcze przedpotludniem; Ramzes
rozkazal zolnierzom, by zlozyli na ziemi ladunki, ktore niesli, 1
przygotowali si¢ do walki.

- Spokojnie - powiedziat zolnierz o piersi przekreslonej szrama. - Z
caltym szacunkiem, dowddco, trzeba sig raczej przygotowa¢ do modlitwy o
pokdj.

- Skad ta pogoda ducha?

- Jestesmy na miejscu.

Ramzes odszedl par¢e krokow w bok; widziat pod stonce skalisty
ptaskowyz, ktory z tego miejsca wydawat si¢ niedostgpny. Serabit el-
Chadim, dziedzina bogini Hathor, wtadczyni turkusow.

25,

Szenar nie posiadat si¢ z gniewu.

Po raz dziesiaty krolowa odmowita mu bardziej bezposredniego udziatu
w zarzadzaniu sprawami panstwowymi, powotujac si¢ na fakt, ze jego
ojciec nie wydal Zadnych rozporzadzen w tym kierunku. Pozycja nastgpcy
faraona nie daje mu prawa wgladu w zbyt trudne dla niego dokumenty.

Starszy syn krola ugiat si¢ przed wola matki 1 ukryl swoje
rozczarowanie; zdawat sobie spraweg, ze jego sie¢ przyjacidt 1 donosicieli
jest jeszcze zbyt watta, by mogl sobie pozwoli¢ na podjecie walki z Tuja.
Zamiast si¢ zalamaé, Szenar postanowil wydajniej pracowaé¢ nad
wzmocnieniem swych sit.

Bez Zadnej ostentacji zaprosit na ucztg kilka wptywowych dworskich
osobistosci, przede wszystkim ludzi przywiazanych do tradycji, 1 udat
cztowieka skromnego 1 zlaknionego dobrych rad; wyzut si¢ catkowicie z
arogancji 1 podsunat im przed oczy wizerunek przyktadnego syna, ktorego
jedyna ambicja jest podaza¢ szlakiem wyznaczonym przez ojca. Jego
mowa bardzo si¢ wszystkim spodobala; dzieki temu Szenar, ktérego
przyszto$¢ byta juz wszak ustalona, zdobyt sobie wielu nowych przyjaciot.

Spostrzegt jednak, ze nie ma zadnego dostepu do polityki zagranicznej, a
przeciez kontakty handlowe z innymi krajami, nawet wrogimi, stanowity
jego najwazniejszy cel; jak zapoznaé si¢ dokladnie ze stanem stosunkéw
dyplomatycznych, nie majac w swoim obozie cztowieka kompetentnego i
gotowego na kazde skinienie? Wystuchiwanie kupcow to za malo; ci nie
siggaja wzrokiem w dalsza przyszio$¢ 1 nie maja pojecia o rzeczywistych
zamiarach swoich rzadow.

Przekona¢ jakiego$ bliskiego Setiemu dyplomate, by zaczal dla niego,
Szenara, pracowac... Byloby to rozwiazanie idealne, ale przeciez prawie
nieosiagalne. Jednak Szenar potrzebowat informacji z pierwszej reki, aby
opracowaC wilasng strategi¢ 1 w stosownym momencie by¢ gotowym do
przeprowadzenia radykalnych zmian egipskiej polityki.

Przyszto mu do gtowy stowo ,,zdrada”, ale odczut tylko rozbawienie; c6z
mogt zdradzi¢ poza przesztoscia 1 tradycja?



I

Ze skalnego tarasu Serabit el-Chadim rozciagat si¢ widok na
gmatwaning tancuchdéw gorskich 1 dolin; ten chaos wywotywat niepokd; w
sercu, posréd tej wyczuwalnej wrogosci turkusowa gora byla jedyna oaza
spokoju.

Ramzes opuscit zdumiony wzrok na ziemig tuz obok swoich stop: cenny
kamien, ktérego zyty wystgpowaly na tej wyniostosci, wytaniat si¢ niemal
na powierzchni¢! W innych miejscach byt trudniej dostepny; pokolenie po
pokoleniu gornicy drazyli podziemne tunele i szyby, w ktorych miedzy
jedna a druga ekspedycja ukrywali swoje narzedzia. Nie bylo tu statych
urzadzen, gdyz turkusow nie da si¢ wydobywac w porze goracej, moga si¢
bowiem wynaturzy¢ 1 straci¢ barwg.

Doswiadczeni robotnicy poprowadzili nowicjuszy 1 czym predzej
przystapiono do prac, aby jak najmniej czasu spedzi¢ na tym pustkowiu.
Wszyscy zamieszkali w kamiennych chatupinach, ktére jako tako chronity
przed nocnymi przymrozkami, starajac si¢ doprowadzi¢ je do mozliwie
najlepszego stanu; zanim jeszcze wzigto si¢ do prac goérniczych, faraon
odprawit modty w matej Swiatyni Hathor, proszac bogini¢ nieba o wsparcie
1 obrong. Egipcjanie nie przybyli tu, by zrani¢ gorg, lecz zebra¢ owoc jej
tona, aby ofiarowa¢ go $wiatyniom 1 wykona¢ z niego klejnoty, w ktorych
bedzie przenoszona wieczysta i odradzajaca uroda wladczyni gwiazd.

Rychlo rozlegla sie piesn dtut, mlotkow 1 cegdéw, ktorej wtorowali
swymi gtosami podzieleni na mate zespoty gérnicy; Seti osobiscie zachecat
ich do pracy. Natomiast Ramzes obejrzat stele wzniesione na ptaskowyzu,
chciat bowiem odda¢ hold tajemniczym mocom nieba i ziemi 1 wspomnie¢
dokonania tych, ktorzy wieki temu odkryli ogromne cenne kamienie.

Mojzesz podchodzit z wielka powaga do swych obowiazkow intendenta
1 dbat o wszystkich, by zaden z pracujacych nie cierpiat gltodu czy
pragnienia, by przed zadnym oltarzem nie zabrakto kadzidet. Poniewaz
ludzie oddawali cze$¢ bogom, ci ostatni odwdzig¢czali si¢ im skarbami, jak
cho¢by olbrzymim turkusem, ktérym w pewnym momencie zaczat
wymachiwa¢ mtody robotnik o szczgsliwej rece.

Ze wzglegdu na uklad terenu ekspedycja nie obawiala si¢
niespodziewanego ataku; nikt nie wspialby si¢ stromymi perciami
wiodacymi na rOwnig, pozostajac nie zauwazony przez wartownikow; tak
wigc zadanie Ramzesa nie nastr¢czato trudnosci. Przez pierwsze dni
utrzymywat zelazna dyscypling, ale szybko spostrzegt, ze jest ona po
prostu $mieszna; nie rezygnujac z odpowiednich zabezpieczen, pozwalatl
teraz zotnierzom odpoczywa¢ i1 odbywac¢ dhlugie sjesty, ktore byly ich
ulubionym zajeciem.

Nie mogac znieS¢ bezczynnosci, towarzyszyt czesto Mojzeszowi, ale
przyjaciel okazal si¢ nieustepliwy i nie zamierzal dzieli¢ si¢ z nikim
swoimi obowigzkami. Nie wigkszy sukces odniost ksiaze wsrod gornikow;
odradzano mu dtuzsze przebywanie w tunelach, az wreszcie rozztoszczony
Bachen rozkazal mu ograniczy¢ dziatalnos¢ do stanowiska, ktore mu
powierzono, i nie zaktoca¢ sprawnej pracy w kopalni.

Ramzes nie miat wigc wyjsScia 1 musial si¢ zaja¢ wylacznie swoimi



podkomendnymi. Wypytywat ich o przebieg stuzby, o rodziny,
wystuchiwat ich narzekan, odpieral jedne zarzuty, potwierdzal inne;
pragneli wyzszych emerytur i wigcej przejawow wdzigczno$ci ze strony
panstwa, zwazywszy na to, jak mu stuzyli w trudnych czgsto warunkach,
daleko od ojczystej ziemi. Niewielu z nich miato sposobnos¢ uczestniczy¢
w bitwach, ale wszyscy mieli za soba stuzb¢ w kamieniotomach, na
wielkich placach budowy 1 udziat w ekspedycjach podobnych do te;j.
Chociaz wykonywali ci¢zkie zadania, byli raczej dumni ze swojego
zawodu; a ilez bajecznych wspomnien mogli snu¢ ci, ktorzy mieli szczescie
towarzyszy¢ w wyprawach samemu faraonowi.

Ramzes bacznie obserwowal wszystko, co si¢ wokot niego dziato.

Zapoznal si¢ z codziennym rytmem obowiazujacym w miejscu pracy,
zrozumiat, jak bardzo potrzebna jest prawdziwa hierarchia, oparta na
umiejgtnosciach zawodowych, nie za$ na prawach, nauczyt si¢ odrézniac
dzielnych pracownikéw od leniwych, wytrwalych od lekkoduchow,
milczacych od gadul. Jego spojrzenie zawsze wracalo do postawionych
przez przodkow stel, ktore odznaczaly si¢ pionowa konstrukcja, jakiej
wymaga si¢ od wznoszacych swigte budowle w samym sercu pustyni.

- Poruszaja serce, prawda?

Ojciec zaskoczyt Ramzesa.

Chociaz miat na sobie zwykta spodniczke, identyczng jak te, ktore nosili
dawni wiladcy Starego Panstwa, pozostawal faraonem. Z jego osoby
promieniowata moc, ktora fascynowata Ramzesa przy kazdym ich
spotkaniu; Seti nie musiat nosi¢ zadnych oznak swej wiadzy, jego obecnos¢
narzucata innym uleglo$¢. Zaden inny cztowiek nie mial w sobie tej magii;
wszyscy uciekali si¢ do takich czy innych wybiegow lub zachowan.
Wystarczylo, by pojawit si¢ Seti, a natychmiast chaos przemieniat si¢ w
fad.

- Sktaniaja mnie do skupienia - wyznat Ramzes.

- Sa zywymi stowami 1 w odroznieniu od istot ludzkich nie ktamia i nie
zdradzaja. Pomniki wzniesione przez niszczyciela obracaja si¢ w gruzy,
czyny ktamcy sa nietrwale. Jedyna zas silq faraona jest prawo Maat.

Ramzes byl wstrzasniety; czy te zdania odnosza si¢ do niego, czy on
niszczy, zdradza lub ktamie? Miat ochote zerwac sig, pobiec na krawedz
roOwni, a potem zbiec $ciezka 1 zniknaé posrod pustyni. Co ztego uczynil?
Czekal na wyjasnienie oskarzenia, ale ojciec milczal ze wzrokiem
zatopionym gdzie§ w oddali.

Szenar... Tak, bez watpienia krél napomknat o Szenarze, cho¢ nie
wymienil jego imienia! Uswiadomit sobie wiarotomno$¢ starszego syna i
postanowit oto ujawni¢ Ramzesowi swoje prawdziwe stanowisko. Raz
jeszcze los si¢ odmienit! Ksiazg byt teraz przekonany, ze Seti powie jakie$
zyczliwe dlan stowo. Czekat go zawdd na miarg nadziei, jaka piescit.

- Jaki jest cel te] wyprawy?

Ramzes zawahal si¢; czyzby w prostocie pytania kryta si¢ jakas putapka?

- Mamy dostarczy¢ do Egiptu turkusy dla bogow.

- Czy sa niezbedne dla pomyslnosci kraju?

- Nie, ale... Jakze si¢ obej$¢ bez ich urody?

- Niechaj zysk nie bedzie podwaling naszego bogactwa, zniszczy je



bowiem od wewnatrz. W kazdej istocie 1 w kazdej rzeczy sprzyjaj temu, co
stanowi 0 jej prestizu, to znaczy sprzyjaj przymiotom, promieniowaniu i
duchowi. Szukaj tego, czego niczym nie da si¢ zastapic.

Ramzes miat uczucie, ze jakie$ swiatto przenika prosto do jego serca i je
umacnia; stowa Setiego na zawsze wyryly mu si¢ w umysle.

- Niechaj maty 1 wielki otrzymuje od faraona $rodki do zycia 1 wlasciwa
dlah miar¢. Nie zaniedbuj jednego na korzys¢ drugiego, naucz si¢
przekonywac¢ ich, ze wspolnota jest wazniejsza niz jednostka. To, co jest
dobre dla roju, jest tez dobre dla pszczoly, pszczota za§ winna stuzy¢
rojowi, zawdzigcza mu bowiem zycie.

Pszczota, jeden z symboli stuzacych do zapisywania imienia faraona!
Seti mowit o sprawowaniu najwyzszego urzedu, stopniowo odstaniat przed
Ramzesem tajniki pracy krola.

I raz jeszcze Ramzes poczut zawrot glowy.

- Wytwarzanie jest czym$ bardzo waznym - ciagnal faraon - lecz
dzielenie jeszcze wazniejszym. Obfito§¢ bogactw w posiadaniu jednej
warstwy ptodzi nieszczescie 1 niezgodeg; mata ilos¢, lecz rowno podzielona,
jest zasiewem radosci. Dzieje wladcy winny by¢ dziejami Swigta, ale zeby
tak bylo, ani jeden brzuch nie moze by¢ pusty. Obserwuj, synu, 1 nigdy w
tym nie ustawaj, jesli bowiem nie bedziesz tym, ktory widzi, nie
dostrzezesz sensu mych stow.

Ramzes spedzil bezsenna noc ze wzrokiem wbitym w zyle¢ biekitnego
kamienia wytaniajaca si¢ na powierzchni¢ na skraju ptaskowyzu. Modlit
si¢ do Hathor, by zechciata rozproszy¢ mroki, w ktérych si¢ szamocze,
cho¢ nie wigcej wazy niz marne zdzbto stomy.

Ojciec postepuje wedhug Scisle okreslonego planu; lecz jaki to plan?
Ramzes przestat wierzy¢ w swa przyszto$¢ wladcy; czemu jednak Seti,
znany ze swej niechgci do zwierzen, obdarza go taska swych nauk? Moze
Mojzesz potrafitby lepiej przeniknaé intencje krola; ale ksiazg musi
walczy¢ samotnie o wytyczenie wlasnego szlaku przez zycie.

Tuz przed brzaskiem z gtownego tunelu wytonit sie jaki$ cien; gdyby nie
Swiatlo umierajacego ksi¢zyca, Ramzes pomyslatby, ze ukazuje mu si¢
demon $pieszacy zajac jakas inng nor¢. Jednak demon miat ludzki ksztatt i
tulit do piersi jaki§ przedmiot.

- Kim jestes?

Megzczyzna zatrzymat si¢ na chwile, obrocit glowe ku ksigciu, a potem
pobieglt w stron¢ najwigkszych nieréwnosci na plaskowyzu, w strong
miejsca, gdzie gornicy wybudowali tylko jeden kamienny szalas.

Ramzes rzucit si¢ w poscig za uciekajacym.

- Stgj!

Tamten przyspieszyt kroku, Ramzes tez. Dogonil dziwnego uciekiniera
w momencie, kiedy ten wbiegat juz na stroma, prowadzaca w dot $ciezke.

Skoczyt 1 chwycit go za nogi; zlodziej runal, nie wypuszczajac swojego
brzemienia. Chwycit w lewa r¢ke kamien i probowat roztrzaska¢ nim
glowe goniacego. Ramzes zadal mu cios lokciem prosto w gardto i1
tamtemu zabraklo tchu. Zdotal si¢ wprawdzie dzwignaé, ale stracit
rOwnowage 1 runat do tytu.

Rozlegl si¢ okrzyk bolu, potem nastgpny, az wreszcie stycha¢ byto tylko,



jak ciato spadajacego obija si¢ o glazy, by na koniec spocza¢ nieruchomo u
podnoéza stoku.

Kiedy Ramzes znalazl si¢ przy nim, ztodziej juz nie zyl, ale nadal
przyciskat do piersi worek peten turkusow.

Nie byt to kto§ nieznany, lecz woznica, ktory podczas polowania na
pustyni zwabil Ramzesa w pulapke; ksiaze ledwie uszedt z niej z zyciem.

26.

Zaden z gornikow nie znat ztodzieja; byla to jego pierwsza ekspedycja, z
nikim si¢ nie zblizyl. Pracowat wytrwale, spedzajac wiele godzin w
najtrudniej dostgpnych czesSciach kopalni, czym zyskal sobie szacunek
towarzyszy.

Kradziez turkusoOw pociagata za soba surowe kary i od wielu lat zaden
gornik nie wazyt si¢ na taka zuchwato$¢. Cztonkowie ekspedycji nie
oplakiwali winowajcy; prawo pustyni wydalo na niego sprawiedliwy
wyrok. Z powodu powagi przestepstwa woznica zostal pochowany bez
zadnych obrzadkow pogrzebowych; jego usta 1 oczy nie otworza si¢ na
tamtym Swiecie, nie zdota pokona¢ kolejnych drzwi i padnie tupem
Pozerajace;.

- Kto zatrudnit tego cztowieka? - spytal Ramzes Mojzesza.

Hebrajczyk zajrzat do wykazéw.

- Ja.

- Jak to ty?

- Przetozony haremu przedstawil mi wielu robotnikéw nadajacych sie do
pracy tutaj, a ja podpisywatem tylko dokumenty zatrudnienia.

Ramzes odetchnal swobodnie;.

- Ten cztowiek byt woznica, ktéry mial doprowadzi¢ do mojej Smierci.

Mojzesz zbladt.

- Chyba nie przypuszczates...

- Ani przez chwilg, ale ty tez wpadtes w putapke.

- Przetozony haremu? To staby czlowiek, ktorego byle co wprawia w
przerazenie.

- Tym tatwiej go wykorzysta¢. Pilno mi teraz do Egiptu, Mojzeszu.
Musze si¢ dowiedzieé, kto kryje sig za tym wykonawca rozkazow.

- Nie porzucites drogi wiadzy?

- To bez znaczenia. Chcg prawdy.

- Nawet gdyby okazatla si¢ nieprzyjemna?

- Czyzby$ miat jakie$ pewne informacje?

- Nie, przysieggam, ze nie... Kto jednak wazylby si¢ podnie$¢ reke na
mtodszego syna faraona?

- Moze wigcej 0sOb, niz mozesz sobie wyobrazic.

- Jesli to spisek, przywddca pozostanie poza twoim zasiggiem.

- Gotoéw bytbys sie poddac? I to ty, Mojzeszu?

- To szalenstwo nas nie dotyczy. Poniewaz nie bedziesz nastgpca
Setiego, kt6z moglby szukac twej zguby?

Ramzes nie zwierzyt si¢ przyjacielowi z tresci rozmdow z ojcem; czyz nie
byly tajemnica, ktorej musi strzec, poki nie pojmie jej znaczenia?



- Czy pomozesz mi, Mojzeszu, jesli okaze sig, ze jeste$ mi potrzebny?

- Po co pytasz?

Mimo dramatycznej proby kradziezy, Seti nie zmienit programu
ekspedycji. Kiedy uznat, ze dos¢ juz turkusow wydobyto z tona gory, dat
sygnat do wyruszenia w drogg.

EN

Naczelnik patacowej stuzby bezpieczenstwa biegt cata droge do sali
audiencyjnej; postaniec Tui nie zostawit mu chwili czasu 1 biedny
naczelnik musial natychmiast stawic¢ si¢ przed krélewska matzonka.

- Otom jest, wasza wysokos¢.

- Co ze Sledztwem?

- Alez... zostalo zamknigte.

- Doprawdy?!

- Niczego wigcej nie mogtem juz wyjasnic.

- Poméwmy o tym woznicy... twoim zdaniem niezyjacym.

- Niestety, nieszczesnik...

- Jak si¢ wiec stato, ze martwy czlowiek dotart do kopalni turkusow 1
probowat ukra$¢ kamienie?

Naczelnik skulit si¢ ze strachu.

- To... to niemozliwe.

- Smiesz oskarza¢ mnie o obted?

- Wasza wysokos¢!

- Sa trzy mozliwosci: albo jestes skorumpowany, albo niekompetentny,
albo jedno 1 drugie.

- Wasza wysokos¢...

- Zadrwite$ sobie ze mnie.

Wysoki urzednik rzucit si¢ do stop krolowe;.

- Wywiedziono mnie w pole, oktamano, obiecuje, ze...

- Nienawidzg stuzalcow. Dla kogo zdradzite$ krolowa?

Z chaotycznych stow naczelnika wynikalo bez najmniejszych
watpliwosci, ze dotychczas udawato mu si¢ pod maska dobrodusznosci
ukrywac, jak dalece nie nadaje si¢ na swoje stanowisko. Bojac sie je
straci¢, nie $mial zrobi¢ ani kroku poza obszar, na ktorym czut sig
bezpiecznie; byt przekonany, ze postepowat wlasciwie, i blagat teraz swoja
wladczynig o litosc¢.

- Otrzymasz stanowisko odzwiernego mojego starszego syna. Postaraj
si¢ przynajmniej odpedzi¢ paru natrgtow.

Urzednik roztopit si¢ w podzigkowaniach, ktére mogly przy prawic
krélowa o mdtosci, gdyby nie to, ze opuscita juz salg audiencyjna.

™

Rydwan Ramzesa i1 Mojzesza wtargnal jak traba powietrzna na
dziedziniec haremu Mer-Ur, tuz pod okna biur zarzadu; dwaj przyjaciele
powozili na zmiang, przescigajac si¢ w zrecznosci 1 $miato$ci. Zmieniajac
wiele razy konie, dostownie potkneli droge z Memfis do haremu.

Gwaltowne wtargnigcie na dziedziniec zaklécito spokodj tego miejsca 1
spowodowato, ze naprzeciwko dwom mtodziencom wybiegl wyrwany ze



swej sjesty przetozony.

- Czyscie oszaleli? To nie koszary!

- Wielka matzonka krélewska przysyla mnie z misja - o$wiadczyt
Ramzes.

Przetozony haremu potozyt drzace dtonie na zaokraglonym brzuchu.

- Ach... Lecz nic nie thumaczy tego zgietku!

- Sprawa jest niezwykle pilna.

- I dotyczy tego miejsca, ktére zostato mi powierzone?

- Tak, a ta pilna sprawg jestes ty sam.

Mojzesz potwierdzit skinieniem glowy; przetozony cofnat si¢ o dwa
kroki.

- To z pewnoscia pomylka.

- Kazate§ mi wysta¢ z ekspedycja do kopalni turkuséw pewnego
zbrodniarza - wyjasnil Hebrajczyk.

- Ja? Cos ci si¢ poplatato!

- Kto ci go polecit?

- Nie wiem, o kim mowicie.

- Sprawdzimy w twoim archiwum - zazadal Ramzes.

- Czy macie pisemny rozkaz?

- Pierscien krolowej powinien, jak sadze, wystarczyc.

Dostojnik zrezygnowat z prob stawiania oporu; podniecony Ramzes byt
przekonany, ze jest o krok od rozwiazania zagadki. Mojzesz, bardziej
powsciagliwy, tez byt troche¢ rozgoraczkowany. Tryumf prawdy poruszat
jego serce.

Dokumenty zlodzieja turkuséw przyniosty jednak rozczarowanie. Ten
cztowiek przedstawil si¢ nie jako woznica, ale jako do§wiadczony gornik,
ktory bral udziat w wielu ekspedycjach i przebywat jakis czas w Mer-Ur,
gdzie uczyt rzemieslnikow sposobow cigcia turkusow. Tak wige
przetozony od chwili mianowania Mojzesza na intendenta krolewskiej
wyprawy myslat o wyslaniu tego specjalisty.

Urzednik zostatl najwyrazniej oszukany. Wraz ze Smiercia stajennego, a
potem woznicy trop wiodacy do tego, ktory byt gldwna sprezyna spisku,
urywal si¢ raz na zawsze.

EN

Przez ponad dwie godziny Ramzes strzelat z tuku, przeszywajac
strzalami jeden cel za drugim. Zmusit si¢ do tego, by odda¢ gniew na
stuzbe skupieniu, by gromadzi¢ energi¢, miast ja rozpraszac¢. Kiedy poczut
bol w migsniach, rzucit si¢ do dlugiego samotnego biegu po ogrodach i
warzywnikach haremu. Zbyt wiele chaotycznych mysli przebiegalo mu
przez glowe; kiedy szalona malpa rozumu miota si¢ w ten sposob, tylko
straszny wysitek fizyczny zmusza ja do milczenia.

Ksiaze nie wiedzial, co to zmeczenie. Mamka, ktéra przez ponad trzy
lata karmila go piersia, nigdy nie wychowata dziecka tak mocnego; nie
miata do niego dostgpu zadna choroba, zimno 1 upal znosil tak samo
dobrze, spal duzo i zawsze przejawial zachtanny apetyt. Juz w dziesigtym
roku zycia mial postawg atlety, uksztaltowana ostatecznie wskutek
codziennych ¢wiczen.



Kiedy biegt aleja tamaryszkowa, wydato mu sig, ze styszy $piew, ktory
nie dobywa sig zgota z ptasiego gardta. Przystanal i zaczat nastuchiwac.

Byt to zachwycajacy glos kobiecy; podszedt bezszelestnie 1 wtedy ja
zobaczyt.

Siedzac w cieniu wierzby, Nefertari wtorowata sobie na sprowadzonej z
Azji lutni. Jej stodki glos mial smak owocu 1 taczyl si¢ z szumem wiatru
tanczacego w lisciach drzewa. Po lewej stronie kobiety lezata tabliczka
pisarza zapisana jakimi$§ cyframi i figurami geometrycznymi.

Jej uroda byla prawie nierzeczywista; Ramzes zastanawial si¢ przez
chwilg, czy nie $ni.

- Podejdz... Czyzbys lgkat si¢ muzyki?

Rozsunat gatazki krzewu, za ktérym si¢ skrywat.

- Czemu si¢ ukrywates?

- Bo...

Nie przychodzito mu do glowy zadne wytlumaczenie; byt tak zmieszany,
ze na jej wargach pojawit si¢ usmiech.

- Jeste$ spocony. Czyzbys$ bieglt?

- Miatem nadzieje, ze dotrg tutaj do imienia czlowieka, ktory probowat
mnie zabic.

Usmiech znikt z twarzy Nefertari; jej powaga oczarowata Ramzesa.

- I nie udato si¢?

- Niestety nie.

- Nie ma zadnej nadziei?

- Obawiam sig, ze nie.

- Jednak si¢ nie poddasz.

- Skad wiesz?

- Bo ty si¢ nigdy nie poddajesz.

Ramzes pochylit si¢ nad tabliczka.

- Uczysz si¢ matematyki?

- Obliczam obj¢tosci.

- Czyzbys chciata zosta¢ geometra?

- Lubig si¢ uczy¢, nie myslac o przysztosci.

- A czy myS$lisz czasem o rozrywkach?

- Wolg samotnos¢.

- To chyba zbyt ascetyczny sposob zycia dla mtodej kobiety.

W jej zielonobtekitnych oczach pojawit si¢ wyraz surowosci.

- Nie chciatem ci¢ urazi¢. Wybacz.

Na umalowanych dyskretnie wargach znowu zakwitl usmiech.

- Czy zamierzasz pozostac jaki$ czas w haremie?

- Nie, jutro wracam do Memfis.

- Z mocnym postanowieniem dotarcia do prawdy, czyz nie mam racji?

- Masz mi to za zte?

- Czy konieczne jest narazanie si¢ na niebezpieczenstwo?

- Pragng prawdy, Nefertari, i zawsze bgdg jej pragnat. Za wszelka ceng.

W jej spojrzeniu wyczytat zachete do wytrwatosci.

- Jesli znajdziesz si¢ w Memfis, chciatbym zaprosic ci¢ na kolacjg.

- Musze zosta¢ jeszcze wiele miesiecy w haremie, zeby doskonali¢ swoje
umiejetnosci. Potem wroce do rodzinnej prowincji.



- Czeka tam na ciebie narzeczony?

- Jestes$ bardzo niedyskretny.

Ramzes poczut sig, jakby palnal glupstwo. Ta mtoda kobieta, tak petna
spokoju, tak opanowana, zbijata go z tropu.

- Badz szczesliwa, Nefertari.

2%

Stary dyplomata byt dumny z tego, ze przez dlugie lata stuzyt swemu
krajowi 1 wspierat radami trzech faraondéw, aby popehmili jak najmniej
btedéw w polityce zagranicznej; cenit ostroznos¢ Setiego, ktory bardziej
troszczyt si¢ o pokdj niz o wojenne zwycigstwa nie dajace zadnej korzysci.

Wkrétce bedzie szczesliwy; osiadzie na emeryturze w Tebach, nicopodal
swiatyni w Karnaku, otoczony rodzina, ktoéra zbyt zaniedbat wskutek
czestych podrozy. Ostatnie dni stuzby przyniosty mu nowa rados¢: mogt
zajac si¢ ksztaltowaniem Aszy, mlodzienca ol$niewajaco utalentowanego.
Asza uczyl si¢ szybko i zapamigtywat to, co najwazniejsze. Po powrocie z
Wielkiego Potudnia, gdzie wywiazatl si¢ znakomicie z delikatne; misji
informacyjnej, przybyl z wlasnej woli, by czerpa¢ z wiedzy starego
dyplomaty. Ten ostatni natychmiast zaczal patrze¢ na niego jak na syna;
nie ograniczajac si¢ do przekazywania wiadomosci teoretycznych, wysoki
urzednik moéwit mu o procedurach dyplomatycznych 1 ujawniat wiedze,
ktora tylko doswiadczenie pozwala zazwyczaj zyska¢. Czasem Asza
wyprzedzat jego mys$l; w jego ocenie sytuacji migdzynarodowej solidne
poczucie rzeczywisto$ci taczylo si¢ z wizjonerskim spojrzeniem.

Sekretarz dyplomaty zapowiedzial mu wizyte Szenara, ktory prosit
pokornie o spotkanie. Nie mozna odprawi¢ od drzwi starszego syna i
nastepcy faraona, mimo wigc pewnego zmegczenia wysoki urzednik przyjat
cztowieka o okraglej twarzy, przeniknigtego poczuciem wtasnej waznosci i
wyzszosci. Jednak mate kasztanowe oczka moéwily o zywym umysle;
uznanie tego cztowieka za przeciwnika godnego zlekcewazenia byloby
powaznym bi¢dem.

- Twoja wizyta jest dla mnie zaszczytem.

- Mam dla ciebie ogromny podziw - o§wiadczyt cieplym tonem Szenar. -
Wszyscy wiedza, ze jestes inspiratorem azjatyckiej polityki mego ojca.

- To przesada. Faraon sam o wszystkim decyduje.

- Dzigki temu, ze dostarczasz mu znakomitych informacji.

- Dyplomacja jest trudna sztuka. Staram si¢ stawaé zawsze na wysokosci
zadania.

- Z wielkim powodzeniem.

- Kiedy bogowie mi sprzyjaja. Czy napijesz si¢ stodkiego piwa?

- Z przyjemnoscia.

Dwaj mezczyzni usiedli pod beczka; chlodzit ich lekki wiatr z potnocy.
Na kolana starego dyplomaty wskoczyl szary kot; zwinat si¢ w kigbek 1
natychmiast zasnat.

Kiedy dwa kielichy byty juz pelne lekkiego, dzialajacego doskonale na
trawienie piwa, stuga oddalit sig.

- Czy moja wizyta nie jest dla ciebie zaskoczeniem?



- Przyznaje, ze do pewnego stopnia tak.

- Chcialbym, zeby nasza rozmowa miala charakter poufny.

- Mozesz by¢ spokojny.

Szenar skupit si¢. Stary dyplomata jest dos¢ rozbawiony sytuacja. Ile
razy musiat stawia¢ czoto petentom pragnacym skorzysta¢ z jego ustug?
Pomagal im albo odprawial z kwitkiem - zaleznie od okolicznosci.
Pochlebito mu to, ze syn krélewski jest dla niego taki taskawy.

- Powiadaja, ze zamierzasz si¢ wycofac ze stuzby.

- Nie kryje tego zamiaru. Za rok albo dwa, jesli krol zechce wyrazi¢ swa
zgodg, odsung si¢ od pracy w dyplomacji.

- Czyz nie jest to godne ubolewania?

- Czuje sig coraz bardziej zmgczony. Ciazy mi juz wiek.

- Nagromadzone doswiadczenie jest bezcennym skarbem.

- Dlatego przekazuj¢ je mtodziencom takim jak Asza. Jutro oni wezma
na swe barki obowiazki dyplomatow.

- Czy bez zadnych zastrzezen pochwalasz wszystkie decyzje Setiego?

Stary dyplomata poczut si¢ zaklopotany.

- Niezbyt dobrze rozumiem to pytanie.

- Czy wrogie nastawienie do Hetytow jest ciagle jeszcze uzasadnione?

- Nie znasz ich.

- Czy nie pragna prowadzi¢ z nami wymiany handlowej?

- Hetyci pragna zawladna¢ Egiptem i1 nigdy nie wyrzekna si¢ tego
zamiaru. Nie ma zadnej alternatywy dla polityki, ktéra prowadzi krol, to
jest polityki aktywnej obrony.

- A gdybym ja zaproponowat inng?

- Musisz rozmawiac¢ o tym ze swoim ojcem, nie za$ ze mna.

- Chcg jednak rozmawia¢ o tym z toba, i z nikim innym.

- Zadziwiasz mnie.

- Pragneg, by$ dostarczyl mi doktadnych informacji na temat ksigstw
azjatyckich, a nie omieszkam ci¢ wynagrodzic.

- Nie mam do tego prawa. Slowa, ktore padaja podczas narad, nie moga
dojs$¢ do niczyich uszu.

- Wiasnie te stowa mnie interesuja.

- Nie nalegaj, proszg.

- Nie zapominaj, ze jutro to ja bed¢ sprawowat wiadzg.

Stary dyplomata zarumienit sig.

- Czy to grozba?

- Nie wycofate$ si¢ jeszcze, twoje doswiadczenie jest dla mnie bardzo
cenne, a przeciez jutro to ja bede decydowat o kierunkach polityki. Zostan
moim tajnym wspotpracownikiem, a nie bedziesz miat powodow, by tego
zatowac.

Stary dyplomata nie miat zwyczaju ulega¢ odruchom gniewu, lecz tym
razem oburzenie wzigto gore.

- Bez wzgledu na to, kim jeste$, te zadania sa nie do przyjecia! Jak
starszy syn faraona moze cho¢by mysle¢ o zdradzeniu swojego ojca?

- Uspokdj sie, proszg.

- Nie, nie uspokoj¢ si¢! Twoje zachowanie jest niegodne przysztego
wiadcy! Faraon musi si¢ o tym dowiedzie€.



- Nie posuwaj si¢ za daleko.

- Proszg, by$ natychmiast opuscit mdj dom!

- Chyba zapomniate$, z kim rozmawiasz!

- Z cztowiekiem niegodziwym!

- Nakazuje ci milczenie.

- Nie licz na to!

- W takim razie postaram sig, zeby$ milczal.

- Chcesz mnie zmusic...

Stary dyplomata nie mogl zaczerpna¢ tchu; podnidst rece do serca 1 padt
na ziemi¢. Szenar wezwat natychmiast stuzbg, potozono dygnitarza na tozu
1 bez zwloki wezwano lekarza, ktéry stwierdzil zgon spowodowany
gwattownym atakiem serca.

Szenar miat szczeg$cie; zrobil ryzykowny krok, ale wszystko zakonczyto
si¢ szczgsliwie.

N

Izet urodziwa dasata sig.

Zamkneta si¢ w patacyku swoich rodzicow 1 nie chciata przyjac
Ramzesa, wymawiajac si¢ zmeczeniem, ktore przyémito jej urodg;
postanowita, ze tym razem kochanek zaptaci jej za te naglte wyjazdy 1
dlugie nieobecnos$ci. Ukryta za zaslona na pigtrze, przysluchiwata sig
rozmowie swojej pokojowki z ksigciem.

- Przekaz ode mnie swojej pani zyczenia szybkiego powrotu do zdrowia
- powiedzial Ramzes - i1 uprzedz, ze juz tu nie przyjde.

- Tylko nie to! - krzykneta mtoda kobieta. Odsuneta zastong, zbiegta po
schodach 1 rzucita si¢ w ramiona kochanka.

- Mam wrazenie, ze poczutas$ si¢ znacznie lepie;.

- Nie odchodz! Jesli odejdziesz, rozchoruje si¢ naprawde.

- Smiataby$ zadaé, bym okazal niepostuszenstwo krolowi?

- Te twoje wyprawy zabijaja mnie! Drgczy mnie nuda...

- Czyzbys$ nie przyjmowala zaproszen na uczty?

- Nie, ale musze¢ ciagle odrzuca¢ zaloty mtodziencow ze szlachetnych
rodow. Gdybys tu byl, przestaliby mnie ngkac.

- Czasem podréze stuza jakiemus$ celowi.

Ramzes cofnal si¢ 1 wreczyl miodej kobiecie szkatutkg. Otworzyta
szeroko oczy ze zdziwienia.

- Podnies wieczko.

- Czy to rozkaz?

- Rob, co chcesz.

Izet urodziwa uniosta jednak wieczko; na widok zawartosci szkatutki z
ust jej wyrwat si¢ okrzyk zachwytu.

- To dla mnie?

- Z upowaznienia kierownika wyprawy.

Ztozyta na jego ustach pelen zaru pocatunek.

- Zat6éz mi go na szyje.

Ramzes spelnit jej prosbg; naszyjnik z turkuséw rozpalil btyski
zadowolenia w zielonych oczach mtodej kobiety. Wiedziata, ze za¢mi teraz
wszystkie rywalki.



N

Ameni z uporem, ktéorego nie moglo zlamaé¢ zadne niepowodzenie,
szperal w odpadkach. Poprzedniego dnia wydawalo mu si¢, ze odkryt kilka
elementow uktadanki i ze zdola powiaza¢ adres warsztatu z imieniem
wlasciciela, ale szybko musial pogodzi¢ si¢ z porazka. Napis byt
nieczytelny, brakowato wielu liter.

Te beznadziejne, zdawa¢ by si¢ moglo, towy nie przeszkadzaly
mlodziencowi wywiazywacé si¢ bez zarzutu z obowiazkow sekretarza
osobistego; Ramzes otrzymywat coraz obszerniejsza korespondencjg, na
ktora trzeba bylo odpowiadaé, nie zapominajac o odpowiednich dla
kazdego korespondenta formutach grzecznos$ciowych. Dbat o to, by ksiaze
cieszyt si¢ nieskazitelna reputacja, 1 witasnie dokonywal ostatecznej
redakcji raportu z podrozy do kopalni turkusow.

- Jeste$ coraz bardziej znana postacia - rzucit Ramzes.

- Nie obchodza mnie zakulisowe plotki.

- Uwaza sig, ze zastugujesz na wyzsze stanowisko.

- Przyrzeklem, ze bedg ci stuzyt.

- Mysl o swojej drodze zyciowej, Ameni.

- Jest juz raz na zawsze wyznaczona.

Ta niezawodna przyjazn napetniata serce Ramzesa rado$cia; czy jednak
okaze sie jej godny? Ameni swoja postawa wskazywal mu, ze nie moze
pogodzi¢ sig z zyciem miernym.

- Czy dokonates$ jakich$ postepdéw w swoim Sledztwie?

- Nie, ale nie tracg nadziei. A ty?

- Mimo wsparcia krélowej nie mam zadnego tropu godnego uwagi.

- Chodzi tu o kogo$, czyjego imienia nikt nie $mie wypowiedzie¢ -
oswiadczyt Ameni.

- 1 stusznie, czy nie sadzisz? Oskarzanie kogo$, jesli si¢ nie ma
dowodow, to powazny wystepek.

- Lubig, kiedy tak méwisz. Czy wiesz, ze stajesz si¢ coraz bardziej
podobny do Setiego?

- Jestem wszak jego synem.

- Szenar tez... A jednak mozna by przysiac, ze wywodzi si¢ z innego
rodu.

Ramzes byt zdenerwowany. Dlaczego Mojzesz zostat wezwany do
patacu w momencie, kiedy miat juz wyjecha¢ do haremu Mer-Ur? Przez
caly czas trwania wyprawy nie popetnit najmniejszego bi¢du; przeciwnie,
gornicy 1 zohierze chwalili pracg mtodego intendenta i pragngli tylko, by
inni wzigli z niego przyktad. Jednakze obmowa i oszczerstwo to moneta,
ktora nigdy nie wychodzi z obiegu; by¢ moze popularnos¢ Mojzesza nie
spodobata sig jakiemus$ wysoko postawionemu niedorajdzie.

Niewzruszony Ameni nie oderwat si¢ od pisania.

- Nie jeste$ zaniepokojony?

- O Mojzesza? Nie. Jest jak ty. Cigzkie proby hartuja go, a nie
przygnebiaja.

Ten argument nie uspokoit zgota Ramzesa; Hebrajczyk miat tak mocny
charakter, ze wzbudzat wigcej zawisci niz szacunku.

- Miast si¢ zadrgcza¢ myslami - doradzit Ameni - przeczytaj lepiej



najnowsze zarzadzenia krolewskie.

Ksiaze zmusit si¢ do pracy, ale z trudem si¢ na niej skupiat; dziesie¢ razy
zrywat si¢ 1 krazyl niespokojnie po tarasie.

Tuz przed potudniem zobaczyl Mojzesza wychodzacego z budynku
administracyjnego, do ktérego go wezwano; nie mogac dluzej znies¢
oczekiwania, Ramzes zbiegt po schodach 1 ruszyt na spotkanie przyjaciela.

Hebrajczyk robit wrazenie zbitego z tropu.

- Mow!

- Zaproponowano mi stanowisko nadzorcy na krolewskich budowach.

- Koniec z haremem?

- Bede uczestniczyl w budowie patacow 1 Swiatyn i wedrowat z miasta
do miasta, by nadzorowac prace pod okiem kierownika robot.

- Zgodzites sig?

- Czyz nie jest to lepsze niz senne zycie w haremie?

- Chodzi wigc o awans! Asza jest w miescie. Setau tez. Dzi$ wieczorem
swigtujemy.

28.

Byli uczniowie Kapu spedzili wieczér wypetiony radoscia zycia:
zawodowe tancerki, wino, migsiwa, desery... W sumie prawie doskonatos¢.
Setau opowiedzial pare historii o we¢zach 1 ujawnil, jak uwodzi pigkne
dziewczeta, ratujac je przed gadami, ktoére sam wpuszcza do ich mieszkan;
ten sposob, ktory sam uznawal za nieco niemoralny, oszczedzal mu nie
konczacych si¢ zabiegdw wstepnych.

Kazdy wyjawil, jakie miejsce wyznaczyl mu los: Ramzesa czeka stuzba
w wojsku, Ameniego kariera pisarza, Asz¢ dyplomaty, Mojzesz bedzie si¢
zajmowal robotami publicznymi, a Setau najdrozszymi swemu sercu
istotami petzajacymi; kiedy zobacza si¢ znowu, szczgsliwi 1 zwycigscy?

Setau wyszedl pierwszy - w towarzystwie nubijskiej tancerki, ktora
rozbudzila jego zmysty, strzelajac don oczami; Mojzesz musial si¢
przespa¢ kilka godzin przed wyruszeniem do Karnaku, gdzie Seti
zaplanowat ogromna budowg; Ameni, nienawykly do picia, usnal na
migkkich poduszkach. Noc przynosita balsamiczne wonie.

- To dziwne - powiedziat Asza, zwracajac si¢ do Ramzesa - miasto robi
wrazenie tak spokojnego.

- A czy powinno by¢ inaczej?

- Podroze do Azji i Nubii zdarty mi tluski z oczu. Nasze poczucie
bezpieczenstwa jest zludne. Na poinocy 1 na potudniu mniej lub bardziej
grozne ludy marza tylko o tym, zeby zawtadna¢ naszymi bogactwami.

- Na potocy to Hetyci... Ale na potudniu?

- Czyzby$ zapomniat o Nubijczykach?

- Od tak dawna zyja pod naszym panowaniem!

- I ja tak uwazalem, poki si¢ tam nie udatem 1 nie przeprowadzilem
odpowiednich badan. Zdotalem osiagnac to, ze jezyki sie rozwigzaty, i
miatem okazj¢ postlucha¢ wypowiedzi mniej urzedowych. Dzigki temu
poznatem inna rzeczywistos¢, inna od tej, jaka przedstawia si¢ na dworze.

- Méwisz bardzo zagadkowo.



Subtelny, arystokratyczny Asza nie robil wrazenia cztowieka, ktory
wyprawiatby si¢ w diugie podréze do niezbyt goscinnych krain. Potrafit
jednak zachowa¢ zawsze taki sam nastroj, nie podnosi¢ glosu i okazywac
niewzruszony spokdj. Wewngtrzna sita i ruchliwos¢ umystu zaskakiwaty
tych, ktorzy go lekcewazyli. W tym momencie Ramzes wiedzial, ze nigdy
nie przyjmie wzruszeniem ramion tego, co moOwi Asza. Jego
wyrafinowanie moze wprowadzi¢ w btad, lecz pod powloka czlowieka
Swiatowego skrywa si¢ mezczyzna o silnym charakterze 1 pewny siebie.

- Czy wiesz, ze rozmawiamy o tajemnicach stanu?

- To twoja specjalnos¢ - rzucit ironicznym tonem Ramzes.

- Tym razem chodzi o sprawy, ktore dotycza cig¢ bezposrednio. Dlatego
mniemam, ze jako przyjaciel zastugujesz, by dowiedzie¢ si¢ o tym noc
wczesnie] niz Szenar. Jutro znajdzie si¢ wsrod cztonkéw rady powotanej
przez faraona.

- Czyzbys$ ze wzgledu na mnie ztamat stowo?

- Nie lami¢ stowa ani nie zdradzam mojego kraju, jestem bowiem
przekonany, ze masz w tej sprawie role do odegrania.

- Czy moglbys$ wyrazac sig jasniej?

- Moim zdaniem, a roznig si¢ w tej kwestii od ludzi biegtych, w jednej z
naszych nubijskich prowincji trwaja przygotowania do buntu. Nie chodzi o
zwykty ruch protestacyjny, ale o prawdziwe powstanie, ktéore moze
kosztowa¢ nas wiele ofiar, jesli armia egipska nie bedzie gotowa do
szybkiej interwencji.

Ramzes ostupiat.

- Wazytes si¢ przedstawic hipotezg tak mato wiarygodna?

- Rozwinalem ja szczegdlowo na pismie, dodajac $cista argumentacjg.
Nie jestem wieszczkiem, lecz tylko trzezwo patrzacym urzednikiem.

- Wicekrol Nubii 1 wyzsi dowodcy oskarza ci¢ o majaczenia!

- To pewne. Ale faraon i jego doradcy przeczytaja raport.

- Czemu mieliby zgodzi€ si¢ z twoimi wnioskami?

- Gdyz sa odbiciem prawdy. Nie prawda wtasnie kieruje si¢ nasz pan?

- Bez watpienia, ale...

- Nie badz niedowiarkiem 1 przygotuj sie.

- Na co?

- Kiedy faraon postanowi ztamac¢ bunt, zechce zabra¢ ze soba jednego z
synéw. Bedziesz nim ty, nie Szenar. Oto masz $wietna okazj¢, by pokazaé
si¢ jako prawdziwy zohierz.

- A jesli si¢ mylisz...

- Nie ma mowy. Staw sig¢ jutro wczesnie w patacu krolewskim.

N

Niezwykte ozywienie panowalo w tym skrzydle patacu, gdzie faraon
zwotal posiedzenie swojej rady, w sklad ktorej wchodzili: ,,dziewigciu
jedynych przyjaciélt”’, wyzsi dowoddcey 1 niektorzy ministrowie. Na co dzien
faraon zadowalal si¢ narada ze swoim wezyrem 1 sam zasiadat do
dokumentow, ktore uznawal za najwazniejsze; tego ranka, cho¢ w
przeddzien nic na to nie wskazywalo, zwotat w trybie pilnym rozszerzona
rade.



Ramzes stawit si¢ u zastepcy wezyra 1 poprosit o audiencje u faraona;
poproszono go o cierpliwos$¢. Poniewaz Seti nie lubit traci¢ czasu na czcze
stowa, ksiazg spodziewat si¢, ze narada nie potrwa dtugo; jednak tak nie
bylo. Posiedzenie przedluzyto si¢ jak nigdy, trwato przez porg positku
potudniowego 1 poczatek popoludnia. Najwidoczniej doszto do znacznej
rozbieznos$ci pogladow 1 krol nie chciat rozstrzygac, poki nie upewni sig, ze
wybrat whasciwa droge.

Stonce zaczglo sig juz obniza¢ nad horyzontem, kiedy z sali narad wyszli
najpierw jedyni przyjaciele, a za nimi dowddcy. Kwadrans pdzniej przed
Ramzesem stanat zast¢pca wezyra.

Jednak nie Seti go przyjal, lecz Szenar.

- Pragne rozmawia¢ z faraonem.

- Jest zajety. Czego chcesz?

- Przyjde pdznie;.

- Mam pelnomocnictwo, zeby ci¢ wystucha¢, Ramzesie. Jesli nie
zechcesz ze mna rozmawiac, ztoze odpowiedni raport. Ojciec nie bedzie
zadowolony z twego zachowania. Zbyt czgsto zapominasz o szacunku, jaki
jestes mi winien.

Ta grozba nie zrobila wigkszego wrazenia na Ramzesie, ktory byt
zdecydowany na wszystko; woz albo przewoz.

- Jestesmy bra¢mi, Szenarze. Czyzbys$ o tym zapomniat?

- Moja pozycja a twoja...

- Czy nie mamy prawa do przyjazni i zwierzen?

Ten argument poruszyt Szenara, ktory przybral teraz ton bardziej
pojednawczy.

- Alez skad, oczywiscie... Jednak jeste$ taki porywczy, tak nie mozna
przewidzieC...

- Ja id¢ swoja droga, ty swoja. Czas ztudzen dobiegt kresu.

- A... a jakaz droga ty kroczysz?

- Wojsko.

Szenar pomacat si¢ po brodzie.

- Nadawalbys sig, to prawda... Po co chciale$§ rozmawia¢ z faraonem?

- Chce walczy¢ u jego boku w Nubii.

Szenar az podskoczyt.

- Kto ci powiedziat o wojnie w Nubii?

Ramzes nie mrugnat okiem.

- Jestem pisarzem krolewskim i1 oficerem. Nie potwierdzilem jednak
patentu oficerskiego na polu bitwy. Chce, by$ mi to umozliwit.

Szenar wstal, pochodzil przez jaki$ czas po komnacie, az wreszcie usiadt
Z powrotem.

- Nie licz na to.

- Dlaczego?

- To zbyt niebezpieczne.

- Czyzbys troszczyl si¢ 0 moje zdrowie?

- Ksiaze z krwi krolewskiej nie moze naraza¢ si¢ nierozwaznie na
niebezpieczenstwo.

- Czyz sam faraon nie stanie na czele swoich wojsk?

- Nie nalegaj. Twoje miejsce jest tutaj.



- Przeciwnie!

- Moja decyzja jest ostateczna.

- Odwotam si¢ do ojca.

- Bez zadnych skandali, Ramzesie. Kraj ma inne troski niz kiétnia o
protokot.

- Przestan stawa¢ mi na drodze, Szenarze.

Ksigzycowa twarz nastgpcy tronu stezala.

- O co mnie oskarzasz?

- Czy dostang nominacj¢?

- Sam krol to rozstrzygnie.

- Wedle twojej propozycji...

- Muszg si¢ zastanowic.

- Nie zwlekaj za dtugo.

™

Asza rozejrzat si¢ wokot siebie. Obszerny pokoj, dwa roztropnie
rozmieszczone okna, ktore zapewniaty prawidtowy obieg powietrza, $ciany
1 sufit udekorowane kwietnymi fryzami, a takze czerwonymi i niebieskimi
motywami geometrycznymi, kilka krzesel, niski stot, maty dobrej jakosci,
skrzynie na tkaniny, szafa na papirusy... Biuro, ktore przydzielono mu w
Ministerstwie Spraw Zagranicznych, wydato mu si¢ catkiem odpowiednie -
przynajmniej na razie. Nieczgsto mtodzi urzednicy korzystali z takich
wygod.

Asza dyktowal sekretarzowi korespondencje, podejmowat kolegow,
ktorzy takneli pozna¢ cztowieka uznanego przez ministerstwo za kogo$
wyjatkowego, a pdzniej przyjat Szenara. Starszy syn krolewski chciat
zawrze¢ znajomos$¢ z kazdym nowym urze¢dnikiem, przed ktérym otwierata
si¢ wspaniata przysztos¢.

- Czy jeste$ zadowolony?

- Bylbym nawet wtedy, gdyby dano mi mnie;.

- Krol ceni wysoko twoje dokonania.

- Oby moje oddanie zawsze zadowalalo jego krolewska wysokos¢.

Szenar zamknat drzwi 1 zaczat mowi¢ cichym glosem:

- Ja tez doceniam twa prace. Dzigki tobie Ramzes rzucit si¢ z
zamknigtymi oczami prosto w pulapke. Jego jedynym marzeniem jest
walczy¢ w Nubii! Oczywiscie najpierw odrzucilem jego zadania, aby
wzmoc jego upor, a dopiero potem stopniowo zmigktem.

- Czy dostat nominacje?

- Faraon zgodzi si¢ zabra¢ go do Nubii, by da¢ mu okazj¢ do walki z
wrogiem. Ramzes nie wie, ze Nubijczycy sa groznymi wojownikami 1 ze
ich bunt moze okaza¢ si¢ bardzo krwawy. Spacerek do kopalni turkusow
rozpalil jego wyobrazni¢ 1 bierze si¢ juz za starego wyjadacza. Sam nie
wpadiby na pomyst, zeby si¢ zglosi¢. Czyz nie okazaliSmy przy tym sporej
zrecznosci, moj drogi?

- Mam nadzieje.

- Moze teraz porozmawialibySmy o tobie, Aszo. Nie jestem
niewdzigcznikiem, a ty znakomicie spisujesz si¢ w roli milodego
dyplomaty. Odrobina cierpliwo$ci, dwa, trzy godne uwagi i zauwazone



raporty, a awanse przyjda same.

- Moja jedyna ambicja jest stuzy¢ memu krajowi.

- Moja tez, to oczywiste. Jednak wyzsza pozycja pozwala czyni¢ to
skuteczniej. Co by$ powiedziat na Azje?

- Czyz nie jest to obszar szczegOlnego =zainteresowania naszej
dyplomacji?

- Egipt potrzebuje sprawnych dyplomatow. Ksztal¢ si¢, wzbogacaj swa
wiedze, badz postuszny 1 wierny, a nie pozatujesz.

Asza sklonit sie.

Chociaz lud egipski nie cieszyl si¢ zgota perspektywa wojny, wymarsz
wojsk Setiego do Nubii nie wzbudzil najmniejszego niepokoju; w jaki
sposob murzynskie szczepy moglyby stawi¢ opor poteznej 1 dobrze
zorganizowanej armii? Chodzi raczej o operacje policyjna, nie za$
prawdziwa wojne. Buntownikow spotka surowa kara i niepredko podniosa
gltowy. Nubia rychto stanie si¢ znowu spokojna prowincja.

Dzigki alarmujacemu raportowi Aszy Szenar wiedziat, ze Egipcjanie
napotkaja twardy opdér. Ramzes z mtodziencza beztroska bedzie chciat
dowies¢ swej odwagi; juz w przesziosci strzaly i1 topory nubijskie potozyty
kres zyciu niejednego nieostroznego zolnierza, zbyt przekonanego o swojej
wyzszos$ci. Przy odrobinie szczg§cia Ramzesa czeka ten sam los.

Zycie u$miechato sie do Szenara. Na szachownicy gry o wiadze
rozstawit swoje pionki tak przemyslnie, ze mogt by¢ pewny zwycigstwa.
Cigzka praca, na jaka jest skazany faraon, meczylta go; w najblizszej
przysztosci wyznaczy swojego syna na regenta i bedzie stale powigkszat
zakres jego wladzy. Panowac nad soba, wyzby¢ sie niecierpliwos$ci, dziatac
w cieniu oto klucz do sukcesu.

N

Ameni biegt az do gléwnego nabrzeza memfickiego; poniewaz jednak
nie nawykt do takiego sposobu poruszania si¢, posuwat si¢ wolno, z trudem
torujac sobie droge w gestym tlumie Zegnajacych korpus ekspedycyjny.
Badajac kolejne wysypisko, znalazt wazna, moze decydujaca wskazowke.

Funkcja osobistego sekretarza Ramzesa umozliwita mu przedostanie si¢
poza kordon sit porzadkowych; dyszac cigzko, wbiegl na nabrzeze.

- Okret ksiecia?

- Odptynat - oznajmit urzednik.

2%

Wyruszywszy z Memfis dwudziestego czwartego dnia drugiego miesiaca
pory zimowej w 6smym roku panowania Setiego, armia egipska bardzo
szybko posuwala si¢ na potudnie.

W Asuanie zeszla na lad, by znowu wsias¢ na okrety poza skatami
pierwszej katarakty; o tej porze roku wody Nilu pozwolityby pokona¢ to
niebezpieczne miejsce, ale faraon wolal wykorzysta¢ okrety dostosowane
do ptywania po rzece w goérnym jej biegu, az do Nubii.

Ramzes byt zachwycony. Mianowano go pisarzem armii, byt wigc blisko
dowodztwa, stuzyl bezposrednio pod rozkazami ojca; ptynal tez na tej



samej jednostce, na okrecie w ksztatcie ksigzyca w nowiu, o dziobie i rufie
wznoszacych si¢ wysoko ponad poziom wody; dwa stery, jeden z prawej,
drugi z lewej burty, pozwalaty na zreczne i szybkie manewry. Ogromny
zagiel, umocowany do jedynego, ale za to pot¢znego masztu, napetniatl si¢
polocnym wiatrem; zatoga czgsto sprawdzata stopien napigcia lin.

Posrodku wznosita si¢ wielka nadbudowka podzielona na sypialnie 1
pokoje do pracy; w strong dziobu 1 rufy - inne kabiny, mniejsze
nadbudowki dla kapitana 1 dwoch sternikéw. Na pokladzie okretu
krélewskiego, podobnie jak na innych okretach wojennych, panowat
wesoty zgietk; majtkowie 1 zolnierze mieli uczucie, ze ptyna na bezpieczna
wycieczke, a oficerowie nie wyprowadzali ich z btedu. Wszyscy zapoznali
si¢ z rozporzadzeniami kréla: zadnej agresywnosci wobec 0sob cywilnych,
zadnego przymusowego wcielania do wojska, zachowanie poprawne,
zadnych samowolnych aresztowan. Pozadane jest, by przemarsz armii
budzit Igk 1 poszanowanie dla ustanowionego tadu; nie moze by¢ mowy o
terrorze ani grabiezy. Tych, ktorzy nie beda przestrzegali tego kodeksu
honorowego, czeka surowa kara.

Nubia fascynowata Ramzesa, ktory przez caty rejs nie opuszczal dziobu
okretu; pustynne pagorki, wyspy granitu, waska wstega zieleni stawiajacej
opor pustyni i czysty biekit nieba sktadaly si¢ na krajobraz z ognia i
absolutu, krajobraz wprawiajacy dusze w uniesienie. Na brzegach Nilu
ospale przezuwaty trawe krowy, w wodzie drzematy hipopotamy; zurawie
koroniaste, roézowe flamingi 1 jaskotki przelatywaly nad gajami
palmowymi, gdzie bawily si¢ matpy. Ramzes poczul natychmiast sympati¢
do tej dzikiej krainy; byla taka jak on, plongta tym samym
nieposkromionym zarem.

Z Asuanu do drugiej katarakty ciagnety si¢ spokojne obszary; okrety
przybijaty do brzegu w sennych wioskach, w ktérych armia rozdawata
artykuty spozywcze i rozmaite sprzety. Spokojna od dawna prowincja
Uauat’ rozposcierata sie¢ wzdtuz rzeki na przestrzeni trzystu kilometrow;
Ramzes zyt jak we $nie, rozkwitl, byt szczgsliwy - tak bardzo ta ziemia
przemawiata do jego serca.

Otrzasnal si¢ z zamyslenia na widok niezwyklej budowli, ogromne;j
twierdzy Buhen o wysokich na jedena$cie 1 grubych na pie¢ metréw
ceglanych murach z blankami; z jej kwadratowych wiez, rozmieszczonych
wzdhuz szlaku, po ktérym krazyli wartownicy, egipscy straznicy mieli
widok na druga katarakte i jej okolice. Zaden nubijski wypad nie mogt
przekroczy¢ linii fortec, z ktorych Buhen byl najwazniejsza; garnizon liczyt
stale trzy tysiace zotnierzy 1 komunikowal si¢ z Egiptem dzigki catej armii
kurieréw.

Seti i Ramzes wkroczyli do twierdzy przez gltéwna brameg, od strony
pustyni; zamykaty ja podwojne odrzwia oddzielone drewnianym mostem;
oblegajacy twierdze musieli pas¢ pokotem od strzal, oszczepoéw 1 kamieni
wyrzucanych z proc. Potrojne otwory strzelnicze byty rozmieszczone w ten
sposob, ze nieprzyjaciel dostawal si¢ w ogien krzyzowy i1 nie mial
najmniejszej szansy, by ujs¢ stad z zyciem.

Czes¢ korpusu rozlokowano w wiosce, ktoéra przycupngla u stop

" Termin ten oznacza ,,palaca”.



twierdzy; koszary, pelne uroku domki, sktady, warsztaty, targ, instalacje
sanitarne - wszystko to sprawiato, ze zycie w tym miejscu bylo dos¢
wygodne. Korpus ekspedycyjny doceni te godziny wypoczynku przed
wkroczeniem do drugiej prowincji nubijskiej, kraju Kusz; na razie
panowaly wyborne nastroje.

Dowodca twierdzy przyjat faraona 1 jego syna w reprezentacyjnej sali, w
ktorej wymierzal sprawiedliwos¢ po zatwierdzeniu swych decyzji przez
wezyra. Znamienitym gosciom podano chtodne piwo 1 daktyle.

- Czyzby wicekrdl Nubii byt nieobecny? - spytat Seti.

- Wkroétce powinien si¢ zjawic, wasza krolewska wysokos¢.

- Zmienit rezydencjg¢?

- Nie, wasza wysokos$¢, ale chciat osobiscie przekonaé sig, jaka jest
sytuacja w kraju Irem, na potudnie od trzeciej katarakty.

- Sytuacja... Masz na mysli bunt?

Dowodca unikat spojrzenia Setiego.

- To okreslenie z pewnoscia zbyt daleko idace.

- A zatem wicekrol wyprawia si¢ tak daleko, by zatrzymaé paru
ztodziei?

- Nie, wasza wysoko$¢, mamy kontrol¢ nad catym tym obszarem 1...

- Czemu w swych raportach od wielu miesigcy pomniejszacie
zagrozenie?

- Staratem si¢ przedstawia¢ fakty w sposob rzeczowy. To prawda,
Nubijczycy z prowincji Irem burza si¢ nieco, ale...

- Napadnig¢to dwie karawany, rabusie zawtadngli jedna ze studni,
zamordowano oficera wywiadu... Czy to maja by¢ drobne rozruchy?

- Przezylis$my tu juz gorsze rzeczy, wasza krolewska wysokos¢.

- Masz racjg, ale zawsze wtedy wydawano 1 wykonywano odpowiednie
wyroki. Tym razem ani wicekrol, ani ty nie potrafiliScie zatrzymac
winnych, ktérzy uwazaja, ze nic im nie grozi, 1 przygotowuja prawdziwy
bunt.

- Moje zadanie jest czysto obronne - zaprotestowal dowoddca - 1 z
pewnoscia ani jeden zbuntowany Nubijczyk nie przedrze si¢ przez zaporg
naszych twierdz.

Seti poczut, Ze gniew w nim narasta.

- Czyzby$ uwazal, ze mozemy pozostawi¢ buntownikom kraje Kusz 1
Irem?

- Nawet nie przyszto mi to do glowy, wasza wysokos¢.

- Prosze zatem o prawdg.

Brak zdecydowania u wyzszego dowodcy wzbudzil odraz¢ Ramzesa;
tacy tchorze sa niegodni, by stuzy¢ Egiptowi. Na miejscu ojca natychmiast
by go zdegradowat i wystat na pierwsza linig.

- Uznalem, ze lepiej nie wywotywac paniki w oddzialach, nawet jesli
wskutek jakich$ niepokojow doszto do zaklécenia normalnego biegu
spraw.

- Straty?

- Zadne. Taka mam w kazdym razie nadzieje. Wicekrol wyruszyt na
czele doswiadczonego oddzialu. Wystarczy jego widok, by Nubijczycy
ztozyli bron.



- Odczekam trzy dni i ani dnia dluzej. Potem przystapi¢ do dzialania.

- To nie bedzie potrzebne, wasza wysokos¢, lecz podejmowanie cig tutaj
jest dla mnie zaszczytem. Dzi§ wieczorem urzadzg mata uroczystosc...

- Nie wezmg w niej udzialu. Zadbaj natomiast, zeby niczego nie zabrakto
moim zolnierzom.

N

Czy jest jaki$ krajobraz bardziej niespokojny niz w okolicy drugiej
katarakty? Wysokie urwiska zamykaja z obu stron Nil torujacy sobie droge
waskimi kanalami, przegrodzonymi ogromnymi blokami bazaltu 1 granitu,
o ktoére rozpryskuje si¢ spieniona woda. Rzeka kipi 1 szamocze si¢ z taka
zaciekloscia, ze pokonuje te przeszkody i znowu nabiera pedu. W oddali
fale ochrowej barwy piasku zamarly wlasnie na czerwonych brzegach
usianych niebieskimi skatami. Tu 1 6wdzie palmy kartlowate o podwdjnym
pniu dorzucaja nute zieleni.

Ramzes przezywal kazde drgnienie nurtu, towarzyszyt Nilowi w walce
przeciwko skatom i1 wraz z nim tryumfowal. Zespolit si¢ catkowicie z
rzeka.

Malenka osada Buhen pulsowata radosnym zyciem, jakby znajdowata
si¢ tysiace kilometrow od wojny, w ktora nikt tu nie wierzyl. Trzynascie
egipskich twierdz wystarczy, by zniecheci¢ tysigczne zastgpy napastnikow;
jesli za$ chodzi o kraing Irem, czyz nie obejmuje ona rozleglej strefy
uprawnej, bedacej gwarancja pogodnego szczescia, ktoérego nikt nie zechce
zniszczy¢? Seti, podobnie jak poprzednicy, zadowalal si¢ pokazaniem
swoich mozliwosci wojskowych, by ol$ni¢ umysty 1 umocni¢ pokdgj.

Krazac po obozowisku, Ramzes przekonat sig, ze zaden z Zolierzy nie
mysli o walce; spali, ucztowali, kochali si¢ z zachwycajacymi Nubijkami,
grali w kosci, rozmawiali o powrocie do Egiptu, lecz nie przychodzito im
do gltowy, ze nalezy czysci¢ bron.

A przeciez wicekrdl Nubii nadal nie wracat z prowincji Irem. Ramzes
zdat sobie sprawe, ze ludzie maja sktonnos¢ do odpychania od siebie spraw
najwazniejszych 1 karmienia si¢ zludzeniami; rzeczywistos¢ wydawala sig
im tak niestrawna, ze napychali si¢ mirazami, pewni, iz uwolnia si¢ w ten
sposob od ktopotow. Jednostka jest ptochliwa i jednoczes$nie zbrodnicza;
ksiazg przysiagt sobie, ze nie begdzie nigdy odwracal wzroku od faktow,
nawet jesli nie beda zgodne z jego oczekiwaniami. W razie potrzeby rzuci
si¢ na skaty jak Nil 1 jak Nil zwycigzy.

Niedaleko zachodniego skraju obozowiska, w miejscu, gdzie zaczynata
si¢ pustynia, jaki§ mezczyzna przykucnat 1 kopat dét w piasku, jakby
zamierzal ukry¢ jakis skarb.

Zaintrygowany Ramzes zblizyt si¢ z mieczem w dtoni.

- Co robisz?

- Milcz, zadnych hataséw! - powiedziat ledwie styszalny glos.

- Odpowiada;!

Mezczyzna dzwignat sig.

- Ach, co za glupota! Sptoszyles go.

- Setau! Wstapites do wojska?

- Skadze...! Jestem pewny, ze w tej norze ukryta si¢ kobra.



Setau, okryty swoim dziwacznym plaszczem z mnostwem kieszeni, ze
swoja blada cera i czarnymi, blyszczacymi w $wietle ksiezyca wlosami,
zgota nie przypominat zotnierza.

- Dobrzy czarownicy twierdza, ze jad wezy nubijskich jest wyjatkowe]
jakosci. Ta ekspedycja to dla mnie gratka.

- A... aniebezpieczenstwo? Przeciez zapowiada si¢ wojna!

- Nie czuj¢ zapachu krwi. Ci glupcy, zolnierze, napychaja brzuchy 1 pija
na umor. W gruncie rzeczy to najmniej niebezpieczna rzecz, jaka mogliby
robic.

- Mamy ciszg przed burza.

- Jeste$ pewny czy prorokujesz?

- Mniemasz, ze faraon wyprowadzilby w pole tyle wojska po to tylko,
zeby dokona¢ przegladu?

- Nic mnie to nie obchodzi, byleby nie przeszkadzano mi w towieniu
wezy. Sa wspaniale, jesli chodzi o wielko$¢ 1 ubarwienie! Zamiast narazac¢
niemadrze zycie, lepiej bys zrobit, gdybys$ poszedt ze mna na pustynie. Coz
to bytyby za pigkne towy!

- Wykonuj¢ rozkazy mojego ojca.

- Ja jestem wolny.

Setau polozyt si¢ na piasku 1 natychmiast zasnal; byt jedynym
Egipcjaninem, ktory nie Igkal si¢ nocnych spacerow wezy.

Ramzes podziwial kataraktg¢ 1 dzielit z Nilem jego nieprzerwany trud.
Zastona nocy juz si¢ rozdzierata, kiedy wyczut czyjas obecnos$¢ za plecami.

- Czyzby$ zapomniat o koniecznosci snu, synu?

- Czuwalem przy Setau i1 widziatem, jak weze podpetzaja do niego,
zastygaja bez ruchu, a potem oddalaja sig¢. Nie traci swej mocy nawet,
kiedy jest pograzony we $nie. Czy nie tak samo jest z wladca?

- Wrocit wicekrol - wyjawit Seti.

Ramzes spojrzat na ojca.

- Czy zaprowadzit pok6j w Irem?

- Pigciu zabitych, dziesigciu cigzko rannych 1 koniecznos¢ wycofania si¢
w poplochu - to podsumowanie naszych dokonan. Przewidywania twojego
przyjaciela Aszy sprawdzity sig. Ten chtopak jest bystrym obserwatorem i
umie wyciagnac¢ wlasciwe wnioski z zebranych informacji.

- Czasem czuje si¢ przy nim nieswojo, ale przyznaje, ze to niezwykty
umyst.

- Niestety, okazato si¢, ze on mial racje, 1 to wbrew zdaniu wigkszosci
doradcow.

- Czy oznacza to wojng?

- Tak, Ramzesie. Nie ma rzeczy, ktorej bardziej bym nienawidzil, ale
faraon nie moze tolerowa¢ buntownikéw i1 podzegaczy. Oznaczaloby to
koniec panowania Maat i1 poczatek nietadu, a nietad ptodzi nieszczgscie dla
wszystkich, dla wielkich, jak i1 dla matych. Na potnocy Egipt chroni si¢
przed najazdem, rozciagajac swa wiadz¢ na Kanaan i Syrig. Na potludniu
mamy Nubie. Krol, ktory by ostabt, jak Echnaton, narazilby kraj na wielkie
niebezpieczenstwo.

- Bedziemy walczy¢?

- Mozemy tylko pragna¢, by Nubijczycy okazali rozsadek. Twoj brat



bardzo nalegat, bym zatwierdzit twoja nominacje. Wierzy, jak si¢ zdaje, w
twoje przymioty jako zolnierza. Lecz nasi wrogowie sa grozni. Kiedy
ogarnia ich zapat bojowy, walcza do $mierci, nie zwazajac na rany.

- Czyzbys sadzil, ze nie nadaje sig, by stana¢ do walki?

- Nie musisz narazac si¢ nieroztropnie na niebezpieczenstwo.

- Powierzyte$ mi zadanie 1 wypehig je.

- Czy nie cenniejsze jest twoje zycie?

- Z pewnoscia nie. Kto nie szanuje swego stlowa, nie zastuguje na zycie.

- A zatem walcz, jesli buntownicy sie nie poddadza, walcz jak byk, jak
lew, jak sokot, badz gwaltowny jak burza. W przeciwnym razie ulegniesz.

30.

Armia niechg¢tnie opuscita Buhen, by, przekroczywszy strefe drugiej
katarakty 1 dajaca poczucie bezpieczenstwa zaporg fortec, zaglebi¢ si¢ w
kraj Kusz. Wprawdzie zaprowadzono tu pokdj, ale byly to obszary
zamieszkane przez potgznie zbudowanych i znanych ze swej waleczno$ci
Nubijczykow. Wkrotce wojsko dotarto do wyspy Sai, na ktérej wznosita
si¢ twierdza Szaat, rezydencja wypoczynkowa wicekrola. Kilka kilometrow
przed tym miejscem Ramzes zauwazyl inna wyspg, Amarg, ktorej dzika
uroda uj¢la jego serce; jesli los si¢ do niego usmiechnie, poprosi ojca, by
kazat zbudowac¢ kaplice w holdzie majestatowi Nubii.

W Szaat umilkly wreszcie beztroskie $piewy; twierdza, znacznie
mniejsza niz Buhen, byla pelna uciekinierow, ktorzy opuscili zyzna
rowning Irem, ta bowiem wpadta w rece buntownikow. Rozzuchwalone
swym zwycigstwem 1 niemrawymi dziataniami wicekrola, ktéry ograniczyt
si¢ do postania przeciwko nim paru oddziatow weteranow, szybko
zmuszonych do ucieczki, dwa plemiona przekroczyly granicg trzeciej
katarakty 1 posuwaly si¢ w kierunku potnocnym. Odrodzilo si¢ stare
marzenie: zdoby¢ kraj Kusz, przepedzi¢ Egipcjan 1 rzuci¢ si¢ do
rozstrzygajacego szturmu na twierdze.

Pierwszym celem ataku bedzie Szaat.

Seti rozkazat ogtosi¢ alarm. Przy kazdej blance ma stana¢ tucznik; na
szczytach wiez - procarze; za zastona fos, u stép wysokich ceglanych
murdéw rozwinie swe szyki piechota.

Nastepnie faraon 1 jego syn, w towarzystwie przybitego 1 milczacego
wicekrola Nubii, zaczeli wypytywac dowodcg twierdzy.

- Nowiny sa straszliwe - wyznal dowodca. - W ciagu tygodnia bunt
przybrat niewiarygodne rozmiary. Zwykle plemiona wadza si¢ mi¢dzy soba
1 odrzucaja mozliwos¢ przymierza. Tym razem porozumiaty si¢. Pchnatem
postancéw do Buhen, ale...

Obecnos¢ wicekrola zamknegla dowddcy usta.

- Mow dalej - rozkazal Seti.

- Moglibysmy zdusi¢ bunt w zarodku, gdyby$Smy wzigli si¢ do tego w
odpowiednim momencie. Teraz zaczynam si¢ zastanawia¢, czy nie lepiej
bytoby si¢ wycofac.

Ramzes ostupiat. Jakze moglby przypuscié, ze ludzie odpowiedzialni za
bezpieczenstwo Egiptu okaza si¢ tacy tchérzliwi 1 niekompetentni?



- Czy plemiona sa az tak grozne? - zapytatl.

- To dzikie bestie - odpart dowodca. - Nie boja sig cierpien ni §mierci.
Walka i zabijanie sprawia im przyjemno$¢. Nikomu bym nie wyrzucat, ze
ucieka, kiedy oni pedza z wyciem do ataku.

- Ucieka? Przeciez to zdrada!

- Kiedy ujrzysz ich, zrozumiesz. Zeby ujarzmié¢ Nubijczykow, potrzebna
jest armia znacznie przewyzszajaca ich liczebnoscia. A w tej chwili nie
wiem, czy naszych wrogdw sa setki, czy moze tysiace.

- Pomaszeruj z uchodzcami do Buhen, zabierajac ze soba wicekrola -
rozkazat Seti.

- Czy mam przysta¢ positki?

- Zobaczymy. Postancy beda donosi¢ ci, jaka jest sytuacja. Przegrodz Nil
1 niech wszystkie twierdze przygotuja si¢ do odparcia szturmu.

Wicekrél czmychnat przy pierwszej okazji, lgkajac si¢ dalszych kar.
Dowodca twierdzy przygotowal ewakuacjg; dwie godziny pozniej dluga
kolumna drgneta i ruszyta na potnoc. W Szaat pozostali faraon, Ramzes i
tysiac zokierzy, ktérzy stracili nagle ducha. Szeptano, ze dziesig¢ tysigcy
spragnionych krwi Murzynéw rzuci si¢ na twierdze 1 wybije Egipcjan co do
nogi.

Seti polecit Ramzesowi zadanie wyjawienia oddzialom prawdy o
potozeniu. Milodzieniec nie ograniczyt si¢ do podania faktow 1
zaprzeczenia niektérym pogloskom, ale zaapelowat do odwagi kazdego
zohierza, do poczucia obowiazku bronienia kraju nawet za ceng zycia.
Uzywat prostych, zrozumialych dla wszystkich stow 1 umiat przekazaé
wojsku swoj zapal. Dowiedziawszy sig, ze syn krola stanie miedzy nimi 1
bedzie walczyl, nie ogladajac si¢ na zadne przywileje, zolnierze odzyskali
nadziejg; Smiato$¢ Ramzesa polaczona ze strategiczna wiedza Setiego ocali
ich przed klgska.

Krél postanowil pomaszerowa¢ na potudnie, nie czekajac na atak
buntownikow. Uznal, ze lepiej zanie$¢ wrogom plomien wojny, chocby
potem przyszio wycofywac sig, prowadzac walki ostonowe, jesliby okazali
si¢ nazbyt liczni. Dowie si¢ przynajmniej, jak jest naprawde.

Przez caty dlugi wieczor Seti studiowatl z Ramzesem mapg kraju Kusz,
uczac syna odczytywania wskazowek zamieszczonych przez geografow.
To zaufanie faraona sprawito, ze mtodzieniec promieniat; uczyt si¢ szybko,
przysiggajac sobie, ze nie pozwoli, by najdrobniejszy szczegdt umknat mu
z pamigcei. Cokolwiek sig stanie, jutro czeka go dzien chwaly.

Seti udat si¢ do komnaty, ktora byla przeznaczona w twierdzy dla
wladcy, a Ramzes wyciagnat si¢ na prostym lozu. Marzenia o zwycigstwie
zakldcaly mu westchnienia i $miechy z sasiedniego pokoju; zaintrygowany
wstat 1 pchnat drzwi wiodace do podejrzanego pomieszczenia.

Spoczywajacy na brzuchu Setau glosno wyrazal swoje zadowolenie z
masazu, jaki wykonywata catkowicie obnazona mloda Nubijka o
delikatnych rysach twarzy 1 wspaniatym hebanowym, potyskujacym ciele.
W jej rysach nie bylo nic murzynskiego, przywodzity raczej na mysl jakas
szlachetnie urodzong tebanke. Smiata si¢ z rozbawieniem, widzac
zadowolenie Setau.

- Ma pigtnascie lat 1 nazywa si¢ Lotos - oznajmil zaklinacz wezy. - Jej



palce z niezréwnana sprawno$cia przynosza ulge zmeczonym mig§niom
grzbietu. Czy chciatby$ skorzystac z jej talentow?

- Nie bytoby w porzadku, gdybym pozbawit ci¢ tej wspanialej zdobyczy.

- Co wigceej, bez lgku obcuje z najbardziej niebezpiecznymi gadami.
ZebraliSmy juz razem catkiem sporo jadu. Na bogéw, co za szczescie! Ta
wyprawa spodobata mi sig... Dobrze zrobitem, Ze nie zaniechatem udziatu.

- Jutro bedziesz strzegl twierdzy.

- Atakujesz?

- Wyruszamy dale;.

- Jasne, Lotos 1 ja bedziemy wartownikami. Postaramy si¢ ztowi¢ parg
pieknych okazéw kobry.

Zimowe ranki sa bardzo chlodne, zolierze wlozyli wigc dlugie tuniki,
ktore zdejma, gdy tylko nubijskie stonce rozgrzeje im krew w zylach.
Ramzes jechat w lekkim rydwanie na czele oddzialu, tuz za szperaczami;
Seti zajal miejsce w srodku kolumny. Chronita go straz osobista.

Cisze stepu zaklocit ryk; Ramzes rozkazat, by kolumna si¢ zatrzymata,
zeskoczyl na ziemig¢ 1 ruszyt za zwiadowcami. Ryki, ktére styszeli,
wydawalo olbrzymich rozmiarow zwierze z traba; w koniec swojego
niezwyktego nosa miato wbity sagaj 1 miotalo si¢ na wszystkie strony, by
uwolni¢ si¢ od sprawiajacego potworny bol ostrza. Ston...! Zwierze, ktore
w niepamigtnych czasach dato nazwe wyspie Elefantynie, lezacej na
potudniowej granicy Egiptu. Dawno jednak opuscito juz tamta wyspe.

Ksiaze po raz pierwszy widziat stonia.

- Ogromny samiec - wyjasnit jeden ze zwiadowcow. - Kazdy z dwoch
ktow wazy co najmniej osiemdziesiat kilogramow. Nie zblizaj sig, ksiaze.

- Jest przeciez ranny!

- Nubijczycy probowali go zabi¢, ale ich przeptoszylismy.

Godzina starcia byta coraz blizsza.

Jeden ze zwiadowcow pobiegl, zeby zlozy¢ krolowi meldunek o sytuacji,
a Ramzes podszedt blizej do zwierzgcia. Kiedy znalazt si¢ w odleglosci
dwudziestu metrow od niego, przystanal 1 sprobowat zajrze¢ mu w oczy.
Zranione zwierze przestato si¢ miotac 1 skupito spojrzenie na matej istocie.

Ramzes pokazal mu puste rgce; olbrzymi samiec uniost trabe, jakby
rozumiejac pokojowe zamiary dwunoga. Ksiazg ruszyt bardzo powoli w
jego strong.

Jeden ze zwiadowcow chciat krzyknaé, ale towarzysz zastonit mu dtonia
usta; najstabszy dzwigk i ston rozdepcze syna faraona.

Ramzes nie czul Igku; w uwaznym spojrzeniu czworonoga dostrzegt
zywy rozum, zdolny odczyta¢ jego zamiary. Jeszcze kilka krokéw 1 znalazt
si¢ w odlegtosci metra od zwierzecia, ktore bito ogonem po bokach.

Ksiaze uniost reke i olbrzym opuscit trabe.

- Sprawig ci bol - powiedzial. - Ale to konieczne.

Ujat rekojes¢ sagaja.

- Zgadzasz si¢?

Wielkie uszy zafalowaty, jakby ston wyrazat swoja zgode. Ksiaze
szarpnat gwattownie, wydobywajac jednym ruchem ostrze; uwolniony
olbrzym ryknatl. Zdumieni zwiadowcy uznali, ze stat si¢ cud, ale ze Ramzes
nie wyjdzie z tego calo, gdyz zakrwawiony koniec traby owinat si¢ wokot



jego ciala.

Za kilka sekund bedzie zmiazdzony; potem przyjdzie ich kolej. Lepiej
ucieka¢ co sit w nogach.

- Patrzcie! Patrzcie!

Radosny okrzyk ksigcia sprawit, ze zastygli bez ruchu; odwrocili glowy i
ujrzeli, ze Ramzes siedzi na grzbiecie olbrzyma, w miejscu, gdzie
umiescita go delikatnie traba potwora.

- Z wysokosci tej gory - rzekl Ramzes - zauwaz¢ najmniejszy ruch
nieprzyjaciela.

Wyczyn ksigcia rozbudzit ducha w zoklierzach; ten 1 6w szeptal o
nadprzyrodzonej mocy Ramzesa, potrafigcego podporzadkowac swej woli
najpotgzniejsze zwierzg. Stonia opatrzono, przyktadajac do rany tampony
nasaczone oliwa 1 miodem. Miedzy ksigciem i olbrzymem nawigzata si¢
natychmiast ni¢ porozumienia; jeden przemawial ustami i r¢kami, drugi
traba 1 uszami. Podazajac za stoniem, ktory wybierat znane sobie dogodne
Sciezki, armia dotarla do wioski zltozonej z chat ulepionych z gliny 1
przykrytych dachem z lisci palmowych.

Obraz, ktéry zobaczyli, byt potworny: to tu, to tam wida¢ byto trupy
starcow, dzieci 1 kobiet, jedne z rozprutymi brzuchami, inne z
poderznigtymi gardtami. Trochg dalej lezeli okaleczeni mezczyzni, ktorzy
probowali stawia¢ opdr. Zbiory spalono, zwierzeta pozabijano.

Ramzesowi serce podeszto do gardia.

Taka jest wigc wojna: rzez, bezgraniczne okrucienstwo, ktore czyni
cztowieka gorszym od najstraszniejszego z drapieznikow.

- Nie pijcie wody ze studni! - wrzasnat ktorys ze starszych zohierzy.

Dwaj spragnieni mtodziency zdazyli si¢ juz jej napi¢. Poczuli ogien w
brzuchach 1 dziesi¢¢ minut pdzniej nie zyli. Buntownicy zatruli studnie, by
ukara¢ mieszkancow, swych braci z tej samej rasy, tyle ze chcacych
dochowa¢ wiernosci Egiptowi.

- Jestem tutaj bezradny - wyznat z zalem Setau. - Jesli chodzi o trucizny
roslinne, nie wiem jeszcze nic. Na szczescie Lotos mnie nauczy.

- Co ty tu robisz? - zdumiat si¢ Ramzes. - Czyz nie miale$ strzec
twierdzy?

- To dla mnie za nudne... Przyroda tutaj jest tak bogata, tak bujna!

- Podobnie jak ta utopiona we krwi wioska?

Setau potozyt dton na ramieniu przyjaciela.

- Czy pojmujesz, czemu wole weze? Ich sposob =zabijania jest
szlachetniejszy, a ponadto dostarczaja nam potgznych lekarstw, ktore
skutecznie zwalczaja choroby.

- Czlowiek to nie tylko takie okropnosci.

- Jestes tego pewny?

- Istnieje Maat 1 istnieje chaos; przyszliSmy na $wiat, by zapanowata
Maat i1 by zlo zostato przezwyciezone. Wbrew temu, ze bezustannie si¢
odradza.

- Wylacznie faraon tak rozumuje, a ty jestes tylko jednym z dowddcow 1
zamierzasz zgotowac rzez rzeznikom.

- Lub polec od ich ciosow.

- Nie $ciagaj na siebie zlego spojrzenia 1 napij si¢ ze mna zidtek



przygotowanych przez Lotos. Dzigki nim staniesz si¢ niezwycigzony.

™

Seti byl w posgpnym nastroju.

Zebral w swoim namiocie Ramzesa 1 wyzszych oficerow.

- Co proponujecie?

- Pomaszerujmy dalej az za trzecia katarakt¢ i wkroczmy do kraju Irem -
doradzit jeden z weterandéw. - Szybkos¢ jest gwarancja sukcesu.

- Mozemy wpas¢ w zasadzke - powiedziat mlody oficer. - Nubijczycy
wiedza, ze zawsze wybieramy taka taktyke.

- Masz racj¢ - przyznat faraon. - Jesli chcemy unikna¢ putapki, musimy
zna¢ pozycje wrogow. Potrzebuj¢ ochotnikow, ktorzy podjeliby dziatania
nocne.

- To niebezpieczne - zauwazyt weteran.

- Jestem tego $wiadomy.

Ramzes wstal.

- Zgtaszam si¢ na ochotnika.

- Ja tez - o$wiadczyt weteran - a znam trzech innych, ktérzy doréwnaja
smiatoscia ksigciu.

31.

Ksiaze zdjat czepek, skorzang tunike, strojna spodniczke, sandaty;
zapuszczajac si¢ na nubijska sawanng, posmarowal cialo weglem
drzewnym. Jedyna broniag byt sztylet. Zanim wyruszyl, zajrzat do namiotu
Setau.

Zaklinacz wezy warzyt zéttawy plyn, a Lotos przygotowywata wywar z
ketmi, ktora zabarwiata napdj na czerwono.

- Do mojego namiotu wpelzl czarno-czerwony waz - oznajmit
uszczesliwiony Setau. - Co za rados¢! Jeszcze jeden nieznany gatunek i
niemata ilo$¢ jadu. Bogowie sa z nami, Ramzesie! Ta Nubia to istny raj.
Ilez jeszcze gatunkéw kryje?

Podniodst wzrok i przez dtuzsza chwilg przygladat si¢ ksigciu.

- Dokad to si¢ wybierasz tak umalowany?

- Na poszukiwanie obozowiska buntownikow.

- Jak sig do tego wezmiesz?

- Ruszg prosto na potudnie. Predzej czy pdzniej sig na nich natkne.

- Najwazniejsze to wroci¢ cato 1 zdrowo.

- Wierz¢ w moje szczgscie.

Setau potrzasnat gtowa.

- Wypij z nami karkade. Poznasz przynajmniej jego subtelny smak, nim
wpadniesz w rgce czarnych.

Czerwony napd) miat smak $wiezych owocow 1 byt bardzo
orzezwiajacy. Lotos dolewata Ramzesowi trzy razy.

- Moim zdaniem - o$wiadczyt Setau - palnates ghlupstwo.

- Spelniam mdj obowiazek.

- Daruj sobie te puste formutki! Rzucasz si¢ gtowa naprzod bez szansy
na powodzenie.



- Przeciwnie, zapewniam...

Ramzes stanat na chwiejne nogi.

- Zle si¢ poczutes?

- Nie, ale...

- Siadaj.

- Muszg ruszac.

- W tym stanie?

- Chce, a jednak...

Nieprzytomny Ramzes runat w ramiona Setau, ktory utozyt przyjaciela
na macie przy ognisku 1 wyszedl z namiotu. Chociaz wiedziat, ze bgdzie
rozmawial z faraonem, postawa Setiego wywarla na nim ogromne
wrazenie.

- Dzigkuje ci, Setau.

- Lotos twierdzi, ze jest to bardzo lekki narkotyk. Ramzes obudzi si¢
rano wypoczety 1 w dobrym zdrowiu. Jesli chodzi o jego zadanie, badz
spokojny, gdyz Lotos 1 ja wyruszymy zamiast niego. Dziewczyna bedzie
moim przewodnikiem.

- Czego zadasz dla siebie?

- Chce chroni¢ twojego syna przed jego porywami.

Seti oddalit sig. Setau poczut dumg. Ilu ludzi moze pochwali¢ si¢ tym, ze
dzickowal im sam faraon?

™

Promien stonca wsliznat si¢ do namiotu 1 obudzit Ramzesa. Przez chwile
nie mogt zebra¢ mysli, nie wiedzial, gdzie jest. Potem zrozumial cala
prawde: Setau i Nubijka podali mu $§rodek nasenny.

Wypadl wsciekly z namiotu 1 potknat si¢ o Setau, ktéry siedziat w
pozycji pisarza i jadl suszona rybe.

- Powoli! Niewiele brakowato, bym si¢ zakrztusit.

- A ja, co ja przetknatem?

- Lekcje madrosci.

- Mialem do wykonania zadanie, a ty mi w tym przeszkodzites.

- UScisnij Lotos 1 podzigkuj jej. Dzigki niej znamy polozenie gtdéwnego
obozu nieprzyjacielskiego.

- Ale... przeciez ona jest Nubijka.

- Jej rodzing wymordowano w wiosce.

- Czy jest szczerze z nami?

- Czyzbys ty, zapaleniec, zmienit si¢ w niedowiarka? Tak, jest z nami
calym sercem i dlatego postanowita nam pomoéc. Buntownicy sa z innego
niz ona plemienia i przyniesli nieszczgscie najbogatszym obszarom Nubii.
Zamiast uzala¢ si¢ nad soba, umyj si¢, zjedz co$ 1 ubierz si¢ jak przystato
ksieciu, bo ojciec cig oczekuje.

Armia egipska wyruszyla szlakiem wskazanym przez Lotos. Na czele
podazal dosiadajacy stonia Ramzes. Przez pierwsze dwie godziny olbrzym
zachowywal si¢ swobodnie, prawie beztrosko. Jadl po drodze gatazki.

Potem jego zachowanie ulegto zmianie; ze spojrzeniem wbitym przed
siebie kroczyt bardzo wolno, bezszelestnie. Ogromne nogi dotykaty ziemi
niewiarygodnie lekko, jakby byly pidrkiem. Nagle traba uniosta si¢ ku



koronie palmy i owingta wokot Murzyna uzbrojonego w proce; zwierzg
cisneto nim o pien, roztrzaskujac mu krzyze.

Czy wartownik zdazyt uprzedzi¢ swoich? Ramzes odwrocit sig, czekajac
na rozkazy. Faraon dat znak, ktory nie pozostawiat watpliwosci: wojsko ma
stana¢ w szyku do natarcia.

Ston popedzit przed siebie.

Ledwie pokonat waska zapore palmowego gaju, Ramzes zobaczyt ich:
setki nubijskich wojownikow o bardzo czarnych cialach, wygolonych z
przodu glowach, ptaskich nosach, grubych wargach, z bransoletami w
uszach, piorami w krotkich kreconych wlosach, z nacigciami na
policzkach; zolnierze byli ubrani w krotkie spodniczki z cgtkowanej skory,
dowddcy w biate suknie §ci$nigte czerwonym pasem.

Daremne byloby wzywanie ich do poddania si¢: gdy tylko dostrzegli
stonia i1 czotowy oddzial armii egipskiej, porwali za tuki i zaczgli strzelac.
Ten pospiech nie wyszedt im na dobre, gdyz walczyli w szyku
rozproszonym, gdy tymczasem oddzialy egipskie przeprowadzaty falowe
ataki - spokojnie 1 z determinacja.

Lucznicy Setiego unieszkodliwili tucznikow nubijskich, ktorzy wpadli w
panik¢ 1 wzajemnie sobie przeszkadzali; potem obdz zaatakowali od tytu
zothierze uzbrojeni we wlocznie, dokonujac rzezi nieprzyjaciot zajetych
przygotowywaniem proc. Dzigki tarczom piechota mogla przeé
nieustepliwie do przodu, przeszywajac przeciwnikéw krotkimi mieczami.

Pozostali przy zyciu Nubijczycy rzucili w panice swoj orez 1 padli na
kolana, btagajac Egipcjan o darowanie zycia.

Seti uniost prawa reke 1 walka, ktora trwata ledwie kilka minut, ustata;
zwycigzcy natychmiast zwiazali pokonanym rece na plecach.

Tylko ston nie ustuchat rozkazu; zerwal dach najwigkszej chaty i rozbit
jej Sciany. Ukazali si¢ dwaj Nubijczycy, jeden wysoki i peten godnosci, ze
wstega z czerwonej tkaniny przewiazana na ukos przez piers, drugi maly i
nerwowy, szukajacy schronienia za koszem.

Ten ostatni zranit stonia, wbijajac mu sagaj w trabeg. Olbrzym owinal
teraz wokot niego koniec traby, podniost nieszczgsnego niby dojrzaty owoc
1 dluzsza chwilg trzymal wysoko w powietrzu. Maty Murzyn wrzeszczat i
wymachiwal rekami, daremnie prébujac rozluzni¢ uscisk. Kiedy ston
postawit go na ziemi, pomyslat, ze jest ocalony, lecz gdy tylko drgnat,
jakby chcial si¢ rzuci¢ do ucieczki, potworna stopa zmiazdzyta mu glowe,
Ston bez §ladu brutalnosci zabit tego, ktory przysporzyt mu tyle cierpienia.

Ramzes obrocit si¢ w strong wysokiego Nubijczyka, ktéry nawet nie
drgnat; skrzyzowawszy rece na piersi, przygladat si¢ scenie.

- Czy ty jestes wodzem?

- Jestem nim, to prawda. Ty jednak przezyle$ zbyt malo lat, by powalié
nas w ten sposob.

- Cala chwata przypada faraonowi.

- A zatem raczyt osobiscie zada¢ sobie trud... Oto czemu czarownicy
powtarzali, ze nie mozemy zwycigzy¢. Powinienem byt ich postuchac.

- Gdzie kryja sig inne zbuntowane plemiona?

- Wyznam ci to 1 wyjd¢ im naprzeciw, by postuchali mnie 1 ztozyli bron.
Czy faraon zechce oszczedzi¢ tych ludzi?



- On o tym postanowi.

Seti nie pozwolit wytchna¢ swoim wrogom; tego samego dnia
zaatakowat dwa nast¢pne obozowiska. Ani w jednym, ani w drugim nie
postuchano pokonanego wodza, jego nawotywan do rozsadku. Bitwy nie
trwaly dlugo, gdyz Nubijczycy nie walczyli w sposob zorganizowany;
pamigtajac o przepowiedniach czarownikow 1 widzac Setiego, ktorego
spojrzenie palito niczym ptomien, w wielu wygast zapat do walki. W glebi
serca wiedzieli, ze wojna jest przegrana.

O $wicie nastepnego dnia pozostale plemiona zlozyly bron; czyz nie
przekazywano sobie z przerazeniem opowiesci o synu krolewskim, panu
stonia, ktory usmiercit dziesiatki Murzynéw?

Seti pojmal szesciuset jencow; dotaczy do nich piecdziesieciu czterech
mlodziencoéw, szesédziesiat szeS¢ dziewczat 1 czterdzieScioro oSmioro
dzieci, ktorzy zostana wyksztatceni w Egipcie, a potem wréca do Nubii, by
przynies¢ tu kultur¢ wzbogacajaca ich wiasna, kulture przepojona
zrozumieniem, ze pokoj z pot¢znym sasiadem jest koniecznos$cia.

Krol upewnit sig, ze caty kraj Irem zostal wyzwolony 1 ze mieszkancy tej
zyzne] ziemi maja znowu dostep do studni, ktorymi zawtadngli uprzednio
buntownicy. Od tej chwili wicekrdl Kusz bedzie co miesiac przeprowadzat
inspekcje regionu, zeby nie doszto do wybuchu nowych zamieszek; jesli
chlopi zechca wystapi¢ z jakimi$ zadaniami, faraon ich wystucha i sprobuje
zaspokoic€ potrzeby. W przypadku powaznego sporu on bedzie rozstrzygat.

Ramzes byl w melancholijnym nastroju; zasmucata go konieczno$¢
opuszczenia Nubii. Nie o$mielit si¢ prosi¢ ojca o stanowisko wicekrola,
cho¢ czul, ze podotatby tej roli. Kiedy pieszczac w sercu t¢ mysl, juz miat
zwroci¢ si¢ do Setiego, wystarczyto spojrzenie faraona, by odwies¢ go od
zamiaru. Wladca przedstawit mu swoj plan: pozostawi¢ obecnego
wicekrola, przypominajac mu o tym, ze nie moze naraza¢ si¢ na dalsze
zarzuty. Jedno potknigcie, a zakonczy karier¢ jako intendent ktorej§ z
twierdz.

N

Traba stonia musneta policzek Ramzesa; nie zwazajac na prosby
zohierzy, ktorzy chetnie widzieliby olbrzyma defilujacego przez Memfis,
ksiazg postanowil przywrdci¢ mu wolnos¢ i1 szczgsliwe zycie w krainie,
gdzie si¢ urodzit.

Ramzes poglaskat trabe, na ktorej rana juz si¢ zabliznila; stonh wskazywat
mu sawanng, jakby zapraszajac do zapuszczenia si¢ na nig razem z nim.
Jednak drogi ksigcia i olbrzyma w tym miejscu si¢ rozchodzity.

Przez dlugie minuty Ramzes stal nieruchomo; brak tego niezwyklego
przyjaciela sprawial, ze serce mu S$ciskat zal. Jakze pragnatby wyruszyc
wraz z nim, odkrywac nieznane szlaki, uczy¢ si¢ przy nim... Ale marzenie
gasto, trzeba bylo wejs¢ na poktad i ruszy¢ w dot rzeki. Ksiazg przysiagt
sobie, ze jeszcze tu wroci.

Egipcjanie ze $§piewem na ustach zwijali ob6z; zolierze bez znuzenia
wychwalali Setiego 1 Ramzesa, ktorzy niebezpieczng wyprawe obrocili w
tryumf. Nie gaszono wegli, by mogli zebra¢ je tubylcy.

Przechodzac koto jednego z zagajnikéw, ksiaz¢ ustyszat skarge. Jakze



mozna bylo tak porzuci¢ rannego?

Rozgarnal listowie i zobaczyt przestraszone lwiatko, ktére z trudem
oddychato. Zwierz¢ wyciagneto napuchnigta prawa tape; jeczato, patrzac
oczami pelnymi goraczki. Ramzes wzial je na r¢ce 1 wyczul, ze serce
Iwiatka bije nieregularnie. Jesli kto$ si¢ nim nie zajmie - zdechnie.

Na szcze$cie Setau nie wsiadl jeszcze na okret; Ramzes pokazat mu
chore malenstwo. Zaklinacz wezy obejrzal ranke 1 nie mial najmniejszych
watpliwosci.

- To ukaszenie weza.

- Orzeczenie?

- Bardzo pesymistyczne... Tylko spojrz: trzy otwory odpowiadajace
dwom gltownym zebom wypelionym jadem i1 dodatkowemu. A oto znak
dwudziestu szesciu zebow. Kobra! Gdyby to Iwiatko nie byto wyjatkowe,
juz by nie zyto.

- Wyjatkowe?

- Zwro¢ uwage na lapy: sa ogromne jak na tak mlode zwierzg. Jesliby
ten lew przezyt, osiagnalby olbrzymie rozmiary.

- Postara;j sig¢ go uratowac.

- Jedyna szansa to pora roku, gdyz w zimie jad kobry ma mniej
gwalttowne dzialanie.

Setau rozkruszyl w winie korzen drzewa wegzowego, rosnacego na
wschodniej pustyni, 1 zmusil lwiatko do wypicia napoju; potem doktadnie
rozgnidtt w oliwie liscie porzeczkowe 1 natart tym ciato zwierzecia, by
pobudzi¢ serce 1 poprawi¢ oddychanie.

Przez caty rejs Ramzes nie opuszczat lwiatka, zawinigtego w opatrunek
ze stale zwilzanego pustynnego piasku 1 li§ci rycynowych. Zwierze
poruszato si¢ coraz rzadziej; karmiono je mlekiem, ale ciagle stablo.
Doceniato jednak pieszczoty ksigcia i odwzajemnialo si¢ spojrzeniami
petnymi wdzigcznosci.

- Bedziesz zyt - obiecywal ksiagze. - I zostaniemy przyjaciotmi.

32.

Stroz najpierw si¢ cofnat, potem podszedt blize;.

Zotty pies wyraznie sie bat, ale w koncu nieufnie powachat lwiatko,
ktorego zdziwione spojrzenie odkrywato dziwaczne zwierze. Maty
drapieznik, cho¢ jeszcze ostabiony, mial ochot¢ na zabawe; skoczyl na
Stréza 1 przygniott go swym cigzarem. Pies zaskomlal, zdotat si¢ uwolni¢,
ale nie uniknat ciosu uzbrojonej w pazury lapy, ktora trafita go w zad.

Ramzes podniost Iwiatko za kark i1 dlugo je napominal, ono za$
nastawito uszy i stuchalo. Ksiaze opatrzyt psa, ktory zostal tylko lekko
zraniony, 1 podjal na nowo probg zblizenia stron. Stréz, spragniony zemsty,
wymierzyt co§ w rodzaju policzka Iwiatku, ktore Ramzes obdarzyt
imieniem Zabijaka. Czyz nie pokonal jadu weza 1 cienia niechybnej
smierci? To imig¢ przyniesie mu szczgscie, poza tym pasuje do jego groznej
sity. Setau zastanawiat si¢ na glos: olbrzymi ston, potworny lew... Czy
Ramzes nie sktania si¢ czasem ku wszystkiemu, co nosi pigtno wielkosci 1
wyjatkowosci, a lekcewazy wszystko, co mate 1 nedzne?



Bardzo szybko lwiatko i1 pies poznali nawzajem swa sile; Zabijaka
nauczyl si¢ panowa¢ nad swoja, Stroz zas byl mniej zaczepny. Zrodzita si¢
migdzy nimi niezawodna przyjazn; laczyto ich zamitowanie do zabaw i
szalenczych biegdw taka sama rado$¢ zycia. Po positku pies zasypiat z
tbem wspartym na boku lwa.

Czyny Ramzesa zyskaly rozgltos na dworze. Cztowiek, ktory potrafi
oswoi¢ slonia 1 lwa, ma wielka wladz¢ magiczna 1 nikt nie moze jej
lekcewazy¢; Izet urodziwa czula niektamang dume, a Szenar - glgboka
gorycz. Czy to mozliwe, zeby ludzie znaczni byli az tak naiwni? Ramzes
mial trochg szczescia, ot 1 wszystko; nikt nie moze obcowac z dzikimi
bestiami. Lada dzien lew przypomni sobie, ze jest spragnionym krwi
drapieznikiem, 1 rozszarpie go na strzgpy.

Niemniej starszy syn krola uznat, ze powinien oficjalnie utrzymywac jak
najlepsze stosunki ze swoim bratem; Szenar najpierw, jak caty Egipt,
wyspiewywat co sit w plucach chwalg Setiego, a potem zaczal podkreslac
rolg, jaka odegral Ramzes w walce ze zbuntowanymi Nubijczykami.
Podziwiat jego zdolnosci wojskowe i1 zyczyt sobie, by uznano je w sposéb
bardziej oficjalny.

Przy okazji nagradzania weteranow z Azji, a uroczystos¢ ta odbyla sig, z
upowaznienia krola, pod przewodnictwem Szenara, starszy brat Ramzesa
wyjawit cheé prywatnego spotkania. Ramzes doczekal do konca
uroczystosci, a potem udat si¢ wraz z bratem do urzgdowych apartamentéw
Szenara, ktorych wystrd) niedawno zmieniono. Malarz, prawdziwy
geniusz, namalowat kwietnik, nad ktorym unosily si¢ wielobarwne motyle.

- Czy to nie jest cudowne? Lubie pracowaé otoczony przepychem, bo
wtedy stojace przede mna zadania wydaja si¢ latwiejsze. Masz ochotg na
mtode wino?

- Nie, dziekuje¢. Te uroczystosci nudza mnie $miertelnie.

- Mnie tez, ale sa niezbgdne, gdyz nasi dzielni zolnierze cenia sobie
honory. Czyz nie narazaja zycia, podobnie zreszta jak ty, broniac naszego
bezpieczenstwa? Twoje zachowanie w Nubii mogtoby stuzy¢ innym za
wzor. Jednak sprawa nie zostala rozegrana we wlasciwy sposob.

Szenar roztyt sig; lubil dobrze zastawiony stél, a stronit od wysitku
fizycznego, nie dziwota wigc, Ze przypominal teraz prowincjonalnego
dostojnika, ktory wyhodowat sobie pokazny brzuszek.

- Nasz ojciec poprowadzit kampani¢ po mistrzowsku, zreszta sama jego
obecnos$¢ wystarczata, zeby wprawi¢ wroga w przerazenie.

- Zapewne, zapewne... Ale twoje pojawienie si¢ na grzbiecie stonia tez
byto nie bez znaczenia. Powiada si¢, ze Nubia wywarla na tobie ogromne
wrazenie.

- To prawda, podoba mi sig ta kraina.

- Jak oceniasz zachowanie wicekrola Nubii?

- Jako niegodne 1 zastugujace na potgpienie.

- A jednak faraon pozostawit go na stanowisku...

- Seti wie, co robi.

- Ta sytuacja nie moze trwa¢ wiecznie. Wicekrol predzej czy pozniej
popetni powazny btad.

- A moze te wszystkie potknigcia byty dla niego dobra nauczka?



- Ludzie nie zmieniaja si¢ tak tatwo, umitowany bracie. Maja sktonnos¢
do popadania w stare wystepki. Wierz mi, wicekrol nie bedzie tu
wyjatkiem.

- Kazdy musi spehic to, co wyznaczyl mu los.

- Jego upadek moze odmieni¢ twoj los.

- W jakiz to sposob?

- Nie udawaj, ze o niczym nie wiesz. Skoro zakochates si¢ w Nubii,
jedynym stanowiskiem, jakiego mozesz pragnac, jest stanowisko wicekrola
tego kraju. Moge ci w tym pomoc.

Ramzes nie oczekiwal takiej zyczliwosci ze strony brata; Szenar
zauwazyl jego poruszenie.

- Uwazam twoje zamysty za jak najbardziej uzasadnione - ciagnal. -
Gdybys ty byl wicekrélem, nikt nie $miatby si¢ buntowaé. Oddasz
przystuge krajowi, a i sam bgdziesz szczegsliwy.

Marzenie... Marzenie, ktore Ramzes przepedzit ze swego serca. Zy¢ tam
z psem 1 lwem u boku, przemierza¢ codziennie ogromne pustkowia,
obcowac¢ z Nilem, skatami i zlocistym piaskiem... Nie, to zbyt wspaniate.

- Szydzisz sobie ze mnie, Szenarze.

- Dowiodg krélowi, ze nadajesz si¢ na to stanowisko, a 1 Seti widziat
przeciez, jak sobie radzisz. Liczne glosy dotacza do mojego i1 zyskasz to,
Czego pragniesz.

- Jesli tak uwazasz...

Szenar pogratulowat bratu.

Ramzes przebywajacy daleko od stolicy, w Nubii, przestanic mu by¢

zawada.
i

Asza si¢ nudzit.

Wystarczyto kilka tygodni, by znuzyly go radosci pracy urzedniczej,
ktora powierzyta mu hierarchia. Nie pociagata go ani ta praca, ani
grzebanie w archiwach; pragnal wylacznie pelnego przygod zycia w
terenie. Nawiazywanie znajomosci, ciagnigcie za jezyk ludzi rozmaitych
stanow, tropienie ktamstwa, przenikanie wigkszych 1 mniejszych tajemnic,
docieranie do tego, co starano si¢ przed nim ukry¢ - tylko to mogto sprawic
mu przyjemnosc.

Powinien zyska¢ sobie sprzymierzenca: czas. Zginajac grzbiet w
oczekiwaniu stanowiska, ktore pozwolitoby mu wyprawi¢ si¢ do Azji, by
zrozumie¢ mechanizm myslenia wrogéw Egiptu, wprowadzal w zycie
jedyna strategie, jaka umie si¢ postugiwac dyplomata: krazyt w kuluarach.

Poznat dzigki temu doswiadczonych ludzi, ktorzy skapili stow 1 strzegli
zazdro$nie swoich sekretow, 1 nauczyt sie im schlebia¢; niczego nie chcial,
byt uprzejmy, wyksztalcony i tak zyskat sobie ich zaufanie, rozmawiat z
wieloma, nigdy nie narzucajac si¢ swoim rozmoOwcom. Stopniowo
zapoznat si¢ z wieloma poufnymi aktami, cho¢ nie miat do nich dostgpu.
Umiejgtnie rozdzielane pochlebstwa, wywazone komplementy, przenikliwe
pytania 1 wyszukany jezyk zapewnity mu szacunek wysokich urz¢dnikow
Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Do uszu Szenara dochodzity wylacznie zyczliwe uwagi o mtodym Aszy;



przyciagnigcie takiego sprzymierzenca bylo jednym z najwigkszych
sukcesow nastgpcy. Podczas czgstych, aczkolwiek dyskretnych spotkan
Asza informowal go o wszystkim, co szykuje si¢ na szlakach witadzy.
Szenar weryfikowal i uzupetniat w ten sposob wtasne informacje; dzien po
dniu systematycznie przygotowywat si¢ do petnienia wladzy krolewskie;.

Od czasu powrotu z Nubii Seti robil wrazenie znuzonego; niejeden z
doradcow przewidywat rychle mianowanie Szenara na regenta, gdyz w ten
sposob wiladca zdjatby ze swych barkow czgs¢ brzemienia obowiazkow.
Skoro decyzja zapadla 1 nie spotkata si¢ z niczyim sprzeciwem, po co
jeszcze zwlekac?

Zreczny Szenar postanowil zdystansowac sig¢ od rozgrywki; miodos¢ i
niedostatek doswiadczenia nadal przemawiaja na jego niekorzys¢. Nalezy
zawierzy¢ madrosci faraona.

EN

Ameni zndw przystapit do ataku; objawy przekrwienia przykuty go na
jaki$ czas do t0zka, ale teraz dowiedzie Ramzesowi, ze jego Sledztwo nie
spalito na panewce. Zbyt cigzka praca podkopata zdrowie mtodego pisarza,
lecz nie znaczy to zgota, ze Ameni zmienit swoj powazny stosunek do
zadan; narzekat tylko, ze przez chorobe narosty opdznienia. Chociaz
Ramzes niczego mu nie wyrzucat, Ameni nie mogt pozby¢ sie¢ poczucia
winy. Kazdy dzien bezczynno$ci wydawal mu si¢ niewybaczalnym
grzechem.

- Szperalem na wszystkich wysypiskach i1 znalaztem dowod - oznajmit
Ramzesowi.

- Czy stowo dowod nie obiecuje zbyt wiele?

- Mam dwa odlamki wapienia, ktore bezsprzecznie do siebie pasuja. Na
jednym jest mowa o podejrzanej] wytworni, na drugim zapisano imi¢
wlasciciela. Niestety cze$¢ si¢ pokruszyta, ale chodzi o imig konczace si¢
na,,r”. Czyz nie wskazuje to na Szenara?

Ramzes prawie zapomnial o dramatycznych  wydarzeniach
poprzedzajacych jego wyjazd do Nubii. Stajenny, woznica, sfalszowane
bryty inkaustu... Wszystko to wydawato mu si¢ teraz odlegle i niewarte
dociekan.

- Zastugujesz na pochwalg, Ameni, ale zaden sg¢dzia nie zechce wszczaé
procesu, dysponujac tak blahym dowodem.

Mtody pisarz spuscit wzrok.

- Balem sig, ze tak wtasnie powiesz... Czy jednak nie powinni§my podjac
proby?

- Naraziliby$Smy si¢ na niechybna porazke.

- Znajdg dalsze $lady.

- Czy to mozliwe?

- Nie pozwol, by Szenar wodzit ci¢ za nos. Jesli pragnie, by$§ zostat
wicekrolem Nubii, to dlatego tylko, Zze chce si¢ ciebie pozby¢. Jego
wystepki pojda w zapomnienie 1 bedzie miat tu, w Egipcie, catkowicie
wolne rece.

- Mam t¢ $wiadomos$¢, Ameni, ale kocham Nubig. Pojedziesz tam ze
mna 1 na wlasne oczy zobaczysz, jaki to wspanialy kraj, jak daleki od



dworskich intryg i dworskiej matostkowosci.

Sekretarz ksigcia nic nie powiedziat, ale byt przekonany, ze za
zyczliwoscia Szenara kryje si¢ nowa putapka. Poki nie opusci Memfis, nie
wyrzeknie si¢ tez tropienia prawdy.

N

Grymasna, starsza siostra Ramzesa, lezala nad basenem, w ktérym
kapata si¢ o cieplej porze dnia, by nastepnie poddac si¢ nacieraniu oliwa i
masowaniu. Od czasu awansu mgza dni mijaty jej na lenistwie, ale mimo to
czula si¢ coraz bardziej zmeczona. Fryzjerka, manikiurzystka 1
pedikiurzystka, intendent, kucharz... wszystko ja nuzyto.

Chociaz stosowata pomady zapisane przez medyka, nadal miata tlusta
cerg; prawda, powinna bardziej dba¢ o siebie, ale wigkszo$¢ jej czasu
pochtaniaty obowiazki zycia §wiatowego. Jesli chciato si¢ zna¢ na biezaco
tysigce drobnych dworskich sekretéw, nie mozna byto pozwoli¢ sobie na
unikanie przyje¢ 1 uroczystosci wypetiajacych zycie najwyzszych sfer
Egiptu.

Od kilku tygodni Grymasna czuta zaniepokojenie; ludzie z otoczenia
Szenara mniej chetnie si¢ zwierzali, jakby jej nie dowierzali; uznata wigc,
ze musi porozmawiac¢ o tym z Ramzesem.

- Poniewaz zawarliscie pokdj - rzekla - twoje poparcie moze mieé
Znaczenie.

- Czego ode mnie oczekujesz?

- Kiedy Szenar zostanie regentem, bedzie miat znaczna wiladze, 1 boje
si¢, ze mnie zaniedba. Juz teraz wiele osob woli zachowa¢ wobec mnie
dystans, rychto bede znaczy¢ mniej niz pierwsza lepsza prowincjuszka.

- Co mogg uczynic?

- Przypomnij Szenarowi o moim istnieniu 1 o tym, jakie znaczenie ma
moja siatka informatoréw. W przysztosci moze okaza¢ si¢ dla niego
uzyteczna.

- Rozesmieje mi si¢ w nos. Dla mego starszego brata jestem juz
wicekrolem Nubii 1 znalaztem si¢ daleko od Egiptu i jego spraw.

- Wasza zgoda jest wigc tylko pozorna.

- Szenar rozdzielit stanowiska.

- A ty pogodziles$ si¢ z wygnaniem migdzy Murzynow?

- Kocham Nubig.

Grymasna ozywila sig, porzucajac na chwilg apatig.

- Zbuntuj si¢, blagam! Twoja postawa jest nie do przyjecia. Zawrzyjmy
przymierze przeciwko Szenarowi. Ten potwoOr musi sobie przypomnie¢, ze
ma rodzing 1 nie moze spychac jej w cien.

- Przykro mi, umitlowana siostro, ale nie cierpi¢ spiskow.

Grymasna, ogarnigta wsciektoScia, wstata.

- Nie opuszczaj mnie.

- Uwazam, ze sama potrafisz doskonale si¢ broni¢.

™

Krolowa Tuja, po odprawieniu wieczornych obrzadkow 1 wystuchaniu
Spiewow kaptlanek, w zamys§leniu pograzyla si¢ w ciszy, jaka zapanowata



w S$wiatyni Hathor. Stuzenie bogini pozwala odsunaé si¢ od ludzkiej
niegodziwosci i trzezwiejszym wzrokiem ogarnac przysztos¢ kraju.

W toku dlugich rozméw z malzonkiem krolowa nieraz wyrazala
watpliwos¢ co do tego, czy Szenar nadaje si¢ na wiadcg; Seti jak zwykle
wystuchiwat jej z wielka uwaga. Wiedziat o zamachu na Ramzesa, a takze
o tym, ze prawdziwy winowajca, jesli pomina¢ woznice zabitego w kopalni
turkusow, jest nadal nieznany i cieszy si¢ bezkarnoscia. Chociaz wydawato
sig, ze wrogos¢ Szenara wzgledem mtodszego brata przygasta, czy mozna
go uzna¢ za niewinnego? Skoro nie ma dowodow, takie podejrzenia nalezy
uznac¢ za co$ potwornego, czyz jednak zadza wtadzy nie zmienia czlowieka
w dzika bestig?

Seti nie lekcewazyt zadnego szczegdtu; zdanie matzonki liczy sig
bardziej niz zdanie dworakow, ktorzy postawili na Szenara albo nawykli do
schlebiania witadcy. Seti i1 Tuja musza wspolnie rozwazy¢ zachowanie
swoich dwoch synow 1 dokona¢ podsumowania.

Rozum bez watpienia przesiewa i1 analizuje, nie ma jednak mocy
decydowania. To Sia, o$wiecajaca intuicja, wiedza przekazywana
bezposrednio z serca faraona do serca faraona, wskazuje drogg.

™

Otwierajac furtke prowadzaca do ogrodu zarezerwowanego dla ksigcia
Ramzesa, Ameni potknat si¢ o dziwny przedmiot: wspaniate toze z drewna
akacjowego. Wigkszos¢ Egipcjan sypia na matach; tego rodzaju mebel wart
byt mata fortung.

Przejety swym odkryciem pisarz pobiegl, zeby obudzi¢ Ramzesa.

- Loze? To niemozliwe.

- Sam zobacz. Arcydzieto!

Ksiaze byt tego samego zdania co jego osobisty sekretarz. Y.oze musiat
wykonac jaki$ nadzwyczajnie bieglty rzemieslnik.

- Czy zaniesiemy je do srodka? - spytal Ameni.

- Nic podobnego! Pilnuj go.

Ramzes wskoczyl na konia 1 pogalopowat w strong patacyku rodzicéw
Izet urodziwej; musial poczekac, az mtoda kobieta skonczy toaletg, aby
mogta si¢ pokaza¢ wystrojona, umalowana i wypachniona.

Jej uroda poruszyta serce Ramzesa.

- Jestem gotowa - oznajmita z uSmiechem.

- Izet... Czy to ty kazata$ przynies¢ toze?

Objeta go, usmiechajac si¢ promiennie.

- Kt6z inny by si¢ wazyt?

Sktadajac ,,dar toza”, Izet urodziwa zmuszata ksigcia do ofiarowania jej
innego, jeszcze wspanialszego, ktore musiatoby sta¢ si¢ fozem matzonkow
ztaczonych na cate zycie.

- Czy przyjates moj dar?

- Nie, pozostat w ogrodzie.

- To cigzka zniewaga - szepngta przymilnie. - Po co zwleka¢ z tym, co
nieuniknione?

- Musze zachowa¢ wolnos¢.

- Nie wierze.



- Czy zechciataby$ osia$§¢ w Nubii?
- W Nubii...? Co za okropnos$¢!

- Tam jednak kieruje mnie los.

- Wyrzeknij si¢ go!

- To niemozliwe.

Oderwala si¢ od Ramzesa i uciekla.

[N

Ramzes wraz z innymi dostojnikami zostal wezwany, by wystucha¢
wykazu nowych nominacji zarzadzonych przez faraona. Sala audiencyjna
byta wypehiona, starzy obnosili si¢ z udawanym spokojem, mtodsi z
trudem skrywali podniecenie. Wielu lgkato sie osadu, jakiego dokonat Seti,
ktory nie znosit zadnego op6znienia w wykonywaniu powierzonych komus
zadan 1 byt nieczuly na wszelkie przesadne 1 §wiadczace o niekompetencji
tlumaczenia.

W ciagu tygodni poprzedzajacych uroczystos¢ niepokoje siggnety
szczytu 1 kazdy z dostojnikoOw starat si¢ zaprezentowac siebie jako
cztowieka gorliwie 1 bez zastrzezen stluzacego polityce faraona, zabiegajac
w ten sposob o zabezpieczenie interesow wiasnych 1 swoich
protegowanych.

Kiedy wyznaczony pisarz przystapit do odczytywania rozporzadzenia i
padto imi¢ krola, zapanowala cisza jak makiem zasial. Ramzes, ktory w
przeddzien jadl kolacj¢ ze swoim bratem, nie czul najmniejszych obaw.
Poniewaz w jego sprawie klamka zapadta, interesowal si¢ innymi
nominacjami. Jedne twarze rozjasniaty sig, inne Sciagaly, jeszcze inne
wykrzywiaty w grymasie dezaprobaty; chodzito jednak o decyzj¢ samego
faraona 1 kazdy wiedziat, ze musi ja uszanowac.

Wreszcie przyszta kolej Nubii, budzacej umiarkowane zainteresowanie
obecnych; po ostatnich wydarzeniach 1 dzigki kilkakrotnym interwencjom
Szenara ksiaz¢ Ramzes zostanie bez watpienia mianowany na wicekroéla.

Jednak wszystkich czekata ogromna niespodzianka: dotychczasowy
wicekrol zostat zatwierdzony na swoim stanowisku.

33.

Izet urodziwa nie kryta radosci: mimo zakulisowych intryg Szenara
Ramzes nie zostat wicekrolem Nubii! Ksigze pozostanie w Memfis, gdzie
nadal bedzie zajmowal czysto honorowe stanowisko. Mloda kobieta
postanowila, ze wykorzysta ten nieoczekiwany u$miech losu i zniewoli
Ramzesa w sieci swej namigtnosci; im bardziej si¢ buntowat, tym bardzie;j
go pragng¢la.

Whbrew naleganiom rodzicéw, ktorzy chcieliby, zeby zyczliwie przyjela
zaloty Szenara, Izet urodziwa miata w glowie tylko jego mlodszego brata.
Po powrocie z Nubii byt jeszcze urodziwszy 1 bardziej meski; nabral ciala,
miat szersze niz przedtem bary, jego przyrodzona szlachetno$¢ narzucata
si¢ innym z wigksza moca. Byl o glowe wyzszy od prawie wszystkich
swoich ziomkdéw 1 robil wrazenie niezwycigzonego.

Dzieli¢ z nim zycie, wzruszenia, pragnienia...! Jakaz to by byla bajeczna



przygoda! Nic ani nikt nie przeszkodzi Izet urodziwej w posSlubieniu
Ramzesa.

Kilka dni po odczytaniu nominacji udata si¢ do ksigcia; wczesniejsza
wizyta bytaby nie na miejscu. Teraz przetknat juz zapewne swoja porazke,
a Izet pokaze, 1z umie go pocieszyc.

Ameni, ktorego nie lubila, przyjat ja z szacunkiem. Jak ksigzg¢ moze
okazywac¢ zaufanie temu chorowitemu 1 cherlawemu chtopakowi bez
przerwy pochylonemu nad swoimi tabliczkami, niezdolnemu do tego, by
korzysta¢ z radosci, jakie niesie zycie? Predzej czy poOzniej przekona
przyszlego matzonka, ze powinien si¢ go pozby¢ 1 otoczy¢ ludzmi
swietniejszymi. Kto$ taki jak Ramzes nie moze zadowalac si¢ tak miernymi
osobnikami.

- Zapowiedz mnie swemu panu.

- Przykro mi, ale go nie ma.

- Kiedy wroci?

- Nie wiem.

- Dokad si¢ udat?

- Nie wiem.

- Drwisz sobie ze mnie?

- Za nic w $wiecie.

- W takim razie wyjasnij mi, o co tu chodzi! Kiedy wyszed1?

- Wczoraj rano przybyt po niego sam krél. Ramzes wsiadl do rydwanu 1
ruszyli w strong¢ nabrzeza.

I

Dolina Kréléw, ktéra medrcy nazywali ,,wielka laka”, raj, gdzie
Swietlista dusza faraona wracata do zycia, spoczywata pograzona w
martwej ciszy. Od nabrzeza na tebanskim zachodnim brzegu az do
Swigtego miejsca, do ktorego dostgpu strzezono dniem i noca, faraon i jego
syn szli kreta droga zamknigta po obu stronach urwiskami. Nad Dolina
wznosita si¢ Gora, wierzcholek w ksztalcie piramidy, mieszkanie bogini
milczenia.

Ramzes poczul skurcz leku.

Czemu ojciec przyprowadzit go do tego tajemniczego miejsca, do
ktorego dostgp mieli tylko panujacy faraon i rzemie$lnicy drazacy jego
wieczng siedzibe? Ze wzgledu na skarby nagromadzone w grobowcach
policyjni tucznicy mieli rozkaz strzela¢ natychmiast 1 bez uprzedzenia do
kazdej nie rozpoznanej osoby; najdrobniejsza proba kradziezy, uwazana za
zbrodni¢ zagrazajaca bezpieczenstwu calego kraju, grozita kara $mierci.
Mowito si¢ takze o pojawianiu si¢ uzbrojonych w noze duchéw
ucinajacych glowy nieostroznym, ktérzy nie potrafili odpowiedzie¢ na ich
pytania.

Bez watpienia obecnos$¢ ojca dodawata odwagi, ale Ramzes wolatby
dziesig¢ razy walczy¢ z Nubijczykami, niz wyprawic si¢ do tego budzacego
groze $wiata. Nic tu po sile 1 walecznos$ci; czul si¢ bezbronny, wydany na
taske 1 nietaske nieznanych mocy, z ktérymi nie umiat walczy¢.

Ani zdzbta trawy, ani jednego ptaka czy owada... Mialo si¢ wrazenie, ze
Dolina odepchneta wszelka forme zycia, wybierajac martwe kamienie,



tylko one mogly bowiem $wiadczy¢ bezustannie o tryumfie nad $miercia.
Im dalej zapuszczat si¢ rydwan, ktorym powozit Seti, tym bardziej zblizaty
si¢ grozne Sciany; upat nie pozwalat zaczerpna¢ tchu, uczucie, ze opuszcza
si¢ $wiat zywych, Sciskato gardto.

Ukazat si¢ waski przejazd, rodzaj bramy wydrazonej w skale; po jednej i
drugiej jej stronie zbrojni zotnierze. Rydwan stanat, Seti 1 Ramzes wysiedli.
Policjanci oddali glgboki pokion; znali wiadce, ktory co jaki§ czas
upewniat si¢, ze prace przy jego grobowcu przebiegaja w nalezytym
tempie, 1 dyktowal osobiscie rytownikom hieroglificzne teksty, jakie
zgodnie z jego wola miaty by¢ wyryte na $cianach jego ostatniej siedziby.

Po przekroczeniu bramy Ramzes poczul, ze zapiera mu dech w piersi.

,Wielka taka” byla rozpalonym tyglem, zamknigtym szczytami
ochrowych urwisk, nad ktéorymi wida¢ juz byto tylko lazur nieba; Gora
nakazywatla prawie catkowita cisz¢ zapewniajaca faraonowi sen i spokdj.
Strach ustapil miejsca uczuciu ol$nienia; ksigze zatonat w §wietle Doliny,
czul si¢ przytloczony 1 zarazem wyniesiony. Oto maty $mieszny
cztowieczek w obliczu tajemnicy i1 wielkosci tego miejsca; dostrzegal
jednak obecno$¢ czegos poza tym Swiatem, czego$, co dawalo pokarm, a
nie zniszczenie.

Seti poprowadzit syna do kamiennego portalu; pchnat poztacane drzwi
cedrowe 1 ruszyl stromym korytarzem, ktory prowadzil do matej sali z
sarkofagiem posrodku. Krél zapalit pochodnie, ktore palac sig, nie dawaly
dymu; splendor 1 doskonato$¢ dekoracji §ciennych ol$nity Ramzesa. Kolor
zloty, czerwony, bigkitny i czarny 1$nity zywym blaskiem; ksiazg¢ zatrzymat
wzrok na wizerunku ogromnego we¢za Apopisa, mrocznego, pozerajacego
Swiatto potwora; przedstawiony w ludzkiej postaci stwoérca obezwtadniat
go biatym kijem, lecz nie zabijat. Podziw Ramzesa wzbudzita t6dz stonca
kierowana przez Sia, boga przeczucia, ktore jest jedynym przewodnikiem
przez obszary mroku; w uniesienie wprawil go faraon, ktorego
hipnotyzowali Horus z glowa sokota 1 Anubis z glowa szakala 1 ktorego
bogini Maat, Powszechna Zasada, przyjmowata do raju sprawiedliwych.
Krol byt przedstawiony w kwiecie swych lat, olsniewajacy uroda, ubrany w
tradycyjne nakrycie gtowy, szeroki ztoty naszyjnik 1 zlocista spodniczke;
stojac przed obliczem Ozyrysa i Nefertuma, boga z kwiatem lotosu na
gltowie, symbolizujacym odrodzone zycie, wladca z pogodnym wyrazem
twarzy wznosit wzrok ku wiecznosci. Setki innych szczegotow przykuty
uwage ksigcia, miedzy innymi zagadkowy tekst mowiacy o bramie do
innego S$wiata; jednak Seti nie pozwolit mu zaspokoi¢ ciekawosci i
rozkazat pas¢ na twarz przed sarkofagiem.

- Krél, ktéry tu spoczywa, nosit to samo imi¢ co ty, Ramzesie. Byt
zatozycielem naszej dynastii. Na swojego nastgpce wyznaczyt go
Horemheb, kiedy Ramzes, byly wezyr, po pracowitym zywocie wycofat si¢
juz z publicznej dziatalnosci. Ten starzec zostat wyrwany ze spokojnego
zycia 1 reszt¢ swych sil poswigcit Egiptowi. Byt zmeczony 1 wtadal niecate
dwa lata, lecz w 2zgodzie z imionami, ktore nadano mu podczas
uroczystosci koronacyjnych: ,,Ten, ktory utwierdza Maat na obszarze
Dwoch Ziem; Swiatto boskie wydato go na §wiat; Niewzruszona jest moc
boskiego $wiatta; Wybraniec zasady stworczej”. Taki byl ten czlowiek



madry 1 peten pokory, nasz przodek, ten, ktérego winnisSmy czci¢, aby
otworzyl nasze spojrzenie; otaczaj go wigc kultem, czcij jego imig 1
pamig¢, gdyz przodkowie sa przed nami, a my musimy stawia¢ nasze stopy
w $lady ich stop.

Ksiaze¢ wyczuwal duchowa obecnos¢ zatozyciela dynastii; sarkofag,
okreslony hieroglifami jako ,,dawca zycia”, promieniowal namacalna
energia przypominajaca tagodne ciepto stonca.

- Podnies si¢, Ramzesie, gdyz twoja pierwsza podr6z dobiegla konca.

Wszedzie, dokad si¢ udawali - piramidy; najwicksza byta piramida
faraona Dzesera zbudowana z ogromnych stopni, ktére tworzyty schody do
nieba. W towarzystwie ojca Ramzes poznawal inna nekropole, ogromna
Sakkarg, gdzie wzniesiono wieczne siedziby dla faraonow Starego Panstwa
1ich wiernych stug.

Seti skierowal si¢ na skraj pustynnej rowniny, skad wida¢ byto gaje
palmowe, pola uprawne i1 Nil. Tam, na przestrzeni ponad kilometra,
wznosity si¢ obok siebie grobowce z nie wypalonej cegly, dlugie na
piecdziesiat metrow, wygladajace z boku jak fasady patacow. Mialy
wysokos$¢ ponad pigciu metrow 1 byly pomalowane na zywe 1 wesole
kolory.

Jeden z grobowcéw zdumial Ramzesa, gdyz na jego obwodzie
rozmieszczono trzysta tbow byka z wypalanej gliny; tby miaty prawdziwe
rogi 1 wskutek tego zmieniaty grobowiec w niezwyci¢zona armig, do ktorej
nie wazy si¢ zblizy¢ zadna nieprzyjazna sila.

- Pogrzebany tutaj faraon nosit imig Dzet - wyjasnil Seti - co oznacza
wiecznos¢. Przy nim spoczywaja inni krélowie z pierwszej dynastii, nasi
odlegli przodkowie. Po raz pierwszy zyli na tej ziemi wedle prawa Maat 1
narzucili tad chaosowi. Kazde panowanie winno sigga¢ korzeniami do
ogrodu, ktory oni zatozyli. Czy pamigtasz dzikiego byka, ktoremu miates
stawi¢ czoto? To tutaj si¢ narodzil, to tutaj moc odradza si¢ od poczatkow
naszej cywilizacji.

Ramzes przystawal przed kazdym byczym tbem; kazdy pysk miat inny
wyraz. W ten sposob zostaly wyrazone wszystkie oblicza sztuki rzadzenia,
od najsurowszego uzycia wtadzy po pobtazliwos¢. Kiedy obejrzat caty ten
dziwny pomnik, Seti wsiadt do rydwanu.

- W ten sposéb dobiegta konca twoja druga podréz.

Pltyngli na potloc, potem galopowali waskimi $ciezkami wsrod
zieleniejacych pol, az wreszcie dotarli do osady, ktorej mieszkancy
zgotowali im entuzjastyczne powitanie. W tym zapadtym zakatku Delty
bylo w tej ich radosci co$ z cudu, a jednak ci ludzie robili wrazenie, jakby
dobrze znali swojego krola. Shuzby porzadkowe okazywaty
wyrozumiato$¢, kiedy Seti 1 Ramzes wchodzili do matej kapliczki o
mrocznym wngtrzu. Usiedli naprzeciwko siebie na kamiennych tawach.

- Czy mowi ci cos nazwa Awaris?

- Kt6z by jej nie znal! To imi¢ przekletego miasta, ktore bylo stolica
naszych najezdzcoéw, Hyksosow.

- Wiasnie jesteSmy w Awaris.

Ramzes ostupial.

- Wigc... wiec nie zostato zburzone?



- Jakiz czlowiek $mialby burzy¢ to, co boskie? Tutaj wtada Set, moc
pioruna i burzy, ten, ktory dat mi swoje imig.

Ramzes poczut przerazenie. Czul, ze Seti moglby unicestwi¢ go jednym
gestem, jednym spojrzeniem; w jakimze innym celu przywiodiby go do
tego przekletego miejsca?

- Boisz sig, to dobrze. Tylko ludzie prozni 1 glupcy nie wiedza, co to
strach. Z tego leku winna narodzi¢ si¢ sita zdolna zwycigza¢. Oto tajemnica
Seta. Kto jej przeczy, jak Echnaton, popetnia btad 1 nadwatla Egipt. Faraon
wciela tez burzg, gniew kosmosu, nieublagana natur¢ pioruna. Jest
ramieniem, ktore si¢ trudzi, a czasem uderza 1 wymierza karg. Wierzy¢ w
dobro¢ ludzi to btad, ktérego krdl nie moze popetni¢. Doprowadzitby kraj
do ruiny, a lud do nedzy. Czy masz dos¢ sity, by stawi¢ czoto Setowi?

Promien $wiatta, wpadajacy przez strop kapliczki, oswietlit posag
stojacego mezczyzny z zatrwazajaca glowa o dlugim pysku 1 wielkich
uszach: Set, ktérego przerazajace oblicze wylanialo si¢ wlasnie z mroku.

Ramzes wstat 1 podszedt do boga.

Wpadl na niewidzialny mur i musiat si¢ zatrzymac; druga proba
skonczyla si¢ tez niepowodzeniem, ale przy trzeciej pokonal zaporg.
Czerwone oczy posagu l$nily niby dwa plomienie; Ramzes wytrzymat
spojrzenie tych oczu, chociaz czut palenie, jakby jezyk ognia lizal jego
cialo. Bol byt ostry, ale ksiaz¢ nie chcial mu ulec; nie, nie cofnie si¢ przed
Setem, nawet gdyby czekato go unicestwienie.

Bylta to rozstrzygajaca chwila, chwila nierownego pojedynku, ktérego
nie mial jednak prawa przegrac; czerwone oczy opuscily oczodoly,
ptomien otoczyl Ramzesa, ksiaze spalat si¢ od glowy, serce mu pekato. Stat
jednak, rzucajac wyzwanie Setowi, az odrzucit go daleko od siebie, w glab
jego kaplicy.

Wybuchta burza, na Awaris rungla ulewa; grad wstrzasal §cianami
kaplicy. Czerwone $wiatlo przygasto, Set wrocit w ciemnosci. Byl jedynym
bogiem, ktéry nie mial syna, lecz faraon Seti, jego ziemski spadkobierca,
uznawat oto w tym momencie swojego syna za czlowieka zdolnego do
sprawowania wladzy.

- Twoja trzecia podroz dobiegta konca - wyszeptat.

34.

W potowie wrzesnia dwor przenidst sie do Teb, by uczestniczy¢ we
wspaniatym §wigcie Opet, w czasie ktorego faraon ztaczy si¢ z Amonem,
ukrytym bogiem; ten odrodzi ka swego syna, reprezentujacego go na ziemi.
Zaden potomek szlachetnych rodéw nie mogt pozwolié sobie na
nieobecnos¢ w wielkim potudniowym miescie w dwutygodniowym okresie
uciech; ceremonie religijne dotyczyly paru wtajemniczonych, w tym czasie
lud si¢ bawil, mozni za$ skladali sobie wizyty w pelnych przepychu
domach.

Dla Ameniego ta podroz byta udrgka; musiat zabra¢ ze soba wiele
papirusoOw 1 przybory pisarskie, a nie cierpial takich przenosin
zaktocajacych normalny rytm pracy. Mimo widocznego niezadowolenia
przygotowal wyprawg jak najstaranniej 1 Ramzes byl z niego zadowolony.



Z wyprawy z ojcem ksiaz¢ wrocit odmieniony. Sposgpnial, czgsto
zamykal si¢ i pograzal w medytacji; Ameni nie narzucat sig, tyle ze
codziennie sktadal mu sprawozdanie ze swoich poczynah. Jako pisarz
krolewski 1 wyzszy dowodca ksiaz¢ musial rozstrzyga¢ pewna liczbg
drobnych probleméw administracyjnych, od ktoérych uwalnial go
przewaznie osobisty sekretarz.

Korzys¢ z tego wszystkiego byta taka, ze na okrgcie ptynacym do Teb
Ameni miat wreszcie spokoj od Izet urodziwej. Podczas nieobecnosci
Ramzesa codziennie probowata wydrze¢ z niego informacje, ktérych nie
mial. Poniewaz uroki mtodej kobiety nie robily na nim wrazenia, ich
wymiana zdan miata do$¢ ostry charakter; kiedy Izet zazadata od Ramzesa
glowy sekretarza, ksiazg odprawit ja bez zadnych wzgledow i przez kilka
dni byli ze soba skldceni. Pickna corka szlachetnego rodu musiata
przekonac¢ sig osobiscie, ze jej kochanek nigdy nie zdradzi przyjaciela.

W swojej ciasnej kajucie Ameni przygotowat listy, na ktorych Ramzes
przystawial swoja pieczgé. Ksiaze przyszedt wiasnie i1 usiadl obok pisarza
na macie.

- Jak mozesz znie$¢ to palace stonce? - dziwit si¢ Ameni. - Gdybym byt
na twoim miejscu, wystarczytaby godzina albo 1 mniej, bym umart na udar.

- Rozumiemy sig ze stoncem. Ja je czczg, ono mnie karmi. Czy nigdy nie
przestaniesz pracowac, by rzuci¢ okiem na krajobraz?

- Bezczynno$¢ przyprawia mnie o chorobg. Mam wrazenie, ze ostatnia
podrdz niezbyt ci si¢ udata.

- Czyzby$ miat mi co$ do wyrzucenia?

- Stales si¢ samotnikiem.

- Bior¢ wida¢ przyktad z ciebie.

- Nie drwij ze mnie. | mozesz sobie zachowac¢ swoje sekrety dla siebie.

- Sekrety... O tak, masz racjg.

- Nie darzysz mnie juz zaufaniem.

- Przeciwnie, jeste$ jedynym cztowiekiem, ktory potrafi zrozumieé to,
czego nie da si¢ wyjasnic.

- Czyzby ojciec wtajemniczyt cig w misteria Ozyrysa? - spytat Ameni, w
ktorego oczach pojawit si¢ wyraz niepohamowanej ciekawosci.

- Nie, ale zaprowadzit mnie na spotkanie z przodkami... Ze wszystkimi
swoimi przodkami.

Te ostatnie stowa Ramzes wypowiedziat z taka powaga, ze mtody pisarz
byl wstrzasnigty; nie ulegato watpliwosci, ze ksiaze przezyt co$, co
stanowito jeden z najwazniejszych etapow calego jego zycia. Ameni zadat
pytanie, ktore palito mu wargi.

- Czy faraon odmienit twoje przeznaczenie?

- Otworzyl mi oczy na inng rzeczywistos¢. Spotkatem si¢ z bogiem
Setem.

Ameni zadrzat.

- I nadal... i nadal zyjesz?

- Mozesz mnie dotkna¢.

- Gdyby ktos inny powiedzial, ze stanal przed Setem, nie uwierzytbym!
Ale z toba sprawa wyglada inaczej. - Ameni nie bez Ieku Scisnat dton
Ramzesa, lecz zaraz odetchnat z ulga. - Nie zmienites si¢ w zlego ducha...



- Kto to moze wiedziec?

- Ja bym wiedzial. Wcale nie przypominasz Izet urodziwe;j!

- Nie badz dla niej zbyt surowy.

- Czy nie probowata mnie zniszczy¢?

- Pokazg jej, ze postgpowata niestusznie.

- Nie licz, ze bedg si¢ do niej wdzigczyt.

- A wilasnie... Czy nie doskwiera ci zanadto samotnos$¢ 1 czy przez to
wlasnie nie states si¢ zrzeda?

- Niewiasty sa niebezpieczne. Wol¢ moja prace. Ty za§ winiene$
zainteresowac sieg, jaka role wyznaczono ci w Opet. Bedziesz szedl blizej
niz jedna trzecia dlugosci procesji i natozysz sukni¢ z nowego Inu o
plisowanych rekawach. Zwracam ci uwage, jak bardzo jest delikatna.
Musisz trzymac si¢ prosto 1 zaniecha¢ wszelkich gwaltownych ruchow.

- Narazasz mnie na trudng probe.

- Kiedy nosi si¢ w sobie moc Seta, wszystko jest zwykla igraszka.

N

Poniewaz w Kanaanie 1 Syro-Palestynie zaprowadzono pokoj, poniewaz
Galilea 1 Liban zostaly zmuszone do ulegtosci, a Nubijczykoéw spotkata
kleska, poniewaz Hetyci sa trzymani w bezpiecznej odleglosci po drugiej
stronie Orontesu, Egipt 1 Teby mogly spokojnie odda¢ si¢ Swigtowaniu. Na
péinocy i na potudniu najpotezniejszy kraj na ziemi zniewolil demony,
ktore myslaty tylko o zawtadnigciu jego bogactwami. W ciagu osmiu lat
panowania Seti wyniost siebie do rzedu wielkich faraonow czczonych
przez nastgpne pokolenia.

Zgodnie z przecieckami z najwyzszych kregdw, wieczna siedziba Setiego
w Dolinie Krélow bedzie najwigksza 1 najpigkniejsza z tych, ktore
zbudowano dotychczas; w Karnaku, gdzie pracowato wielu architektow,
faraon osobiscie czuwal nad wielkim placem budowy; nie ustawano w
wychwalaniu $wiatyni na zachodnim brzegu, w Gurnie, gdzie przez
wieczno$¢ miano sprawowac kult ka Setiego, jego duchowej mocy.

Najbardziej nieufni musieli teraz przyznaé, ze wiadca stusznie nie podjat
niepewnej wojny z Hetytami, a calq energi¢ kraju skierowal na budowanie
kamiennych $wiatyn, w ktorych zamieszka boska obecnos$¢. Niemniej, jak
zauwazal Szenar w obecno$ci zainteresowanych jego wypowiedziami
dostojnikow, to zawieszenie broni nie zostalo wykorzystane do rozwijania
wymiany handlowej, cho¢ tylko ona mogta stlumi¢ ducha rywalizacji.

Wielu przedstawicieli najwigkszych rodow niecierpliwie czekato na
objecie wladzy przez starszego syna Setiego - byli tacy jak on, natomiast
powsciagliwos¢ Setiego, jego upodobanie do tajemnicy przysparzaly mu
wrogoéw, wielu bowiem uwazalo, ze za malo korzysta si¢ z ich rad.
Rozmowa z Szenarem byla bez poréwnania latwiejsza; byt uroczym
rozmowca, milym czlowiekiem, ktory umiat zjednaé sobie zyczliwosé
jednych, nie budzac wrogosci innych, mowiac kazdemu to, co ten chciat
ustysze¢. Dla niego s$wigto w Opet bedzie nowa sposobnoscia, by
poszerzy¢ swoje wplywy 1 zaskarbi¢ sobie przyjazn wielkiego kaptana
Amona i podlegtego mu duchowienstwa.

Pewnie, obecnos¢ Ramzesa nie byta mu na reke, nie doszto jednak do



tego, czego obawiat si¢ najbardziej, kiedy Seti z niezrozumiatych powodow
odmowit mianowania brata wicekrélem Nubii. Faraon nie obdarzat
zadnymi przywilejami swojego mlodszego syna, ktory zadowalal sie,
podobnie jak cale mnostwo innych dzieci krolewskich, zyciem w
przepychu 1 gnusnosci.

W gruncie rzeczy Szenar niepotrzebnie bat si¢ Ramzesa 1 uwazat go za
swego rywala; jego energia zyciowa 1 sita fizyczna byty zludne, brakowato
mu bowiem dostojenstwa. Nie warto nawet mysle¢ dla niego o stanowisku
wicekrola Nubii, gdyz musialby wypeklia¢ zadania ponad swoje sity.
Zamiast tego Szenar zaczal mysle¢ o jakim$ stanowisku honorowym, jak
cho¢by namiestnik powozowni. Ramzes miatby w ten sposob dla siebie
najlepsze konie 1 wladatby matym zespotem prostakow, a Izet urodziwa
podziwiataby mig$nie swojego bogatego meza.

Zagrozenie czyha z innej strony: jak przekona¢ Setiego, zeby wigce]
czasu spedzal w $wiatyniach, mniej za$§ mieszat si¢ do spraw kraju? Moze
si¢ okazaé, ze krol strzeze zazdros$nie swoich prerogatyw i staje na drodze
regenta. Sprawa Szenara jest uwiktanie go w sie¢ zrecznych klamstw i
tagodne pchnigcie w strong medytacji nad tamtym $wiatem; mnozac
kontakty z handlowcami egipskimi 1 cudzoziemskimi, ktérych wypowiedzi
maja niewielkie znaczenie w oczach dzisiejszego witadcy, Szenar bedzie
ogarnial coraz wigksza przestrzen 1 w rezultacie szybko stanie si¢
niezbedny. Przede wszystkim musi unika¢ atakéw frontalnych, a za to
unieruchamia¢ stopniowo ojca w sieci, ktérej ten nie dostrzeze dostatecznie
wczesnie.

Musi tez obezwtadni¢ swojaq siostr¢, Grymasna. Jest gadatliwa, migkka 1
cickawa jak sroka, nic wiec po niej w przysztej strukturze politycznej;
przeciwnie, zawiedziona tym, ze nie zajmuje pierwszoplanowej pozycji,
moze sta¢ si¢ osrodkiem skupiajacym cze$¢ bogatej, a zatem potrzebnej
Szenarowi arystokracji. Myslat o tym, zeby da¢ jej ogromny palac,
zolnierzy 1 armi¢ stug, ale Grymasna nigdy nie bedzie miata dosy¢; tak
samo jak on sam kocha intrygi i spiski. Chodzi o to, ze dwa krokodyle nie
moga mieszka¢ w tym samym odgalezieniu rzeki; na szczgscie siostra nie
ma dos¢ charakteru, by mu powaznie zagrozic.

EN

Izet urodziwa przymierzata piata juz suknig, ktora jednak nie podobata
jej si¢ bardziej niz cztery poprzednie. Za dluga, za obszerna, za mato
plisowana... Rozztoszczona kazata pokojowce znalez¢ inny warsztat tkacki.
Podczas wielkiej uczty zamykajacej Swieto musi by¢ najpigkniejsza, musi
zadrwi€ z Szenara 1 uwies¢ Ramzesa.

Przybiegla zadyszana fryzjerka.

- Szybko, szybko... Proszg siada¢, uczesze cig, pani, 1 naloz¢ peruke.

- Skad ten pospiech?

- Chodzi o ceremonig na zachodnim brzegu, w $wiatyni w Gurnie.

- Nie przewidywano niczego takiego! Obrzadki zaczynaja si¢ dopiero
jutro.

- A jednak ta ceremonia si¢ odbedzie. Cale miasto jest poruszone.
Musimy sig pospieszy¢.



Izet urodziwa z koniecznosci zadowolita si¢ suknig o klasycznym kroju 1
skromna peruka, ktora podkresli jej mtodos¢ 1 wdzigk; nie moze jednak
sp6zni¢ si¢ na to niespodziewane zgromadzenie.

[N

Zaraz po wybudowaniu §wiatynia w Gurnie bg¢dzie poswigcona kultowi
nieSmiertelnego ducha Setiego. Duch ten - po wcieleniu si¢ w cztowieka na
przeciag zycia - wroci potem do oceanu mocy. Niedostgpna dla zwyktych
zjadaczy chleba czg§¢ budowli, gdzie konczono rzezbe przedstawiajaca
kréla w trakcie odprawiania tradycyjnych obrzadkow, nalezata jeszcze do
rzezbiarzy; szlachetnie urodzeni 1 dostojnicy panstwowi sttoczyli si¢ przed
fasada Swiatyni, na wielkim dziedzincu, ktéry juz wkrétce zostanie
zamknigty pylonem. Wigkszo$¢ obecnych, lekajac si¢ rozpalonego mimo
porannej pory stonca, chronita si¢ pod prostokatnymi parasolami. Ramzes z
rozbawieniem przygladal si¢ waznym  osobistosciom  okrytym
wyszukanymi szatami; dtugie suknie, tuniki o bufiastych rekawach i czarne
peruki nadawaly im nienaturalny wyglad. Przenikato ich poczucie wlasnej
waznosci, ale kiedy pokaze si¢ Seti, beda si¢ plaszczy¢ 1 wdycha¢ zapach
ziemi, byleby si¢ mu przypodobac.

Najlepiej poinformowani dworacy twierdzili, ze po porannych obrz¢dach
w Karnaku krél ztozy specjalna ofiarg¢ Amonowi w sali z todzig w $wiatyni
w Gurnie, aby wystawiano jego ka i aby nie ostabty jego sity zyciowe; taka
jest przyczyna opdznienia, ktére stanowito nie lada probg dla starszych
dostojnikdéw. Seti czesto okazywal si¢ nieludzki; Szenar obiecal sobie, ze
bedzie unikat tego bledu, a wykorzystywal najlepiej, jak to mozliwe,
ludzkie stabosci.

Kaptan z ogolong glowa, ubrany w prosta, nieskazitelnie biala suknie,
wyszedl z okrytej dachem cze$ci $wiatyni. Szedt z dluga laska w reku,
torujac sobie droge wsrdd zgromadzonych; zaproszeni na t¢ osobliwa
uroczystos¢ rozstgpowali si¢ ze zdziwieniem w oczach.

Kaptan zatrzymat si¢ przed Ramzesem.

- P6jdz za mna, ksiaze.

Wiele kobiet zaczglo wymienia¢ szeptem uwagi, widzac urodg i postawe
Ramzesa; Izet urodziwa przezywala chwil¢ uniesienia, Szenar u$miechat
sig. Osiagnat wige cel; jego brat zostanie jeszcze przed swigtem w Opet
mianowany wicekrolem Nubii 1 zaraz potem wystany do tej dalekiej krainy,
ktora tak umitowat.

Poruszony Ramzes przekroczyt prog Swiatyni, podazajac za
otwierajacym droge kaptanem, ktory skierowat si¢ ku lewej czesci
budynku.

Cedrowe drzwi zamkngly si¢ za nimi, kaptan wskazal ksigciu miejsce
miedzy dwiema kolumnami, naprzeciwko trzech pograzonych w mroku
kapliczek. Ze srodkowej odezwat si¢ peten powagi glos, glos Setiego.

- Kim jestes?

- Zwg si¢ Ramzes 1 jestem synem faraona Setiego.

- W tym utajonym miejscu, niedostgpnym dla zwyktych ludzi, uczcimy
wieczna obecno$¢ Ramzesa, naszego przodka i1 zalozyciela dynastii. Jego
posta¢, wyryta na murach, pozostanie wiecznie zywa. Czy przyrzekasz



oddawa¢ mu hold 1 czci¢ go?

- Przyrzekam.

- W tej chwili jestem Amonem, bogiem ukrytym. Podejdz do mnie, synu.

Kaplicg zalato §wiatto.

Na dwoch tronach zasiadali faraon Seti 1 krolowa Tuja, on mial na
glowie korong Amona z dwoma dtugimi pi6rami, ona biata korong bogini
Mut. Para krolewska i para boska zespolity si¢ w jedno. Ramzes zostal
utozsamiony z bogiem synem, uzupetniajac w ten sposob §wigta trdjce.

Mtodzieniec czut zamet w glowie, nie wyobrazat sobie bowiem, ze mit,
ktorego znaczenie ujawniano tylko posroéd najglebszych tajnikow
swiatynnych, ma takie wlasnie wcielenie; klgknat przed tymi dwiema
istotami, odkrywajac, ze sa czyms$ znacznie wigcej niz tylko ojcem 1 matka.

- Umilowany synu - powiedziat Seti - przyjmij ode mnie $wiatto.

Faraon wysunat dtonie nad glowg Ramzesa, wielka malzonka krélewska
uczynila to samo.

Ksiaze natychmiast poczut dobroczynny wptyw lagodnego ciepta; cale
wzburzenie 1 napigcie zniknely, ustgpujac miejsca jakiej$ nieznanej energii,
ktora przenikngta do kazdego widkna jego jestestwa. Od tej chwili zyt
bedzie poprzez ducha krolewskich matzonkow.

Kiedy Seti ukazal si¢ na progu S$wiatyni, majac po swej prawicy
Ramzesa, dziedziniec ogarngla cisza. Faraon mial na glowie podwojna
korone symbolizujaca jednos¢ Gornego 1 Dolnego Egiptu; czolo Ramzesa
opasywat diadem.

Szenar drgnat.

Wicekrol Nubii nie ma prawa do tego symbolu... To jaki$ btad, pomytka!

- Bior¢ mego syna Ramzesa, by zasiadt przy mnie na tronie - o§wiadczyt
Seti glosem poteznym 1 pelnym powagi - abym za zycia mogt widzie¢ jego
dokonania. Mianuj¢ go na regenta krélestwa i od tej chwili bedzie dzielit ze
mna wszystkie decyzje, jakie podejmg. Nauczy sig rzadzi¢ naszym krajem,
czuwac nad jego jednos$cia i dobrobytem, bedzie gtowa ludu, ktérego dobro
stanie si¢ dlan wazniejsze niz wlasne. Bedzie walczyl z wrogami
zewnetrznymi 1 wewngtrznymi 1 narzuci szacunek dla prawa Maat,
chronigc stabego przed moznym. Tak si¢ stanie, albowiem wielka jest
milos¢, jaka darz¢ Ramzesa, syna §wiatlosci.

Szenar zagryzt wargi; ten koszmar zaraz zniknie, Seti odwota swe stowa,
Ramzes zatamie si¢ 1 zrezygnuje ze stanowiska zbyt powaznego dla
szesnastolatka... Jednakze prowadzacy obrzadki na znak dany przez
faraona umocowat do diademu zlotego ureusa, symbol kobry, ktorej
ptomienny oddech zniszczy widzialnych i niewidzialnych wrogow regenta,
przysztego faraona Egiptu.

Krotka ceremonia dobiegla konca, w jasne niebo tebanskie wzbily sie
okrzyki rado$ci zgromadzonych.

3S.

Ameni sprawdzal nakazy protokotu; podczas procesji z Karnaku do
Luksoru Ramzes zajmie miejsce miedzy dwoma starymi dygnitarzami 1
bedzie musiat sie pilnowaé, zeby nie przyspiesza¢ kroku. Dostosowanie si¢



do powolnego uroczystego rytmu bedzie kosztowato go troche wysitku.

Ramzes wszedt do swego biura, ale zapomnial zamkna¢ za soba drzwi.
Przeciag sprawit, ze Ameni natychmiast kichnat.

- Zamknijze te drzwi! - zrzedzit. - Tobie to dobrze, nigdy nie chorujesz...

- Wybacz... Czy jednak przystoi przemawia¢ takim tonem do regenta
Egiptu?

Mtody pisarz podniost zdziwione spojrzenie na przyjaciela.

- Jakiego znow regenta?

- Jesli mi si¢ to wszystko nie przysnito, ojciec w obecnosci catego dworu
uroczyscie posadzit mnie obok siebie na tronie.

- To kiepski zart!

- Tw@j brak entuzjazmu $ciska mi serce.

- Regent, regent... Wyobrazasz sobie, ile to pracy...

- Wykaz twoich obowiazkow wydluza sig, Ameni. Moja pierwsza
decyzja bgdzie powotanie ci¢ na stanowisko noszacego sandaty. Dzigki
temu bedziesz zawsze przy mnie i nie zabraknie mi twoich rad.

Oszotomiony pisarz opadt na swoje niskie krzesto 1 zwiesit glowg.

- Noszacy sandaty 1 sekretarz osobisty... Ktoryz z bogoéw jest tak
okrutny, by przesladowac¢ biednego pisarza?

- Przejrzyj raz jeszcze protokot, gdyz zmienito si¢ moje miejsce w
orszaku.

™

- Musz¢ si¢ z nim natychmiast zobaczy¢! - oSwiadczyla z
rozdraznieniem Izet urodziwa.

- To niemozliwe - odpart Ameni, zajety doprowadzaniem do potysku
pary wspanialych sandatow z bialej skory, ktére Ramzes bedzie nosit
podczas wielkich uroczystosci.

- Tym razem wiesz, gdzie jest!

- Wiem.

- Mow zatem!

- To do niczego nie prowadzi.

- Pozwol, ze sama ocenie!

- Tracisz tylko czas.

- Nie jest rzecza byle pisarzyny o tym decydowac.

Ameni odstawit sandaly na mate.

- Sekretarz osobisty regenta 1 jego noszacy sandaty byle pisarzyna?
Musisz bardziej uwazaé na swoj jezyk, sliczna pani. Ramzes nie ceni ludzi
odnoszacych si¢ z pogarda do innych.

Niewiele brakowalo, a Izet urodziwa wymierzytaby Ameniemu policzek.
Powstrzymata si¢ jednak. Szacunek, jaki okazuje swojemu sekretarzowi
regent, czyni z tego ostatniego osobg oficjalna, ktérej nie mozna juz
lekcewazy¢. Zmusita si¢ do zmiany tonu.

- Czy mogg dowiedziec sig, gdzie znajde¢ regenta?

- Jak juz powiedzialem, jest zajety. Krol zabrat go do Karnaku. Spedza
tam noc na medytacji, by rankiem stana¢ na czele procesji do Luksoru.

Izet urodziwa odeszla z udreka w sercu; stal sie cud, a oto Ramzes
miatby si¢ jej wymkna¢? Nie, ona kocha i on kocha. Instynkt pozwolit jej



trzymac si¢ wlasciwej drogi, z daleka od Szenara, a u boku nowego
regenta; jutro bedzie wielka matzonka krélewska i krolowa Egiptu!

Nagle ta perspektywa wprawita ja w przerazenie; pomys$lata o Tui i
uswiadomita sobie, jaka trudna jest ta rola i1 jakie brzemi¢ obowiazkow
naklada na kobiece ramiona. Nie ambicja byla przeciez jej przewodnikiem,
lecz namigtnos¢; oszalata dla Ramzesa, dla mgzczyzny, nie za$ dla regenta.

Ramzes obejmie najwyzsza wiladzg... Czy ten cud nie przypomina
zanadto nieszczescia?

N

Kiedy wokoét panowat radosny zgietk po nominacji Ramzesa, Szenar
odwiedzil swa siostre¢ Grymasna 1 jej m¢za Sariego, ktory rozpychat sig, jak
mogt, by jako jeden z pierwszych pogratulowa¢ nowemu regentowi.
Stronnicy Szenara byli nadal tak oszotomieni, ze nie zdazyli jeszcze okazaé
w sposob widoczny dla wszystkich swojego zyczliwego nastawienia do
Ramzesa, lecz starszy syn krola nie watpil, ze predzej czy pdzniej wszyscy
g0 0puszcza.

Nie ulegato watpliwosci, ze zostat pokonany, odepchnigty 1 musi shuzy¢
nowemu regentowi; czeg6z moze oczekiwa¢ od Ramzesa poza jakim$
honorowym stanowiskiem nie dajacym zadnej rzeczywistej wtadzy?

Szenar musi ulec dla zamydlenia oczu, ale ani mysli si¢ podda¢; by¢
moze przyszto$¢ nie poskapi niespodzianek. Ramzes nie jest jeszcze
faraonem; zdarzato si¢ wszak w dziejach Egiptu, ze regenci umierali przed
krolami, ktorzy ich wynosili na tron. Seti ma duzo sit 1 bedzie zyt wiele lat,
przekazujac regentowi tylko niewielka czastke wladzy i pozostawiajac go
na marginesie. Zadaniem Szenara bedzie pcha¢ go ku przepasci, podsuwac
mozliwosci popelniania btedow nie do naprawienia. W gruncie rzeczy nic
nie jest jeszcze stracone.

™

- Mojzesz! - wykrzyknat Ramzes, kiedy zobaczyt przyjaciela na wielkim
placu budowy, ktéra zapoczatkowat w Karnaku Seti.

Hebrajczyk porzucit zesp6t pracujacych pod jego kierunkiem
kamieniarzy 1 poktonit si¢ regentowi.

- Sktadam hotd...

- Podnies si¢, Mojzeszu!

Gratulowali sobie nawzajem, rozradowani, ze znowu si¢ widza.

- Twoje pierwsze stanowisko?

- Drugie. Nauczylem si¢ na brzegu zachodnim wytwarzania cegietl i
ociosywania kamieni, a potem przeniesiono mnie tutaj. Seti chce
wybudowa¢ ogromna sal¢ z kolumnami, ktore beda mialy glowice na
zmiang w ksztalcie kwiatow papirusu 1 pakow lotosu. Mury beda
przypominaly zbocza gor, na Scianach wyryje si¢ wszelkie bogactwa ziemi,
a pickno catos$ci siggnie wyzyn niebianskich.

- Widzg, ze oczarowat ci¢ ten projekt.

- Czy $wiatynia nie jest ztotym zbiornikiem, kryjacym w sobie wszystkie
cuda dzieta stworzenia? Tak, zawod budowniczego pasjonuje mnie. Mysle,
ze znalaztem swoja drogg.



Seti podszedt do dwdch miodziencow 1 wyjasnil swoje zamysty. Kryta
aleja zbudowana przez Amenhotepa III z dwudziestometrowymi
kolumnami nie odpowiada juz wielko$ci Karnaku; faraon zaplanowat wigc
prawdziwy las kolumn wzniesionych w niewielkich odstgpach i wyszukana
gre Swiatla dzigki oknom z kruzgankami. Kiedy sala zostanie ukonczona,
bedzie si¢ tu nieustannie odprawia¢ obrzadki, a to dlatego, ze na szczytach
kolumn stana posagi bogdéw 1 faraona; kamienie przechowaja pierwotne
swiatto, ktérym karmi si¢ Egipt. Mojzesz przedstawil problemy z
ukierunkowaniem elementéw budowli, a takze te dotyczace wytrzymatosci
materiatéw;  krol  uspokoil  Hebrajczyka, podporzadkowujac go
kierownikowi robdt, cztonkowi bractwa ,,miejsce prawdy”, ktére oznacza
potozona na zachodnim brzegu wioske Deir el-Medina, gdzie
wtajemniczeni rzemie$lnicy przekazuja sobie tajniki swego zawodu.

Zmrok brat we wiladanie Karnak. Robotnicy odtozyli narzedzia, plac
budowy opustoszal. Za niecala godzing astronomowie i astrolodzy wejda
na dach $wiatyni, by stamtad studiowa¢ postannictwo przekazywane przez
gwiazdy.

- Kim jest faraon? - spytat Seti Ramzesa.

- Tym, ktory daje swemu ludowi szczgscie.

- Dazac do tego celu, nie probuj uszczesliwia¢ ludzi wbrew nim samym,
lecz spelniaj czyny przynoszace korzy$¢ bogom 1 tworzacej nieustannie
Zasadzie. Buduj Swiatynie przypominajace niebiosa 1 oddawaj je ich
boskim wladcom. Szukaj zawsze tego, co stanowi istotg, a wszystko, co
wtorne, samo si¢ harmonijnie dostosuje.

- Czyz najwazniejsza rzecza nie jest Maat?

- Maat wskazuje wtasciwy kierunek, jest sterem wspodlnej todzi, cokotem
tronu, doktadna miarg tokcia i prawoscia bytu. Bez niej nie mozna dokonaé
niczego sprawiedliwego.

- Ojcze...

- Jaki niepokoj cig trawi?

- Czy stang na wysokosci mych zadan?

- Jesli okaze sig, ze nie potrafisz si¢ do nich wznie$¢, zostaniesz
zmiazdzony. Swiat nie moze trwaé w stanie rownowagi, gdy zabraknie
dziatan faraona, jego stow i1 obrzedow, ktore sprawuje. Jezeli pewnego dnia
wskutek ghlupoty 1 nieprawosci czlowieka zniknie instytucja faraona,
nastapi kres wiadzy Maat 1 mroki ogarna ziemig. Czlowiek zniszczy
wszystko wokot siebie, takze swych braci w cztowieczenstwie, silny bedzie
zabijat slabego, zatryumfuje niesprawiedliwosé, wszedzie wtadzg obejmie
przemoc i brzydota. Stonce przestanie wschodzi¢, cho¢ jego krag nadal
bedzie przebywal na niebie. Jednostka pozostawiona sama sobie podaza ku
zhu; zadaniem faraona jest prostowanie skr¢conego kija, wprowadzanie bez
wytchnienia porzadku w chaos. Wszelka inna forma rzadow jest skazana na
kleske.

Ramzes byt ciagle nie zaspokojony i zadawat ojcu tysiace pytan; krol nie
zlekcewazyl zadnego. Wypehiona stodycza noc trwata juz bardzo dlugo,
kiedy regent wyciagnat si¢ z nasyconym sercem na kamiennej tawie 1
zatopit spojrzenie posrod tysiecy gwiazd.
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Na rozkaz Setiego zaczal si¢ obrzadek §wigta Opet. Kaptani wyniesli z
kapliczek lodzie tebanskiej trojcy, Amona, boga ukrytego, Mut, matki
kosmicznej, 1 ich syna Chonsu, wedrowcy po niebie 1 przestworach;
wlasnie jego wecieleniem byt Ramzes. Przed przekroczeniem bramy
Swiatyni Seti 1 jego syn ztozyli boskim todziom ofiarg z bukietoéw kwiatow,
a takze ofiar¢ ptynna ku ich czci. Potem okryto todzie zastona, aby nie
wtajemniczeni widzieli je, nie widzac.

Tak oto dziewigtnastego dnia drugiego miesigca pory wylewu znaczny
thum zebrat si¢ koto Swiatyni w Karnaku. Kiedy otworzyla si¢ wielka
brama z pozlacanego drewna, dajac przejscie procesji z krolem 1 jego
synem na czele, buchnely radosne okrzyki. Bogowie sa obecni na ziemi, a
wigc rok bedzie szczgsliwy.

Ustawity si¢ dwie procesje; jedna wyruszy droga ladowa i uda si¢ aleja
sfinksow z Karnaku do Luksoru, druga za§ poptynie Nilem z nabrzeza
jednej Swiatyni do nabrzeza drugie;.

Gdy tylko 16dz krolewska wyptyneta na rzeke, na niej skupily sig
wszystkie spojrzenia; okryta ztotem z pustyni 1 cennymi kamieniami, 1$nita
w stoncu. Seti osobiScie prowadzit cala flotg, natomiast Ramzes ruszyt
droga ze sfinksami opiekuficzymi po obu stronach.

Traby, flety, bebenki, sistra i lutnie przygrywaty akrobatom i tancerkom.
Nad Nilem przekupnie sprzedawali apetyczne smakotyki i chtodne piwo;
zagryzano je kawatkami pieczonego drobiu, ciasteczkami 1 owocami.

Ramzes staratl si¢ nie stysze¢ zgietku 1 cala uwage skupi¢ na swojej roli
obrzgdowej: ma poprowadzi¢ bogéw do Luksoru, do §wiatyni odrodzenia
krélewskiego ka. Procesja zatrzymywata si¢ od czasu do czasu przed
kapliczkami, aby ztozy¢ ofiary 1 podazajac z roztropna powolnoscia,
stangta przed bramami Luksoru jednoczes$nie z Setim.

Lodzie bogéw wniesiono do wnetrza budowli, niedostepnej dla thumu;
na zewnatrz $wig¢towano, a tam, w $rodku, gotowano si¢ do odnowy
ukrytych sil, od ktérych zalezy wszelka forma plodnosci. Przez jedenascie
dni trzy lodzie nabieraly nowej mocy w miejscu najtajniejszym,
najswigtszym ze Swigtych.

Kaptanki Amona tanczyty, $piewaly, graly na instrumentach; zawodowe
tancerki o bujnych wlosach i jedrnych piersiach, namaszczone ladanum® i
pachnacym lotosem, z glowami przepasanymi wonna cibora’, wykonywaty
z yymujacym wdzigkiem kolejne figury tanca.

Wsrod grajacych na lutni znalazta si¢ Nefertari; trzymala si¢ nieco na
uboczu od swoich towarzyszek 1 skupiwszy na swoim instrumencie, robita
wrazenie kogo$, kto zapomniat o calym S$wiecie. Jak taka mtoda
dziewczyna moze by¢ do tego stopnia powazna? Starajac si¢ unikac
spojrzen innych, wyrozniata si¢ sposréd swoich towarzyszek; Ramzes
prébowat pochwyci¢ jej wzrok, ale zielonoblekitne oczy byty przez caty
czas wpatrzone w lutnig. Bez wzgledu na to, jaka przybierata pozg, nie
mogta ukry¢ swej urody; zaémiewatla inne, tez przeciez pigkne kaptanki

§ Zywica otrzymywana z gatunku czystka C. ladanifer.
? Trzcina popularna w starozytnym Egipcie.



Amona.

Nastapit moment ciszy; mtode kobiety oddality sig, jedne zadowolone ze
swojego popisu, inne pragnac podzieli¢ si¢ wrazeniami z przyjaciotkami.
Nefertari pozostawata skupiona, jakby pragneta zachowac¢ echo
uroczystosci w najglebszych tajnikach serca.

Regent sledzit ja wzrokiem, az krucha postac, okryta nieskazitelna biela,
znikneta w oslepiajacym letnim Swietle.

36.

Izet urodziwa zwingla si¢ w kiebek, wtulita w nagie cialo Ramzesa i
zaczela szepta¢ mu do ucha stowa mitosnej piosenki, ktéra znaly wszystkie
Egipcjanki:

- Czy nie jestem twa sluzka wiernie towarzyszaca twym krokom?
Mogtabym ci¢ ubierac 1 rozbieraé, by¢ dionia, co ci¢ czesze 1 masuje twe
ciato. Czy nie jestem ta, ktora pierze twa sukni¢ i naciera ci¢ wonnosciami,
czy nie jestem twymi bransoletami i klejnotami dotykajacymi twego ciata 1
znajacymi jego zapach?

- To kochanek $piewa te stowa, a nie kochanka.

- Niewazne... Chceg, bys stuchat ich ciagle na nowo.

Izet urodziwa byla w tym samym porywie mitosci gwattowna 1 petna
czutosci; jej gibkie, przepetnione zarem cialo wynajdywato coraz to nowe
gry, ktore miaty ol$ni¢ kochanka.

- Nie dbam, czy$ regentem, czy chtopem! Kocham ciebie, twa site 1
urode.

Szczero$¢ 1 namigtnos¢ Izet poruszaty serce Ramzesa; w jej oczach nie
bylo $ladu klamstwa. Odpowiedzial na jej oddanie z cala zarliwoscia
szesnastoletniego mtodzienca i polaczyli si¢ w przezywaniu tej samej
rozkoszy.

- Wyrzeknij si¢ - prosita.

- Czego?

- Stanowiska regenta, jutrzejszej witadzy faraona... Wyrzeknij sig,
Ramzesie, a bedziemy zyli szczgsliwie.

- Kiedy bylem mtodszy, pragnatem zosta¢ krolem. Ta mysl palita mnie
goraczka, przeszkadzata zasnaé. Potem ojciec dat mi do zrozumienia, ze
moje ambicje sa nierozumne. Wyrzeklem si¢ marzenia, zapomnialem o
szalenstwie. I oto Seti posadzit mnie na tronie u swego boku... Ptomienny
potok przelal sig przez me zycie, a nie wiem, dokad ptynie.

- Nie wchodz do niego, pozostan na brzegu.

- Czy jestem jeszcze wolny, czy moge co$ zmienic?

- Zaufaj mi, a bed¢ ci pomoca.

- Mimo wszystkich twoich staran jestem samotny.

Po policzkach Izet sptywaty tzy.

- Nie godze si¢ na to, ze nie mozna odmieni¢ swego losu! We dwoje
lepiej stawimy czoto probom.

- Nie zdradz¢ mego ojca.

- Wigc chociaz mnie nie opuszczaj.

Izet urodziwa nie $miata juz wspomina¢ o malzenstwie; jesli to



konieczne, gotowa jest pozosta¢ w cieniu.

™

Ramzes przygladat si¢ z rozbawieniem, jak Setau obraca nieufnie w
dtoniach diadem 1 ureus regenta.

- Czy balbys sig¢ tego we¢za?

- Nie mam zadnego lekarstwa na jego ukaszenie. Nie istnieje nic, co
zwalczytoby jego jad.

- Czyzbys$ ty takze chcial mnie namawia¢ do zrzeczenia si¢ stanowiska
regenta?

- Ja tez...? Wigc inni podzielaja moja opinig?

- Izet urodziwa wolalaby zycie spokojniejsze.

- Kto moéglby jej to wyrzucac?

- Ty, mito$nik przygoéd, zaczynasz oto marzy¢ o zywocie bez
horyzontow, a za to spokojnym?

- Wstepujesz na droge petna niebezpieczenstw.

- Czy nie przysiggliSmy, ze odkryjemy zrédto mocy? Dzien po dniu
narazasz zycie. Dlaczego ja mialbym poczu¢ Igk?

- Ja mam do czynienia ze zwyklymi gadami, a ty zetrzesz si¢ z ludzmi,
gatunkiem znacznie grozniejszym.

- Czy zgodzilbys si¢ pracowac u mego boku?

- Regent dobiera sobie ludzi...

- Ufam Ameniemu i tobie.

- A Mojzeszowi nie?

- Mojzesz zna swoja drogg, lecz jestem przekonany, ze nasze drogi
skrzyzuja si¢, kiedy zostanie kierownikiem placu budowy. Bedziemy
budowac razem wspaniate Swiatynie.

- A co z Asza?

- Porozmawiam z nim.

- Twoja propozycja jest dla mnie zaszczytem, musze jednak odmowic.
Czy powiedzialem ci, ze chce poslubi¢ Lotos? Przyznaje, ze nie nalezy
ufa¢ kobietom, lecz ta jest dla mnie bezcenna pomocnica. Zycze ci
szczescia, Ramzesie.

N

W ciagu niecalego miesiaca Szenar stracit zaledwie polowe przyjaciot.
Sytuacja nie jest wigc beznadziejna; spodziewat sig, ze zostanie sam jak
palec, ale wielu notabli nadal nie wierzylo w przyszio§¢ Ramzesa, cho¢
Seti dokonat wyboru. Smier¢ faraona, moze takze przytloczonego
obowiazkami niekompetentnego regenta, dalaby przewage czlowiekowi
bardziej doswiadczonemu.

Czy Szenara nie spotkala niesprawiedliwos¢? Oto wyznaczony nastepca
zostal odsunigty bez zadnej litosci, bez stowa wyjasnienia. Jakiego sposobu
mogl uzy¢ Ramzes, zeby oczarowac ojca, jesli nie oczerniania starszego
brata?

Szenar zaczal z pewna satysfakcja pozowa¢ na ofiar¢. Musi teraz
cierpliwie wykorzysta¢ t¢ nieoczekiwana korzys$¢, rozsiewac coraz szerzej
plotki 1 wzia¢ na siebie rol¢ tego, ktory moze potozy¢ kres wybrykom



Ramzesa. Ta strategia wymaga czasu, dlugiego czasu; warunkiem
powodzenia jest znajomos$¢ planow przeciwnika. Tak wigc Szenar poprosit
o audiencje u nowego regenta, ktory zamieszkat teraz w gtoéwnej czesci
patacu krolewskiego w Memfis, blisko faraona.

Pierwsza przeszkoda na jego drodze byt Ameni, zty duch Ramzesa. Jak
sprowadzi¢ go na droge znieprawienia? Nie ceni ani kobiet, ani rozkoszy
podniebienia; pracuje bez wytchnienia, zamkniety w swoim biurze, 1 robi
wrazenie czlowieka, ktorego jedyna ambicja jest stuzy¢ Ramzesowi.
Jednak kazdy pancerz ma jaki$ staby punkt, a Szenar wczesniej czy pdzniej
ten punkt odnajdzie.

Zwrocil sig do noszacego sandaty regenta z najwyzszym uszanowaniem i
pogratulowat mu nieskazitelnego porzadku w nowym gabinecie, gdzie miat
pod swymi rozkazami dwudziestu pisarzy. Ameni, nieczuly na
pochlebstwa, nie odwzajemnit si¢ Szenarowi zadnym komplementem,
zadowalajac si¢ wprowadzeniem goscia do sali audiencyjnej regenta.

Ramzes siedziat na stopniach podwyzszenia pod tron i bawit si¢ z psem i
Iwiatkiem, ktore z kazdym dniem nabierato ciata. Ta dwdjka rozumiala sig
doskonale; lew pows$ciagat swa site, pies ochot¢ do figli. Str6z nauczyt
nawet swojego towarzysza, jak podkrada¢ migso z kuchni, zeby nie zostaé
przylapanym, a Zabijaka bronit zottego psa, do ktorego nikt si¢ nie Smiat
zblizy¢ bez zgody Iwa.

Szenar ostupiat.

I to ma by¢ regent, druga po faraonie osoba w panstwie! Chlopaczek o
cicle atlety, zaprzatnigty zabawami! Seti popelnit szalenstwo i z pewnos$cia
tego pozatuje. Szenar kipial oburzeniem, ale zdotal nad soba zapanowac.

- Czy regent zechce mnie wystuchac?

- Nie ma mowy o zadnych ceremoniach migdzy nami! Siada;j!

Zo6lty pies rozwalit sie na plecach, unoszac tapy na znak, ze poddaje sie
Zabijace; Ramzesowi spodobat si¢ ten wybieg. Ukontentowane lwiatko nie
zauwazyto, ze pies wodzi je za nos 1 kieruje zabawa wedle swego uznania.
Ramzes niejednego sie nauczyt, obserwujac swych pupilow; czyz ta para
nie symbolizuje rozumu sprzymierzonego z sita?

Szenar zawahat sig, ale usiadl na stopniach podwyzszenia jak najdalej od
brata. Lwiatko wydato grozny pomruk.

- Nie boj si¢. Nie zaatakuje bez mojego rozkazu.

- Ta bestia staje si¢ grozna. Jesliby zranita jakiego$ waznego goscia...

- Nie ma takiego niebezpieczenstwa.

Str6z 1 Zabijaka przestaly si¢ bawi¢ 1 wlepity spojrzenia w Szenara,
ktory najwyrazniej je draznit.

- Przyszedlem, zeby ofiarowa¢ ci moja shuzbe. - Nie watp w moja
wdziecznosc.

- Jakie zadanie zechcialby$ mi powierzyc¢?

- Nie mam zadnego doswiadczenia, jesli chodzi o zycie publiczne 1
funkcjonowanie panstwa, jakze wiec moglbym wyznaczy¢ ci stanowisko,
nie popetniajac biedu?

- Alez jestes regentem!

- Jedynym panem Egiptu pozostaje Seti. On tylko podejmuje wazne
decyzje, nikt inny. A faraon nie potrzebuje moich rad.



- Przeciez...

- Najlepiej zdaj¢ sobie sprawe z mego braku kompetencji i nie
zamierzam grac roli cztowieka dzierzacego ster rzadow. Moja postawa nie
ulegnie najmniejszej zmianie. Bedg shuzyt krolowi 1 wypehiat jego
rozkazy.

- Bedziesz jednak musial wystgpowac z inicjatywami.

- Oznaczatoby to zdradg faraona. Zadowole si¢ zadaniami, ktore mi
powierzy, bed¢ wywiazywal si¢ z nich najlepiej, jak potrafig. Jesli im nie
podotam, faraon odepchnie mnie i mianuje innego regenta.

Szenar byt stropiony. Oczekiwal aroganckiego zachowania godnego
drapieznika, a miat przed soba potulne, nieszkodliwe jagni¢. Czyzby
Ramzes nauczyt si¢ przebieglo$ci 1 przybierania oblicza, ktéore ma
wyprowadzi¢ rozméwce w pole? Istnieje prosty sposob, zeby sie tego
dowiedziec.

- Przypuszczam, ze zapoznates si¢ z hierarchia.

- Potrzebowalbym miesigcy, a nawet lat, zeby przenikna¢ wszystkie
subtelnosci. Czy jednak jest to naprawde konieczne? Dzigki pracy
Ameniego unikng¢ marnotrawienia czasu na czynnosci  czysto
administracyjne, sam za$ bed¢ miat duzo czasu, zeby zajmowac si¢ psem 1
Iwem.

W glosie Ramzesa nie bylo ani §ladu ironii; wygladato na to, ze nie
potrafi ogarnaé rozlegtosci swej wtadzy. Ameni, cho¢ tak sprawnie pracuje,
jest tylko mlodym siedemnastoletnim pisarzem; nie tak szybko zglebi
sekrety zycia dworskiego. Rezygnujac z otoczenia si¢ ludzmi
dos$wiadczonymi, Ramzes sam si¢ ostabia, a na dodatek pokazuje
wszystkim, jakim jest gtupcem.

Zamiast wydawa¢ mu zaciekla bitwe, Szenar wolatl poruszaé si¢ po
terenie juz zdobytym.

- Przypuszczatem, ze faraon wydat jakie$ zalecenia co do mnie.

- | miales racjg.

Szenar zesztywnial; oto nadeszta chwila prawdy! Tak wigc jego brat
odgrywat dotychczas komedig, przygotowujac si¢ do zadania ostatecznego
ciosu, ktory zamknie przed Szenarem drogg do zycia publicznego.

- Czego wigc pragnie faraon?

- Zeby jego starszy syn pehit swe obowiazki jak poprzednio i Zeby
kierowat protokotem.

Szef protokotu... Wazne stanowisko. Szenar bedzie si¢ zajmowat
przygotowywaniem oficjalnych ceremonii, czuwal nad wprowadzaniem w
zycie rozporzadzen i mieszat si¢ nieustannie w polityke krola. Nie tylko nie
zostat odsunigty, ale zajmie miejsce o decydujacym znaczeniu, cho¢ nie tak
znamienite jak rola regenta. Jesli bedzie zrgcznie manewrowat, utka mocna
1 trwalg sie¢.

- Czy bede zdawat ci sprawe z mych poczynan?

- Nie mnie, lecz faraonowi. Jakze moglbym osadza¢ co$, o czym nie
mam pojecia?

Tak wigc Ramzes jest tylko regentem malowanym! Seti zachowat cata
wiadz¢ 1 nadal ufa starszemu synowi.



I

W centrum $wigtego miasta Heliopolis wznosita si¢ ogromna $§wiatynia
Re, boga $wiatla, stworzyciela zycia. W listopadzie, kiedy noce staja sig
chtodne, kaptani przygotowywali si¢ do swigta Ozyrysa, ukrytego oblicza
Re.

- Znasz Memfis 1 Teby - powiedzial Seti, zwracajac si¢ do Ramzesa -
odkryj wige takze Heliopolis. To tutaj mysl naszych przodkow oblekla sig
w ksztalt. Nie zapomnij o czczeniu tego §wigtego miejsca. Teby zyskuja z
czasem zbyt wiele na znaczeniu. Ramzes, zatozyciel naszej dynastii, glosit
rownowage 1 sprawiedliwy rozdziat wladzy miedzy wielkich kaplanow
Heliopolis, Memfis 1 Teb. Uszanowalem jego wizje 1 ty tez ja uszanuj. Nie
ulegaj zadnemu dygnitarzowi, ale badz wigzia, ktora zespala 1 wiada.

- Czesto mysle o Awaris, miescie Seta - wyznatl Ramzes.

- Jesli los pozwoli ci zosta¢ faraonem, wrécisz tam 1 bedziesz obcowat z
tajemna moca, kiedy ja umre.

- Nie umrzesz nigdy!

Mimowolny okrzyk wydart si¢ z piersi regenta. Na wargach Setiego
pojawit si¢ ledwie widoczny usmiech.

- Jesli moj nastepca bedzie miat piecze nad moim ka, by¢ moze spotka
mnie to szczescie.

Seti wprowadzit Ramzesa do miejsca naj§wigtszego w wielkiej §wiatyni
Re, gdzie posrodku dziedzinca znajdowat si¢ potezny obelisk, ktorego
okryty ztotem czubek przeszywal niebo, rozpraszajac szkodliwe wplywy.

- Tak zostal przedstawiony symbolicznie pierwszy kamien, ktory u
brzasku czasOw wylonit si¢ z pierwotnego oceanu. Jego obecnos¢ na ziemi
podtrzymuje dzieto stworzenia.

Wstrzasnigtego jeszcze Ramzesa poprowadzono pod stara akacje, ktorej
oddawaty cze$¢ dwie kaptanki odgrywajace rolg Izydy i1 Neftydy.

- W tym drzewie - wyjasnit Seti - niewidzialny sprawia, ze przychodzi
na $wiat faraon, a potem zywi go mlekiem gwiazd 1 przekazuje swoje imig.

Nie byta to ostatnia niespodzianka czekajaca Ramzesa. W obszernej
kaplicy ujrzat wage ze ztota 1 srebra, osadzona na cokole z okrytego
sztukateria drewna, o rozpigtosci dwoch metréw 1 wysokosci dwoch
metréow 1 trzydziestu centymetrow. Na jej szczycie siedzial ztoty pawian,
wcielenie boga Tota, pana hieroglifow 1 miary tokciowe;.

- Waga z Heliopolis wazy duszg¢ 1 serce kazdej istoty 1 kazdej rzeczy.
Oby Maat, ktorej jest jednym z symboli, byta zawsze natchnieniem twoich
mysli 1 czynow.

Pod koniec dnia spedzonego w miescie $wiatla Seti zaprowadzit
Ramzesa na opuszczony juz przez robotnikéw plac budowy.

- Tutaj zostanie wzniesiona nowa kaplica, gdyz dzieto nie moze by¢
nigdy przerwane. Budowanie $wiatyn to pierwszy obowiazek faraona.
Przez $wiatyni¢ zbuduje lud swoj. Uklgknij, Ramzesie, i dokonaj swego
pierwszego dziela.

Seti podat synowi mitotek i dluto; regent pod piecza niezwyklego
obelisku i pod okiem ojca ociosat pierwszy kamien przysztej budowli.



37.

Ameni czut bezgraniczny podziw dla Ramzesa, ale dostrzegatl tez jego
wady; na przyklad regent zbyt tatwo zapominal swoje krzywdy i
rezygnowal z wyswietlenia niektorych tajemniczych spraw, jak chocby
fatszowanych bryl inkaustu. Natomiast on sam, noszacy sandaty regenta, o
niczym nie zapominal; pozycja, jaka miat teraz, zapewniata mu
mozliwosci, z ktérych nie omieszkat skorzystac.

Swoim dwudziestu podwladnym, ktérzy siedzieli w pozycji pisarza na
matach 1 stuchali go uwaznie, przypomniat fakty, nie opuszczajac zadnego
szczegbdtu. Chociaz Ameni byl miernym méwca, porwal swoich stuchaczy.

- Co mamy robi¢? - spytat jeden z urz¢dnikow.

- Zbada¢ zasoby archiwalne, do ktorych dawniej nie miatem dostgpu.
Musi gdzie$ by¢ kopia oryginalnego dokumentu z imieniem wtlasciciela
tego warsztatu. Ten, kto ja znajdzie, ma natychmiast mi ja dostarczy¢, a
regent bedzie umiat go wynagrodzi€. I nikomu ani stowa!

Poszukiwania prowadzone na tak wielka skalg¢ musza da¢ wczesniej czy
pozniej wynik, a kiedy dowdd znajdzie si¢ w rekach Ameniego, ten pokaze
go Ramzesowi. Po zamknigciu tej sprawy przekona regenta, ze trzeba
wroci¢ do tropienia zleceniodawcy woznicy 1 stajennego, gdyz zaden
zbrodniarz powinien unikna¢ kary.

Ludzie zwracali si¢ do regenta z mnostwem prosb, przychodzita tez
obfita korespondencja; Ameni odsylat =z kwitkiem natrgtow 1
przygotowywal odpowiedzi, na ktorych syn Setiego przyktadat swoja
pieczeé. Sekretarz osobisty czytat wszystkie pisma, S$ledzil wszystkie
dokumenty; regent nie narazi si¢ na zadna krytyke, nawet gdyby Ameni
miat straci¢ resztke zdrowia, jaka mu pozostala.

N

Chociaz Asza miat zaledwie osiemnascie lat, robil wrazenie dojrzatego
mezczyzny, ktory ma za soba mndstwo doswiadczen 1 niejedno przezyt.
Ubieral si¢ z wyszukang elegancja, codziennie zmieniat spddniczke 1
suknig, trzymal si¢ memfickiej mody 1 starannie pielggnowal cialo. Byt
zawsze wypachniony i gltadko ogolony, utozone pigknie loki zakrywat
czasem kosztowna peruka; wasy miat starannie przystrzyzone i cala jego
twarz tchngla szlachetnoscia starego rodu, z ktorego byt taki dumny.

Wszyscy podziwiali go bez zastrzezen; zawodowi dyplomaci nie
szczedzili pochwal, dziwiono si¢ nawet, ze faraon nie powierzyl mu
jeszcze waznego stanowiska w ktorejs z ambasad. Sam Asza, ktory
okazywatl zawsze taki sam humor, nie pisnat na ten temat ani stowka; znat
najdrobniejsze sekrety kuluarow Ministerstwa Spraw Zagranicznych i
wiedziat, ze jego godzina wybije.

Jednak wizyta regenta zaskoczyta go; natychmiast pojawito si¢ poczucie
winy. To on winien zlozy¢ wizyte regentowi 1 poktoni¢ si¢ mu.

- Wybacz mi, prosze, regencie Egiptu.

- Czy przyjaciele musza sig przepraszac?

- Zaniedbalem moje obowiazki.



- Czy jestes zadowolony ze swojej pracy?

- Nie narzekam, cho¢ zycie osiadle nie ma dla mnie urokow.

- Dokad chciatbys pojechac?

- Do Azji. Tam rozstrzygna si¢ jutro losy $wiata. Jesli Egipt nie bedzie
sledzil pilnie tego, co si¢ tam dzieje, narazi si¢ na powazne porazki.

- Czy wigc uwazasz, ze nasza dyplomacja nie stoi na wysokosci zadania?

- Wedle mojego rozeznania tak wlasnie jest.

- Co proponujesz?

- Poglebia¢ prace w terenie, lepiej wnikna¢ w sposdb myslenia naszych
sprzymierzencoéw 1 przeciwnikow, opracowac bilans ich sit 1 ich stabosci,
wyrzec si¢ wiary, ze nikt nie moze nam zaszkodzic¢.

- Lekasz si¢ Hetytow?

- Tyle sprzecznych informacji krazy na ich temat... Kt6z zna naprawdg
liczebno$¢ 1 mozliwosci ich armii? Jak dotad unikali§my bezposredniego
starcia.

- Czyzbys$ zatowal?

- Nie, to oczywiste, ale przyznaj, ze btadzimy we mgle.

- Nie jestes$ szczgsliwy w Memfis?

- Bogata rodzina, mity palacyk, jasno wytyczona kariera zawodowa,
dwie czy trzy kochanki... Czy to jest szczgscie? Mowig wieloma jezykami,
w tym po hetycku. Czemu nie wykorzystuje si¢ moich mozliwosci?

- Mégtbym ci pomoc.

- W jaki sposéb?

- Jestem przeciez regentem i moge podsuna¢ krolowi mysl, zeby wystat
cig do jednej z naszych azjatyckich ambasad.

- Byloby to wspaniate!

- Nie ciesz si¢ z gory. Decyzja zawsze nalezy do faraona.

- Dzigkujg ci jednak za zyczliwosc¢.

- Miejmy nadziejg, ze, na cos si¢ przyda.

™

Urodziny Grymasnej byly okazja do wydania przyjecia, na ktore
zaproszono dostojnikow krolestwa; sam Seti od dnia wstapienia na tron nie
przychodzil na takie uroczystosci. Pozostawiwszy Szenarowi troske¢ o
przygotowanie Swigta, Ramzes najchetniej nie marnowatby czasu na te
Swiatowe rozrywki, ale idac za rada Ameniego, zgodzil si¢ pokazac przed
uczta.

Okragly 1 pogodny Sari rozsunat pochlebcow, ktorzy chcieli obsypaé
regenta pochwalami, a przede wszystkim ubiegac si¢ o jego wzgledy.

- Twoja obecnos$¢ jest dla nas zaszczytem... Jakze jestem dumny z
mojego ucznia! Dumny i zniechgcony.

- Zniechecony?

- Nie wyksztalce juz nigdy przysziego regenta! Przy tobie dzieci z Kapu
wydadza mi si¢ nijakie.

- Czyzbys$ myslat o zmianie stanowiska?

- Wyznam, ze zarzadzanie spichlerzami byloby zajeciem ciekawszym, a
poza tym miatbym wigcej czasu na zajmowanie si¢ Grymasna. Nade
wszystko nie patrz na to jak na jedna z niezliczonych prosb, z jakimi



codziennie ludzie si¢ do ciebie zwracaja! Gdybys jednak pamigtal o swoim
dawnym nauczycielu...

Ramzes potrzasnal glowa. Podeszta siostra; byta za mocno umalowana i
przez to robita wrazenie starszej o dziesie¢ lat. Sari oddalit sig.

- M6j maz rozmawiat z toba?

- Tak.

- Taka jestem szczgs$liwa, ze pokonateS Szenara! To czlowiek
niegodziwy 1 przewrotny. Pragnie naszej zguby.

- Czym cig skrzywdzit?

- To drobnostka. To ty jestes regentem, nie on. Wspieraj swoich
prawdziwych sprzymierzencow.

- Sari 1 ty przeceniacie moje mozliwosci.

Grymasna zamrugata.

- Co znaczy...

- Nie zongluje stanowiskami administracyjnymi, ale staram si¢
przenikna¢ mys$l mego ojca i zrozumie¢, jak rzadzi krajem, azeby pewnego
dnia wzor stat si¢ moim natchnieniem, jesli bogowie tak zechca.

- Dajmy pokdj pigknym stowom! Bedac tak blisko najwyzsze; wiadzy,
myslisz tylko o poszerzeniu wplywu na innych 1 zorganizowaniu wilasnej
grupy poplecznikow. M6j] maz 1 ja chcemy do nich naleze¢, gdyz
zastuzyliémy sobie na to. Nasze zdolnos$ci sa ci niezbg¢dnie potrzebne.

- Zle mnie znasz, umilowana siostro, i tak samo Zle znasz naszego ojca.
Nie tymi sposobami rzadzi si¢ Egiptem. Pozycja regenta umozliwia mi
Sledzenie z bliska jego pracy i czerpanie z tego nauki.

- Twoje kojace stowa nie sa mi do niczego potrzebne. Tutaj liczy sig
tylko ambicja. Jeste$ taki sam jak inni, Ramzesie, a jesli nie przyswoisz
sobie praw zycia, zostaniesz zmiazdzony.

™

Samotny pod kolumnada przed swoim patacykiem, Szenar starat si¢
wyciagna¢ wnioski z informacji, jakie zdotat zdoby¢. Na szczescie jego
sie¢ przyjazni nie rozpadia si¢, a liczba wrogéw Ramzesa nie zmalata.
Sledzili pilnie wszystkie fakty i gesty i donosili o nich Szenarowi, ktéry
bez watpienia zostanie faraonem po $mierci Setiego; prawie bierna postawa
regenta, jego bezwarunkowa wierno$¢ wobec Setiego, jego Slepe
postuszenstwo szybko doprowadza do tego, ze stanie si¢ pozbawionym
wszelkiego znaczenia cieniem.

Szenar nie podzielat tego optymizmu, gdyz doszlo do wydarzenia, ktore
byto dla niego katastrofa. Chodzito o krotki pobyt Ramzesa w Heliopolis,
tam bowiem faraon byt zawsze oficjalnie zatwierdzany przez aklamacje; w
ten wlasnie sposob wynoszono na tron pierwszych krélow Egiptu.

Seti podkreslit wigc swoja wolg bardzo wyraznie, tym wyrazniej, ze -
wedlug doniesienia pewnego niedyskretnego kaptana - Ramzesa
zaprowadzono do wagi z Heliopolis; panujacy faraon uznal tym samym
prawos¢ regenta 1 jego zdolno$¢ poszanowania zasady Maat. Zapewne ten
wazki akt odbyt si¢ potajemnie i mial tylko znaczenie magiczne, lecz wola
Setiego zostala wyrazona 1 juz si¢ nie zmieni.

Szef protokotu...! To tylko gra pozoréw. Seti i Ramzes chca, zeby to



wygodne stanowisko uspito go, pomogto zapomnie¢ o snach o wielkosci, a
w tym czasie regent bedzie powoli przejmowatl ster wtadzy.

Ramzes jest przebieglejszy, niz moze si¢ zdawac; za powierzchowna
pokora kryje si¢ straszliwa ambicja. Nie ufal starszemu bratu, probowat
wigc wyprowadzi¢ go w pole, lecz sprawa Heliopolis ujawnita jego
prawdziwy plan. Szenar musi zmieni¢ taktyke; zawierzenie czasowi byloby
btedem skazujacym na porazke. Trzeba przejs¢ do natarcia i uznaé¢ w
Ramzesie groznego rywala. W dodatku atak od wewnatrz to stanowczo za
mato. Przez umyst Szenara przemykaly dziwne mysli, tak dziwne, ze sam
czut Iek.

Jednak pragnienie odwetu narastato; mysl, ze spedzi zycie jako poddany
Ramzesa, byta nie do zniesienia. Bez wzgledu na konsekwencje walki, jaka
podejmie, kryjac si¢ w cieniu nie moze si¢ cofnac.

™

Okret z wielkim bialym zZaglem sunat wynio$le i elegancko po Nilu;
kapitan znat wszystkie kaprysy rzeki i zr¢cznie je wykorzystywal. Szenar
siedziat w kabinie, do ktérej nie docieraly palace promienie stonca. Nie
tylko bat si¢ stonecznych poparzen, ale zalezalo mu na tym, zeby zachowacé
blado$¢ cery, odrézniajaca go od opalonych chtopow.

Naprzeciwko niego siedzial Asza, popijajac sok z szaranczynu.

- Mam nadziejg, ze nikt nie widziat, jak wchodzite$§ na poktad?

- Zadbatem o to nalezycie.

- Jeste$ cztowiekiem ostroznym.

- Przede wszystkim ciekawym... Czemu stuza te wszystkie tajemnice?

- W Kapie przyjaznites si¢ z Ramzesem.

- Razem si¢ uczylismy.

- Czy spotykacie si¢, odkad zostat regentem?

- Popart moja prosbg o ambasade w Azji.

- Wierz mi, ze uczynitem niejedno, by umocni¢ szacunek dla ciebie,
aczkolwiek popadtem w nietaske 1 nie mogltem ofiarowac ci tego, co bym
pragnat.

- Nietaska...! Czy to nie jest ocena zbyt daleko idaca?

- Ramzes nienawidzi mnie i nie troszczy si¢ o dobro Egiptu. Jego
jedynym celem jest wladza absolutna. Jesli nikt nie stanie mu na drodze,
czeka nas okres wielkich nieszczgs¢. Moim celem jest temu zapobiec 1
wielu ludzi rozsadnych udzieli mi swego wsparcia.

Asza zachowat nieprzenikniony wyraz twarzy.

- Do$¢ dobrze znatem Ramzesa, by wiedzie¢, ze nie ma w nim nic z
przyszlego tyrana, jakiego zechciales mi przedstawic.

- Ramzes prowadzi bardzo delikatna gre, pokazujac, ze jest dobrym
synem 1 wiernym uczniem Setiego. A wiadomo, ze niczym bardziej nie
mozna ujaé serca ludu. Nawet mnie wyprowadzit na jaki$ czas w pole. W
rzeczywistosci mysli tylko o tym, zeby zosta¢ panem Obu Ziem. Czy
wiedziate$, ze udal si¢ do Heliopolis, aby uzyska¢ aprobat¢ wielkiego
kaptana?

Ten argument zaniepokoil Aszg.

- Rzeczywiscie, wydaje sig, ze to krok przedwczesny.



- Ramzes wywiera zly wpltyw na Setiego. Jestem przekonany, ze probuje
przekonac krola, by ten jak najszybciej si¢ wycofal, przekazujac mu pehnig
wiadzy.

- Czyzby Setim dato sig tak tatwo powodowac?

- Gdyby tak nie byto, czemu wybralby na regenta Ramzesa? Jesliby
wzial mnie, swego starszego syna, mialby u boku wiernego stuge panstwa.

- Mam wrazenie, ze jeste$s gotow ztamac niejeden zwyczaj.

- Bo sa to zwyczaje przestarzate! Czy wielki Horemheb nie okazat
madrosci, wprowadzajac nowy kodeks karny? Nasi przodkowie zatracili
poczucie sprawiedliwosci.

- Czy nie pragniesz czasem otworzy¢ Egiptu na §wiat zewngtrzny?

- W istocie taki byl mdj zamiar, gdyz tylko handel migdzynarodowy
zapewnia pomys$Inosc¢.

- Jednak zmienite$ zdanie?

Szenar nachmurzyt sig.

- Perspektywa panowania Ramzesa zmusza mnie do zmodyfikowania
planéw 1 dlatego tez chciatem, zeby nasze spotkanie pozostato tajemnica.
Zamierzam z toba moéwi¢ o sprawach niezwyktej wagi. Poniewaz chcg
ratowa¢ kraj, musz¢ wyda¢ tajnag wojn¢ Ramzesowi. Jezeli zostaniesz
moim sprzymierzencem, odegrasz decydujaca rolg. Po zwycigstwie
zbierzesz jego owoce.

Asza dhugo siedzial zamyslony, z nieodgadniong twarza. Jesli odmowi,
Szenar bedzie si¢ musiat go pozby¢, bo za duzo mu powiedziat. Starszy syn
kréla nie ma jednak innego sposobu, zeby pozyskac¢ sobie ludzi, ktérych
potrzebuje. Jesli za§ pozyska Asze, ten bedzie nalezal do jego
najaktywniejszych stronnikow.

- Mowisz zbyt duzymi skrétami - zauwazyl wreszcie Asza. - Stosunki
handlowe z Azja to za malo, zeby obali¢ Ramzesa. Okolicznosci
wymagaja, zeby posunac si¢ znacznie dale;.

- Czyzbys rozwazat mozliwos$¢... innego rodzaju umowy z obca potega?

- Kiedy wiele stuleci temu Hyksosi zawladneli naszym krajem 1 zaczgli
nim rzadzi¢, wykorzystali to, ze porozumieli si¢ przedtem z kilkoma
naczelnikami prowincji w Delcie, ktorzy woleli wspotpracg z wrogiem niz
Smier¢. Wyprzedzmy bieg historii, Aszo, wykorzystaymy Hetytow, by
przepedzi¢ Ramzesa, utworzmy grupe osob odpowiedzialnych, ktore
utrzymaja nasz kraj na dobrej drodze.

- To niebezpieczna gra.

- Jesli nic nie zrobimy, Ramzes zmiazdzy nas pod swym sandatem.

- Jakie konkretne kroki przewidujesz?

- Pierwszym begdzie twoja azjatycka nominacja. Znam twdj niezwykly
talent do nawiazywania przyjazni. Musisz zyska¢ przychylnos¢
nieprzyjaciot 1 przekonac ich, zeby nas wsparli.

- Nikt nie ma pojgcia o prawdziwych zamystach Hetytow.

- Dzigki tobie my si¢ o nich dowiemy. Dostosujemy strategi¢ do naszej
wiedzy 1 pomozemy Ramzesowi popelié par¢ zgubnych btedéw, ktore
odpowiednio wykorzystamy.

Bardzo spokojny Asza splott palce.

- To doprawdy zaskakujacy plan, 1 do tego ryzykowny.



- Lekliwi sg skazani na klgske.

- A powiedzmy, ze Hetyci pragna tylko jednego: ruszy¢ do wojny.

- W takiej sytuacji postaramy si¢, zeby Ramzes ja przegral, a my
ukazemy si¢ w chwale zbawcow.

- Trzeba wielu lat przygotowan.

- Masz racj¢. Walka zaczyna si¢ juz dzisiaj. Nalezy robi¢ wszystko, zeby
Ramzes nie zasiadl na tronie. Jesli to si¢ powiedzie, obalimy go dzigki
podwojnemu atakowi, od wewnatrz 1 z zewnatrz. Uwazam, zZe to grozny
przeciwnik, ktory bedzie w dodatku zyskiwat na sile. Dlatego nie moze by¢
mowy o zadnych nie przemyslanych dziataniach.

- Co mi ofiarujesz w zamian za moja pomoc? - spytat Asza.

- Czy zadowoli cig¢ stanowisko ministra spraw zagranicznych?

Usmieszek, ktory pojawit si¢ na wargach dyplomaty, powiedziat
Szenarowi, ze strzat byt celny.

- Poki pozostang zamknigty w biurze w Memfis, moje mozliwosci
dziatania beda nader ograniczone.

- Cieszysz si¢ doskonata opinia, a Ramzes nie§wiadomie nam pomoze.
Jestem przekonany, ze twoja nominacja to tylko kwestia czasu. Poki
bedziesz pozostawal w Egipcie, zadnych dalszych spotkan. Potem
bedziemy widywali si¢ potajemnie.

Okret przybil do brzegu daleko od memfickiego portu; czekajacy juz
rydwan, ktérym powozil jeden z przyjaciét Szenara, odwiozt Asze do
miasta.

Starszy syn kréla patrzyl za oddalajacym si¢ dyplomata. Wyznaczyt
kilku ludzi do s$ledzenia Aszy; jesli ten sprobuje donies¢ o wszystkim
Ramzesowi, szybko pozegna si¢ z zyciem.

38.

Czlowiek, ktory korzystajac z ustug stajennego i woznicy, probowat
zabi¢ Ramzesa, nie pomylit si¢; mtodszy syn krola urodzit sig, by objac po
ojcu tron. Pod wieloma wzgledami przypominal charakterem Setiego: miat
niewyczerpane, zdawac by si¢ mogto, zasoby energii, miat zapat 1 rozum,
ktore uporaja si¢ z kazda przeszkoda, ogien, jaki w nim ptonat, wskazywat,
ze wlasnie Ramzes powinien obja¢ najwyzsza wladze.

Mimo wielokrotnych ostrzezen nikt nie chciat go stucha¢. Wybor
Ramzesa na regenta otworzyl w koncu oczy otoczeniu 1 pozatowano, ze
jego poczynania przyniosty niepowodzenie; na szczeScie stajenny i
woznica nie zyja: poniewaz nigdy z nimi nie rozmawiat, a posrednik juz
nic nie powie, $ledztwo zostanie umorzone. Nie ma zadnej drogi, ktéra
prowadzilaby do niego, nie ma zadnej mozliwosci udowodnienia jego
winy.

Zwazywszy na to, jakie snul plany, ktore byly dobrze strzezona
tajemnica, nie mogt sobie pozwoli¢ na zaden nierozwazny krok. Zadac
potezny 1 celny cios to jedyne rozwiazanie mimo, ze pozycja Ramzesa
bardzo to utrudniata. Regent byl bezustannie otoczony przez ludzi, Ameni
odpedzatl natretow, a lew 1 pies stanowili doskonata straz osobista.
Wydawato si¢, ze zamach w obrebie patacu jest catkowicie niemozliwy.



Przygotowanie jakiego§ wypadku podczas wyjazdu lub podrozy nie
nastr¢gczalo wigkszych trudnosci - pod warunkiem, ze wybierze si¢
odpowiednie okolicznosci; przyszedt mu do glowy podniecajacy pomyst.
Jesli Seti wpadnie w putapke i1 zgodzi si¢ zabra¢ syna do Asuanu, Ramzes
juz stamtad nie wroci.

EN

W dziewiatym roku panowania Setiego Ramzes $wigtowatl swoje
siedemnaste urodziny w towarzystwie Ameniego oraz Setau i jego zony,
Lotos. Ubolewat, ze nie ma przy sobie Mojzesza 1 Aszy, ale pierwszego
zatrzymaly zajgcia na placu budowy w Karnaku, drugi wyjechat wiasnie do
Libanu, obarczony misja informacyjna przez Ministerstwo Spraw
Zagranicznych. Zapowiadalo sie¢, ze w przysztosci nielatwo bedzie zebrad
w jednym miejscu dawnych uczniow Kapu - chyba ze regentowi uda si¢
zrobi¢ ze swych przyjaciét bliskich wspotpracownikow. To jednak bylo
wysoce watpliwe, wszyscy oni odznaczali si¢ bowiem niezaleznym
duchem. Ameni nie chciat oddala¢ si¢ od Ramzesa, twierdzac, ze bez niego
regent nie mogltby kierowa¢ administracja ani zatatwia¢ spraw na biezaco.

Lotos, rezygnujac z ustug patacowego kucharza, osobiscie przyrzadzita
pieczone jagni¢ przyprawione jagodami winorosli 1 ciecierzyca.

- WySmienite - przyznat regent.

- Skosztujmy, ale nie napychajmy brzuchéw - namawiat Ameni. - W
kazdym razie mnie czeka jeszcze mnostwo roboty.

- Jak mozesz znies¢ tego pedantycznego i1 gaszacego wszelka radosc
pisarza? - spytat Setau, karmiac psa 1 lwa, ktory osiagnal imponujace
wymiary.

- Nie wszyscy maja czas, zeby uganiac si¢ za wezami - odciat si¢ Ameni.
- Gdybym nie zapisywat sumiennie lekarstw, ktore zachwalasz, twoje
poszukiwania bylyby daremne.

- Gdzie zamieszkali mlodzi matzonkowie? - zainteresowal si¢ Ramzes.

- Na skraju pustyni - odpart Setau z btyszczacymi oczami. - Gdy tylko
zapada zmrok, weze wypelzaja ze swych kryjowek, a Lotos 1 ja ruszamy na
towy. Zastanawiam sig, czy starczy nam zycia, zeby pozna¢ wszystkie
gatunki i ich obyczaje.

- Twéj dom nie jest rudera - rzucit Ameni. - Przypomina raczej
pracownig. I ciagle go powigkszasz... Nic dziwnego, skoro ma si¢ w brod
pieniedzy dzigki sprzedawaniu jadu szpitalom.

Zaklinacz wezow przyjrzat si¢ z ciekawoscia pisarzowi.

- Skad o tym wiesz? Przeciez nigdy nie wystawiasz nosa ze swojego
biura.

- Samotny czy nie, twoj dom jest zapisany w rejestrze 1 w stuzbach
sanitarnych, jesli za§ o mnie chodzi, moim obowiazkiem jest dostarczanie
godnych zaufania informacji regentowi.

- Szpiegujesz mnie! Ten poroniony ptdd jest grozniejszy niz skorpion.

Zo6tty pies zaszczekal wesolo, nie wierzac w gniew Setau, ktory nie
zaprzestat wymienia¢ z Amenim zartobliwie cierpkich uwag, dopoki nie
pojawit si¢ niespodziewanie postaniec faraona. Ramzes ma bezzwlocznie
stawi¢ si¢ w palacu.



N

Seti 1 Ramzes szli wolnym krokiem po $ciezce, ktéra wila sie¢ migdzy
ogromnymi blokami ré6zowego granitu. Przybywszy rankiem do Asuanu,
wladca 1 jego syn natychmiast udali si¢ do kamieniotoméw. Faraon chciat
na wilasne oczy sprawdzi¢ stuszno$¢ niepokojacych raportéw, poza tym
zalezalo mu, by syn ujrzat caly ten kamienny $wiat, z ktorego powstaja
obeliski, kolosy, bramy 1 progi §wiatyn, nie moéwiac o ogromnej liczbie
arcydziet wyciosanych z twardej skaty o niezrownanym potysku.

W sprawozdaniach byla mowa o powaznym konflikcie miedzy
majstrami, robotnikami 1 zotnierzami, ktérych zadaniem byto tadowanie
wielotonowych bryl na olbrzymie, specjalnie do tego celu zbudowane 1
taczone po kilka barki. Do tych klopotow dochodzit inny, jeszcze
powazniejszy: specjalisci uznali, ze gtowny kamieniotom jest wyczerpany.
Ich zdaniem, pozostaly juz tylko zbyt cienkie i krétkie zyly, by dato sig
uzyskac¢ dostatecznie duze obeliski 1 olbrzymie posagi.

Doniesienie podpisat niejaki Aper, kierownik kamieniarzy, omijajac
droge hierarchiczna; technik ten obawiat si¢, ze za ujawnienie prawdy
moze go spotkac kara z reki zwierzchnikow, zwrécit si¢ wigc bezposrednio
do krola. Sekretariat Setiego ocenil, ze ton pisma jest wywazony i
realistyczny, przekazal wigc je samemu wiadcy.

Ramzes czut si¢ jak u siebie w domu wsrod tych przyttoczonych zarem
stonecznym skal; przenikata go sita wiecznotrwatego surowca, ktory
rzezbiarze zmieniaja w mowiace kamienie. Ogromny kamieniolom w
Asuanie byl jednym z cokoléw, na ktorych od czaséw pierwszej dynastii
budowano caly kraj; stanowil wcielenie stabilno$ci dzieta trwajacego przez
pokolenia 1 pokonujacego czas.

Wydobywanie granitu bylo bardzo precyzyjnie zorganizowane;
podzieleni na zespoty kamieniarze szukali najlepszych blokow, badali je 1 z
szacunkiem przystgpowali do dzieta. Od doskonatosci ich pracy zalezalo
przetrwanie Egiptu; z ich to rak rodzity si¢ §wiatynie zamieszkane przez
sity stworcze 1 posagi, w ktorych zyta dusza wskrzeszonych.

Wszyscy faraonowie otaczali szczegolng troska kamieniotomy 1 dbali o
warunki zycia tych, ktérzy tam pracowali; kierownicy zespoldéw byli
szczgsliwi, widzac Setiego 1 mogac powitac regenta, ktérego podobienstwo
do ojca coraz wyrazniej rzucato si¢ w oczy. Imig Szenara bylo tu nieznane.

Seti wezwat kierownika kamieniarzy.

Aper, barczysty mezczyzna o kwadratowej glowie 1 grubych palcach,
padt na twarz przed krolem; czeka go nagana czy pochwata?

- Mam wrazenie, ze panuje tu spokoj.

- Wszystko jest w najlepszym porzadku, wasza krélewska wysokos¢.

- W liscie twierdzites$ co$ zgota odmiennego.

- Ja?

- Czyzbys$ przeczyt, ze napisales list?

- List...! Pisanie nie jest moja mocna stronga, wasza wysokos¢. W razie
koniecznos$ci korzystam z ustug pisarza.

- Czy nie zawiadomite§ mnie o konflikcie migdzy robotnikami 1
zohierzami?

- Alez skad, wasza wysoko$¢...! Dochodzi wprawdzie do drobnych star¢,



ale szybko osiagamy zgodg.

- A majstrzy?

- My ich szanujemy i oni nas. Nie sa ludZzmi z miasta, ale zostali
wylonieni sposrdd robotnikow. Pracowali wiasnymi rgkami i znaja dobrze
swoj zawod. Jesli ktory§ uwaza si¢ za kogo$ innego, niz jest, zaraz si¢ ta
sprawa zajmujemy.

Aper pocieral dlonia o dion, gotow w kazdej chwili podja¢ walke z
kazdym, komu przysztoby do glowy, zeby naduzywaé swojej wiadzy.

- A czy gléwnemu kamieniolomowi nie grozi wyczerpanie?

Kierownik zespotow kamieniarskich otworzyt szeroko usta.

- O to wiec chodzi... Kto ci o tym doniost, wasza wysoko$¢?

- Czy tak jest naprawdg?

- W pewnym stopniu... Pracuje si¢ coraz trudniej, trzeba glebiej drazyc¢, a
za dwa albo trzy lata przyjdzie zmieni¢ stanowisko. Ze tez juz teraz ci o
tym doniesiono...! To jasnowidztwo!

- Pokaz mi miejsce, ktore budzi zaniepokojenie.

Aper zaprowadzit Setiego 1 Ramzesa na szczyt malego wzgorza, z
ktorego widac¢ byto wigkszos¢ stanowisk wydobywczych.

- Tam, po lewej stronie. - Kierownik wskazat reka. - Wahamy si¢ jeszcze
w sprawie wytuskania obelisku.

- Cisza - rozkazal nagle faraon.

Ramzes zauwazyl, ze spojrzenie ojca odmienilo si¢; faraon z jakas
niezwykla intensywnoscia wpatrywat si¢ w kamienie, jakby przenikajac do
ich wnetrza, jakby jego ciato stawato sig¢ granitowe. Wokot Setiego zrobito
si¢ tak goraco, ze nie sposob bylo wytrzymac. Oszotomiony Aper odsunat
si¢; Ramzes pozostal przy wiladcy. On tez probowal przeniknaé przez
zewngtrzny pozor rzeczy, lecz jego mysl natrafiata na lite bloki i1 czul tylko
bol w okolicy splotu stonecznego. Nie poddat si¢ jednak; mimo cierpienia
potrafil teraz oddzieli¢ w swym umys$le poszczegdlne kamienne zyly.
Wydawato si¢, ze wychodza z trzewi ziemi, otwieraja si¢ na stonce i
powietrze, przybieraja konkretny ksztalt, a wreszcie zestalaja w rozowy
granit usiany iskrzacymi si¢ gwiazdkami.

- Musicie opusci¢ dotychczasowe stanowiska - oznajmit Seti - 1 drazy¢
po prawej stronie na znacznej szerokosci. Granit jeszcze przez dziesiatki lat
bedzie okazywat szczodros¢.

Kierownik kamieniarzy zbiegt z wyniostosci 1 zaczat rozbija¢ oskardem
czarng plonna skalg, ktéra nie zapowiadata niczego dobrego. A jednak
faraon si¢ nie mylil; wkrétce ukazat sig fascynujaco pickny granit.

- Ty tez widziales, Ramzesie. Tak wtasnie ma by¢. Codziennie giebiej
przenikaj w kamien, a bedziesz wiedziat.

Nie minal kwadrans, a o cudzie faraona wiedziano juz w catym
kamieniolomie, na nabrzezu 1 w mieScie. Wiadomos¢ oznaczata, ze wielkie
roboty beda trwaty 1 nic nie zagraza pomyslnosci Asuanu.

- To nie Aper napisat list - doszedt do wniosku Ramzes. - Kto wigc
chciat wprowadzi¢ ci¢ w blad?

- Nie po to mnie tu Sciagni¢to, bym otworzyt nowe stanowiska - uznat
Seti. - Nadawca listu oczekiwal czego$ innego.

- Czego?



Kr6l i syn, obaj zatroskani, zeszli ze wzgoérza waska Sciezyna wyciosang
w zboczu. Seti szedl pierwszy, pewnym krokiem. Rozlegt si¢ jaki§ pomruk,
ktéry rozbudzit natychmiast czujno$¢ Ramzesa.

Odwrocit sig 1 w tym momencie dwa kamienie, podskakujac niby
sptoszone gazele, musngly mu nogg; byla to tylko zapowiedz lawiny
kamieni, za ktorymi toczyt si¢ zboczem ogromny blok granitu.

Oslepiony obtokiem pylu Ramzes wrzasnat:

- Ojcze, na bok!

Cofajac sig, mtodzieniec potknat si¢ 1 upadt.

Mocna dlon Setiego uniosta go i1 zepchngla ze szlaku lawiny. Blok
granitu byt coraz blizej, z dotu rozlegly si¢ okrzyki przerazenia.
Kamieniarze i ociosywacze zauwazyli uciekajacego mezczyzne.

- To on, tam! On zrzucit gtaz! - krzyknat Aper.

Rzucono si¢ w poscig.

Aper pierwszy dopadt uciekajacego i zadat mu potezny cios pigscia w
kark, by go zatrzymac. Kierownik zespotow roboczych Zle obliczyl jednak
sil¢ uderzenia i1 faraonowi pokazano trupa.

- Kto to taki? - spytal Seti.

- Nie wiem - odpart Aper. - Nie pracowat tutaj.

Policja asuanska szybko znalazta odpowiedz; byl to przewoznik,
bezdzietny wdowiec, ktory dostarczat wyroby garncarskie.

- Ty byles celem - powiedziat Seti - lecz nie wyryto na tym glazie znaku
twojej $mierci.

- Czy pozwolisz, ze zajmg si¢ poszukiwaniem prawdy?

- Nawet rozkazujg.

- Wiem, komu mam powierzy¢ §ledztwo.

39.

Ameni drzat na catym ciele 1 jednoczesnie czul, ze przepetia go radosc.

Drzat, gdyz wystuchal opowiesci Ramzesa, ktory uniknat strasznej
Smierci; cieszyt sig, poniewaz regent przedtozyl mu wazna wskazowke,
list, ktéry przystano Setiemu, by sktoni¢ go do wyprawy do Asuanu.

- Pigkne pismo - zauwazyt. - To kto§ z wyzszych sfer, wyksztalcony,
nawykty do pisania listow.

- A zatem faraon musial wiedzie¢, ze nie jest to list od kierownika
kamieniarzy i ze zastawiono na niego putapke.

- Moim zdaniem, byl to zamach na was obu. Wypadki w
kamieniotlomach nie naleza do rzadkosci.

- Czy podejmiesz si¢ Sledztwa?

- Oczywiscie. Aczkolwiek...

- Aczkolwiek?

- Muszg ci co$ wyznac. Nie zaprzestatem sledztwa w sprawie wlasciciela
podejrzanego warsztatu. Chciatem przedstawi¢ ci dowdd, ze to sprawka
Szenara, ale nic nie osiagnatem. Teraz proponujesz mi co$ znacznie
lepszego.

- Miejmy nadziejg.

- Czy dowiedziano sig czegos$ wigcej o przewozniku?



- Nie, wydaje sig, ze jego mocodawca zdotat si¢ nam wymknac.

- To prawdziwy waz... Trzeba by poprosi¢ o pomoc Setau.

- Czemu nie?

- Nie martw sig, juz o tym pomyslalem.

-1 co on na to?

- Poniewaz chodzi o sprawy bezpieczenstwa, zgodzil si¢ mnie wesprzec.

[N

Szenar nie lubit Poludnia; panowat tam zbyt wielki upat i1 cztowiek tracit
wrazliwo$¢ na zmiany zachodzace w swiecie. Jednak ogromna §wiatynia w
Karnaku stanowita tak bogata i wplywowa jednostke gospodarcza, ze
zaden kandydat do najwyzszej godnos$ci nie mogt si¢ obej$¢ bez przyjazni
wielkiego kaptana. Ztozyt mu wigc grzecznosciowa wizyte, podczas ktorej
rozmawiano o sprawach banalnych; Szenar miat t¢ satysfakcje, ze nie
wyczut wrogiego nastawienia u tej waznej osobistosci, obserwujacej z
daleka zmagania polityczne toczace si¢ w Memfis 1 w odpowiednim
momencie stajacej po stronie silniejszego. Juz to, ze kaptan nie wychwalat
Ramzesa, byto dobrym znakiem.

Szenar poprosil, by pozwolono mu spedzi¢ kilka dni w $wiatyni, aby z
dala od zgietku zycia publicznego mogt si¢ zaglebi¢ w medytacji.
Zgodzono sig; starszy syn Setiego z trudem dostosowat si¢ do niewygod
kaptanskiej celi, ktora wskazano mu jako mieszkanie, ale osiagnat swoj
gtowny cel. Spotkat si¢ z Mojzeszem.

Podczas przerwy w pracy Hebrajczyk ogladat kolumng z wyryta przez
rzezbiarzy scena ofiarowania boskiego oka, w ktorym zawieraja sig
wszystkie miary pozwalajace pojmowac Swiat.

- Wspaniate dzieto! Jestes wySmienitym architektem.

Mojzesz, ktory mial teraz jeszcze mocniejsza niz dawniej budowe ciata,
przyjrzal si¢ z cieniem pogardy swemu stabo umig$nionemu i otytemu
rozmowcy.

- Ucze sig¢ mojego zawodu. To dzielo wyszto spod diuta kierownika
robot.

- Jestes$ zbyt skromny.

- Nie cierpi¢ pochlebcow.

- Mam wrazenie, ze nie wzbudzitem w tobie przyjaznych uczud.

- Spodziewam sig, ze jest to wzajemne.

- Przybytem tu, by si¢ skupi¢ i odzyska¢ pogode ducha. Muszg wyznac,
ze powotanie Ramzesa byto dla mnie cigzkim ciosem, nie pozostaje mi
jednak nic innego, jak pogodzi¢ si¢ z rzeczywisto$cia. Pomoze mi w tym
spokdj wladajacy $wiatynia.

- Tym lepiej dla ciebie.

- Przyjazh z Ramzesem nie powinna ci¢ zaslepiaC. Moj brat nie ma
dobrych zamiaréw. Jesli kochasz tad 1 sprawiedliwos$¢, powiniene$§ miec
oczy szeroko otwarte.

- Czyzbys$ krytykowal decyzje faraona?

- M¢j ojciec jest cztowiekiem wyjatkowym, ktoz jednak nie popelnia
btedow? Dla mnie droga do wiladzy jest juz ostatecznie zamknigta, ale
wcale tego nie zaluj¢. Zadowala mnie pilnowanie protokotu. Céz za



przyszto$¢ czeka Egipt, jesli wpadnie w rece cztowieka nie nadajacego sig
do rzadow, zaprzatnigtego realizacja wtasnych ambicji?

- Jakie doktadnie sa twoje zamysty, Szenarze?

- Pragne otworzy¢ ci oczy. Jestem przekonany, ze masz przed soba
wielka przysztosc, lecz stawianie na Ramzesa to wielki btad. Jutro, kiedy
zasiadzie na tronie, nie bedzie potrzebowat przyjaciot 1 zapomni o tobie.

- Co proponujesz?

- Obudzmy si¢ 1 pomyslmy o innej przysztosci.

- O twojej, jak mniemam.

- Moja osoba nie ma tu wigkszego znaczenia.

- Ja jestem innego zdania.

- Mylisz si¢ co do mnie. Moim jedynym celem jest stuzy¢ memu ojcu.

- Bogowie ci¢ stysza, Szenarze. Czyzby$ nie wiedzial, jak nienawidza
ktamcow?

- O polityce Egiptu decyduja ludzie, nie za$ bogowie. Zalezy mi na
twojej przyjazni. Razem siggngliby$my po zwycigstwo.

- Nie tudz si¢ i znikaj.

- Popelniasz btad.

- Nie chce ani podnosi¢ glosu, ani dopuszczac si¢ przemocy w miejscu
takim jak to. Jesli chcesz, mozemy wroci¢ do tej rozmowy na zewnatrz.

- To zbedne. Nie zapomnij jednak o moich ostrzezeniach. Przyjdzie
dzien, kiedy mi podzigkujesz.

Gniewne spojrzenie Mojzesza przekonato Szenara, ze lepiej na tym
poprzesta¢. Jak nalezalo si¢ spodziewaé, ponidst porazkg. Hebrajczyka
trudniej sobie zjedna¢ niz Asz¢. Jednak Mojzesz tez nie jest wolny od
stabosci, ktore z czasem si¢ ujawnia.

N

Grymasna szturchngta Ameniego, ktory nie zdotal uniknaé ataku
rozwscieczonej kobiety; siostra Ramzesa otworzyta drzwi do biura regenta
1 wpadta do $rodka niby podmuch wichru.

Ramzes siedzial w pozycji pisarza na macie 1 przepisywal
rozporzadzenie Setiego mowiace o ochronie drzew.

- W koncu bedziesz musiat si¢ zgodzi¢!

- Jakiz jest powod tego wtargnigcia, umitowana siostro?

- Jakbys$ nie wiedziat!

- Zechciej od§wiezy¢ moja pamigc.

- M6j maz czeka daremnie na stanowisko.

- Zwrdé¢ sie wiec do faraona.

- Nie chce przyzna¢ cztonkom krolewskiej rodziny przywilejow, ktore
uwaza za... za nieuzasadnione!

- C6z mozna doda¢ do twych wiasnych stow?

Wiciektos¢ Grymasnej jeszcze si¢ wzmogta.

- To ta decyzja jest nieuzasadniona! Sari zasluguje na awans, a ty, jako
regent, winiene$ mianowac¢ go nadzorca spichlerzy!

- Regent miatby dziata¢ wbrew woli faraona?

- Nie zachowuj sig jak tchorz!

- Nie dopuszczg si¢ zbrodni obrazy majestatu.



- Z kogo chcesz zadrwic?

- Uspokoj sig, prosze.

- Daj to, co mi si¢ nalezy!

- Niemozliwe.

- Nie udawaj, ze jestes$ taki prawy. Niczym nie r6znisz si¢ od innych.
Musisz sprzymierzy¢ si¢ ze swoimi!

- Zwykle jestes taka spokojna...

- Nie po to unikngtam tyranii Szenara, zeby znosi¢ twoja. Czy nadal mi
odmawiasz?

- Winna$§ zadowoli¢ si¢ posiadanym bogactwem, siostro. Chciwos¢ to
Smiertelny grzech.

- Zachowaj dla siebie t¢ moralno$¢ z innych czasow.

Wybiegta z wrzaskiem wsciektosci.

™

W ogrodzie palacyku Izet urodziwej rostly majestatyczne sykomory
dajace tak dobroczynny cien; mtoda kobieta zazywata pod nimi chtodu,
podczas gdy Ramzes byl zajety przesadzaniem miodych kietkow do
spulchnionej ziemi. Lagodny wietrzyk poédinocny wprawiat w drzenie
listowie nad regentem. Czy drzewo, w ktore lubi si¢ wceiela¢ bogini Hathor,
nie sigga zielonymi galgziami do zaswiatow, by nakarmi¢ i napoié
sprawiedliwych, otworzy¢ im nos i1 usta, otuli¢ ich boskim zapachem
0czarowujacym pana wiecznosci?

Izet urodziwa zerwata kwiat lotosu 1 przystroita nim wiosy.

- Czy masz ochot¢ na winogrona?

- Za dwadzie$cia lat wspaniata sykomora uczyni ten ogrdd jeszcze
przyjemniejszym.

- Za dwadziescia lat bedg stara.

Ramzes przyjrzat si¢ jej z uwaga.

- Jesli nadal tak zrgcznie bedziesz postugiwata si¢ barwiczkami i1
masciami, staniesz si¢ jeszcze bardziej zachwycajaca.

- Czy w koncu poslubi¢ mezczyzng, ktorego kocham?

- Nie jestem wrozbita.

Uderzyta go w piers kwiatem lotosu.

- Mowi sig, ze ledwie wyszedte$ cato z wypadku, do ktorego doszto w
asuanskich kamieniotomach.

- Pod opieka Setiego nic mi nie grozi.

- Nie ustaly wigc zamachy na ciebie.

- Badz spokojna, winowajca zostanie wkrotce odnaleziony.

Zdjeta peruke, rozpuscita dlugie wlosy 1 rozpostarla je na piersi
Ramzesa. Okryta go pocatunkami swych goracych warg.

- Czy szczescie jest czyms$ az tak trudnym?

- Jesli je znalaztas$, nie wypuszczaj z reki.

- Zadowala mnie zycie u twego boku. Kiedyz to pojmiesz?

- Natychmiast.

Spletli si¢ ramionami i przewrdcili na bok; Izet urodziwa przyjeta
pozadanie swego kochanka w szczesliwym upojeniu.



N

Wytwarzanie papirusu byto jednym z najwazniejszych zaje¢ egipskich
rzemieslnikow. Cena zalezata od przeznaczenia, jakosci 1 dtugosci zwoju.
Niektore zwoje, te z ustepami z Ksiegi wyjscia na swiatlo,'® mialy spoczaé
w grobowcach, inne trafialty do szkot 1 wyzszych uczelni, wigkszo$¢ do
administracji. Nie majac zwojOw papirusu, nie mozna rzadzi¢ we wlasciwy
sposob krajem.

Seti powierzyt regentowi obowiazek systematycznego kontrolowania,
jak przebiega wytwarzanie papirusu, i czuwania nad jego wilasciwym
rozdziatem. Wszystkie dziaty skarzyly sig, ze dostaja za mato materiatu do
pisania 1 oczywiscie zarzucaty zachtanno$¢ innym.

Ramzes wytropit wtasnie naduzycia, jakich dopuszczali si¢ pisarze
Szenara, wezwal wigc starszego brata, zeby polozy¢ kres tego rodzaju
praktykom.

Szenar robit wrazenie cztowieka, ktory jest w doskonatym humorze.

- Jesli mnie potrzebujesz, Ramzesie, jestem do twoich ustug.

- Czy nadzorujesz odpowiednio swoich pisarzy?

- W drobnych sprawach nie.

- Chodzi mi o zakupy papirusu.

- Doszlo do jakiegos naruszenia przepisow?

- W istocie. Twoi pisarze przywlaszczaja sobie znaczne ilosci papirusu
najlepszej jakosci.

- Lubig¢ pisa¢ na pigknym papirusie, lecz przyznaje, ze te praktyki sa
niedopuszczalne. Winni zostana surowo ukarani.

Postawa Szenara zaskoczyta regenta. Nie tylko nie zaprotestowal, ale
nawet uznat swoj blad.

- Doceniam twd] sposob postepowania - zapewnil Szenar. - Trzeba
reformowac 1 uzdrawia¢. Nie mozna tolerowac¢ najdrobniejszej korupcji. W
tej dziedzinie moge stuzy¢ ci skutecznie pomoca; praca przy protokole
pozwala zapozna¢ si¢ z obyczajami dworu i wykry¢ praktyki odbiegajace
od normy. Ujawnianie nie wystarczy. Niezbgedne jest wprowadzanie
ulepszen.

Ramzes zastanawiat si¢, czy naprawde ma przed soba swojego starszego
brata. Jakiz to dobroczynny bog przeobrazit przebieglego dworaka w
or¢gdownika sprawiedliwosci?

- Chetnie przyjmuj¢ twoja propozycje.

- Nic nie sprawi mi wigkszej rado$ci niz uczciwa wspotpraca z toba!
Zaczng od oczyszczenia wlasnej stajni, a potem zajmiemy si¢ brudami
panstwowymi.

- Czyzby bylo ich az tak wiele?

- Seti jest wielkim wtadca, jego imig zostanie zapisane w dziejach, ale
nie moze zajmowac si¢ wszystkim i wszystkimi. Kiedy jest si¢ kims
znacznym, synem albo wnukiem dostojnika, nabiera si¢ zlych nawykow i
przywlaszcza sobie przywileje z uszczerbkiem dla innych ludzi. Jako
regent mozesz potozy¢ kres rozluznieniu moralnemu. Ja sam w przesztosci
czerpatem nieuzasadnione korzysci, ale te czasy mingty. JesteSmy bra¢mi,

' Niestusznie opatrywanej tytutem Ksiega umariych.



faraon wyznaczyl nam miejsce zgodnie ze sprawiedliwoscia. Oto prawda,
wedle ktorej musimy zy¢.

- To zawieszenie broni czy trwaly pokoj?

- Pokoj. Ostateczny 1 niezniszczalny - o$wiadczyl Szenar. - Czgsto
dochodzito migdzy nami do star¢ 1 obaj ponosimy za to odpowiedzialnos¢.
Ta bratobdjcza walka stracita wszelki sens. Ty jeste$ regentem, ja szefem
protokotu: wspierajmy si¢ wzajemnie dla dobra kraju.

Kiedy Szenar wyszedl, Ramzes pograzyt si¢ w myslach; czy brat chce go
wciagna¢ w putapke, zmieniajac strategig, czy moze jest szczery w swych
deklaracjach?

40.

Wielka rada krélewska zebrala si¢ na posiedzeniu zaraz po odprawieniu
obrzadkow $witu. Stonce juz przypiekato; wszyscy szukali cienia. Po
niektérych dworzanach, zbytnio otylych, sptywaty wielkie krople potu, nie
odstepowali ich wiec studzy z wachlarzami.

Na szczescie w sali audiencyjnej faraona panowal chtod, gdyz umiejetne
rozmieszczenie wysokich okien zapewniatlo obieg powietrza. Sam krol,
oboj¢tny na wymagania mody, miat na sobie prosta biata suknig; natomiast
wielu jego ministrow przescigalo si¢ w elegancji. W tej wyjatkowej
naradzie uczestniczyli tez wezyr, wielcy kaptani z Memfis 1 Heliopolis 1
naczelnik policji pustynne;.

Ramzes przygladat si¢ im, siedzac po prawicy ojca. Oto Igkliwi,
niespokojni, prozni, rozwazni... Zebrato si¢ tu mnéstwo ludzkich typow
pod przewodnictwem faraona, ktory jedyny zapewniat spojnos¢. Bez tego
porozdzieraliby si¢ wzajemnie na strzgpy.

- Naczelnik policji pustynnej przybywa ze zlymi nowinami - oznajmit
Seti. - Niechaj zabierze glos.

Wysoki urzgdnik w wieku okoto szes¢dziesigciu lat musiatl wspiac sig po
wszystkich szczeblach hierarchii, zanim znalazl si¢ na szczycie. Spokojny,
kompetentny mezczyzna znat na pami¢é¢ najmarniejsze Sciezki na
zachodniej 1 wschodniej pustyni 1 utrzymywal bezpieczenstwo na
rozlegltych obszarach przemierzanych przez karawany i zespoly gérnikow.
Nie dazyt do zaszczytdéw 1 przygotowywat si¢ powoli do spokojnego zycia
emeryta w posiadlosci w Asuanie; nic wigc dziwnego, ze podawanych
przez niego informacji wysluchiwano z wielka uwaga, tym wigksza, iz
rzadko si¢ zdarzalo, by wzywano go do skladania o$wiadczenia w
okolicznos$ciach tak uroczystych.

- Zespot poszukiwaczy ztota, ktory miesiac temu wyprawil si¢ na
wschodnia pustynig, przepadt bez §ladu.

Po tym oszatamiajacym o$wiadczeniu zapadto przedluzajace sig
milczenie; piorun ci$nigty reka samego Seta nie wywartby na obecnych
wigkszego wrazenia. O glos poprosit wielki kaptan Ptaha 1 krdl zezwolit
mu mowi¢; zgodnie z obyczajami wielkiej rady, na kazde wystapienie
wladca musiat udzieli¢ zgody, a obecni mieli stucha¢, nie przerywajac. Bez
wzgledu na powage sprawy niedopuszczalny byt jakikolwiek zgietk.
Poszukiwanie trafhego rozwiazania zaczyna si¢ od wystuchania tego, co



maja do powiedzenia inni.

- Czy to informacja pewna?

- Niestety tak. Zwykle z tego typu wyprawy docieraja do mnie kolejne
meldunki, tak ze jestem informowany na biezaco o trudnosciach albo
niepowodzeniach. Tym razem od wielu dni nie mam zadnej wiadomosci.

- Czy nigdy nie dochodzito do czegos takiego?

- Owszem, ale tylko w okresie niepokojow.

- Napad Beduinow?

- W tym rejonie to nieprawdopodobne. Policja $cisle nadzoruje ten teren.

- Nieprawdopodobne czy niemozliwe?

- Zadne ze znanych plemion nie moglo zakloci¢ przebiegu wyprawy do
tego stopnia, by nie dotarta do nas ani jedna wiadomos$¢. Poszukiwaczy
ztota chronit oddziat doswiadczonych policjantow.

- Czy masz jakie§ domysty?

- Zadnych, ale jestem bardzo niespokojny.

Ztoto z pustyni oddawano $wiatyniom: jako ,,ciato boga”, surowiec nie
podlegajacy zniszczeniu 1 symbol Zycia wiecznego, ztoto dodawato
niezrownanego blasku dzielom rzemieslnikow. Jesli chodzi o panstwo,
postugiwalo si¢ ono ztotem, by ptaci¢ nim za niektore sprowadzane zza
granicy artykuty albo obdarowywa¢ obcych wtadcow, by sktoni¢ ich do
utrzymania pokoju. Nie mozna tolerowa¢ najmniejszego zaktocenia pracy
tych, ktérzy dobywaja cenny kruszec.

- Co zalecasz? - spytat faraon, zwracajac si¢ do policjanta.

- Nie zwlekajac, wysta¢ armig.

- Stang na jej czele - obwiescil Seti - a regent bedzie mi towarzyszyt.

Wielka rada zaaprobowala tg¢ decyzjg; Szenar, ktoéry powstrzymat si¢ od
zabrania gtosu, dodawat tylko ducha bratu; obiecal mu tez, ze przygotuje
dokumenty, aby regent mogt je przejrze¢ zaraz po powrocie.

N

Dwudziestego dnia trzeciego miesiaca dziewiatego roku panowania
Setiego korpus ekspedycyjny, w ktorego sktad weszto czterystu zokierzy
pod osobistym dowddztwem faraona i jego regenta, maszerowal przez
rozpalong pustynig ciagnaca si¢ na poéinoc od miasta Edfu 1 sto kilometrow
na potudnie od szlaku do kamieniolomoéw w Wadi Hammamat. Zblizat sig
powoli do Wadi Mia, ostatniego miejsca, skad wystano meldunek do
Memfis.

Zdawkowy tekst nie zawieral niczego niepokojacego; poszukiwacze byli
w doskonalych nastrojach, stan zdrowotny podréznych nie budzit
najmniejszych zastrzezen. Pisarz nie wspomniat o zadnym incydencie.

Seti dniem 1 noca utrzymywat wojsko w stanie pogotowia; mimo
pewnosci siebie naczelnika policji pustynnej, ktéry dotaczyt do korpusu ze
swoimi najlepszymi ludzmi, faraon obawiat si¢ niespodziewanego ataku
Beduinow z potwyspu Synaj. Rzadzito nimi prawo grabiezy i zabdjstwa;
ich wodzowie popadali w gwaltowne ataki szatu 1 wtedy byli zdolni do
czynow najbardziej barbarzynskich.

- Co czujesz, Ramzesie?

- Pustynia jest wspaniata, ale ngka mnie troska.



- Co widzisz za tymi wydmami?

Regent skoncentrowal sig; spojrzenie Setiego byto teraz ozywione, ale
dziwne, prawie nadnaturalne. Wygladat podobnie jak w Asuanie, kiedy
odkryt nowe stanowisko wydobywania granitu.

- Moj wzrok nie moze przenikna¢... Po drugiej stronie tych wzniesien
jest pustka.

- Tak, pustka. Pustka strasznej Smierci.

Ramzes zadrzat.

- Beduini?

- Nie, napastnik bardziej podstgpny 1 okrutny.

- Czy mamy przygotowac si¢ do walki?

- To niepotrzebne.

Ramzes zapanowal nad strachem, ktoéry Sciskat go za gardio. Ofiara
jakiego przeciwnika padli poszukiwacze ztota? Jesli chodzi o potwory
pustynne, jak uwazata wigkszo$¢ zolnierzy, zadna armia nic tu nie poradzi;
skrzydlate bestie z olbrzymimi szponami potrafia rozedrze¢ na strzgpy
kazdego przeciwnika, nim ten podejmie probe obrony.

Zanim zaczgto piac si¢ na wydmg, konie, osty 1 ludzie ugasili pragnienie;
upat zmuszal do czestych postojow, a zapasy wody rychto ulegna
wyczerpaniu. W odleglosci niecatych trzech kilometrow jest jedna z
miejscowych wielkich studni, z ktérej bedzie mozna zaczerpna¢ wodg, by
napehic gurdy.

Trzy godziny przed zachodem slonca ruszono dalej 1 bez wigkszych
trudnosci pokonano wydme. Wkrotce studnia znalazta si¢ w zasiggu
wzroku. Budowla z ciosanego kamienia przylegata do zbocza gory, ktorej
trzewia kryly ztoto.

Poszukiwacze zlota 1 Zolnierze eskorty wcale nie znikngli. Lezeli tu
wszyscy wokoét studni na rozpalonym piasku - z twarzami wtulonymi w
ziemig albo patrzacymi w stonce. Z na pot otwartych ust wypelzaty czarne,
przekrwione jezyki.

Ani jeden nie przezytl.

Gdyby nie obecnos$¢ faraona, wigkszo$¢ nieprzytomnych ze strachu
zolnierzy wzigtaby nogi za pas. Seti rozkazal przygotowaé obozowisko i
rozstawi¢ warty, jakby lada chwila grozit im atak; potem polecit wykopac
doty, w ktorych pogrzebie si¢ umartych. Podrézna mata postluzy im za
catun, krol osobiscie wypowie formuly przejscia 1 wskrzeszenia.

Uroczysto§¢ pogrzebowa w promieniach zachodzacego stonca
przywrocita zomlierzom spokdj ducha. Do Setiego podszedt medyk
ekspedycji.

- Przyczyna zgonow? - spytat krol.

- Pragnienie, wasza krolewska wysokosc.

Kro6l natychmiast podszedt do studni, ktérej pilnowali ludzie z jego
strazy osobistej; w obozie wszyscy marzyli o paru tykach orzezwiajacej
wody.

Wielka studnia byta wypelniona po cembrowing kamieniami.

- Wybierzmy kamienie - zaproponowat Ramzes.

Seti zgodzit sig.

Osobista straz faraona przystapita z zapatem do pracy; lepiej nie budzi¢



paniki wsrod glownych sil. Lancuch ludzi pracowal bardzo sprawnie;
Ramzes narzucat rytm i podsycat stabnacy czasem zapat.

Kiedy ksigzyc w pelni zajrzat do studni, wyczerpani zolnierze elitarnego
oddzialu patrzyli, jak regent spuszcza na linie cigzki dzban. Ramzes
powsciagat swa niecierpliwos¢, zeby nie rozbi¢ dzbana zbyt gwattownym
ruchem.

W koncu pokazato si¢ naczynie petne wody; regent podsunat je krolowi.
Jednak Seti nie skosztowat wody.

- Niech kto$ zejdzie na dno studni.

Ramzes owinat si¢ ling pod pachami, zawiazal mocny wezet 1 kazat
czterem zolierzom trzyma¢ mocno za drugi koniec, a potem przekroczyt
cembrowing 1 zaczal schodzi¢, pomagajac sobie kamiennymi wystgpami.
Przygoda nie nastrgczata wigkszych trudnosci; kiedy znalazt si¢ dwa metry
nad lustrem wody, ujrzat w $wietle ksigzyca unoszace si¢ na powierzchni
martwe osty. Z rozpacza w sercu wydostat si¢ na powierzchnig.

- Woda w studni jest zanieczyszczona - mruknat.

Seti wylat wodg z dzbana w piasek.

- Nasi ziomkowie otruli sig, pijac wodg z tej studni, a potem mata grupka
mordercow, bez watpienia Beduinéw, zasypata studni¢ kamieniami.

Krol, regent 1 wszyscy cztonkowie ekspedycji byli skazani na $mierc;
nawet gdyby natychmiast wyruszyli w stron¢ doliny, umra z pragnienia,
nim dotra do terenéw uprawnych.

Tym razem znalezli si¢ w putapce.

- Chodzmy spa¢ - rozkazat Seti. - Bede si¢ modlit do naszej matki,
wygwiezdzonego nieba.

O s$wicie wies¢ o strasznej sytuacji, w jakiej si¢ znalezli, dotarta do
wszystkich; zadnemu zolnierzowi nie pozwolono napetni¢ pustej gurdy.

Jaki$ krzykacz chcial podburzy¢ swoich towarzyszy, ale na jego drodze
stanat Ramzes. Bliski obtedu piechur pokazat regentowi pigs¢, lecz ten
chwycil go za nadgarstek 1 zmusit do uklgknigcia.

- Jesli stracisz zimna krew, przyspieszysz tylko swa $mier¢.

- Nie ma wody...

- Jest wsrod nas faraon. Nie tra¢ nadziei.

Nie doszto do nastepnych odruchéw buntu. Ramzes przemoéwit do
zohierzy:

- Mamy obje¢ta tajemnica wojskowa mape tej okolicy. Sa na niej boczne
drogi wiodace do starych studni. Nie ze wszystkich wyczerpano wode do
konca. Faraon pozostanie posrod was, ja natomiast zbadam te szlaki i1
dostarcz¢ dos¢ wody, by pokona¢ potowe pustyni. Na resztg drogi
wystarczy naszej wytrwatosci i odwagi. W tym czasie schroncie si¢ przed
stoncem 1 unikajcie zbednych wysitkow.

Wyruszyt z dziesigcioma ludzmi i szeScioma ostami obwieszonymi
pustymi gurdami. Pewien przezorny weteran nie wypit do konca swojej
wody; maty oddziat zwilzyl wargi poranna rosa, a potem wypit po tyku
wody 1 wymaszerowat.

Juz wkrotce kazdy krok byt meczarnia; skwar 1 kurz pality ptuca. Jednak
Ramzes posuwat si¢ w nieztym tempie, bat si¢ powiem, ze jego towarzysze
lada chwila si¢ zatamia. Trzeba wszystkie mysli skupi¢ na studni pelnej



chtodnej wody.

Pierwszy szlak juz nie istnial, wiatry zasnuly go piaskiem. Dalszy marsz
w tym kierunku bylby samobojstwem. Drugi konczyt si¢ Slepym zautkiem
w glebi wyschnigtego tozyska strumienia; kartograf niedbale wywiazat si¢
ze swojego obowiazku. Na koncu trzeciego dostrzegli krag suchych
kamieni, ludzie podbiegli i zwalili si¢ na cembrowing studni - od dawna
zasypanej piaskiem.

Stawetna mapa, uznawana za tajemnic¢ wojskowa, okazata si¢
zhludzeniem. Moze dziesie¢ lat temu podawala informacje odpowiadajace
prawdzie, lecz jaki$ leniwy pisarz przerysowal ja, nie zadajac sprawdzenia
danych. Jego nastgpca postapit tak samo.

Stanawszy przed Setim, Ramzes oszczedzil sobie wyjasniania: jego
twarz mowita wszystko.

Zoknierze nie pili nic od sze$ciu godzin; krol przeméwit do oficerow.

- Stonice jest w zenicie - oznajmit. - Za chwile wyruszam z Ramzesem na
poszukiwanie wody. Kiedy cienie zaczna si¢ wydtuzaé, bedg z powrotem.

Seti wspiat si¢ na wzgorze; mimo swej miodosci Ramzes nadazat z
trudem, ale po jakim$ czasie zrownat si¢ krokiem z ojcem. Krdl niby
koziorozec, symbol szlachetnosci w jezyku hieroglificznym, nie zrobit ani
jednego zbednego ruchu, nie roztrwonit ani uncji energii. Zabral ze soba
jeden jedyny przedmiot: dwie galazki akacji, odarte z kory, wygtadzone 1
zwiazane ciasno na koncu Iniang nitka.

Spod ich stop toczyly si¢ w dot kamienie, wzbijajac kieby rozzarzonego
pytu; Ramzes, niemal si¢ duszac, dotaczyt do krdla, ktéry stanat juz na
szczycie wyniostosci. Przed ich oczyma rozciagat si¢ wspanialy widok na
pustynig; regent przez chwile sycit nim wzrok, ale zaraz ngkajace
pragnienie przypomnialo mu, ze ten ogrom moze sta¢ si¢ dla nich
wszystkich grobem.

Seti ujat w obie rgce wolne konce elastycznych akacjowych gatazek i
rozsunawszy je, wyciagnat przed siebie. Bardzo powoli wodzit nimi po
otoczeniu; nagle rozdzka wyrwata mu si¢ z rak 1 z trzaskiem odskoczyta
kilka metrow od miejsca, gdzie stali.

Drzacy z rozgoraczkowania Ramzes podniost ja 1 oddat ojcu. Zeszli w
dot zbocza; Seti zatrzymal si¢ przed kupa ptaskich kamieni, spomigdzy
ktorych wyrastaty cierniste krzewiny. Roézdzka zaczeta drze¢ w rekach
faraona.

- 1dz po kamieniarzy i niech kopia tuta;.

Cale zmeczenie znikneto i Ramzes pobiegt co tchu, przeskakujac
kamienie; sprowadzil czterdziestu ludzi, ktorzy bezzwtocznie przystapili do
pracy.

Ziemia byla w tym miejscu migkka. Na glebokosci trzech metrow
natrafili na wode.

Jeden z robotnikoéw przykleknat.

- Bég prowadzit ducha faraona... Woda tryska obficie jak z Nilu w czas
wylewu!

- Moja modlitwa zostala wystuchana - rzekt Seti. - Ta studnia bedzie
nosi¢ nazwe ,,Oby trwata niewzruszenie prawda $wiatta boskiego”. Kiedy
wszyscy zaspokoja pragnienie, zbudujemy miasto dla poszukiwaczy ztota 1



Swiatynig, w ktorej zamieszkaja bogowie. Pozostana obecni w tej studni 1
otworza droge tym, ktorzy poszukuja jasniejacego metalu, by podniesc
blask rzeczy Swigtych.

Pod kierunkiem Setiego, dobrego pasterza, ojca i matki wszystkich ludzi,
powiernika bogoéw, rozradowani zotnierze zmienili si¢ w budowniczych.

41.

Tuja, wielka maltzonka krolewska, przewodniczyta ceremonii
przyjmowania dziewczat, upowaznionych do towarzyszenia swa muzyka
obrzedom ku czci Hathor w wielkiej memfickiej §wiatyni. Przybyle z
wszystkich  stron kraju mlode kobiety, S$piewaczki, tancerki,
instrumentalistki, poddano surowemu egzaminowi.

Tuja - kobieta o surowych i bacznych oczach, wystajacych kosciach
policzkowych, prostym, waskim nosie, matym, prawie kwadratowym
podbrodku, majaca w tej chwili na glowie peruke w ksztalcie martwego
sepa, symbolu roli macierzynskiej wywarta tak ogromne wrazenie na
kandydatkach, ze sporo z nich nie potrafito zaprezentowaé pelni swych
umiejetnosci. Krolowa sama przeszta w mtodosci przez taka probg 1 nie
pozwalala na pobtazliwos¢ w ocenie; jesli chce si¢ stluzy¢ bogini, trzeba
umie¢ panowac¢ nad nerwami.

Wydawato jej sig, ze dziewczgta sa stabo przygotowane od strony
technicznej; obiecala sobie, ze zgani nauczycieli w haremach, ktorzy
ostatnio za mato przyktadali si¢ do pracy. Jedyna mioda kobieta, ktora
wyrdzniata sig¢ w tym roczniku, miata pelna powagi, skupiona, zaskakujaco
piekna twarz; kiedy grata na lutni, tak bardzo byla zaprzatnigta muzyka, ze
znikat dla niej caly $wiat zewngtrzny.

W ogrodach $wiatyni wydano przekaske dla kandydatek, szczesliwych i
nieszczgsliwych; jedne poptakiwaty, inne wybuchaty co chwila nerwowym
Smiechem. Byly tak mlode, ze robily wrazenie, jakby dopiero co wyrosty z
dziecinstwa. Jedynie Nefertari, ktorej kolegium starszych kaplanek
powierzyto kierowanie kobieca orkiestra §wiatynna, miata pogodna twarz,
jakby to wszystko jej nie dotyczyto.

Krolowa podeszta do nie;j.

- Twoj popis wypadt znakomicie.

Mtoda lutnistka sklonita sig.

- Jakie imi¢ nosisz?

- Nefertari.

- Skad pochodzisz?

- Urodzitam si¢ w Tebach, a nauki pobieratam w haremie Mer-Ur.

- Mam wrazenie, ze wcale sig nie radujesz swoim sukcesem.

- Nie chcialam mieszka¢ w Memfis, lecz wréci¢ do Teb 1 petni¢ stuzbg w
Swiatyni Amona.

- Zamkna¢ si¢ tam na zawsze?

- Najwigkszym moim pragnieniem jest, by wtajemniczono mnie w
misteria, ale jestem jeszcze za mioda.

- Dziewczgta w twoim wieku nieczesto si¢ tym troszcza. Czy zycie
przyniosto ci zawdd, Nefertari?



- Nie, wasza wysokos¢, ale pociagaja mnie obrzedy.

- Nie chcialabys$ poslubi¢ m¢zczyzny 1 mie¢ z nim dzieci?

- Nie zastanawialam si¢ nad tym.

- Zycie w §wiatyni podlega surowym rygorom.

- Kocham kamienie wiecznosci, ich tajemnice 1 skupienie, do ktérego
zachecaja.

- Czy zgodzilabys si¢ mimo to opuscic je na jaki$ czas?

Nefertari nabrata trochg $miatosci 1 podniosta wzrok na wielka matzonke
krélewska; Tui spodobato sig to jasne 1 proste spojrzenie.

- Kierowanie kobieca orkiestra w tej §wiatyni to wazne zadanie, ale ja
mam co do ciebie inne plany. Czy zechciataby$ zosta¢ rzadczynia mojej
stuzby?

Rzadczynia domu wielkiej matzonki kréolewskiej? Ilez szlachetnie
urodzonych dam marzy o takim wyniesieniu, wiazacym si¢ z rola
powiernicy krolowe;!

- Stara przyjaciotka, ktora wykonywata t¢ prace, zmarta w zesztym
miesigcu - wyjawita Tuja. - Wiele kobiet z dworu ubiega si¢ o to
stanowisko, obrzucajac si¢ wzajemnie oszczerstwami, by ostabi¢ szanse
rywalek.

- Nie mam dos$wiadczenia. Ja...

- Nie nalezysz do szlachetnego rodu obsypanego przywilejami i twoi
najblizsi nie powolaja si¢ bezustannie na stawna przeszios¢, ktora stuzy im
do tego, by usprawiedliwia¢ dzisiejsza gnusnos¢.

- Czy ten fakt nie bedzie zbyt wielkim brzemieniem?

- Obchodzi mnie tylko warto$¢ cztowieka, a nie ma takiego brzemienia,
ktorego ktos wartosciowy nie mogtby podzwignac. Jaka jest twoja decyzja?

- Czy mogg sig zastanowic?

Krolowa byla rozbawiona. Zadna szlachetnie urodzona dama z dworu
nie $miataby zwrocic¢ si¢ do niej z takim pytaniem.

- Obawiam sig, ze nie. Jesli zbyt dlugo bedziesz wdycha¢ zapach
Swiatynny, zapomnisz o mnie.

Nefertari, ztozywszy rece na piersiach, poktonita si¢ swojej krélowe;.

- Jestem na twe rozkazy, wasza krolewska wysokos¢.

Krolowa Tuja lubita pore switu. Chwila, kiedy promien §wiatta przenika
mroki, oznaczala dla niej codzienne tworzenie tajemnicy zycia. Ku jej
zadowoleniu Nefertari podzielata to upodobanie do pracy od samego rana;
krélowa mogta wydawaé rozporzadzenia na caly dzien podczas jedzonego
razem $niadania.

Trzy dni po podjgciu decyzji Tuja wiedziata juz, ze nie popetnita btedu;
oprocz urody Nefertari odznaczata si¢ subtelnym rozumem, ktorego
najwazniejsza cecha byla zaskakujaca zdolno$¢ rozrdzniania rzeczy
istotnych i1 drugorzednych. Od pierwszego dnia wspolnej pracy migdzy
krélowa 1 rzadczynia stuzby wytworzyta sig gleboka wigz. Rozumiaty si¢ w
pot stowa, czasem miato si¢ wrazenie, ze przekazuja sobie bezposrednio
nawet mysli. Po porannej rozmowie Tuja udawata si¢ do swojej sali
kapielowe;.

W momencie, kiedy fryzjerka konczyla nasacza¢ perukg krélowej
pachnidtami, przed matka stanat Szenar.



- Odpraw stuzebna - powiedzial. - Zadne niedyskretne ucho nie powinno
nas styszec.

- Czyzby$ miat do mnie sprawg az tak powazna?

- Obawiam sig, ze tak.

Stuzebna znikneta. Krolowa miata wrazenie, ze Szenara naprawde
dreczy jakas trwoga.

- Mow, synu.

- Dhugo si¢ wahatem...

- Poniewaz jednak podjates decyzjg, po co zwlekac?

- Chodzi o to... ze zadam ci straszliwy bol.

Tym razem takze Tuj¢ ogarnat niepoko;.

- Jakies$ nieszczescie?

- Seti 1 Ramzes znikngli wraz z korpusem ekspedycyjnym.

- Czy masz dokladniejsze informacje?

- Dawno juz zapuscili si¢ na pustynig, by odnalez¢ poszukiwaczy zlota.
Kraza bardzo niedobre pogtoski.

- Nie stuchaj ich. Gdyby Seti nie zyt, wiedziatabym.

- Jakze...?

- Twojego ojca tacza ze mna niewidzialne wigzy. Jestesmy zespoleni,
nawet kiedy oddalamy si¢ od siebie. Mozesz wigc by¢ spokojny.

- Musisz jednak spojrze¢ prawdzie w oczy. Krol z cala wyprawa
powinien wréci¢ dawno temu. Nie mozemy pozwoli¢, by kraj nie miat
wiadcy.

- Wezyr i ja zalatwiamy wszystkie sprawy biezace.

- Czy pragniesz, bym ci pomogt?

- Wykonuj swoja prace i tym si¢ zadowalaj, nie ma bowiem wigkszego
szczgscia na tej ziemi. Jesli nadal drgczy cig niepokdj, czemu nie staniesz
na czele nastgpnej ekspedycji, by ruszy¢ w §lad za ojcem i bratem?

- Zaszlo co$ dziwnego, czego nie pojmujemy. Demony pustyni pozeraja
tych, ktorzy chca wydrze¢ jej ztoto. Czy nie jest moim obowigzkiem
pozostac tutaj?

- Stuchaj glosu swego sumienia.

N

Dwaj postancy Setiego, ktorzy wyruszyli w odstepie czterech dni, nie
zdotali dotrze¢ do Egiptu. Na szlaku wiodacym do Doliny czekali na nich
pustynni wloczedzy; zabili postancow, odarli ich z odzienia 1 rozbili
tabliczki, na ktorych Ramzes donosil krolowej, ze wyprawa zbiera zloto 1
ktadzie fundamenty pod $wiatyni¢ i miasto gérnikow.

Wystannik widczggow pustynnych donidst Szenarowi, ze faraon i regent
zyja 1 ze krol dzieki boskiemu wsparciu znalazt w samym sercu piaskow
obfite zrédto wody. Tak wigc Beduinom, ktérzy zatruli gldwna studnig, nie
udalo si¢ wykona¢ planu.

Na dworze myslano, ze Seti 1 Ramzes padli ofiara zlych urokow; jak
jednak wykorzysta¢ nieobecnos¢ wiladcy? Tuja trzymata pewna regka ster
rzadow. Jedynie $mier¢ me¢za 1 syna mogta ja zmusi¢ do mianowania
regentem Szenara.

Najpozniej za kilka tygodni korpus ekspedycyjny wrdci, a to



oznaczaloby, ze Szenar nie wykorzystal wspaniatej okazji, by zblizy¢ si¢
do najwyzszej wladzy. Pozostata iskierka nadziei: by¢ moze upat trudny do
zniesienia, we¢ze lub skorpiony dokonaja tego, czego nie zdotali dokonac
Beduini.

Ameni nie spal po nocach.

Pogloski si¢ nasilaty: ekspedycja pod dowodztwem Setiego i1 Ramzesa
zagineta tak samo jak przedtem poszukiwacze zlota. Z poczatku mtody
pisarz nie wierzyl w te gadaning; potem jednak zasiegnat informacji w
gtownym urzedzie krolewskich postancéw 1 zatrwazajaca prawda wyszta
na jaw.

Rzeczywiscie nie docieraty zadne wiadomosci od faraona 1 regenta, wigc
nie zdecydowano si¢ na zadne kroki.

Jedna jedyna osoba mogla pchna¢ sprawy z martwego punktu 1 wystac
nowa armi¢ na zachodnia pustyni¢; tak zatem Ameni udat si¢ do patacu
wielkiej matzonki krolewskiej, gdzie przywitala go mtoda, zaskakujaco
pickna kobieta. Chociaz Ameni bat si¢ plci przeciwnej i jej ztych urokow,
docenil doskonalos$¢ rysow Nefertari, czar glebokiego spojrzenia i stodycz
glosu.

- Pragng, by przyjeta mnie jej krolewska wysokos¢.

- Podczas nieobecnosci faraona krolowa jest bardzo zajeta. Czy mozesz
wyjawic, dlaczego chcesz zabierac jej czas?

- Wybacz mi, ale...

- Nazywam si¢ Nefertari. Krélowa zechciala mianowaé mnie rzadczynia
stuzby. Zapewniam, ze przekaze jej wiernie twoje stowa.

Robita wrazenie szczerej, cho¢ byla tylko kobieta! Ameni dat sig jej
oczarowac, cho¢ jednoczesnie wyrzucal sobie wtasna stabos¢.

- Jako osobisty pisarz 1 noszacy sandaly regenta chcg wyrazi¢ poglad, ze
nalezy wysta¢ natychmiast wojsko na poszukiwanie krola i jego syna.

Nefertari uSmiechneta sie.

- Wyzbadz si¢ niepokoju. Krolowa o wszystkim wie.

- Wie... Alez to za mato!

- Faraonowi nic nie grozi.

- Czemu wigce nie dotarli do dworu Zadni postancy?

- Nie moge powiedzie¢ ci nic wigcej, ale nie tra¢ ufnosci.

- Btagam, wptyn na krélowa.

- Troszczy si¢ nie mniej niz ty o los matzonka i1 syna. Tego mozesz by¢
pewny. Gdyby co$ im grozito, natychmiast podjetaby odpowiednie kroki.

I

Podréz na grzbiecie mocnego 1 zwawego osta byta meka, lecz Amenti,
cho¢ tak nienawidzit oddala¢ si¢ od swego miejsca pracy, musial odwiedzi¢
Setau. Zaklinacz wezy mieszkal na skraju pustyni, daleko od centrum
Memfis. Niebrukowana droga nad kanalem nawadniajacym ciagneta sig
bez konca; na szczescie ten 1 6w z mieszkajacych nieopodal kanatu styszat
o Setau 1 jego nubijskiej matzonce 1 wiedzial nawet, gdzie jest jego
domostwo.

Kiedy Ameni dotart do celu, czul si¢ jak potamany. Kichat raz po raz z
powodu unoszacego si¢ w powietrzu pylu i przecieral zaczerwienione i



piekace oczy.

Lotos przygotowywata przed domem jaka$ miksture, ktorej odrazajaca
won draznita nozdrza mlodego pisarza; poprosita, by ten zechcial wejs¢ do
srodka. Ameni juz mial przekroczy¢ prog obszernego biatego domu, ale
nagle si¢ cofnat.

Na jego drodze znalazta si¢ kobra krolewska.

- To stare, nieszkodliwe zwierzg - wyjasnita Lotos. Pogtaskata po glowie
gada, ktory kotysat si¢ to w jedna, to w druga strong, jakby doceniajac ten
przejaw czutosci; Ameni wciggnal brzuch 1 bokiem wsliznat si¢ do srodka.

Pokoj goscinny byl po brzegi wypetiony fiolkami rozmaitej wielkosci 1
jakimi$ przedmiotami o dziwacznych ksztaltach, stuzacymi do pracy z
jadem wezy. Siedzacy w kucki Setau przelewat gesty, czerwonawy plyn.

- Czyzbys$ zabtadzil, Ameni? To cud zobaczy¢ ci¢ poza twoim biurem.

- Nie chodzi o cud, lecz o kataklizm.

- Jakiz czarownik wywabit ci¢ z nory?

- Ramzes padt ofiara spisku.

- Wyobraznia ptata ci figle.

- Zaginal na wschodniej pustyni, na szlaku z kopalni ztota. Razem z
Setim!

- Ramzes miatby zaginac?

- Zadnych wiadomosci od ponad dziesieciu dni.

- Zwykle urzednicze opdznienia.

- Nie, sam sprawdzilem... A to nie wszystko.

- Coz jeszcze?

- Inspiratorem spisku jest krolowa Tuja.

Setau omal nie przewroécit czarki; spojrzat na pisarza.

- Pomieszato ci si¢ w glowie?

- Prosilem o rozmowe, ale odmowila.

- Co w tym dziwnego?

- Dowiedziatem sig, ze krolowa uwaza sytuacj¢ za catkowicie normalna,
ze nie czuje zadnego Igku 1 nie zamierza wysyla¢ wyprawy ratunkowe;.

- Plotki...

- Te¢ decyzj¢ przekazala mi Nefertari, nowa rzadczyni stuzby.

Setau zrobit zatroskana ming.

- Sadzisz wigc, ze Tuja chce sig pozby¢ meza, zeby przeja¢ wladze... To
mato prawdopodobne.

- Fakty méwia same za siebie.

- Seti 1 Tuja tworza bardzo zzyte matzenstwo.

- Czemu wigc nie chce rusza¢ na pomoc? Musisz si¢ pogodzi¢ z
oczywistoscia. Postala go na niechybna $mier¢, zeby mogta sama wstapic
na tron.

- A nawet jes$li masz racjg, c6z mozemy zrobi¢?

- Wyruszy¢ na poszukiwanie Ramzesa.

- Skad wezmiemy armig?

- My dwaj wystarczymy.

Setau wstal.

- Ty mialby§ wedrowa¢ godzinami po pustyni? Naprawde postradates
zmysty, moéj biedaku.



- Godzisz sig?

- Oczywiscie, ze nie.

- Opuscisz wigc Ramzesa?

- Jesli twoje domysty sa trafne, Ramzes juz nie zyje. Po co narazaé
zycie?

- Mam osta 1 wodg. Daj mi jaki$ srodek przeciwko jadowi weza.

- Nie bedziesz si¢ umiat nim postuzy¢.

- Dzigkuje za wszystko.

- Zaczekaj... To szalenczy pomyst!

- Jestem stuga Ramzesa. Nie cofa si¢ raz danego stowa.

Ameni dosiadt z powrotem osta i1 ruszyl w strone wschodniej pustyni.
Wkrotce musiat zsias¢ ze swojego wierzchowca 1 z podgigtymi nogami
wyciagnac si¢ na plecach, by usmierzy¢ bol w krzyzach. Zwierz¢ w cieniu
smaczliwki przezuwato kepy suchej trawy.

Pograzony w pot$nie pisarz pomyslat, ze musi zabra¢ ze soba kij; moze
bedzie musial walczy¢?

- Czyzbys si¢ poddat?

Ameni otworzyt oczy 1 wstal natychmiast.

Setau jechal na czele pigciu ostow obladowanych gurdami i sprzgtem
niezbednym, by stawi¢ czolo pustyni.

42.

Izet urodziwa sita wdarta si¢ do Szenara, ktory jadl potudniowy positek
w towarzystwie paru dostojnikow, zachwycajac si¢ smakiem pieczonych
zeberek wotowych w ostrym sosie.

- Jak mozecie si¢ tak spokojnie opycha¢, kiedy Egipt jest zagrozony!

Dostojnicy byli wstrzasnigei. Syn krola wstat, przeprosit swoich gosci i
wyprowadzit mtoda kobiete z jadalni.

- Co znaczy to wtargnigcie?

- Pus¢, boli mnie ramig!

- Zniszczysz sobie opinig¢. Czy nie wiesz, ze moil goscie to ludzie
znaczni?

- Drwig sobie z tego!

- Dlaczego jestes taka wzburzona?

- A ty, czyzby$ nie wiedzial, ze Seti 1 Ramzes zagingli na pustyni
wschodniej?

- Krolowa jest innego zdania...

Izet urodziwa poczuta si¢ bezradna.

- Zdanie krolowe;...

- Moja matka jest przekonana, ze faraonowi nic nie grozi.

- Ale nie ma od nich zadnych wiadomosci!

- Dobrze o tym wiem.

- Winiene$§ zwota¢ ekspedycje 1 wyruszy¢ na poszukiwanie.

- Dziatanie wbrew woli matki bytoby niewybaczalnym btedem.

- A jakie ona ma informacje?

- Swoje przeczucia.

Mtoda kobieta otworzyta szeroko oczy ze zdumienia.



- To kiepski zart?

- To prawda, moja mita. Najczystsza prawda!

- Co oznacza to niezwykle stanowisko?

- Pod nieobecno$¢ faraona rzadzi krolowa, a my okazujemy jej
postuszenstwo.

Szenar miat pewne powody do zadowolenia; Izet urodziwa w tym stanie,
wzburzona 1 zaniepokojona, nie omieszka rozglosi¢ najgorszych plotek na
temat Tui. Wielka rada bedzie musiata zazada¢ od krolowej wyjasnien, na
jej opini¢ padnie cien 1 zwrdca si¢ do niego, by pokierowat sprawami
panstwa.

N

Ramzes maszerowal na czele ekspedycji wracajacej z pustyni po
wybudowaniu kaplicy 1 domow, dzigki ktorym poszukiwacze ztota beda
mieli zapewnione znosne warunki pracy; ztoza wody odkryte przez faraona
beda zaopatrywaé osade przez wiele lat. Osty szty obtadowane kruszcem
najlepszej jakosci.

Nikt nie stracit zycia; faraon 1 regent byli dumni, ze prowadza do domu
korpus niemal w takim samym stanie, w jakim opuszczat Doling. Paru
chorych wloklo si¢ z trudem, tesknie czekajac na powrot 1 kilka tygodni
wypoczynku; jednego z kamieniarzy ukasil czarny skorpion. Niesiono go
na noszach; wysoka goraczka i béle w piersi budzity obawy wojskowego
medyka.

Ramzes pokonal zbocze pagorka 1 zobaczyt w oddali malenka plame
zieleni.

Pierwsze, najdalej wysunigte w glab pustyni pola uprawne!

Regent odwrécit glowe 1 podzielit si¢ z wszystkimi dobra nowina; ku
niebu wzbity si¢ okrzyki radosci.

Ktory$ policjant, obdarzony bardzo bystrym wzrokiem, wysunat palec
wskazujacy w strong skupiska gltazow.

W ich kierunku podazata malenka karawana.

Ramzes skoncentrowal sig; najpierw widziat tylko nieruchome bloki
skalne, potem wypatrzyt kilka ostow 1 dwoch jezdzcow.

- Niezwykle - oswiadczyt policjant. - Mozna by przysiac, ze to ztodzieje,
ktorzy uciekaja na pustynig. Trzeba ich zatrzymac.

Czg$¢ wojska rozwingta szyk.

Wkrétece przyprowadzono dwoéch jencow. Setau glosno wyrazat swoje
oburzenie, Ameni byt bliski omdlenia.

- Wiedziatem, zZe ci¢ odnajdg - szepnat na ucho Ramzesowi, podczas gdy
Setau zajmowal si¢ kamieniarzem ukaszonym przez skorpiona.

™

Szenar pierwszy ztozyt gratulacje ojcu 1 bratu; dokonali prawdziwego
wyczynu, ktoéry zostanie uwieczniony w rocznikach. Starszy syn
zaproponowat, ze zajmie si¢ spisaniem wydarzen, ale Seti powierzyt to
zadanie Ramzesowi, ktory spisze wszystko przy pomocy Ameniego,
pisarza pieczotowicie dobierajacego wyrazenia i majacego elegancki styl.
Czlonkowie wyprawy rozglaszali wies¢ o cudzie dokonanym przez



faraona, ktory uratowat ich od niechybnej $mierci.

Tylko Ameni nie podzielat powszechnej radosci; Ramzes przypuszczat,
Ze przyczyna pos¢pnego nastroju pisarza sa jakies niedomagania, wolal
jednak wypytac przyjaciela.

- Co cig gryzie?

Mtody pisarz przygotowal si¢ na t¢ probe i wiedzial, ze tylko prawda
moze go ocalic.

- Zwatpitem w twa matke 1 pomys$latem, ze chce zdoby¢ najwyzsza
wiladze.

Ramzes wybuchnal §miechem.

- Nadmiar pracy nie wychodzi ci na dobre, przyjacielu. Postaram sig, by$
wychodzit na spacery i1 uprawiat trochg ¢wiczen fizycznych.

- Poniewaz nie chciata wystac ekspedycji ratunkowe;...

- Nie zdawate$ sobie sprawy, ze faraona tacza z jego wielka matzonka
niewidzialne wigzy?

- Badz pewny, Zze zapamigtam to na cate zycie.

- Dziwi mnie jeden niezwykly szczegot. Dlaczego czuta Izet tak zwleka
z okazaniem mi swej mitosci?

Ameni zwiesil glowg.

- Jest... jest tak samo winna jak ja.

- Co ztego zrobita?

- Ona tez uwierzylta, ze twoja matka spiskuje, 1 nie zatowata ostrych stow
krytyki 1 zdradzieckich oskarzen.

- Poslij po nia.

- Pozory nas zmylity i...

- Poslij po nia.

N

Izet urodziwa, ktora zapomniala o umalowaniu twarzy 1 uczesaniu
wlosow, rzucila si¢ do ndg Ramzesa.

- Wybacz mi, blagam!

Obejmowata swymi szczuptymi ramionami stopy regenta.

- Tak si¢ niepokoitam, tak zadreczatam...

- Czy to wystarczajacy powod, by podejrzewa¢ moja matke o taka
niegodziwos¢ 1, co gorsza, brukac jej imig?

- Wybacz...!

Izet ptakata.

Ramzes podniost ja; wtulita si¢ w niego 1 zalewata mu fzami ramig.

- Komu to méwitas? - spytat surowym tonem.

- Tym 1 owym, sama juz nie wiem... Oszalalam ze strachu o ciebie,
chciatam, by zaczeto cig szukac.

- Nieuzasadnione oskarzenia moga zaprowadzi¢ ci¢ przed sad wezyra. W
razie udowodnienia zbrodni obrazy majestatu grozi wigzienie lub
wygnanie.

Izet urodziwa wybuchneta placzem; wczepita si¢ w Ramzesa z sila, jaka
daje rozpacz.

- Przemowig za toba, gdyz twoja skrucha jest szczera.



N

Natychmiast po powrocie faraon przejat ster rzadoéw, z ktorym tak
dobrze radzita sobie Tuja podczas jego nieobecnosci. W kregach wysokich
urzednikéw ufano krolowej, przedktadata bowiem codzienna pracg nad gry
polityczne, ktérym oddawato si¢ zbyt wielu dworakow. Kiedy Seti musiat
opusci¢ swa stolicg, wyruszat z pokojem w duszy, wiedzac, ze matzonka
nigdy go nie zdradzi 1 ze kraj bedzie rzadzony rozumnie 1 zgodnie z jasna
wizja.

Moglby, oczywiscie, powierzy¢ rzeczywista regencje Ramzesowi, ale
wolal metod¢ przenikania, wolat przekazywac¢ doswiadczenia, uciekajac si¢
do srodkoéw magicznych, niz pozwoli¢, by syn stanal w szrankach 1
samotnie zmagat si¢ z czyhajacymi nan zasadzkami.

Ramzes jest silny, nie brak mu charakteru. Ma dos$¢ talentéw, by
panowac 1 stawiac¢ czoto wszelkiego rodzaju przeciwnos$ciom; czy jednak
zniesie przytlaczajaca samotno$¢, tak znamienng dla roli faraona?
Przygotowujac go do tego, Seti wyprawiat si¢ w nim w podrdze duchowe i
rzeczywiste, ale wiele etapow nalezy jeszcze pokonac.

Tuja przedstawita wiladcy Nefertari; mtoda kobieta byla tak przejgta, ze
nie potrafita wykrztusi¢ z siebie ani stowa, 1 oddata tylko faraonowi
pokion. Seti przygladat si¢ przez chwile dziewczynie 1 zalecil jej jak
najdoktadniejsze wykonywanie obowiazkow. Kierowanie stuzba wielkiej
matzonki krolewskiej wymaga stanowczosci 1 dyskrecji. Nefertari wyszla,
nie $miac podnies¢ wzroku na krola.

- Méwite$ do niej bardzo surowym tonem - zwrocita mu uwage Tuja.

- Jest mioda.

- Czy sadzisz, ze moglabym przyja¢ kogo$ nie nadajacego si¢ na to
stanowisko?

- Ma wielkie przymioty.

- Zamierzala wstapi¢ do stuzby $wiatynnej i pozosta¢ w niej do konca
zycia.

- Jak dobrze ja rozumiem! Poddatas wigc ja straszliwej probie.

- To prawda.

- Z jakim zamiarem?

- Sama nie wiem. Kiedy tylko zobaczytam Nefertari, wyczutam, ze to
ktos wyjatkowy. Byta szczesliwa w Srodku $wiatyni, lecz instynkt mi
podpowiedziatl, ze ta dziewczyna ma przed soba inna misje. Jesli sie
pomylitam, pdjdzie dalej swoja droga.

I

Ramzes pokazal matce Stroza, zottego psa, 1 Zabijake, nubijskiego lwa,
ktorego wielko$¢ zaczynata juz wszystkich przeraza¢. Dwaj towarzysze
regenta, doceniajac zaszczyt, jaki ich spotkat, zachowywali si¢ poprawnie;
nakarmieni przez osobistego kucharza krolowej, utozyli si¢ tak, ze jeden
miat pysk przy ogonie drugiego, i zazywali niezréwnanych rozkoszy sjesty
w cieniu palmy.

- To spotkanie bylo bardzo mile - przyznata Tuja - ale jaki jest jego
prawdziwy powdd?



- Izet urodziwa.

- Czyzbyscie zerwali zareczyny?

- Dopuscita si¢ powaznego wystepku.

- Az tak?

- Oczerniata krélowa Egiptu.

- W jaki sposéb?

- Oskarzajac ja o uknucie spisku na zycie krdla, by samej zajac¢ jego
miejsce.

Ku zdumieniu Ramzesa jego matka okazata rozbawienie.

- Prawie wszyscy dworacy 1 szlachetne damy podzielali jej zdanie.
Wyrzucano mi, ze nie postalam wam armii na ratunek. Ja jednak
wiedziatam, Zze nic wam nie jest, Setiemu 1 tobie. Mimo naszych
obrzadkéw $wiatynnych niewiele os6b wie, Ze mozna si¢ taczy¢ duchem,
poza czasem 1 przestrzenia.

- Czy zostanie postawiona... w stan oskarzenia?

- Zachowala si¢ catkiem normalnie.

- Czy taka niewdzigczno$¢ i niesprawiedliwos$¢ nie sprawiaja ci bolu?

- Takie jest prawo ludzkie. Najwazniejsze, ze nie ono rzadzi krajem.

Jaka§ mtoda kobieta potozyla listy na niskim stoliku przy lewej rece
krélowej 1 znikngla - bezszelestnie 1 zwiewnie. Jej krociutka obecnos¢ byta
jak promyk stonca miedzy listowiem drzewa.

- Kto to taki? - spytal Ramzes.

- Nefertari, moja nowa rzadczyni.

- Znam ja. Jak to sig stato, ze otrzymata tak wazne stanowisko?

- Zbieg okoliczno$ci. Wezwano ja do Memfis, by zostata kaptanka w
Swiatyni Hathor, 1 zwrocitam na nig uwage.

- Przeciez... przeciez datas jej co$ catkowicie sprzecznego z jej
powotaniem!

- W haremach ksztatci si¢ dziewczgta do najrozmaitszych zadan.

- Jakaz to odpowiedzialnos¢ dla kogo$ tak mtodego!

- Ty tez masz ledwie siedemnascie lat. W oczach moich 1 krola licza sig
tylko przymioty serca i sprawnos¢ dziatania.

Ramzes byt poruszony; uroda Nefertari robita wrazenie nieziemskiej. Jej
krociutka bliskos¢ wyryta si¢ w jego sercu jako chwila cudowna i
niezapomniana.

- Uspokdj Izet urodziwa - poradzita mu Tuja. - Nie ztoze na nia skargi.
Musi jednak nauczy¢ sig¢ odroznia¢ prawde od falszu. Jesli nie potrafi si¢ na
to zdoby¢, niechze przynajmniej powsSciaga nieco swoj jezyk.

43.

Ubrany w oficjalny str6j Ramzes chodzit to tu, to tam po gtownym
nabrzezu portu ,,pomyslny rejs”; wokol niego naczelnik Memfis, minister
spraw zagranicznych, nadzorca zeglugi 1 1mponujacy zastep sit
porzadkowych. Za niecaly kwadrans dziesig¢ greckich okretow przybije do
ladu.

Z poczatku straz przybrzezna sadzita, ze chodzi o najazd; natychmiast
cze$¢ floty egipskiej postawiono w stan gotowosci w celu odparcia ataku.



Jednak cudzoziemcy przyptyngli z zamiarami pokojowymi 1 pragneli udac¢
si¢ do Memfis, by stana¢ przed obliczem faraona.

Z liczng eskorta popltyngli w goére Nilu i dotarli do stolicy pod koniec
wietrznego przedpotudnia. Na obu brzegach tloczyly sig¢ setki
zaciekawionych prozniakow: nie byl to okres placenia danin, a jednak
postowie zagraniczni w otoczeniu $wity podazali jeden za drugim do
patacu. Wielkie okrety $wiadczyly o niewatpliwym bogactwie; czy
przybysze ofiaruja Setiemu okazale dary?

Cierpliwos$¢ nie byla mocna strona charakteru Ramzesa, ktory bat sig,
czy jego talenty dyplomatyczne nie okaza si¢ znikome. Podejmowanie
cudzoziemcdw byto dla niego cigzarem; Ameni przygotowat cos w rodzaju
oficjalnej mowy, kojacej 1 odpowiednio nudnej, ale regent juz zdazyt
zapomnieé¢ pierwsze stowa. Zalowal, ze nie ma przy nim Aszy, ktory
czulby si¢ w tej sytuacji jak ryba w wodzie.

Okrety greckie byly powaznie uszkodzone; zanim wyplyna na peine
morze, musza przej$¢ gruntowny remont. Na niektorych wida¢ byto nawet
$lady po ugaszonym pozarze; podczas pokonywania Morza Srédziemnego
musiato dojs¢ do utarczek z piratami.

Okret, ktory ptynal pierwszy, manewrowat zrecznie, chociaz czes$¢ zagli
zostala uszkodzona. W koncu rzucono trap i zapadia cisza.

Kto postawi stope na egipskiej ziemi?

Ukazal si¢ megzczyzna S$redniego wzrostu, barczysty blondyn o
pozbawionej wdzigku twarzy, liczacy sobie jakie§ pie¢dziesiat lat; miat na
sobie pancerz i nagolenniki, ale spizowy helm przyciskat do piersi na znak
pokoju.

Za nim wyszta wysoka, pigkna kobieta o biatych ramionach, okryta
purpurowym ptaszczem i z glowa ozdobiong diademem wskazujacym na
znamienity rod.

Ci dwoje zeszli z trapu 1 stangli przed Ramzesem.

- Jestem Ramzes, regent krdlestwa Egiptu. Witam was w imieniu
faraona.

- Jestem Menelaos, syn Atreusa, krol Lacedemonu, a to moja matzonka
Helena; przybywamy z przekletego miasta Troi, ktora po dziesigciu latach
cigzkich walk zdobyliSmy 1 zburzyliSmy. Wielu moich przyjaciot zgingto, a
zwycigstwo miato smak goryczy. Jak widzisz, resztka moich okretow jest
w zlym stanie, moi zolierze 1 zeglarze sa wyczerpani. Czy Egipt zezwoli
nam wroci¢ do sit, nim udamy si¢ mi¢dzy swoich?

- Odpowiedzi moze udzieli¢ tylko faraon.

- Czy oznacza to grzeczna odmowe?

- Zawsze mowig cata prawdg.

- Tym lepiej. Jestem wojownikiem i zabilem wielu ludzi. Ty z pewnoscia
nie.

- Dlaczego tak twierdzisz, skoro tego nie wiesz?

Czarne oczka Menelaosa zaptonety gniewem.

- Gdybys byl moim poddanym, skrgcitbym ci kark.

- Na szczescie jestem Egipcjaninem.

Menelaos 1 Ramzes mierzyli si¢ wzrokiem. Krél Lacedemonczykéw
ulegt.



- Bedg oczekiwat odpowiedzi na swoim okrecie.

Podczas posiedzenia $cistej rady rozmaicie oceniano postawe regenta;
zapewne Menelaos 1 szczatki jego armii nie sa ani nie beda zagrozeniem
dla Egiptu, lecz cztowiek ten nosi tytut kréla i z tego wzgledu zastuguje na
szacunek. Ramzes wystuchat krytycznych ocen, ale si¢ z nimi nie zgodzit;
czyz nie miat przed soba zotdaka, jednego z tych spragnionych krwi i walki
Atrydow, ktorych ulubionym zajeciem jest grabienie ptonacych miast?
Udziela¢ gosciny tego rodzaju bandycie wydawato mu si¢ czyms$
niestosownym.

Minister spraw zagranicznych, Meba, zapomnial o swej zwykle petnej
umiaru postawie.

- Stanowisko regenta wydaje mi si¢ niebezpieczne. Nie mozna traktowac
Menelaosa z pogarda. Nasza polityka zagraniczna kieruje si¢ zasada
porozumienia z wieloma krajami, matymi i duzymi, aby nie sprzymierzyty
si¢ przeciwko nam.

- Ten Grek jest cztowiekiem podstepnym - oswiadczyt Ramzes. - W jego
oczach czai si¢ falsz.

Meba, szescdziesigciolatek o pigknej postawie, szerokiej, wzbudzajacej
zaufanie twarzy i lagodnym gtosie, uSmiechnat si¢ pobtazliwie.

- W dyplomacji nie licza si¢ uczucia. Musimy czesto prowadzi¢
rokowania z osobami, ktore nie budza zgota naszej sympatii.

- Menelaos nas zdradzi - ciagnat Ramzes. - Jego stowo nie ma
najmniejsze] wartosci.

- Oto osad wedle pozorow - skarzyt si¢ Meba. - Mtodos¢ regenta sktania
go do pochopnych ocen. Menelaos to Grek, a Grecy sa przebiegli. Moze
nie wyjawil catej prawdy. Nasza sprawa jest dziala¢ rozwaznie 1 wykry¢
powody tej wizyty.

- Zaprosmy Menelaosa i jego matzonke¢ na wieczerze - oswiadczyt Seti. -
Jego zachowanie wskaze nam, jaka decyzje nalezy podjac.

Menelaos ofiarowat faraonowi pigknie wykonane metalowe wazy 1 tuki
sporzadzone z rozmaitych rodzajow drewna; ten orgz okazal si¢ skuteczny
podczas walk z Trojanczykami. Oficerowie krola Lacedemonu nosili
kolorowe spodniczki ozdobione motywami geometrycznymi i wysokie
buty; ulozone loki sptywaty im do pepka.

Z zielonej sukni Heleny, ktora okrywata twarz biala zastona, dobywat si¢
zapach nektaru; usiadta po lewej rece Tui, podczas gdy Menelaos zajat
miejsce po prawicy Setiego. Na Greku ogromne wrazenie zrobita surowa
twarz faraona; prowadzenie rozmowy przypadto Mebie. Wino z oaz
rozpogodzito twarz krola Lacedemonu; zaczat narzekac, uzalajac sig, ze
tyle lat spedzit pod murami Troi, opowiedzial o swoich czynach,
wspomnial o swoim przyjacielu Ulissesie, skarzyt si¢ na okrucienstwo
bogow 1 wychwalal uroki swego kraju, za ktorym bardzo juz tesknit.
Minister spraw zagranicznych, ktory mowit ptynnie po grecku, robit
wrazenie oczarowanego biadoleniem goscia.

- Czemu kryjesz swa twarz? - spytata po grecku Tuja, zwracajac si¢ do
Heleny.

- Poniewaz jestem nieprawym psim pomiotem, na ktory wszyscy patrza
z odraza. Przeze mnie zgingto wielu bohaterow. Kiedy porwal mnie



Trojanczyk Parys, nie wyobrazatam sobie, ze ten niedorzeczny czyn
doprowadzi do dziesigcioletniej rzezi. Sto razy pragngtam, by porwat mnie
wiatr lub morze zatopito gniewnymi falami. Za duzo nieszczg$¢... za duzo
nieszczg$¢ z mojego powodu.

- Czy teraz nie jeste§ wolna?

Pod biata zastona pojawil si¢ cien smutnego usmiechu.

- Menelaos nie wybaczyt mi.

- Czas ukoi twe cierpienia, gdyz znowu jestescie razem.

- Sa gorsze rzeczy...

Tuja uszanowala bolesne milczenie Heleny; sama zacznie mowic, jesli
bedzie miata na to ochotg.

- Nienawidz¢ mojego mgza - wyznata pigkna kobieta o biatych
ramionach.

- Zywisz do niego chwilowa uraze?

- Nie, nigdy go nie kochatlam. Pragnetam nawet w mym sercu
zwycigstwa Trojan. Wasza wysokosc...

- Stucham, Heleno?

- Pozwol mi zosta¢ tutaj jak najdtuzej. Mysl o powrocie do Lacedemonu
wprawia mnie w przerazenie.

Szenar, szef protokotu, na wszelki wypadek oddalit Ramzesa od
Menelaosa. Regent siedzial przy jakim§ mezczyznie w nieokreslonym
wieku, o twarzy porytej zmarszczkami, okolonej dluga siwa broda; jadt
powoli, polewajac wszystkie dania oliwa.

- To klucz do zdrowia, ksigze!

- Nazywam si¢ Ramzes.

- A ja Homer.

- Jestes wodzem?

- Nie, poeta. Mam zty wzrok, lecz za to doskonata pamig¢.

- Poeta u boku kogos takiego jak Menelaos?

- Wiatry wyjawily mi, ze okrety plyna ku Egiptowi, ziemi madrosci 1
pisarzy. Duzo podroézowatem, a teraz che¢tnie osiadtbym tutaj 1 pracowat w
pokoju.

- Jestem przeciwny dhuzszemu pobytowi tutaj Menelaosa.

- Jakze mozesz temu przeszkodzic?

- Jestem regentem.

- Jestes jeszcze mtody... I nienawidzisz Grekow.

- Méwitem o Menelaosie, nie o tobie. Gdzie chciatbys osiasc¢?

- W jakim$ miejscu przyjemniejszym niz poktad okretu! Jest mi ciasno,
wszystkie moje rzeczy wcisnicto do tadowni, nie cierpi¢ towarzystwa
majtkéw. Fale, kotysanie okr¢tu, burze nie sprzyjaja natchnieniu.

- Czy przyjatby$ moja pomoc?

- Mowisz poprawnie po grecku.

- Mam przyjaciela dyplomate, znajacego wszystkie jezyki. Nauka przy
nim byta zabawa.

- Czy cenisz poezj¢?

- Bedziesz miat sposobnos$c¢, zeby pozna¢ naszych wielkich pisarzy.

- Skoro mamy wspolne upodobania, by¢ moze zdotamy si¢ porozumiec.



I

Szenar ustyszal, jaka jest decyzja faraona, z ust ministra spraw
zagranicznych; Menelaos moze pozosta¢ w Egipcie. Jego okrety zostana
wyremontowane, w tym czasie on sam zamieszka w obszernym patacyku w
centrum Memfis. Zotnierze beda podlega¢ dowoddztwu egipskiemu i musza
Scisle stosowac si¢ do wymogoéw dyscypliny.

Starszemu synowi faraona powierzono zadanie pokazania stolicy
Menelaosowi; catymi dniami Szenar staral si¢ przekaza¢ Grekowi zarys
kultury egipskiej, ale natknat si¢ na obojgtnosc¢ bliska niegrzecznosci.

Wielkie wrazenie wywarly natomiast na Menelaosie budowle; stajac
przed Swiatyniami, nie kryt swego zdumienia.

- Potezne twierdze! Nietatwo byloby wziaé je szturmem.

- To siedziby bogdw - wyjasnit Szenar.

- Bogéw wojny?

- Nie. Ptah jest panem rzemies$lnikow, tym, ktory ksztattuje §wiat swoim
stowem, a Hathor jest boginia rado$ci i muzyki.

- Po co im takie twierdze o poteznych murach?

- Moc boska jest powierzona tym, ktorzy umiejgtnie gromadza ja w
miejscu chronionym przed zwyklymi ludzmi. Zeby wej$¢ do krytej czesci
$wiatyni, trzeba by¢ wtajemniczonym w pewne misteria.

- Inaczej mowiac, ja, krdl Lacedemonu, syn Zeusa 1 zdobywca Troi, nie
mam prawa przekroczy¢ progu ztoconych odrzwi!

- Tak jest... Przy okazji niektorych swiat bytby§ moze, za zgoda faraona,
dopuszczony na wielki dziedziniec.

- | jakich misteriow bylbym $swiadkiem?

- Wielkiej ofiary skladane; bogu mieszkajacemu w S$wiatyni 1
promieniujagcemu swa moca na ziemig.

- Phi!

Szenar okazywal niewyczerpana cierpliwos¢; chociaz Menelaos nie byt
cztowiekiem o wyszukanym obejsciu 1 sposobie mowienia, czul jakie$
pokrewienstwo z tym cudzoziemcem o przebieglych oczach. Instynkt
podpowiadal mu, ze trzeba okazywaé krolowi Lacedemonu szczegdlne
wzgledy, aby przenikna¢ przez pancerz jego niechgci.

Menelaos ciagle wracat do dziesigciu wojennych lat, ktére zakonczyly
si¢ kleska Troi; ubolewal nad losem swoich sprzymierzencow, ktorzy padli
od ciosow wroga, ganit Heleng 1 wyrazat pragnienie, by Homer, opisujac
bohaterskie czyny zwycigzcow, wyznaczyl mu chwalebne miejsce.

Szenar zapytal, jak doszto do upadku Troi; Menelaos opowiedziat o
zaciektych bitwach, o odwadze Achillesa 1 innych bohateréw, o ich
nieugiete] woli odbicia Heleny.

- Czy podczas tak dlugiej wojny nie odegraty swojej roli r6zne wybiegi?
- napomknat Szenar.

Menelaos z poczatku zachowywat w tej sprawie powsSciagliwos¢, ale w
koncu jezyk mu si¢ rozwiazat.

- Ulisses wpadl na pomyst, zeby zbudowaé wielkiego drewnianego
konia, w ktorego brzuchu ukryto zohlierzy. Trojanczycy nie okazali si¢
dos¢ ostrozni 1 wciagneli konia do miasta. ZaskoczyliSmy wigc ich od



wewnatrz.

- Z pewnoscia miale§ swoj udzial w tym podstepie - powiedziat z
podziwem Szenar.

- Rozmawiatem o tym z Ulissesem, ale...

- Jestem pewny, ze tylko podchwycit twoja mysl.

Menelaos napuszyt sie.

- W gruncie rzeczy to catkiem mozliwe.

Szenar poswiegcal swodj czas przede wszystkim na zyskiwanie sobie
przyjazni Grekow. Chodzil mu po glowie pomyst nowej strategii, ktora
pozwoli pozby¢ si¢ Ramzesa 1 pozosta¢ jedynym pretendentem do
egipskiego tronu.

44.

Szenar wydawat pod altanag w swoim ogrodzie prawdziwe uczty na czes¢
Menelaosa. Grek podziwial ciemnozielone pgdy winorosli, z ktérych
zwieszaty si¢ cigzkie grona; nie zalowal sobie na zakaske tych wielkich
granatowych owocow. Potrawka z golebi, pieczona wotowina, przepiorki w
miodzie, cynaderki 1 pieczen wieprzowa byly rozkosza dla podniebienia.
Bez znuzenia przygladat si¢ skapo okrytym dziewczgtom, ktore czarowaty
biesiadnikow gra na flecie 1 przeno$nej harfie.

- Egipt jest pigknym krajem - przyznal. - Bardziej mi si¢ podoba niz pola
bitewne.

- Czy zadowolony jeste$ z domu, w ktorym zamieszkates?

- To prawdziwy patac! Kiedy wroce do siebie, rozkaze budowniczym
wznie$s¢ mi podobny.

- A stuzba?

- Gotowa na kazde skinienie.

Zgodnie ze swoim zyczeniem Menelaos otrzymal granitowa kadz, ktora
napelniono goraca woda, by mogt zazywaé nie konczacych sie¢ kapieli.
Egipski rzadca uwazal to za niezbyt higieniczne, a w dodatku
rozmigkczajace ciato; jak wszyscy Egipcjanie wolat tusz. Stosowal si¢
jednak do wskazoéwek Szenara; codziennie przychodzita masazystka, ktora
wcierata oliwg¢ w okryte bliznami ciato bohatera.

- Te wasze masazystki nie sa ulegle! U nas nie robi si¢ takich ceregieli z
niewolnicami. Po kapieli daja mi rozkosz, jesli przyjdzie mi na to ochota.

- W Egipcie nie ma niewolnikéw - wyjasnit Szenar. - To pracownicy,
ktorzy otrzymuja za swe ustugi wynagrodzenie.

- Nie ma niewolnikow? Oto znak postepu, ktorego nie dostaje waszemu
wielkiemu krajowi!

- Przydaliby si¢ nam ludzie twojego pokroju.

Menelaos odsunat przepiorke w miodzie podana na alabastrowym
talerzu. Ostatnie stowa Szenara odebraly mu apetyt.

- Co masz na mysli?

- Egipt jest krajem bogatym i potgznym, to pewne. Czy jednak nie
mozna by pokierowac¢ nim z wigksza przenikliwoscia?

- Czyz nie jeste$ synem faraona?

- To chyba nie znaczy, ze mam zy¢ z zamknig¢tymi oczami.



- Seti jest czlowiekiem budzacym groze. Nawet Agamemnon nie miat
takiej wladzy nad ludZmi. Je$li chcesz przeciwko niemu spiskowac,
zapomnij o tym, bo czeka ci¢ niechybna klgska. Tego krola ozywia
nadprzyrodzona sila. Nie jestem tchorzem, ale jego spojrzenie zbija mnie z
tropu.

- A kto moéwi o spiskowaniu przeciwko Setiemu? Caly lud oddaje mu
czeSC. Lecz faraon jest tez tylko cztowiekiem, a szepcze sig, ze podupada
na zdrowiu.

- Jesli dobrze zrozumiatem wasze zwyczaje, po jego Smierci na tron
wstapi regent. Unika si¢ w ten sposdb wojny sukcesyjne;.

- Panowanie Ramzesa doprowadziloby Egipt do ruiny. M¢; brat nie
nadaje si¢ do tego, by sprawowac rzady.

- Podejmujac z nim walke, sprzeciwiasz si¢ woli ojca.

- Ramzes wyprowadzit krola w pole. Je§li zostaniesz moim
sprzymierzencem, czeka cig szczgsliwa przysztosc.

- Przyszto§¢? Alez moja przyszto$¢ to wroci¢ jak najszybciej do siebie!
Nawet jesli Egipt udzielit mi gosciny szczodrzejszej, niz moglem sig
spodziewaé, jestem tu tylko gosciem i nie mam nic do powiedzenia.
Zapomnij o swoich niedorzecznych mrzonkach.

™

Nefertari odwiedzita Helenge w haremie Mer-Ur; pickna jasnowtosa
kobieta o bialych ramionach zachwycila si¢ wspaniatoscia ziemi faraonow.
Byta udreczona 1 zmeczona, ale tutaj zaznata chwil radosci, przechadzajac
si¢ po ogrodach 1 stuchajac muzyki; od kilku tygodni wiodla wygodne
zycie, ktore zawdzigczata krolowej Tui, 1 byto to jak balsam na rany jej
duszy. Niedawno doszla do jej uszu nowina, ze dwa okrety greckie sa juz
naprawione. Zblizata si¢ godzina opuszczenia Egiptu.

Siedziata nad stawem porosnigtym blekitnymi lotosami, a tzy same
naplywaly jej do oczu.

- Wybacz, Nefertari.

- Czy w swoim kraju nie bedziesz otoczona czcia jako krolowa?

- Menelaos zechce zachowywac pozory. Musi dowies¢, ze on, wojownik,
musiat zréwna¢ z ziemia miasto i dokona¢ rzezi jego ludnosci, by
sprowadzi¢ zone pod swoj dach i zmy¢é z siebie hanbe. Zycie tam bedzie
dla mnie pieklem. Wolatabym stodycz smierci.

Nefertari powstrzymata si¢ od zbednych stow; zapoznata Heleng z
tajnikami tkactwa 1 Helena zapalita si¢ do tej sztuki. Cate dnie spgdzata w
warsztacie, wypytujac najbardziej doswiadczone robotnice, a 1 sama
probujac tka¢ bogate suknie. Miata zr¢czne dionie 1 szybko zyskala sobie
szacunek najlepszych tkaczek. Dzigki tym zajeciom zapomniata o Troi,
Menelaosie 1 nieuchronnym powrocie do ojczyzny - az do dnia, kiedy
wieczorem lektyka krolowej Tui przekroczyta prog haremu.

Helena pobiegta do swoich pokojow i rzucila si¢ z ptaczem na t6zko;
przybycie wielkiej matzonki krolewskiej oznaczato koniec szczgs$cia,
jakiego nigdy juz nie zazna. Bolala nad tym, ze nie ma do$¢ silty, by
odebrac sobie zycie.

Nefertari poprosita ja tagodnie, by za nia poszta.



- Krolowa chce cie widziec.

- Nie rusze sie stad.

- Tuja nie lubi, kiedy kaze si¢ jej czekac.

Helena poddata sig; raz jeszcze okazato sig, ze nie jest pania swojego

losu.
iN

ZrecznosC egipskich ciesli zdumiata Menelaosa; pogloski mowiace, ze
okrety faraona moga wiele miesigcy ptywac¢ po morzu, potwierdzity sig, bo
w stoczni memfickiej zaskakujaco sprawnie naprawiono i wzmocniono
okrety greckie. Krol Lacedemonu widziat ogromne barki, na ktorych
przewozono w catosci obeliski, szybkie zaglowce 1 okrety wojenne, z
ktorymi wolatby nie podejmowac¢ walki. Egipska sita odstraszania nie byta
zhudzeniem.

Przepedzit te posgpne mysli 1 z radoscia rozpoczat przygotowania do
drogi. Dzigki postojowi w Egipcie odzyskat dawna energig; zolnierze
zostali opatrzeni 1 odkarmieni, zatogi okretow sa gotowe do dalszej drogi.

Menelaos ruszyt swoim wojskowym krokiem w strong patacu wielkiej
matzonki krolewskiej, gdzie po powrocie z Mer-Ur zamieszkata Helena;
Nefertari powitata go i poprowadzita do matzonki.

Wydato mu sig, ze ubrana wedle egipskiego zwyczaju w Iniang sukni¢
na szelkach Helena wyglada prawie nieprzyzwoicie; na szczg§cie nie ma
juz zadnego Parysa, ktory myslatby o jej porwaniu! Zasady moralne
faraonow zakazywaly tego rodzaju praktyk, tym bardzie; ze tutejsze
kobiety byly o wiele bardziej niezalezne niz Greczynki. Nie zamykano ich
w gineceach, mogty chodzi¢ wszgdzie i z odstonigtymi twarzami, stawiaty
czoto mezczyznom 1 zajmowaly wysokie stanowiska. Pozatowania godne
dziwactwa, ktorych Menelaos w zadnym razie nie przeniesie do swojej
ojczyzny.

Kiedy sig¢ zblizyl, Helena nie wstala; siedziata nadal pochylona nad
warsztatem tkackim.

- To ja, Heleno.

- Wiem.

- Czy nie powinna$ mnie pozdrowi¢?

- A to dlaczego?

- Przeciez... przeciez jestem twoim mezem 1 panem!

- Jedynym panem tutaj jest faraon.

- Wracamy do Lacedemonu.

- Niepredko skoncze swoja prace przy warsztacie.

- Wstawaj 1 chodz!

- Odptyniesz sam, Menelaosie.

K16l rzucit si¢ na matzonke 1 sprobowal chwyci¢ ja za nadgarstek, ale
Helena pokazata mu sztylet, musiat si¢ wigc cofnac.

- Nie probuj uzy¢ przemocy albo wezweg pomoc. Gwalt karze si¢ w
Egipcie $miercia.

- Jeste§ moja zona...! Nalezysz do mnie!

- Krolowa Tuja powierzyla mi kierowanie warsztatem tkackim. To
zaszczyt 1 muszg pokazaé, ze jestem go godna. Bedg tkala suknie dla



dworskich dam, a kiedy to zajecie mi si¢ znudzi, odptyniemy. Jesli za$ nie
masz dos$¢ cierpliwosci, ruszaj w drogg, nie mam zamiaru Ci¢
wstrzymywac.

Menelaos polamat dwa miecze i trzy wlocznie na zarnach, ktérych
uzywali patacowi piekarze. Jego wsciektos¢ przerazita stuzbg; gdyby nie
Szenar, policja aresztowalaby szalenca. Starszy syn faraona trzymatl si¢ z
daleka, poki nie wygast gniew greckiego bohatera; kiedy rami¢ Menelaosa
w koncu ostablto, Szenar podal krolowi czar¢ mocnego piwa.

Krol Lacedemonczykow wypit je tapczywie 1 usiadt na kamieniu.

- Co za dziwka...! Jeszcze raz wystrychngla mnie na dudka!

- Rozumiem twdj gniew, ale niczego on nie zmieni. Helena jest wolna 1
moze robi¢, co zechce.

- Wolna, wolna! Cywilizacja, ktora daje wolno$¢ kobietom, zastluguje na
zagtadg!

- Czy pozostaniesz w Memfis?

- A czy mam jaki§ wybor? Jesli wroce do Lacedemonu bez Heleny,
okryje si¢ $miesznoscia. Lud wyszydzi mnie, a ktéry$ z moich wiernych
dowddcow poderznie mi podczas snu gardio. Muszg odzyskac te kobiete!

- Praca, ktora powierzyta jej Tuja, nie jest zadnym wybiegiem. Krolowa
bardzo sobie ceni twoja matzonkg.

Menelaos rabnat piescia w kamien.

- Niechaj bedzie przeklgta!

- Uzalanie si¢ nad losem do niczego ci¢ nie doprowadzi. Teraz nasze
interesy sa wspolne.

Grek nastawit ucha.

- Jesli zostaneg faraonem, oddam ci Heleng.

- Co mam robic¢?

- Pracuj ze mna nad usunigciem Ramzesa z mojej drogi.

- Seti bedzie zyt sto lat!

- Dziewig¢ lat panowania podkopalo sily ojca. Roztrwonit je, pracujac
tak cigzko dla Egiptu. A powtarzam: najwazniejsze dla nas to zyskac¢ na
czasie. Kiedy nastapi okres bezkrdlewia i1 zatoby po Setim, uderzymy
szybko 1 mocno. Takiej strategii nie mozna realizowac na poczekaniu.

Przygnebiony Menelaos zgarbit sig.

- Ile czasu trzeba bedzie czekac...?

- Szczes$cie sie odwroci, uwierz. Przed nami jednak mnostwo pracy, 1 to
bardzo delikatne;.

N

Wspierajac si¢ na ramieniu Ramzesa, Homer zwiedzat swoja nowa
posiadto$¢, dom o powierzchni dwustu metrow kwadratowych, znajdujacy
si¢ w samym Srodku ogrodu, trzysta metrow od skrzydta patacowego, ktore
oddano do dyspozycji regenta. Stuzbe poety stanowity trzy osoby: kucharz,
pokojowka 1 ogrodnik. Jednak Homerowi zalezato przede wszystkim na
znacznej liczbie dzbandéw z oliwa, anyzkiem 1 kolendra, zeby nadawac
zapach mocnemu winu, jakie zwykt pijac.

Z powodu marnego wzroku Homer pochylat si¢ nad kazdym drzewem i
kwiatem; wydawalo sig, ze nie zadowala go ich rozmaito$¢. Ramzes bat



si¢, by poeta nie uznal tej tadnej, niedawno zbudowanej rezydencji za
niegodna siebie. Nagle jego gos¢ ozywit sie.

- Wreszcie cytryna! Jesli nie ma w poblizu tego drzewa, nie da sig
uktadac pigknych wierszy. To arcydzieto stworzenia. Jakis stotek, szybko.

Ramzes przynidst taboret na trzech nogach; miat wrazenie, ze Homer
czuje si¢ na nim dobrze.

- Niech mi dostarcza suchych lisci szatwii.

- Cos ci dolega?

- Sam zobaczysz. Co wiesz o wojnie trojanskiej?

- Ze byta dtuga i okrutna.

- Jakiez mato poetyckie podsumowanie! Uloze dtugi poemat, w ktérym
opowiem o czynach Achillesa i Hektora. Dam mu tytul /liada. Moje piesni
przetrwaja wieki 1 na zawsze pozostang w pamigci ludzi.

Regent doszedl do wniosku, ze Homer jest nieco prozny, ale podobat si¢
mu jego zapat.

Czarno-biaty kot wyszedl z domu 1 stanat nieruchomo o krok od poety;
po chwili wahania skoczyt mu na kolana i natychmiast zasnat.

- Kot, cytryna i wonne wino! Nie popetlitem btedu. A Iliada bedzie
arcydzietem.

N

Szenar byt dumny z Menelaosa; grecki bohater, nie tracac ducha mimo
odmian fortuny, zgodzil si¢ przystapi¢ do gry. Chcac zyskac¢ sobie
przychylnos¢ krola i1 kasty kaptanskiej, zlozyt w Swiatyni w Gurnie,
poswigconej ka faraona, ofiar¢ z greckich waz ozdobionych malowanymi
zottymi wstegami 1 szlaczkami z pakow lotosu u podstawy. Wspaniale
przedmioty zostaty ztozone w §wiatynnym skarbcu.

Greccy zeglarze 1 zolierze, wiedzac, ze zostana tu jeszcze dtugo, moze
nawet na zawsze, osiedli na przedmieSciu Memfis 1 zajeli si¢ handlem,
wymieniajac masci, pachnidta i dzieta sztuki zlotniczej na produkty
zywnos$ciowe. Administracja pozwolita im otworzy¢ kramiki 1 mate
warsztaty, w  ktorych popisywali si¢ swoimi umiejgtnosciami
rzemieslniczymi.

Oficerow 1 gwardi¢ wcielono do armii egipskiej; zostana zatrudnieni
przy pracach uzytecznos$ci publicznej, jak utrzymywanie kanalow i
naprawianie tam. Wigkszos¢ poslubi Egipcjanki, sptodzi dzieci 1 zbuduje
domy; w ten sposob zespola si¢ z ludem egipskim. Ani u Setiego, ani u
Ramzesa ich obecno$¢ nie budzita niepokoju. W ten sposdb w Egipcie
znalazt sie drugi ,.kon trojanski”, o wiele subtelniejszy niz ten pierwszy.

Menelaos spotkat si¢ znowu z Helena, tym razem w obecnosci krélowe;j
Tui, 1 okazywat jej szacunek, jaki maz winien jest zonie; odtad beda si¢
spotyka¢ tylko na jej zyczenie i Menelaos w zaden sposob nie bedzie
zatruwat jej zycia. Chociaz Helena nie wierzyla w jego szczeros$¢, uznata,
ze Menelaos, jak zwierze, ktére wpadto we wnyki, przestat si¢ miotac.

Krol Lacedemonu dokonal jeszcze jednego posunigcia, o wiele
delikatniejszego; chodzilo o ostabienie niechgci Ramzesa. Ich rozmowa
miata charakter oficjalny i nie doszlo do zadnego incydentu - ni z jednej, ni
z drugiej strony. Jako znaczny gos$¢ Egiptu Menelaos dostosuje sig¢ do



wymogow dworskich 1 bedzie sig starat utrzymywac jak najlepsze stosunki
z regentem. Mimo chtodnego stosunku Ramzesa do krdla zostata usunigta
w ten sposob grozba otwartego starcia; Szenar i jego grecki przyjaciel beda
mogli spokojnie rozpina¢ swoje zdradzieckie sieci.

N

Asza, z wypielegnowana jak zwykle twarza, przystrzyzonym
nieskazitelnie wasikiem, zadbanymi dtonmi, siedziat w kabinie okrgtu
Szenara i popijal ze smakiem wy$mienite piwo. Zgodnie z wczesniejsza
umow3 ich spotkania miaty by¢ tajne.

Starszy syn krola wspomniat o przybyciu Menelaosa 1 Heleny, lecz nie
ufajac do konca mtodemu dyplomacie, nie wyjawit mu swoich planow.

- Jak zmienia si¢ sytuacja w Azji?

- Coraz bardziej si¢ komplikuje. Male ksigstwa rozdzieraja si¢
wzajemnie na strzgpy, kazdy =z tamtejszych krolikow marzy o
zjednoczeniu, pod warunkiem jednak, ze to on zajmie pierwsze miejsce.
Ten podziat jest dla nas korzystny, ale nie bedzie trwal wiecznie. Wbrew
zdaniu moich kolegow jestem przekonany, ze Hetyci w koncu postawia na
swoim 1 skupiag wszystkich pod swoimi sztandarami. Tego dnia Egipt
bedzie powaznie zagrozony.

- Czy caly ten proces potrwa dtugo?

- Kilka lat. Toczy si¢ wsrod swarow przeplatanych rokowaniami.

- Czy faraon zostanie zapoznany z sytuacja?

- Tak, lecz niescisle. Nasi ambasadorowie to ludzie czasow minionych,
nie potrafig przewidzie¢ przysziosci.

- Czy twoja pozycja zapewnia ci dostgp do informacji o
pierwszorzednym znaczeniu?

- Na razie nie, nawiazalem jednak mocne wigzi przyjazni z rozmaitymi
osobistosciami dziatajacymi w tle. Spotykamy si¢ nieoficjalnie i stucham
ich wynurzen.

- Minister spraw zagranicznych Meba bardzo si¢ do mnie zblizyt.
JesteSmy prawie przyjaciotmi. Jesli wspotpraca miedzy nami si¢ utrwali,
popreg cig, zeby przyspieszy¢ twdj awans.

- W Azji cieszysz si¢ niezmienng stawa. Nikt tam nie zna Ramzesa.

- Zawiadom mnie, gdy tylko zdarzy si¢ co§ waznego.

45.

W dziesiatym roku panowania Seti uznal, ze Ramzes winien zrobié
decydujacy krok; chociaz regent mial ledwie osiemnascie lat, musi zostaé
wtajemniczony w misteria Ozyrysa, gdyz inaczej nie moze by¢ mowy o
ujeciu przez niego steru rzadow. Faraon wolalby zaczekac, az syn dojrzeje,
ale moze si¢ zdarzy¢, ze los nie pozostawi mu zbyt wiele czasu. Tak wigc,
nie zwazajac na zagrozenia dla rownowagi miodzienca, zwiazane z takim
przezyciem, Seti postanowit zabra¢ go do Abydos.

On sam, Seti, maz bozy Seta, zabdjcy swego brata Ozyrysa, zbudowat
temu ostatniemu ogromna Swiatynig, najwigksza w Egipcie. Przejawszy za
posrednictwem imienia przerazajaca site niszczycielska, faraon przeobrazit



ja w moc wskrzeszajaca; przez cata wieczno$¢ Set zabdjca dzwiga na
plecach swietliste ciato Ozyrysa, zwycigzcy §mierci.

Idac za ojcem, Ramzes przekroczyl monumentalng brame pierwszego
pylonu; dwaj kaptani obmyli mu dionie 1 nogi w kamiennej sadzawce.
Poprowadzono go pod studnig, a potem mogt wreszcie spojrze¢ na fasadg
zakrytej Swiatyni. Przed kazdym z posagow Ozyrysa lezaly bukiety
kwiatéw 1 staly koszyki z jadtem.

- Oto kraina $wiatla - oznajmit Seti.

Okryte elektrum drzwi z libanskiego cedru wydawaly si¢ nie do
pokonania.

- Czy chcesz i8¢ dalej?

Ramzes skinal gtowa. Drzwi uchylity sie.

Odziany w biala sukni¢ kaptan z ogolona glowa zmusit Ramzesa do
zgiecia plecow. Kiedy zaczat i8¢ po srebrnej posadzce, poczut, ze przenidst
si¢ do innego $wiata, w ktorym wilada won kadzidet.

Przed kazda z siedmiu kaplic Seti wznidst posazek bogini Maat: ona
sama wystarczala jako symbol wszystkich ofiar; potem zaprowadzil syna
do korytarza przodkéw. Wyryto tam imiona faraonéw wiadajacych
Egiptem, poczawszy od Menesa, ktory zjednoczyt Obie Ziemie.

- Umarli - powiedziat Seti - ale ich ka pozostato. Ono bedzie karmi¢ twa
mysl 1 przewodzi¢ czynom. Poki istnie¢ bgdzie niebo, bedzie tez istniec ta
Swiatynia. Tutaj bedziesz obcowat z bogami, tutaj bedziesz poznawat ich
tajemnice. Troszcz si¢ o ich mieszkanie, sprawiaj, by zyto $§wiatto, ktore
tworza.

Ojciec 1 syn odczytywali kolumny hieroglifow; nakazywaty faraonowi
sporzadza¢ plany $wiatyn i pewna reka sprawowaé krolewska wiadze,
ktéra swymi korzeniami sigga poczatku czaséw. Zdobiac oltarze bogow,
uszczesliwia ich, a ich szczescie roz$§wietla ziemie.

- Imig twoich przodkow jest ustalone raz na zawsze w wygwiezdzonym
niebie - wyjasniat Seti. - Ich rocznikami sa miliony lat. Wtadaj; w zgodzie z
Zasada, umie$S¢ ja w swym sercu, ona to bowiem nadaje spojnosc
wszystkim formom zycia.

Jedna ze scen wprawita Ramzesa w ostupienie; przedstawiata chlopaka,
ktory przy pomocy faraona obezwladnia byka. Rzezbiarze utrwalili na
zawsze moment, kiedy jego zycie uleglo zachwianiu, ten moment, ktory
przezywal kazdy z przysztych krolow, nie zdajac sobie nawet sprawy, iz
wchtania go wlasnie wszechogarniajace przeznaczenie.

Seti i Ramzes wyszli ze $§wiatyni 1 skierowali si¢ ku poros$nigtemu
drzewami pagérkowi.

- To gréb Ozyrysa. Niewielu nan patrzyto.

Zeszli po schodach do podziemnego wejscia i ruszyli sklepionym
korytarzem dhlugosci jakichs stu metrow, o Scianach pokrytych tekstami,
ktore ujawnialy nazwy bram do tamtego Swiata. Skreciwszy pod katem
prostym w lewo, dotarli do zadziwiajacego monumentu, do dziesigciu
litych stupow wzniesionych na czyms$ w rodzaju wyspy otoczonej woda 1
wspierajacych dach kaplicy.

- W tym ogromnym sarkofagu Ozyrys co roku powstaje z martwych
podczas swoich misteriow. Jest tozsamy z pierwsza wyniostoscia, jaka



wylonita si¢ z oceanu energii, kiedy Jedno stalo si¢ Dwoma 1 sptodzito
tysigce form, nie przestajac by¢ Jednym. W tym niewidzialnym oceanie
biora poczatek Nil, wylewy, deszcz, woda zrodlana. £.6dz stonca ptynie po
nim. Otacza on nasz §wiat, otula wszech§wiat. Niechaj tw6j duch zanurzy
si¢ w nim, niechaj przekroczy granice widzialnego 1 czerpie sil¢ z tego, co
nie ma ni poczatku, ni konca.

Nastgpnej nocy Ramzes zostat wtajemniczony w misteria Ozyrysa.

Pit chtodna wode z niewidzialnego oceanu 1 jadl zboze wyroste z ciala
wskrzeszonego Ozyrysa, a potem zostat odziany w delikatny len, by
dotaczy¢ do procesji wyznawcow boga, prowadzonej przez kaptana w
masce szakala. Droge zastgpowali im zausznicy Seta, ktorzy chcieli ich
zabi¢ 1 zniszczy¢ Ozyrysa; doszto do obrzedowej walki, ktorej rytm
wyznaczata zatrwazajaca muzyka. Ramzes, wezwany do odegrania roli
Horusa, syna 1 nastgpcy Ozyrysa, pozwolit synom $wiattosci zatryumfowac
nad dzieémi mrokéw. Niestety, podczas walki na jego ojca spadt
Smiertelny cios.

Jego wyznawcy przenie$li si¢ natychmiast na S$wigty pagorek i
przystapili do zatobnego czuwania, w ktorym uczestniczyly kaptanki, a
wsrod nich wecielenie Izydy, wielkiej czarodziejki, krolowa Tuja; dzigki
skutecznosci swych zakle¢ zdotata zebra¢ rozproszone czgsci ciata Ozyrysa
1 wskrzesi¢ martwego boga.

Ramzes wyryt w swym sercu kazde ze stéw wypowiedzianych podczas
tej nocy poza czasem; nie jego matka odprawiata obrzadek, lecz bogini. W
toku inicjacji duch Ramzesa zostat uniesiony do samego jadra tajemnic
zmartwychwstania; kilka razy zdarzylo sig, ze si¢ zachwiatl 1 miat uczucie,
1z zrywa si¢ wszelka styczno$¢ ze §wiatem ludzi, a on sam roztapia si¢ w
innym $wiecie. Jednakze wychodzit zwycigsko z tej dziwnej walki, jego
ciato pozostato potaczone z dusza.

Ramzes przebywat w Abydos kilka tygodni; medytowat nad §wigtym
jeziorem otoczonym ogromnymi drzewami. Tam wiasnie pltywata podczas
misteriow t0dz Ozyrysa, ztozona w cato$¢ moca Swiatla, nie za$ ludzka
reka. Wiele godzin spedzil przy ,,schodach wielkiego boga”, gdzie
znajdowaty si¢ stele zmarlych, ktérych dusze zostaly przed trybunalem
Ozyrysa uznane za sprawiedliwe; w postaci ptakow z ludzka glowa
wyruszaly w pielgrzymke¢ do Abydos, by przyjmowacé ofiary sktadane
codziennie przez kaptanow.

Otwarto dla niego skarbiec $wiatyni, w ktérym zlozono ztoto, srebro,
krélewski len, §wigte oleje, kadzidta, wino, miéd, mirrg, balsamy 1 wazy;
Ramzes interesowal si¢ skladami, gdzie przechowywano pokarmy
pochodzace z posiadtosci Abydos, i odprawiat obrzadek uswigcania ich,
zanim beda rozdane ludnosci. Btogostawiono tez woly, tluste krowy,
cielgta, kozy 1 drob; niektére zwierzgta prowadzono do $wiatynnych obor,
wigkszos¢ za§ wracata do okolicznych wiosek.

Zgodnie z rozporzadzeniem ogloszonym w czwartym roku panowania
Setiego, kazdy, kto pracuje na rzecz $wiatyni, musi zna¢ droge swego
obowigzku 1 nigdy z niej nie zbaczaé; dlatego nikt zatrudniony w
posiadio$ciach Abydos nie mogt pas¢ ofiara naduzycia wiadzy,
wykonywa¢ prac przymusowych ani podlega¢ rekwizycjom. Wezyr,



sedziowie, ministrowie, wojtowie 1 dostojnicy dostali rozkaz przestrzegania
rozporzadzenia i wprowadzenia go w zycie; dobra Abydos, lodzie, osty,
ziemia i wszelkie inne, sa nieodbieralne. Tak wigc wiesniacy, rolnicy,
winogradnicy 1 inni ogrodnicy zyli w pokoju pod podwodjna ochrong -
faraona 1 Ozyrysa. Aby wszyscy o tym wiedzieli, Seti nakazal wyry¢ swoje
rozporzadzenie nawet w sercu Nubii, w Nauri, gdzie napis wielkosci
dwoch metrow osiemdziesigeciu centymetréw na metr pigcdziesiat szes¢
centymetrow rzuca si¢ kazdemu w oczy. Ktokolwiek zechce zmienié
obszar uprawny nalezacy do §wiatyni lub bez jego woli przenies¢ ktoregos$
ze stuzacych w §wiatyni, otrzyma dwiescie kijow 1 bedzie miat obcigty nos
albo uszy.

Uczestniczac w codziennym zyciu $wiatyni, Ramzes spostrzegl, ze
swietos¢ 1 gospodarka nie byty od siebie oddzielone, aczkolwiek granica
miedzy nimi pozostawata zawsze wyrazna. Kiedy faraon w miejscu
najswigtszym ze $wigtych obcowal z obecnoscia boska, s§wiat materialny
przestawal istnie¢, lecz trzeba bylo geniuszu architektow 1 rzezbiarzy, by
zbudowaé $wiatyni¢ i1 sprawi¢, by kamienie moéwily. Krol dzigki pracy
wiesniakow mogt zlozy¢ w ofierze niewidzialnym silom najdelikatniejsze
potrawy.

Nie nauczano w $wiatyni zadnej prawdy absolutnej, zaden dogmat nie
zamykal mys$li w fanatyzmie; jako miejsce wcielenia energii duchowe;,
kamienna nawa tylko pozornie pozostawata nieruchoma, $wiatynia
oczyszczala, przeobrazatla 1 uswigcata. Byla samym sercem egipskiego
spoleczenstwa, zyla mitoScia wiazaca bostwo z faraonem 1 czynila z tej
mitosci pokarm dla ludzi.

Ramzes wiele razy wracal do korytarza przodkow i1 odczytywat imiona
krolow, ktorzy budowali kraj wedle zasady Maat. Nieopodal $wiatyni
znajdowaty si¢ grobowce wladcow z pierwszych dynastii; nie spoczywaty
tam ich mumie, zlozone w wiecznym mieszkaniu w Sakkarze, lecz ich
niewidzialne 1 nieSmiertelne cialo, bez ktéorego faraon nie moze byc
faraonem.

Nagle zadanie stojace przed nim wydato si¢ mu ponad sity; jest tylko
osiemnastoletnim mtodziencem zakochanym w zZyciu, ozywianym
poteznym ogniem, lecz niezdolnym do przejecia dziedzictwa tych
olbrzymow. Skad wziatby tyle zuchwatosci 1 préznosci, by zasia$¢ na
tronie, ktoéry zajmowat Seti?

Byt w swych mrzonkach jak zamroczony, Abydos za§ postawito go
twarza w twarz z rzeczywistos$cia; to byl gtowny powdd, jakim kierowat sig
ojciec, sprowadzajac go tutaj. Gdziez lepiej niz w tej §wiatyni mozna byto
objawic jego znikomo§¢?

Regent wyszedt poza mury i ruszyt w kierunku rzeki. Nadszedt moment
powrotu do Memfis, poSlubienia Izet urodziwej, urzadzenia $wigta dla
przyjaciot 1 oswiadczenia ojcu, ze rezygnuje ze stanowiska regenta. Skoro
starszy brat tak bardzo pragnie panowac¢, czemu mu w tym przeszkadzac?

Zagubiony w myslach zapuscit si¢ na pola 1 trafit na nisko polozone
tereny tuz nad Nilem. Dalsza droge zagrodzily mu trzciny, rozsunal je wigc
1 wtedy go zobaczyt.

Dtlugie, obwiste uszy, nogi jak slupy, brunatnoczarna mas¢, sztywna



brodka, rogi tworzace jakby helm i zakonczone ostrymi czubkami - dziki
byk wpatrywal si¢ w niego tak samo intensywnie jak cztery lata temu.

Ramzes nie cofnat sig.

Oto byk, wyposazony w najwigksza sil¢ w przyrodzie, krdl zwierzat,
wskaze jego przeznaczenie. Jesli rzuci si¢ na Ramzesa, przebije rogami 1
zdepcze, na dworze egipskim bedzie o jednego ksigcia mniej, ale bez trudu
kims go zastapia. Jesli daruje mu zycie, nie bgdzie juz ono jego wtasnoscia,
on za$, Ramzes, okaze si¢ godny tego daru.

46.

Menelaos byt gosciem honorowym podczas wigkszo$ci uczt 1 $wiat;
Helena godzita si¢ pokazywac u jego boku i1 jednomys$lnie wychwalano jej
urode. Jesli chodzi o reszte Grekéw, ci wtopili si¢ w ludno$¢, szanowali
prawa egipskie 1 niewiele dawali powodow, Zzeby o nich mowic.

Ten sukces przypisano Szenarowi, ktorego talenty dyplomatyczne
doceniono na dworze; po cichu krytykowano postawe¢ regenta, ktory
obnosit si¢ ze swoja niechecia do krola Lacedemonu. Ramzes byt za mato
gietki 1 tamat konwenanse; czyz nie jest to dowdd, Ze nie nadaje si¢ na
wiladce?

Z uplywem tygodni Szenar odzyskiwatl utracony teren; dluga
nieobecnos¢ brata, przebywajacego w Abydos, pozostawiata mu wolne
pole dzialania. To nic, Zze nie nosi tytutu regenta; czyz za to nie on bardziej
do niego dorasta?

Chociaz nikt nie $§mial podwaza¢ decyzji Setiego, ten 1 6w z dworakow
zastanawial sig, czy krol nie popetnit jednak btedu. Ramzes ma bardziej
imponujaca postaw¢ niz Szenar, czy jednak to wystarczy, kiedy stanie u
steru panstwa?

Na razie nie bylo zadnej zorganizowanej opozycji, lecz tylko gluchy
sprzeciw, ktory nasilal si¢ i w odpowiednim momencie postuzy Szenarowi
za jeden z punktow oparcia. Starszy syn kréla dobrze opanowal lekcjg:
Ramzes jest groznym przeciwnikiem. Zeby go pokonaé, trzeba atakowaé z
wielu stron naraz, nie pozwoli¢ mu na chwile wytchnienia. Tak zatem
Szenar z uporem 1 wytrwale prowadzit, kryjac si¢ w mroku, swoje dzieto.

Pokonal wtasnie wazny etap swego planu: dwaj oficerowie greccy
zostali przyjeci do sit bezpieczenstwa chroniacych patac krélewski. Inni
najemnicy, juz w tych sitach stuzacy, zaprzyjaznia si¢ z nimi i stopniowo
utworza odlam, ktory zostanie wykorzystany w rozstrzygajacym dniu; by¢
moze nawet ktory$ z nich wejdzie w sklad strazy przybocznej regenta!
Szenar zatroszczy si¢ o to, a Menelaos go poprze.

Od chwili przybycia krola Lacedemonu przysztos¢ usmiechata si¢ do
starszego syna krolewskiego. Pozostawato przekupi¢ ktérego$ z osobistych
lekarzy faraona, by zapewni¢ sobie informacje o stanie jego zdrowia; Seti
nie wyglada wprawdzie najlepiej, ale taka powierzchowna ocena mogla
by¢ bledna.

Szenarowi nie zalezato na zbyt szybkiej Smierci ojca, gdyz nie
opracowal jeszcze do konca planu batalii. Wbrew temu, co sadzi porywczy
Ramzes, czas nie gra na jego korzys¢; jesli los pozwoli Szenarowi uwiktac



go w sie¢, ktora tkal pracowicie miesiac po miesigcu, regent si¢ w niej w
koncu udusi.

- Pigkne - przyznal Ameni po przeczytaniu pierwszej piesni Iliady, ktora
zapisat pod dyktando siedzacego pod swym cytrynowcem Homera.

Poeta o bujnych siwych wlosach dostrzegt cien powsciagliwosci w
glosie swego rozmowcy.

- Jakie masz zarzuty?

- Twoi bogowie zbytnio przypominaja ludzi.

- Czy egipscy bogowie sa inni?

- Owszem, czasem bajarze przedstawiaja ich w ten sposob, ale sa to
tylko obrazy ku zabawieniu. Nauczanie przekazywane w $wiatyniach jest
inne.

- A c6z moze wiedzie¢ o tym taki mtody pisarz jak ty?

- To prawda, nie za wiele, wiem jednak, ze bogowie sa stworczymi
sitami 1 Ze z ich moca trzeba obchodzi¢ si¢ pieczotowicie, a wigc nalezy
powierzy¢ to zadanie ludziom do tego przygotowanym.

- Alez ja opowiadam epopejg¢! Takie bostwa nie bylyby w niej
odpowiednimi postaciami, jakiz bowiem bohater moéglby stawi¢ czoto
takiemu Achillesowi albo Patroklesowi? Kiedy poznasz ich czyny, nie
bedziesz chciatl juz czyta¢ zadnych innych utworow!

Ameni wolat zachowac¢ dla siebie swoje przekonania; egzaltacja Homera
byta zgodna z powszechnym wyobrazeniem o poetach greckich. Starzy
pisarze egipscy chetniej obierali sobie za temat madro$¢ niz rzezie, chocby
1 najwspanialsze. Nie jego jednak sprawa jest poucza¢ znacznie starszego
goscia.

- Dawno juz nie odwiedzit mnie regent - poskarzyt si¢ Homer.

- Przebywa w Abydos.

- W $wiatyni Ozyrysa? Twierdzi sig, ze wprowadzaja tam wyznawcow w
wielkie tajemnice.

- To prawda.

- Kiedy wroci?

- Nie wiem.

Homer wzruszyt ramionami 1 wypil czarkg wonnego wina doprawionego
anyzkiem 1 kolendra.

- Ostateczne wygnanie.

Ameni drgnal.

- Co masz na mysli?

- Ze faraon, zawiedziony nieudolno$cia syna, uczynit z niego kaptana i
zamknal do konca zycia w Swiatyni w Abydos. Czy w przypadku ludu tak
religijnego jak twoj nie jest to najlepszy sposob, zeby pozby¢ si¢
cztowieka, ktory stat si¢ zawada?

Ameni byt przybity.

Jesli Homer ma racjg, Ameni nie ujrzy juz Ramzesa. Chgtnie naradzitby
si¢ z przyjaciotmi, ale Mojzesz byt w Karnaku, Asza w Azji, a Setau na
pustyni. Samotny i zatrwozony, starat si¢ odzyskac spokoj ducha, skupiajac
Si¢ na pracy.



Jego wspotpracownicy zgromadzili na potkach jego biura imponujaca
liczbg raportow, z ktorych nic nie wynikalo; mimo sumiennych
poszukiwan nie znaleziono najmniejszej wskazéwki moéwiacej, kto moglby
by¢ wiascicielem warsztatu wytwarzajacego wadliwe brytki inkaustu; brak
tez jakichkolwiek danych pozwalajacych wytropi¢ autora listu, ktory
zwabit faraona do Asuanu.

Mtodego pisarza ogarnat gniew; czemu tyle wysitkow konczy si¢
niczym? Winowajca pozostawil $lady, ale nikt nimi nie podaza! Ameni
przyjat pozycje pisarza 1 zaczat przeglada¢ wszystkie dokumenty -
poczawszy od swoich pierwszych poszukiwan na wysypisku.

Kiedy dotart do dokumentu z litera ,,r”’, ostatnia w imieniu Szenara,
przyszta mu do glowy pewna mysl dotyczaca metod dziatania czlowieka
kryjacego si¢ w mroku, mysl, ktora zmienita si¢ w pewnos¢, kiedy Ameni
wykryl na podstawie charakteru pisma, kto jest autorem listu.

Wszystko utozyto si¢ teraz w spojna catos¢, lecz Ramzes, zamknigty na
zawsze w Abydos, nigdy nie pozna prawdy, a winowajca uniknie karzacej
reki sprawiedliwosci.

Mitody pisarz buntowat si¢ przeciwko takiej niesprawiedliwosci;
przyjaciele pomoga mu zaciagna¢ nedznika przed trybunatl.

™

Izet urodziwa nalegata, by Nefertari zapowiedziala natychmiast jej
wizyte krolowej; poniewaz jednak Tuja rozmawiata w tym momencie z
przetozona kaptanek Hathor w sprawie przygotowan do uroczystosci
religijnej, mtoda kobieta musi zapanowa¢ nad swoja niecierpliwoscia. [zet
byta tak zdenerwowana, ze nie przestawala skubac skraju dtugiego rekawa
swojej picknej Inianej sukni, az w koncu go rozdarta.

Wreszcie Nefertari otworzylta drzwi sali audiencyjnej; Izet urodziwa
zachwiata si¢ 1 padta do nog wielkiej matzonki krélewskie;.

- Wasza wysokos¢, btagam o pomoc.

- Jakiez nieszczescie cig spotkato?

- Ramzes nie chce pozosta¢ zamknigty w §wiatyni, jestem tego pewna!
Co ztego uczynit, ze spotkata go taka surowa kara?

Tuja podniosta mtoda kobiete 1 kazala jej usias¢ na krzesetku z niskim
oparciem.

- Zycie w $wiatyni wydaje ci sie takie straszne?

- Ramzes ma osiemnascie lat! Tylko starzec moglby doceni¢ takie zycie.
Zosta¢ zamknigtym w Abydos za mtodu...

- Kto ci o tym powiedzial?

- Jego sekretarz osobisty, Ameni.

- Mo6j syn przebywa w Abydos, lecz nie jest wcale wigzniem. Przyszty
faraon musi by¢ wtajemniczony w misteria Ozyrysa 1 zapoznaé si¢
szczegotowo z zyciem Swiatynnym. Wroci, gdy tylko nauczy si¢ tego, co
konieczne.

Izet urodziwa wiedziata juz, ze si¢ osmieszyla, ale ogarneto ja poczucie
ogromnej ulgi.



I

Nefertari wstata, jak zawsze pierwsza. Narzucita szal na ramiona.
Powtarzata w pamigci zadania czekajace ja w ciagu dnia, przypominata
sobie spotkania, jakie ma odby¢ krolowa. Nie dostawato jej tylko czasu na
to, zeby mysle¢ o sobie, gdyz prowadzenie domu wielkiej matzonki
krolewskiej wymagato ogromnego naktadu pracy i nieustannego skupienia.
Nefertari znalazla si¢ daleko od wypetnionego obrzadkami 1 tak przez nia
wytesknionego zycia kaptanki, ale szybko dostosowata si¢ do wymagan
Tui, dla ktoérej czuta ogromny podziw. Krélowa rownie wymagajaca w
stosunku do samej siebie, jak w stosunku do innych, rozkochana w
wielkosci Egiptu 1 przywiazana do tradycyjnych warto$ci - byla ziemskim
wcieleniem bogini Maat 1 bez przerwy przypominala swemu otoczeniu o
konieczno$ci prawego zycia. Zdajac sobie doskonale sprawe, jak cig¢zkie
brzemie dzwiga krolewska matzonka, Nefertari rychto uznala, ze jej rola
nie ogranicza si¢ do dziatah zwiazanych z zyciem swieckim, a dom, ktérym
zarzadza, musi by¢é bez zarzutu. Zaden blad nie zostanie jej wybaczony.

W kuchni nie bylo nikogo; stuzba spata jeszcze w swych pokojach.
Nefertari zastukata kolejno do wszystkich drzwi, ale wszg¢dzie panowata
grobowa cisza. Zaintrygowana zajrzala do srodka.

Nikogo. Co si¢ stalo z tymi zwykle tak zdyscyplinowanymi i
sumiennymi kobietami? Nie ma dzisiaj zadnych uroczystosci, nie jest to
dzien wolny od pracy, a przeciez nawet w tak wyjatkowych
okolicznosciach ktos je zastgpowatl. W zwyktym miejscu nie zobaczyta ani
swiezego chleba, ani ciastek, ani mleka. A za niecaly kwadrans krolowa
musi zjes¢ $niadanie!

Nefertari stracita glowe; na patac spadta jakas kleska zywiotowa.

Pobiegta do pomieszczenia z zarnami; moze zbiegte kobiety zostawity
tam jaka$ resztke pozywienia. Nie znalazta nic poza ziarnem; zmielenie go
na make 1 upieczenie chleba potrwa zbyt dtugo. Tuja stusznie oskarzytaby
swoja rzadczyni¢ o niedbalstwo 1 brak umiejetno$ci przewidywania.
Zostanie natychmiast pozbawiona stanowiska.

Do upokorzenia dojdzie smutek z powodu opuszczenia krdélowej;
Nefertari uswiadomita sobie w tym momencie, jak wielka mitoscia darzy
wielka matzonkg krolewska. Nie moc jej stuzy¢ oznacza bol trudny do
Zniesienia.

- Zapowiada sig pigkny dzien - rozlegt si¢ jakis gtos peten powagi.

Nefertari obrocita si¢ powoli.

- Ty, regent krolestwa, tutaj...

Ramzes stat ze skrzyzowanymi ramionami, opartszy si¢ o Sciang.

- Czyzby$ uznawata moja obecnos$¢ tutaj za niestosowna?

- Nie, ja...

- Jesli chodzi o $niadanie mojej matki, mozesz by¢ spokojna. Stuzba
przyniesie je o zwyklej porze.

- Ale... Nikogo nie widzg!

- Czy twoja ulubiona maksyma nie mowi: ,,Stowo doskonate jest lepiej
ukryte niz zielony kamien. Mozna jednak je znalez¢ u stug, ktorzy pracuja
przy zarnach™?



- Czy mam rozumie¢, ze oddaliles cata stuzbe, zeby mnie tu zwabic?..

- Przewidzialem, co uczynisz.

- Pragniesz, bym zmeHla ziarno dla twej przyjemnosci?

- Nie, Nefertari. Pragne stowa doskonatego.

- Niestety, zawiodg cig. Nie znam go.

- Jestem przekonany, ze tak nie jest.

Promieniowata uroda; jej spojrzenie miato glebig niebianskich wod.

- Moze zgorszy ci¢ moja szczeros¢, ale uwazam, ze twoj zart jest
niesmaczny.

Regent robit teraz wrazenie mniej pewnego siebie.

- To stowo, Nefertari...

- Wszyscy mysla, ze zamieszkates w Abydos.

- Wrocitem wczora.

- I pierwsze, co uczyniles, to przekupites stuzbg krolowej, by zaktocicé
moja pracg!

- Natknatem si¢ nad Nilem na dzikiego byka; staliSmy naprzeciwko
siebie 1 od jego rogdéw zalezato me zycie. Kiedy wpatrywat si¢ we mnie
nieruchomym wzrokiem, podjalem pewne powazne decyzje. Poniewaz
mnie nie zabit, jestem znéw panem swego losu.

- Cieszeg sig, ze zyjesz, 1 pragne, bys zostal krolem.

- To zdanie twoje czy mojej matki?

- Nie mam zwyczaju ktama¢. Czy jestem juz wolna?

- To stowo cenniejsze niz zielony kamien naprawdg jest twoje, Nefertari!
Czy pozwolisz, bym zaznat szczescia, wypowiadajac je w tej chwili?

Mtoda kobieta sktonita sig.

- Jestem twoja stuzka, regencie Egiptu.

- Nefertari!

Podniosta glowg 1 w jej spojrzeniu zal$nita duma. Ol$niewata
szlachetno$cia swej postawy.

- Krélowa czeka na mnie, by odby¢ jak zwykle poranna rozmowe.
Spdznienie bytoby powaznym uchybieniem.

Ramzes wziat ja w ramiona.

- Co mam uczyni¢, abys$ zechciata mnie poslubic¢?

- Poprosi¢ o to - odparta glosem petnym stodyczy.

47.

Seti rozpoczat jedenasty rok panowania od ztozenia ofiary ogromnemu
sfinksowi w Gizie, straznikowi réwniny, na ktorej zbudowano piramidy
faraonéw Cheopsa, Chefrena i Mykerinosa. Ze wzgledu na jego czuwanie
nikt nie mogt wejs¢ na ten $wigty teren, zrodto mocy dla catego kraju.

Ramzes, jako regent, udal si¢ razem z ojcem do malej S$wiatyni
wzniesionej przed olbrzymim posagiem, przedstawiajacym lezacego lwa o
gtowie krola, z oczami wzniesionymi do nieba. Rzezbiarze wykonali stelg z
wizerunkiem Setiego, ktory powala oryksa, pustynne zwierze boga Seta,
symbol sit ciemnosci. Podejmujac te towy, faraon wypekial swoj
najwyzszy obowiazek, wprowadzat tad tam, gdzie wtadat nietad.

To miejsce wywarlo wielkie wrazenie na Ramzesie; moc, jaka z niego



promieniowata, przenikata do kazdej tkanki jestestwa ksigcia. Po dniach
intymnego skupienia w Abydos Giza wydawala mu si¢ najbardziej
olSniewajacym  potwierdzeniem istnienia ka, tej niewidzialnej,
wszechobecnej sity, ktora w $Swiecie zwierzegcym wybrata jako swe
wcielenie dzikiego byka. Wszystko tutaj trwato w nieruchomosci; piramidy
pokonaja czas.

- Napotkatem go nad Nilem - wyznat Ramzes. - StaliSmy naprzeciwko
siebie 1 wpatrywat si¢ we mnie tak samo jak za pierwszym razem.

- Chciates wyrzec sie tytulu regenta 1 wladzy krolewskiej - powiedziat
Seti - ale on ci¢ powstrzymat.

Ojciec czytat w mys$lach swego syna. A moze to sam Seti przeobrazit si¢
w dzikiego byka, aby syn stanal oko w oko ze swoim przeznaczeniem?

- Nie przeniknatem wszystkich tajemnic Abydos, ale dlugi pobyt tam
uswiadomit mi, ze tajemnica jest jadrem zycia.

- Wracaj jak najczgsciej do Abydos 1 czuwaj nad $wiatynia. Obchodzenie
misteriow ku czci Ozyrysa to klucz do rownowagi naszego kraju.

- Podjatem jeszcze jedna decyzje.

- Matka ja pochwala, ja tez.

Mtodzieniec miat ochote skaka¢ z radosci, lecz musiatl si¢ powstrzymac
ze wzgledu na Swieto$¢ miejsca; czy nadejdzie taki dzien, kiedy bedzie
umiatl, jak Seti, czyta¢ w sercach innych ludzi?

™

Jeszcze nigdy Ramzes nie widziat Ameniego w stanie takiego
rozgoraczkowania.

- Wiem wszystko, odnalaztem go! To nie do wiary, ale nie mozna miec
najmniejszych watpliwosci... Spojrz, tylko spdjrz!

Mtody pisarz, zwykle tak drobiazgowo dbajacy o porzadek, wynurzyt si¢
zza sterty papirusow, drewnianych tabliczek 1 odtamkow wapiennych.
Wielokrotnie badal cala nagromadzong w ciagu wielu miesigcy
dokumentacjg, nim wyciagnal ostateczne wnioski.

- To on - oznajmit stanowczym glosem - to jego charakter pisma! I udato
mi si¢ nawet powigza¢ go z woznica, ktory u niego pracowal, a przez
woznicg ze stajennym! Zdajesz sobie sprawg, Ramzesie? Ten cztowiek jest
po prostu ztodziejem i zbrodniarzem! Czemu to robit?

Regent z poczatku przyyjmowal z niedowierzaniem wyjasnienia
Ameniego, ale w koncu musiat pogodzi¢ si¢ z oczywistymi faktami. Ameni
wykonat ogromna prace 1 w rezultacie nie mozna juz byto mie¢ zadnych
watpliwosci.

- Zapytam go o to.

™

Grymasna, starsza siostra Ramzesa, i1 jej maz Sari, ktéremu coraz
wyraznie] rysowat si¢ brzuszek, karmili wlasnie egzotyczne ryby, ktore
igraty w stawie przy ich domu. Grymasna byta w okropnym humorze; upat
meczyt ja 1 nie mogla nic zaradzi¢ na przetluszczajaca si¢ cerg. Musi
zmieni¢ lekarza 1 masci.

Podszedt stuga z wiadomoscia o wizycie Ramzesa.



- W koncu jaki§ przejaw szacunku! - wykrzykneta Grymasna, catujac
brata na powitanie. - Czy wiesz, ze dwor pogrzebat ci¢ juz w Abydos?

- Dwor czesto si¢ myli, ale na szczgscie nie rzadzi krajem.

Powaga jego glosu zaskoczyta malzonkow; miody ksiazg zmienit sig.
Przemawiat do nich juz nie mtodzik, ale prawdziwy regent Egiptu.

- Czy powierzysz wreszcie memu mezowi zarzad spichlerzy?

- Prosze, bys si¢ oddalita, umitowana siostro.

Grymasna poczula si¢ urazona.

- M6j maz nie ma przede mna tajemnic.

- Jeste$ pewna?

- Jestem!

Pogodne zwykle usposobienie Sariego zniknglo bez $ladu; dawny
nauczyciel Ramzesa byt teraz spigty 1 zaniepokojony.

- Czy rozpoznajesz to pismo?

Ramzes pokazat im list, ktory sktonit Setiego 1 jego syna do wyprawy do
asuanskich kamieniotomoéw.

Sari 1 jego malzonka milczeli.

- Podpis pod tym listem jest falszywy, ale co do charakteru pisma nie
moze by¢ watpliwosci. To twoje dzieto, Sari. Poréwnanie z innymi
pismami wskazuje to niechybnie.

- To jakies$ falszerstwo, ten list jest podrobiony...

- Stanowisko nauczyciela juz ci nie wystarczalo, wymyslites wiec handel
marnym inkaustem opatrzonym gwarancja najlepszej jakosci. Kiedy
poczute$ si¢ zagrozony, sprobowate$ zniszczy¢ wszelkie $lady, ktore
mogtyby doprowadzi¢ do ciebie. Znale§ doskonale archiwa, byles
pisarzem, wigc nic latwiejszego. Pozostaly jednak fragmenty kopii
dokumentu i mdj osobisty sekretarz, ktory niemal przyptacit zyciem swe
dazenie do prawdy, odnalazi je na wysypisku. Dtugo wydawalo si¢ nam, ze
winowajca jest Szenar, lecz w koncu Ameni zdal sobie sprawg ze swego
btedu. Z imienia wilasciciela warsztatu pozostata tylko litera ,,r”, ale nie
byta to koncowa litera imienia Szenar, ale jedna z liter twojego imienia,
Sari. Co wigcej, przez ponad rok pracowal u ciebie woznica, ktory
wciagnal mnie w pulapke. M9j brat jest niewinny, a wszystko byto twoja
sprawka.

Dawny nauczyciel Ramzesa zacisnat szczeki 1 unikat wzroku regenta,
natomiast Grymasna nie robita wrazenia wstrzas$nigtej lub zaskoczone;.

- Nie masz ani jednego niepodwazalnego dowodu - oznajmit Sari. -
Zaden trybunat nie skaze mnie na podstawie tak skapych poszlak.

- Czemu tak mnie nienawidzisz?

- Bo jeste$ zawada na naszej drodze! - wykrzykneta, nie panujac nad
soba, siostra Ramzesa. - Jeste$ tylko zadzierajacym nosa kogucikiem, zbyt
pewnym swej sily. Mo6j maz jest kim§ wybitnym, wyksztalconym,
rozumnym 1 umiejagcym dostosowac si¢ do okolicznosci. Nie brak mu
zadnego talentu pozwalajacego rzadzi¢ Egiptem. A dzigki mnie,
krolewskiej corce, ma do tego prawo!

Grymasna ujeta dton meza i pchneta go do przodu.

- Ambicja pomieszata wam zmysty - oswiadczyl Ramzes. - Chce
oszczg¢dzi¢ moim rodzicom okrutnego bolu, nie ztoze wigc skargi.



Rozkazuje wam jednak opusci¢ Memfis. Osiadziecie w matej wiosce na
prowincji 1 nigdy jej nie opuscicie. Najmniejszy objaw krnabrnosci, a czeka
was wygnanie.

- Jestem twoja siostra, Ramzesie.

- Dlatego okazuj¢ ci pobtazanie 1 wspolczucie.

N

Mimo doznanych uszkodzen ciala Ameni zgodzit si¢ nie sktada¢ skargi;
dla Ramzesa ten przejaw przyjazni byl jak balsam na rang, ktora zadali mu
siostra 1 dawny nauczyciel. Gdyby Ameni domagal si¢ sprawiedliwej
zemsty, regent by nie protestowal, ale mtody pisarz skupit si¢ juz
catkowicie na spotkaniu przyjaciot Ramzesa z okazji jego zasSlubin z
Nefertari.

- Setau wrécit do swej pracowni z ogromng iloscia jadu, Mojzesz zjawi
si¢ pojutrze w Memfis. Pozostaje Asza... Wyruszyt juz, ale nie wiadomo,
jak dtugo potrwa podréz.

- Poczekamy na niego.

- Jestem szczesliwy z twojego powodu... Powiada si¢, ze Nefertari jest
najpigkniejsza z pigknych.

- Czyzbys$ byt innego zdania?

- Potrafi¢ oceni¢ pigkno wiersza albo papirusu, jesli jednak chodzi o
urode niewiescia... Nie mozesz zbyt wiele ode mnie wymagac.

- Jak si¢ miewa Homer?

- Chcialby cig jak najszybciej zobaczy¢.

- Zaprosimy go.

Ameni zrobit ming, jakby dreczyta go jakas troska.

- Czym si¢ martwisz?

- Martwig si¢ o ciebie... Wzniostem zaporg, ale dlugo juz nie wytrzyma.
Izet urodziwa domaga si¢ spotkania.

N

Izet urodziwa zamierzata da¢ upust swej wsciektosci 1 zasypa¢ kochanka
wyrzutami 1 obelgami. Kiedy jednak zblizyt si¢ do niej, poczuta si¢
catkowicie zniewolona. Ramzes zmienit sig, 1 to bardzo; nie byt juz tylko
namig¢tnym chlopakiem, w ktorym si¢ zakochata, ale takze prawdziwym
regentem. Dostojnos¢ jego stanowiska coraz bardziej rzucala si¢ w oczy.

Mtoda kobieta miata uczucie, ze stoi przed nieznajomym, przed kims, na
kogo nie ma juz najmniejszego wptywu. Opadta cata zto$¢, pozostaty tylko
szacunek 1 onie$smielenie.

- Twoja wizyta... twoja wizyta jest dla mnie zaszczytem.

- Matka powiedziata mi, ze przyszta§ w mojej sprawie.

- To prawda, niepokoitam si¢ o ciebie 1 bardzo pragnetam, bys wrdcil.

- I zawiodlas sig?

- Doniesiono mi...

- Jutro poslubie Nefertari.

- Jest pigkna... A ja nosze twoje dziecko.

Ramzes ujat ja z czutoscia za reke.

- Myslatas, ze cig opuszcze? Twoje dziecko bgdzie moim. Jesli los



wyniesie mnie na tron, wybiore Nefertari na wielka matzonke krolewska.
Lecz jesli tego pragniesz 1 jeSli Nefertari wyrazi zgodg, zamieszkasz w
patacu.

Przytulita si¢ do niego.

- Czy kochasz mnie, Ramzesie?

- Pobyt w Abydos 1 spotkanie z dzikim bykiem objawily mi moja
prawdziwa naturg. Z pewnoscia nie jestem, Izet, cztowiekiem takim jak
inni. Ojciec zlozyt na moje barki brzemig, ktore by¢ moze przygniecie
mnie do ziemi, lecz nie zamierzam si¢ go pozby¢. Ty jestes namigtnoscia i
pozadaniem, szalenstwem mtodosci. Nefertari to krélowa.

- Zestarzeje si¢ 1 zapomnisz o mnie.

- Jestem wodzem plemienia, a wodz plemienia nigdy nie zapomina o
swoich. Czy pragniesz naleze¢ do mego plemienia?

Podata mu swe wargi.

N

Malzenstwo byto sprawa osobista 1 nie wiazato si¢ z zadna uroczystoscia
religijna. Nefertari pragne¢la, zeby Swigtowali w bardzo prosty sposob, na
wsi, w gaju palmowym, ws$rod pdl pszenicy i1 kwitnacego bobu, nad
kanalem o mulistych brzegach, gdzie chlopi przyprowadzaja zwierzeta, by
ugasily pragnienie.

Ubrana w krotka Iniana suknig, ozdobiona bransoletami z lapis-lazuli i
naszyjnikiem z krwawnika, mtoda kobieta miata postawe przywodzaca na
mysl krélowa Tujg. Najbardziej elegancko wygladat Asza, ktory tego
samego ranka przybyt z Azji 1 byt zdumiony, ze znalazt si¢ w wiejskim
otoczeniu, 1 to w towarzystwie wielkiej matzonki krolewskiej, Mojzesza,
Ameniego, Setau, stawnego greckiego poety, a takze Ilwa o potwornych
tapach 1 rozfiglowanego psa. Dyplomata wolatby dworski przepych, ale
wystrzegat si¢ jakichkolwiek krytycznych uwag 1 dzielit z wszystkimi
wiejski positek pod rozbawionym spojrzeniem Setau.

- Nie czujesz si¢ chyba zbyt swobodnie - zauwazyt zaklinacz wezy.

- To miejsce jest urocze.

- Trawa zbrukala twa piekna suknie! Zycie nie szczedzi nam przykrych
niespodzianek... Zwlaszcza jesli nie ma w poblizu zadnego gada.

Mimo marnego wzroku Homer byt oczarowany Nefertari; niechgtnie, ale
musial przyznac, ze zona regenta goéruje uroda nad Helena.

- Dzigki tobie - powiedziat Mojzesz - moge zazna¢ dnia prawdziwego
wypoczynku.

- Karnak nie zostawia ci ani chwili wolnej?

- Rozpoczete dzielo jest tak ogromne, ze najmniejszy blad moze
doprowadzi¢ do katastrofy. Sprawdzam bez konca kazdy szczegot, zeby
budowa mogta trwac bez zadnych zahamowan.

Seti nie wziat udziatu w $wigcie; cho¢ pochwalat wybor Ramzesa, byt
przeciez faraonem, a faraon nie moze pozwoli¢ sobie na dzien
bezczynnosci. Egipt go potrzebuje.

Byt to dzien spedzony w bardzo zwyczajny sposob i1 dzien niezwyktego
szczgscia; po powrocie do stolicy Ramzes wzial Nefertari w ramiona 1
przenidst przez prog swego domu. W oczach prawa byli teraz mezem i



Zona.
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Szenar kipiat aktywnoscia; biegal od jednego dostojnika do drugiego,
rozdzielat zaproszenia, wydawat $niadania, kolacje, przyjmowat gosci
oficjalnych 1 osobistych. Czyz nie traktuje bardzo powaznie swojej roli
szefa protokotu, troszczacego sie o to, by miedzy osobisto$ciami panstwa
panowata jak najpetiejsza harmonia?

W rzeczywistosci Szenar wykorzystywal ogromny btad swego brata,
ktory poslubit prosta dziewczyng ze skromnej rodziny i zamierzat uczynic
z niej wielka matzonke krolewska. Zapewne to si¢ juz zdarzato i nie bylo w
tym zakresie zadnej obowiazujacej reguly, ale starszy syn krola robit, co
mogl, zeby przedstawi¢ wybor Ramzesa jako policzek wymierzony
szlachetnym rodom 1 dworowi, 1 trzeba przyzna¢, iz odnidst niemaly
sukces. Niezalezno$¢ regenta zagrozi w najblizszym czasie korzySciom z
takim trudem wywalczonym. I jak si¢ zachowuje ta Nefertari? Upojona
wladza, ktéra nie powinna przypas¢ jej w udziale, tworzy oto wlasne
stronnictwo, gardzac osobami ze starych, wptywowych rodow.

Na opini¢ Ramzesa padat coraz glebszy cien.

- Czemu taka zaniedbana twarz? - zdziwil si¢ Szenar, przypatrujac
Grymasnej. - Czujesz si¢ nieszczesliwa?

- Bardziej niz mozesz pojac.

- Moja umitowana siostra nieszcze$liwa...! Czy zechcesz mi sig
zwierzy¢?

- M6j maz 1 ja zostaliSmy wypedzeni z Memfis.

- To zart?

- Ramzes nam grozi.

- Ramzes?! O co was oskarza?

- Przy pomocy Ameniego, niech bedzie przeklety!, oskarza Sariego o
najgorsze niegodziwosci. Jesli nie bedziemy postuszni, postawi nas przed
trybunatem.

- Czy ma dowody?

Grymasna skrzywila sie.

- Nie... par¢ poszlak bez wigkszej wartosci, lecz wiesz, jak to jest z
wymiarem sprawiedliwos$ci. Moglby okazac¢ si¢ dla nas nieprzychylny.

- Oznacza to, ze ty i1 Sari naprawde spiskowali$cie przeciwko
Ramzesowi.

Ksi¢zniczka zawahala sig.

- Nie jestem sedzia, mozesz wigc wyjawi¢ mi prawdg, siostrzyczko.

- To prawda, troche spiskowali§my... ale wcale si¢ tego nie wstydze!
Ramzes zniszczy nas wszystkich po kolei.

- Nie krzycz, Grymasna. Podzielam twoje zdanie.

- A wigc... Nie uwazasz, ze postegpowatam zle?

- Przeciwnie, zalujg, ze wasza proba si¢ nie powiodia.

- Ramzes uwazat, ze ty jestes winowajca.

- Wie, ze obnazylem jego prawdziwe oblicze, mniema jednak, iz mingla
mi che¢ do walki.



- Czy uznasz Sariego 1 mnie za swoich sprzymierzencow?

- To wlasnie zamierzatem ci zaproponowac.

- Niestety, na prowincji bedziemy bezsilni!

- To nie jest wcale takie pewne. Zamieszkacie w moim palacyku
nieopodal Teb 1 bedziecie nawiazywaé przyjaznie z osobistosciami
urzedowymi 1 religijnymi. Wielu dygnitarzy nie sprzyja zgota Ramzesowi,
wystarczy wigc przekonac¢ ich, ze mozna zapobiec jego wstapieniu na tron.

- Ukoile$ moje serce. Jestes dobrym bratem.

W oczach Szenara pojawit si¢ blysk nieufnosci.

- Ten spisek, ktory uknuliscie... Kto miat czerpa¢ z niego korzysci?

- ChcieliSmy po prostu... odsuna¢ Ramzesa.

- Chciatas, zeby dzigki twojej pozycji corki faraona na tron wstapit Sari,
nieprawdaz? Jesli masz by¢ moim sprzymierzencem, zapomnij o tych
mrzonkach 1 stuz tylko moim interesom. Ja bedg panowat, a w dniu mego
wstapienia na tron ci, ktorzy dochowali mi wierno$ci, zostana
wynagrodzeni.

™

Asza nie ruszyl w drogg powrotna do Azji, poki nie wzial udzialu w
jednym ze sSwietnych przyje¢ wydanych przez Szenara; podawano wyborne
dania, sluchano znakomitej muzyki, zwierzano si¢ sobie i krytykowano
regenta i jego mtoda matzonke, nie zaniedbujac wyspiewywania hymnow
pochwalnych na czes$¢ Setiego. Nikt nie zdziwit sig, widzac, ze starszy syn
krola rozmawia z mtodym dyplomata, o ktérym przetozeni nadal wyrazali
SI€ Z NQjWyZsZym uznaniem.

- Masz zapewniony awans - oznajmil Szenar. - Za niecaly miesiac
bedziesz kierownikiem zespotu ttumaczy specjalizujacych si¢ w Azji. W
twoim wieku to nie lada osiagnigcie.

- Jak mam ci si¢ odwdzigczy¢?

- Nadal dostarczajac mi informacji. Czy byle§ przy zaslubinach
Ramzesa?

- Tak, razem z jego najwierniejszymi przyjaciotmi.

- Czy padty jakies$ ktopotliwe pytania?

- Nie.

- Cieszysz si¢ wigc nadal jego zaufaniem.

- Bez watpienia.

- Czy pytat o Azje?

- Nie. Nie $mie wchodzi¢ na teren zastrzezony dla ojca 1 woli zaymowac
si¢c mtoda matzonka.

- Poczyniles jakie$ postepy?

- Znaczne. Wiele matych ksigstw popartoby ci¢ chetnie, jesliby$ okazat
1m swa szczodros¢.

- Chodzi o zloto?

- Zostaloby docenione.

- Jedynie faraon ma prawo dysponowania ztotem.

- To nie przeszkadza w sktadaniu bajecznych obietnic. Za moim
posrednictwem, to znaczy dyskretnie.

- Doskonata mysl.



- Do momentu objgcia wladzy czcze obietnice sa twoja najpotezniejsza
bronia. Bedg ci¢ przedstawiat jako jedynego, ktory moze zaspokoic
pragnienia jednych i1 drugich. Kiedy wstapisz na tron, dobierzesz sobie
ministrow.

EN

Ku zaskoczeniu dworu ani Ramzes, ani Nefertari nie zmienili trybu
zycia. Regent nadal pracowat w cieniu ojca, a jego matzonka stuzyta Tui.
Szenar wyjasnial, ze przyjecie takiej postawy, jakze z pozoru pokornej, jest
niezwykle zrgcznym wybiegiem, gdyz krol i1 krélowa nie zdaja sobie
sprawy, ze hoduja zmije na wtasnym lonie.

Poszczegblne skladniki strategii Szenara zaczgly si¢ ze soba zazebiac;
wprawdzie nie udato mu si¢ pozyska¢ Mojzesza, ale predzej czy pdzniej
musza powstac okoliczno$ci sprzyjajace jego planom.

Jeszcze jedna osoba przejdzie by¢ moze do obozu jego sojusznikoéw;
sprawa, cho¢ bardzo delikatna, warta byta zachodu.

Podczas uroczystosci otwarcia w haremie Mer-Ur wielkiego stawu, w
ktorym dziewczeta beda mogly do woli plywaé 1 zazywaé rozkoszy
wiostowania, Szenar powitat Izet urodziwa, jednego z honorowych gosci.
Jej ciaza byta juz wyraznie widoczna.

- Jak si¢ czujesz?

- Doskonale. Wydam na S$wiat syna, ktéry przyniesie zaszczyt
Ramzesowi.

- Czy poznatas Nefertari?

- To wyjatkowa kobieta. JesteSmy przyjaciotkami.

- Twoja pozycja...

- Ramzes begdzie miat dwie malzonki. Godze si¢ z tym, ze nie bede
krolowa, jesli tylko nie przestanie mnie kochac.

- Postawa tak szlachetna jest doprawdy wzruszajaca, ale nie zapewnia
zbyt wielkich korzysci.

- Nie potrafisz zrozumie¢ Ramzesa ani tych, ktorzy go kochaja.

- Zazdroszcz¢ mojemu bratu szczescia, lecz watpig, by$ ty byla
szczesliwa.

- Czy danie mu syna, ktory obejmie po nim tron, nie jest najwigkszym
tytulem do chwaty?

- Czy nie po$pieszylas si¢ za bardzo? Ramzes nie jest jeszcze faraonem.

- Chcialbys$ podwaza¢ wybor dokonany przez Setiego?

- Skadze...! Jednak przyszio§¢ moze przynies¢ niejedna niespodzianke.
Darzg cig ogromnym szacunkiem, moja droga, sama najlepiej o tym wiesz.
Ramzes obszedt! si¢ z toba okrutnie. Twoj wdzigk, rozum, no i szlachetnos¢
urodzenia wskazuja, ze to ty powinnas zosta¢ wielka matzonka krolewska.

- Te mrzonki si¢ nie spetnity. Wole, zeby byto, jak jest.

- Ja tez jestem mrzonka? To, co zabral Ramzes, ja moéglbym ci
ofiarowac.

- Jak $miesz méwic tak do kobiety, ktora nosi jego dziecko?

- Zastanow sie, Izet, zastanow sie dobrze.

Mimo subtelnych podchodow i necacych propozycji sktadanych przez
posrednikow, Szenar nie zdotal przekupi¢ zadnego z osobistych lekarzy



Setiego. Czyzby byli nieprzekupni? Nie, sa po prostu ostrozni. Bardziej
lgkaja si¢ Setiego niz jego starszego syna. Zdrowie faraona to tajemnica
panstwowa. Kazdy, kto Smialtby ja zdradzi¢, narazitby si¢ na surowa kare.

Poniewaz medycy okazali si¢ nieprzystgpni, Szenar zmienit taktyke.
Kiedy zapisywali lekarstwa, przygotowywano je w pracowni jednej ze
swiatyn. Wystarczy dowiedzie¢ sig, w ktore;.

Poszukiwania wymagaty wielkiej zrecznosci, ale w koncu przyniosty
powodzenie; ziota 1 pigutki dla Setiego sporzadzano w §wiatyni Sachmet.
Proba przekupienia kierownika pracowni, cztowieka juz starszego, wdowca
1 nie narzekajacego zgota na ubdstwo, byla zbyt ryzykowna; natomiast
zbadanie sytuacji jego pracownikow dato nader zachgcajacy wynik. Jeden z
nich, czterdziestolatek zonaty z mtodsza od siebie kobieta, skarzyt si¢ na
niskie zarobki; nie moze za nie kupowal wystarczajaco duzo sukni,
klejnotow 1 masci.

Zapowiadalo sig, ze ofiara fatwo wpadnie w rece Szenara, 1 tak si¢ tez
stalo.

Na podstawie lekarstw, jakie zapisywano Setiemu, Szenar domysélit sig,
ze Seti cierpi na powazna, cho¢ powoli postepujaca chorobe; za trzy,
najdalej cztery lata tron zostanie zwolniony.

™

Podczas $wigta dozynek Seti ztozyl ofiar¢ z wina bogini chroniacej
zbiory, dobroczynnej kobrze, ktoérej bazaltowy posag mial piecz¢ nad
polami. Wiesniacy skupili si¢ wokot krola, ktorego obecnos¢ odbierano
jako btogostawienstwo. Wtadca lubit rozmawia¢ z prostymi ludzmi, wolat
ich bowiem od wigkszosci swoich dworzan.

Po zakonczeniu uroczystosci ztozono hold bogini obfitosci, bogu zboz 1
faraonowi, ktory jedyny mogt sprawic, by te bostwa si¢ ujawnity. Ramzes
uswiadomil sobie, jak ogromna mitoscia ludu cieszy si¢ jego ojciec;
dostojnicy si¢ go bali, lecz prosci ludzie kochali swego wladcg.

Seti 1 Ramzes usiedli w zagajniku palmowym przy studni; jakas kobieta
przyniosta im winogrona, daktyle i chtodne piwo. Regent miatl uczucie, ze
krél pozwolit sobie na chwilg¢ odpoczynku daleko od dworu i spraw
panstwowych. Czy nie zamknat oczu, pozwalajac, by lagodne S$wiatlo
zalewato mu twarz?

- Kiedy bedziesz panowal, Ramzesie, przenikaj dusze ludzkie, dobieraj
sobie dygnitarzy o charakterze stanowczym 1 prawym, potrafiacych
wydawac¢ sady bezstronne, nie tamiac przy tym przysiggi postuszenstwa.
Niech kazdy zajmie odpowiednie dla siebie stanowisko 1 szanuje zasade
Maat. Badz bezlitosny dla sprzedajnych 1 tych, ktérzy przekupuja.

- Panuj dlugo, ojcze. Jeszcze nie swigtowaliSmy twojego jubileuszu.

- Musialbym zasiada¢ na tronie egipskim przez trzydziesci lat... Nie
dotrwam.

- Czy nie jestes mocny jak blok granitu?

- Nie, Ramzesie. Kamien jest wieczny, imi¢ faraona be¢dzie trwato, lecz
moje $Smiertelne ciato zniknie. I zbliza si¢ juz ta chwila.

Pier$ regenta przeszyt gwattowny bol.

- Za bardzo jeste$ potrzebny krajowi.



- Przeszedtes wiele prob i szybko dojrzates, lecz twoje zycie dopiero sig
zaczyna. Przez wszystkie czekajace cig¢ lata pamigtaj o spojrzeniu dzikiego
byka. Niechaj bedzie dla ciebie natchnieniem, niechaj da ci silg, ktorej
bedziesz potrzebowal.

- Kiedy jestem u twego boku, wszystko wydaje si¢ tatwe... Czemu los
nie miatby obdarzy¢ ci¢ wieloma latami panowania?

- Najwazniejszym moim zadaniem jest przygotowac¢ ci¢ do objgcia 1
sprawowania wiadzy.

- Sadzisz, ze dwor mnie zaakceptuje?

- Po moim odej$ciu wielu zawistnych stanie na twojej drodze 1 bedzie
kopaé putapki pod twymi stopami, a wtedy bedziesz musial sam wydaé
swoja pierwsza wielka bitwe.

- Nie bede miatl sojusznikow?

- Nie ufaj nikomu, bo nie bgdziesz miat brata ni siostry. Zdradzi cig ten,
ktéremu dale$ najwigcej, biedak, ktoremu zapewnite§ bogactwo, zada ci
cios w plecy, ten, ktoremu podates dton, bedzie knul przeciwko tobie
spiski. Nie ufaj wspotpracownikom, nie ufaj bliskim, licz tylko na siebie.
W dniu kleski znikad nie doczekasz si¢ pomocy.

49.

Izet urodziwa osiadta w patacu w Tebach 1 urodzita wspaniatego
chlopca, ktéremu data imie Cha."' Po wizycie, ktéra zlozyt jej Ramzes,
mtoda matka powierzyla dziecko niance 1 poddata si¢ niezbgdnym
zabiegom, aby pickno jej ciala nie ucierpialo wskutek porodu. Ramzes byt
dumny ze swego pierworodnego; szcze¢sliwa jego szczesciem Izet urodziwa
obiecata da¢ mu wigcej dzieci, jesli tylko zgodzi si¢ nadal ja kochac.

Jednak po wyjezdzie Ramzesa poczuta si¢ bardzo samotna i wtedy
przypomniata sobie ociekajace jadem stowa Szemra. Ramzes opuscit ja, by
powroci¢ do Nefertari, ktéra ja, Izet, doprowadza do rozpaczy swoja
dyskrecja 1 swymi wzgledami. Jakiez to bytoby tatwe, gdyby mozna ja bylto
po prostu nienawidzi¢! Tymczasem gtowna matzonka Ramzesa zaczgla juz
zjednywac¢ sobie serca 1 umysty, wcale o to nie zabiegajac, lecz dzigki
promieniowaniu swojej osobowosci; Izet urodziwa zostata do tego stopnia
oczarowana, ze pogodzila si¢ z postgpowaniem Ramzesa.

Jednak samotno$¢ jej ciazyta; tesknita do przepychu memfickiego
dworu, do nie konczacych si¢ pogawedek z przyjacidtkami z dziecinstwa,
do spacerow nad Nilem, do kapieli w sadzawkach bogatych patacykow.
Teby byly zamozne 1 ol§niewajace, lecz Izet nie tu przyszta na §wiat.

Moze Szenar ma racjeg, moze nie powinna wybaczy¢ Ramzesowi tego, ze
zepchnat ja na pozycje matzonki drugorzedne;.

™

Homer rozcieral na proszek suche liscie migty, a potem wsypal je do
wielkiej skorupy slimaka; wetknat do srodka trzcinke, zapalit mieszanke 1 z
rozkosza wciagnat dym w ptuca.

"' Doktadnie Cha-em-Uaset: ,,Ten, ktory pojawia si¢ w Tebach”.



- Dziwaczny zwyczaj - uznat Ramzes.

- Pomaga mi pisa¢. Jakze si¢ miewa twoja cudowna matzonka?

- Nefertari nadal kieruje domem kréolowe;.

- Kobiety egipskie sa bardzo widoczne. W Grecji nie rzucajq si¢ tak w
oczy.

- Uskarzasz si¢ na to?

Homer wciagnat w ptuca ktab dymu.

- Prawd¢ moéwiac... Nie. W tej sprawie macie bez watpienia racje.
Jednak poza tym przyszto mi do glowy wiele krytycznych uwag.

- Chetnie postucham.

Zacheta ze strony Ramzesa zaskoczyta poete.

- Chcesz, by cig ganiono?

- Jesli twoje uwagi pozwola umocni¢ szczg$cie powszedniego zycia,
beda mile widziane.

- Dziwny kraj... W Grecji poswigcamy mndstwo czasu na spory, mowcy
zapalaja si¢, dochodzi do re¢koczynoéw. Czyzby tutaj pozwalano krytykowac
stowa faraona?

- Jego zadaniem jest wprowadzanie w zycie zasady Maat. Jesh
zawiedzie, pojawia si¢ nielad 1 nieszczg$cie, ktore to rzeczy ludzie tak
sobie upodobali.

- Nie darzysz zaufaniem jednostki?

- Jesli o mnie chodzi, ani trochg. Kiedy pozostawi si¢ ludzi samych
sobie, wladze¢ obejma zdrada 1 tchérzostwo. Prostowaé skrecony kij, tego
nicodmiennie wymagaja medrey.

Homer znowu zaciagnat si¢ dymem.

- W mojej lliadzie pojawia si¢ wieszczek, z ktorym bardzo si¢ swego
czasu zblizylem. Znal terazniejszo$¢, przesztos¢ i1 przysztos¢. Co do
terazniejszosci, jestem dos¢ spokojny, gdyz twdj ojciec jest godny
medrcow, o ktorych wspomniates. Lecz przyszioscé...

- Czyzbys ty tez byt wieszczkiem?

- Ktoryz poeta nim nie jest? Postuchaj tych slow z mojej pierwszej
piesni:

,,Apollon ruszyt z wierzchotkow Olimpu,
a serce mu gniewem plonelo,

tuk na ramionach unosit

i kolczan wokot zamkniety.

Strzaly mu z barkow,

gniewnemu bogu,

dzwonity rozglosnie wraz z kazdym krokiem;
on szedt zas do nocy podobny...

Potem zasie na mezow swoj grot

skierowawszy niechybny, bit;

a geste wnet stosy z trupami plonqc poczely .

- W Egipcie pali sie tylko zbrodniarzy. Na taka kare zastuguja ci jeno,
ktorzy dopuscili sie czyndéw odrazajacych.

"> Przet. Ignacy Wieniewski, Krakow-Wroctaw 1986.



Homer robit wrazenie rozdraznionego.

- Egipt zyje w pokoju... Jak dlugo jeszcze? Miatem sen, ksiazg, i
widziatem, jak niezliczone strzaly padaja z obtokow i1 przeszywaja ciata
mtodziencow. Zbliza si¢ chwila wojny, wojny, ktorej nie unikniecie.

N

Sari i jego malzonka Grymasna z zapatem przystapili do pracy, ktoéra
powierzyl im Szenar. Krélewska corka 1 jej maz po naradzie doszli do
wniosku, ze powinni postucha¢ Szenara i zosta¢ jego gorliwymi stugami;
nie tylko zemszcza si¢ w ten sposob na Ramzesie, ale zyskaja sobie wysoka
pozycje na dworze Szenara. Sa sprzymierzencami w walce, beda tez nimi
w tryumfie.

Grymasna nie miata najmniejszych trudnosci z dostgpem do najlepszych
rodow tebanskich, zachwyconych, ze moga podejmowaé kogo$ o tak
znakomitym pochodzeniu. Corka faraona wyjasniata, ze postanowita
zamieszka¢ na Potudniu, zeby lepiej pozna¢ t¢ cudowna prowincje, zaznaé
urokow zycia wiejskiego 1 zblizy¢ si¢ do ogromnej $wiatyni Amona w
Karnaku, gdzie zamierzata wraz z mgzem wiele razy zamykac si¢ w celu
kontemplacji.

Podczas przyje¢ 1 spotkan na gruncie prywatnym Grymasna saczyta w
matych dawkach zwierzenia na temat Ramzesa; kt6z lepiej niz ona mogt
przenikna¢ jego tajemnice? Seti jest wielkim krolem, wiadca bez skazy,
lecz Ramzes bylby tyranem; zacna spotecznos¢ tebanska nie odgrywataby
juz zadnej roli w sprawach panstwowych, swiatynia Amona mniej by
czerpata z krolewskiej kiesy, a ludzie wyrosli z pospolstwa, w rodzaju
Ameniego, zajeliby miejsca nalezne szlachetnie urodzonym. Dorzucajac
kolejne szczegdly, tworzyla odpychajacy wizerunek Ramzesa i1 coraz
bardziej zaciesniata wigzy taczace przeciwnikow regenta.

Sari ze swej strony wzial na siebie role cztowieka poboznego. On, ktory
kierowal stawnym Kapem, przyjal w Karnaku skromne stanowisko
nauczyciela pisarzy 1 przylaczyl si¢ do zespolu oséb dbajacych o
przestrzeganie obrzedéw 1 przystrajajacych oftarze kwiatami. Ta
skromnos¢ zostata doceniona; wpltywowi czlonkowie hierarchii kaptanskie;
chgtnie z nim rozmawiali 1 zapraszali do swego stotu. Sari, idac za
przykladem zony, zasiewal ziarno niezadowolenia.

Kiedy pozwolono mu zwiedzi¢ wielki plac budowy, gdzie pracowat
Mojzesz, Sari winszowal swemu dawnemu uczniowi osiagni¢¢; zadna
kolumnada nie doréwna sali kolumnowej z Karnaku, ktérej wymiary sa
doprawdy na boska skalg.

Mojzesz zmezniat. Brodaty, z twarza ogorzata od stonca, medytowal w
cieniu olbrzymiej gtowicy kolumny.

- Jakze si¢ ciesze, ze znowu ci¢ widze¢! Jeszcze jeden z moich ucznidow
odni6st wspaniaty sukces...

- Zaczekajmy. Nie bede pewny swego, poki ostatnia kolumna nie stanie
na swym miejscu.

- Ludzie nie wiedza juz, jak chwali¢ twoja sprawnos¢ w pracy.

- Sprawdzam tylko dokonania innych.

- Twoje przymioty sa znacznie wigksze, Mojzeszu, a ja bardzo si¢ z tego



ciesze.

- Czy jeste$s w Tebach przejazdem?

- Nie, Grymasna i ja zamieszkali§my nieopodal w patacyku. Jestem
nauczycielem w szkole w Karnaku.

- Wyglada mi to na degradacje.

- | jest nia.

- Z jakiej przyczyny spotkalo ci¢ co$ takiego?

- Chcesz prawdy?

- Jesli mozesz ja wyjawic...

- Nietatwo to uja¢ w stowa...

- Nie chce ci¢ zmuszaé¢ do mowienia.

- Wszystko przez Ramzesa. Oskarzyt moja zong¢ i1 mnie o straszne
rzeczy.

- Bez dowodow?

- Bez zadnych. W przeciwnym razie postawilby nas przeciez przed
sadem.

Ten argument zachwiat Mojzeszem.

- Ramzes upaja si¢ swoja wladza - ciagnal Sari. - Jego siostra zle zrobita,
proszac go o wigkszy umiar. W gruncie rzeczy wcale si¢ nie zmienit, jego
nieustgpliwy 1 porywczy charakter nie pasuje do obowiazkow, jakie mu
powierzono. Wierz mi, pierwszy nad tym ubolewam. Probowalem
przemoé6wi¢ mu do rozumu. Daremnie.

- Czy to wygnanie ci nie ciazy?

- Wygnanie to za duze stowo. Ta kraina jest wspaniata, Swiatynia daje
pokdj duszy 1 ciesze si¢, ze moge przekazywacé dzieciom wiedze. Mam juz
za sobg czasy, kiedy ngkata mnie ambicja.

- Sadzisz, ze padles ofiara niesprawiedliwosci?

- Ramzes jest regentem.

- Trzeba potepia¢ naduzycia wladzy.

- Lepiej niech zostanie tak, jak jest, ale ty miej si¢ na bacznosci przed
Ramzesem.

- Dlaczego?

- Jestem pewny, ze pod byle pretekstem pozbedzie si¢ jednego za drugim
wszystkich starych przyjaciél. Sama ich obecno$¢ bedzie mu zawadzaé, i
jego matzonce tez. Od chwili poslubienia Nefertari liczy si¢ tylko dobro ich
matzenstwa. Ta kobieta niszczy jego serce 1 umyst. Strzez si¢, Mojzeszu!
Jesli o mnie chodzi, zto juz si¢ stalo, ale nie tudz sig, twoja kolej tez
nadejdzie.

Hebrajczyk popadt w zamyS$lenie. Czul szacunek dla dawnego
nauczyciela, w ktorego stowach nie bylo ani §ladu agresywnosci. Czyzby
Ramzes rzeczywiscie wkroczyl na zta droge?

™

Lew 1 z6lty pies zaakceptowaly Nefertari; ona tylko, poza samym
Ramzesem, mogta glaska¢ dzika bestig, nie narazajac si¢ na jej pazury czy
zgbiska. Co dziesie¢ dni miodzi matzonkowie brali sobie wolny dzien i
wyruszali ze zwierz¢tami na wie$; Zabijaka biegl obok rydwanu, Stroz
zwijal si¢ u stop swego pana. Jedli positek na skraju pola, podziwiali lot



ibisow 1 pelikandw, pozdrawiali wiesniakow, ktorzy byli oczarowani uroda
Nefertari; mtoda kobieta umiata dostosowac si¢ do sposobu wyrazania
kazdego z nich 1 zawsze znajdowata wtasciwe stowa. Kilka razy zdarzyto
sig, ze interweniowata dyskretnie, zeby poprawi¢ warunki zycia jakiego$
chtopa dotknigtego staroscia lub choroba.

W obecnosci Tui, tak samo jak przy najnizszej ze stuzek, Nefertari
pozostawata soba, byla uwazna 1 spokojna; miata to wszystko, czego
brakowato Ramzesowi, cierpliwos$¢, umiar, stodycz. Kazdy jej czyn nosit
pigtno krolewskie. Ramzes od pierwszej chwili wiedzial, ze Nefertari
bedzie dla niego kims niezastapionym.

Wazrastata w nich mito$¢ bardzo odmienna od tego, co regent odczuwat
do Izet urodziwej; Nefertari tak samo jak Izet umiata odda¢ si¢ rozkoszy,
ktorej zrodlem byta namigtno$¢ meza, ale nawet kiedy ich ciala taczyty sie,
w jej oczach inne zapalalo si¢ $wiatlo. Nefertari, w odroznieniu od Izet
urodziwej, dzielita z Ramzesem najtajniejsze jego mysli.

Kiedy nadeszta zima dwunastego roku panowania Setiego, Ramzes
poprosil ojca o pozwolenie zabrania Nefertari do Abydos, azeby przezyta
misteria Ozyrysa 1 [zydy. Para krolewska oraz regent z matzonka udali si¢
razem do Swigtego miasta, gdzie Nefertari przezyta wielkie
wtajemniczenie.

Nazajutrz po uroczystosci krolowa Tuja wreczyla jej ztota bransolete,
ktora Nefertari miata nosi¢ odtad podczas uroczystych obrzedéw jako
pomocnica wielkiej matzonki krolewskiej. Mtoda kobieta wzruszyta si¢ do
tez, wbrew temu, czego si¢ obawiala, los nie odsunat jej daleko od

Swiatyni.
fN

- To mi si¢ nie podoba - skarzyt si¢ Ameni.

Znajac dobrze zgryzliwe usposobienie swojego osobistego sekretarza,
Ramzes stuchatl czasem jednym uchem jego narzekan.

- To mi si¢ wcale a wcale nie podoba - powtorzyt tamten.

- Czyzby dostarczono ci papirus nieodpowiedniej jakosci?

- Badz spokojny, takiego bym nie przyjal. Czy ty niczego wokot siebie
nie widzisz?

- Zdrowie faraona nie pogarsza si¢, matka i1 Zona sa mi najlepszymi
przyjaciotmi, w kraju panuje spoko6j, Homer pisze... Czegoz moégibym
jeszcze pragnac? Ach, wiem! Ciagle nie jestes zar¢czony!

- Nie mam czasu na ghupstwa. Nie zauwazyles niczego innego?

- Szczerze mowiac, nie.

- Juz calkiem zatonales w oczach Nefertari. Jakze mozna ci¢ za to wini¢?
Na szczgscie ja czuwam i nadstawiam uszu.

- I co takiego ustyszates?

- Niepokojace plotki. Probuje si¢ zniszczy¢ twoja opinig.

- Szenar?

- Twoj starszy brat zachowuje w ostatnich miesiacach godna podziwu
dyskrecje. Natomiast wzmagaja si¢ glosy krytyczne wérod dworakow.

- To bez znaczenia.

- Jestem innego zdania.



- Zmiote te wszystkie gaduty z mojej drogi!

- Wiedza o tym - zauwazyl Ameni. - Dlatego beda cig¢ zwalczad.

- Kiedy znajda si¢ poza palacowymi korytarzami i salonami swoich
wspaniatych patacow, opusci ich wszelka odwaga.

- Teoretycznie masz racjg, ale obawiam si¢ zorganizowanej opozycji.

- Seti wybrat nastgpcg, a wszystko inne to czcza gadanina.

- Sadzisz, ze Szenar si¢ poddat?

- Sam wspomniates, ze stat si¢ potulny.

- To whasnie mnie niepokoi, bo zupetie do niego nie pasuje!

- Niepotrzebnie si¢ trapisz, przyjacielu. JesteSmy pod piecza samego
faraona.

Poki zyje - pomyslat Ameni, nie rezygnujac zgota z ostrzegania Ramzesa
przed narastaniem groznych dla niego nastrojow.

50.

Corka Ramzesa i Nefertari przezyta ledwie dwa miesiace; byta watla, nie
miala apetytu, odeszta do krainy cieni. Glgboko wstrzasnigta mtoda matka
nie dawata spokoju medykom; przez trzy tygodnie Seti hipnotyzowat ja
codziennie, by przywroci¢ site potrzebna do pokonania przygnebienia.

Regent nie odstepowatl malzonki; Nefertari ani razu si¢ nie poskarzyta.
Grabiezcza $mier¢ chgtnie porywala noworodki, nie dbajac o ich
pochodzenie. Z mito$ci, jaka darzy Ramzesa Nefertari, urodzi si¢ nastgpne
dziecko.

Za to maty Cha miat si¢ dobrze; troszczyta si¢ o niego nianka, a Izet
urodziwa zajmowala coraz znaczniejsze miejsce w tebanskiej spotecznosci.
Coraz zyczliwiej stuchata narzekan Grymasnej 1 jej mgza, dziwiac sig, ze
Ramzes mogl popemli¢ taka niesprawiedliwosé; w wielkim miescie
Potudnia lekano si¢ objgcia wladzy przez regenta, uwazano go bowiem za
przysztego despotg, ktory niewiele bedzie dbat o prawo Maat. Izet
urodziwa probowata temu zaprzeczac, ale przedstawiono jej mnostwo
argumentow, ktore zbity ja z tropu; czyzby pokochata zadnego wtadzy
tyrana, odartego z wszelkiej wrazliwosci potwora?

Raz jeszcze przypomniala sobie stowa Szenara.

™

Seti nie pozwalat sobie na odpoczynek; gdy tylko w rozkladzie dnia
pojawiata si¢ najmniejsza luka, wzywal Ramzesa. Ojciec 1 syn rozmawiali
wtedy w palacowym ogrodzie. Seti, ktory nie przepadat za slowem
pisanym, wolat przekazywa¢ swoje nauki ustnie. Inni krélowie spisywali
maksymy, ktore miaty przygotowac nastgpcoOw do panowania, on za$
przekazywat madros¢ prosto ze starych ust do mtodych uszu.

- Ta wiedza ci nie wystarczy - ostrzegat - lecz jest tym, czym tarcza i
miecz dla piechura, gdyz pozwoli ci broni¢ si¢ 1 atakowa¢. W czasach
dobrych kazdy bedzie si¢ chetnie przyznawal do ich ojcostwa, ale kiedy
zdarzy si¢ nieszczgScie, jedynym winowajca bedziesz ty. Jesli popelnisz
btad, nie oskarzaj nikogo innego i napraw zto, ktore§ wyrzadzil. Tak
sprawuje si¢ sprawiedliwie wladzg: to ciagle ulepszanie mysli i czynu.



Nadeszta pora, bym powierzyt ci misje, przy ktorej wypetnianiu bedziesz
mnie reprezentowal.

Ta nowina wcale nie zachwycita Ramzesa; najchetniej wystuchiwatby
jeszcze przez dlugie lata nauk ojca.

- Pewna nubijska wioska protestuje przeciwko rzadom wicekrola.
Docieraja do mnie niejasne sprawozdania. Udaj si¢ tam 1 podejmij
odpowiednia decyzje w imieniu faraona.

™

Nubia oczarowala go tak samo jak niegdys - az prawie zapomnial, ze nie
przyjechat tu dla przyjemnosci. Nie czut zadnego cigzaru na ramionach;
ciepte powietrze, wiatr tamiacy palmy dum, ochrowa pustynia i czerwone
skaty przesycaly mu dusze jakas lekkoscia. Mial pokuse, zeby odestaé
zohierzy do Egiptu i zagubi¢ si¢ samotnie w tym wspanialym krajobrazie.

Jednak mial oto przed soba wicekrdla Nubii, ktory klaniat si¢ nisko,
gadatliwy 1 stuzalczy.

- Czy moje raporty oswiecily ci¢ wystarczajaco?

- Seti uznat je za niejasne.

- A jednak sytuacja nie pozostawia zadnych watpliwosci. Wioska
zbuntowata si¢. Nalezy ja zniszczyc.

- Czy poniosles jakies straty?

- Nie, a to dzigki mej przezornosci. Czekalem na twoje przybycie.

- Czemu natychmiast nie podjates dziatan?

Wicekroél zaczat sig platac.

- Skadze miatbym wiedzie¢... Sa liczni, tak ze...

- Udamy si¢ na miejsce.

- Przygotowalem kolacjg i...

- Ruszamy.

- W taki upat? Myslatem, ze schytek dnia bedzie pora odpowiedniejsza.

Rydwan Ramzesa zakotysat sie.

Mata wioska nubijska drzemata nad Nilem w cieniu palmowego gaju;
mezczyzni doili krowy, kobiety przygotowywaty positek, nagie dzieci
kapaly si¢ w rzece. Wychudzone psy spaty u domowych progow.

Egipscy zotnierze rozwingli si¢ w szyk na otaczajacych wioske
wzgorzach. Ich przewaga liczebna byta przygniatajaca.

- Gdzie sa buntownicy? - spytal Ramzes, zwracajac si¢ do wicekrola.

- To ci ludzie... Nie daj si¢ zwies¢ ich spokojnemu wygladowi.

Zwiadowcy nie mieli watpliwosci: w poblizu nie ma ani S$ladu
wojownikow nubijskich.

- Wbdz tej wsi podwazat moj autorytet - poskarzyl si¢ wicekrol. -
Odpowiedz musi by¢ zdecydowana. W przeciwnym razie ptomien buntu
rozszerzy si¢ na inne plemiona. Zaatakujmy z zaskoczenia 1 wytgpmy ich
co do jednego. Ten przyktad podziata na wszystkich Nubijczykow.

Jedna z kobiet dostrzegta egipskich zohierzy; krzykneta, dzieci wyszty z
wody 1 pobiegly schroni¢ si¢ w domach przy matkach. M¢zczyzni chwycili
za tuki, strzaly i wtocznie i skupili si¢ w §rodku wsi.

- Tylko spdjrz! - wykrzyknat wicekrol. - Czy nie miatem racji?

Wédz wioski wystapit do przodu. Wygladat bardzo dumnie z dwoma



dlugimi strusimi piérami wetknigtymi w kedzierzawe wlosy i z czerwonym
pasem przez pierS. W prawej rece zaciskal dwumetrowa dzidg
udekorowana wstazkami.

- Da rozkaz do ataku - ostrzegal wicekrol. - Nasi tucznicy powinni
przyszpili¢ go do ziemi!

- Ja tu wydaje rozkazy - przypomniat mu Ramzes. - Niech nikt nie wazy
si¢ zrobi¢ jakiego$ ruchu Swiadczacego o zamiarze ataku!

- Alez...! Co zamierzasz uczynic¢?

Ramzes zdjal hetm, pancerz i nagolenniki; odtozyt miecz 1 sztylet 1
zszedl kamienista Sciezka.

- Wasza wysoko$¢! - wrzasnal wicekrol. - Wracaj, bo ten cztowiek ci¢
zabije!

Regent szedt rownym krokiem, patrzac Nubijczykowi prosto w oczy;
mezczyzna wygladal na szes¢dziesiat lat, byt szczupty, prawie koscisty.

Kiedy potrzasnal dzida, Ramzes pomyslal, ze naraza si¢ lekkomyslnie na
niebezpieczenstwo; czy jednak wodz nubijskiego plemienia moze by¢
niebezpieczniejszy od dzikiego byka?

- Kim jestes?

- Jestem Ramzesem, synem Setiego 1 regentem Egiptu.

Nubijczyk opuscit orgz.

- Tutaj ja jestem wodzem.

- Bedziesz nim, poki nie ztamiesz prawa Maat.

- To wicekrol, nasz protektor, ztamatl prawo.

- Powazne oskarzenie.

- Ja dotrzymatem stowa, wicekrol zas zdradzit.

- Wymien swoje zarzuty.

- Obiecal nam zboze w zamian za daning. Gdziez ono jest?

- A danina?

- Chodz ze mna.

Idac za wodzem, Ramzes musial przejs¢ migdzy wojownikami.
Wicekrol, pewny, ze zaraz go zabija albo wezma na zakladnika, zastonit
sobie oczy. Jednak nic si¢ nie stato.

Wodz pokazat regentowi worki napelnione ztotym pylem, skorami
panter, wachlarzami 1 strusimi jajami, tak cenionymi przez zamozne
rodziny.

- Jesli stowo zostanie ztamane, bgdziemy walczy¢, cho¢by przyszto nam
zgina¢. Nikt nie moze zy¢ na $wiecie, jesli nie szanuje stowa.

- Nie bedzie zadnej walki - o§wiadczyl Ramzes. - Zgodnie z obietnica
zboze zostanie wam dostarczone.

™

Szenar chetnie oskarzylby Ramzesa o stabo$¢ wobec nubijskich
buntownikow, ale wicekrdl odradzit mu wykorzystywanie tego argumentu.
Podczas dhlugiego tajnego spotkania wicekrél mowil o wzrastajacej
popularno$ci Ramzesa w wojsku: zohierze podziwiali jego odwage, zapat 1
umiejetnos¢ podejmowania szybkich decyzji. Z takim wodzem nie boja sig
zadnego nieprzyjaciela; oskarzenie Ramzesa o tchorzostwo obrdcitoby sig
przeciwko Szenarowi.



Starszy syn faraona uznat sluszno$¢ argumentéw wysunig¢tych przez
swego rozmoéwceg; brak kontroli nad armia z pewnoS$cig ostabitby
sprzymierzencOw Szenara, ale z drugiej strony wojsko i1 tak okaze
postuszenstwo nowemu wiladcy Obu Ziem. W Egipcie naga sila nie
wystarcza do sprawowania wiladzy; nie zabraknie natomiast poparcia
dworu 1 wielkich kaptanow.

Ramzes coraz wyrazniej jawil si¢ wielu osobom jako nieugigty 1
niebezpieczny wojownik; poki Seti trzyma ster wladzy, mlodzieniec nie
wazy si¢ na zadne przedsigwzigcie. Lecz potem... Czy pchany zadza walki
nie wplacze si¢ w konflikty, w ktorych Egipt nie ma nic do zyskania?

Szenar podkreslal, ze sam Seti zawart zawieszenie broni z Hetytami,
zamiast najechac¢ ich terytorium i rzuci¢ si¢ do szturmu na stawna twierdzg
Kadesz; czy Ramzes bedzie mial do$¢ rozumu, by nasladowaé ojca?
Arystokracja nienawidzita wojny; zyjac wygodnie i spokojnie, nie ufata
zapalczywym wodzom.

Kraj nie potrzebuje bohatera, ktory moglby toczy¢ wielkie bitwy,
wywota¢ pozoge wojenna 1 utopi¢ we krwi caty Bliski Wschod; wedlug
raportow sktadanych przez ambasadorow 1 wystannikéw, ktorym
przydzielano rozmaite zadania za granica, Hetyci wybrali droge pokoju 1
wyrzekli si¢ podboju Egiptu. W tej sytuacji kto§ taki jak Ramzes jest
niepotrzebny, a nawet niepozadany. Czy nie trzeba go bedzie usunad, jezeli
bedzie si¢ upieral przy postawie zdobywcy?

Twierdzenia Szenara zapadatly w umysty; uznawano go za czlowieka
umiaru, za realistg. Czyz fakty nie przyznawaly mu racji?

W czasie wyprawy do Delty, podczas ktorej wezwat dwoch naczelnikow
prowincji do poparcia go po $mierci Setiego, przyjal Asz¢ w ociekajace]
przepychem kajucie swojego okretu. Kucharz przyrzadzit wyszukany
positek, a podczaszy wybratl biale wino pachnace wspaniale $wiezymi
owocami.

Mtody dyplomata jak zwykle byl wystrojony z nieco wyniosla elegancja;
zywe spojrzenie zbijato niekiedy rozmowce z tropu, ale aksamitny glos i
niewzruszony spokdj przywracaly poczucie pewnosci siebie. Jesli,
zdradziwszy Ramzesa, dochowa wiernosci Szenarowi, ten uczyni z niego
doskonatego ministra spraw zagranicznych.

Asza ledwie skubnat jadta.

- Czyzby nie smakowato ci moje $niadanie?

- Wybacz, ale jestem peten troski.

- Klopoty osobiste?

- Zadnych.

- Kto$ kopie pod toba dotki?

- Przeciwnie.

- Ramzes...! Z pewnoscia chodzi o Ramzesa! Odkryt, ze wspotpracujesz
ze mna!

- Mozesz by¢ spokojny, nikt nie przeniknat naszych tajemnic.

- Co wiec budzi twa troske?

- Hetyci.

- Raporty docierajace do dworu nie daja powodu do niepokoju. Hetyci
wyrzekli si¢ swoich wojowniczych zapedow.



- Taka jest rzeczywiscie wersja oficjalna.

- Co ci si¢ w niej nie podoba?

- Jej naiwno$¢. Chyba ze moi przetozeni chea uspokoi¢ Setiego i nie
zamgczac go pesymistycznymi przewidywaniami.

- Masz jakie§s dowody?

- Hetyci nie sa tgpymi glupcami. Poniewaz starcie zbrojne nie przyniosto
im powodzenia, uciekaja si¢ do wybiegu.

- Kupia sobie przychylnos¢ paru drobnych tyrandéw 1 beda knuli Zalosne
intrygi.

- W istocie, tak wtasnie sadza specjalisci.

- A ty nie?

- Coraz mniej w to wierzg.

- Czego si¢ Igkasz?

- Zeby Hetyci nie tkali swoich sieci w podlegtych nam krajach i
zebysmy nie wpadli sami w ich sidla.

- To mato prawdopodobne. Jesli tylko dojdzie do jakiej$ powazniejszej
zdrady, Seti natychmiast wyruszy w pole.

- Seti 0 niczym nie wie.

Szenar nie zlekcewazyl ostrzezenia, ktorego udzielit mu mtody
dyplomata. Dotychczas przeciez odznaczal si¢ niezwykla przenikliwoscia.

- Czy zagrozenie jest bliskie?

- Hetyci przyjeli strategie niespiesznych matych krokow. Za cztery lata,
moze piec, beda gotows.

- Obserwuj nadal ich poczynania, lecz tylko mnie o nich donos.

- Wicle zadasz.

- I wiele bede mogt dac.

S1.

Wioska rybakow zyta leniwym rytmem. Potozona na brzegu morza,
korzystala z ochrony druzyny policyjnej w skladzie zmniejszonym do
dziesieciu ludzi, ktérych zadaniem byto obserwowanie ruchu okrg¢téw. Nie
byta to praca zbyt cigzka; od czasu do czasu jaki$ okret egipski brat kurs na
ponoc. Dowodca druzyny, brzuchaty szescdziesigciolatek, zapisywal na
tabliczce nazw¢ okretu 1 godzing przeplywania obok stanowiska druzyny.
Zeglarze wracajacy z obczyzny wykorzystywali inna odnoge Nilu.

Policjanci pomagali rybakom wyciagac¢ sieci i utrzymywa¢ w nalezytym
stanie todzie; objadano si¢ do syta rybami, a w dni $wiateczne dowddca
dzielit si¢ ze wszystkimi racja wina dostarczanego co dwa tygodnie przez
administracjg.

Ulubiona rozrywka malej wspolnoty byly igraszki delfinéw; ludzie
mogli bez konca przyglada¢ si¢ wdzigcznym skokom i szalehczym
wyscigom tych zwierzat. Wieczorami stary rybak opowiadal klechdy.
Niedaleko stad, posréd bagien, bogini Izyda ukryta si¢ wraz z nowo
narodzonym Horusem, uciekajac przed gniewem Seta.

- Dowodco, okret.

Byta pora sjesty 1 lezacy na macie policjant nie miat naymniejszej ochoty
ruszac sig ze swego miejsca.



- Daj mu znak 1 zapisz nazwg.

- Plynie ku nam.

- Chyba osleples... Popatrz raz jeszcze.

- Ku nam, to pewne.

Zaintrygowany dowodca dzwignal sie w koncu ze swojej maty, jako ze
nie byl to dzien przydziatu wina. Stodkie piwo nie moglo spowodowaé
takiego zmacenia wzroku podwtadnego.

Z brzegu, gdzie znajdowali si¢ policjanci, wida¢ byto wyraznie spora
jednostke, ktora posuwala si¢ prosto w strong wioski.

- To nie egipski!

Zaden okret grecki nie przybijat do brzegu w tym miejscu; instrukcje,
jakie otrzymal dowddca, nie pozostawialy watpliwosci: trzeba rozkazaé
intruzowi, by oddalil si¢ na zachdd, albo zostanie zaatakowany przez sity
morskie faraona.

- Przygotowac si¢! - rozkazal dowddca swoim ludziom, ktorzy zdazyli
juz zapomnie¢, jak nalezy postugiwac si¢ widcznia, mieczem, tukiem i
tarcza.

Na poktadzie obcego okretu stali mgzczyzni o matowe] cerze, z
ufryzowanymi wasami, w ozdobionych rogami hetmach. Piersi ich chronity
metalowe pancerze, w rgkach dzierzyli miecze z ostrymi szpicami 1 okragte
tarcze.

Na dziobie stat olbrzym.

Byt tak przerazajacy, ze egipscy policjanci cofngli sig.

- To demon! - szepnat ktorys.

- To tylko cztowiek - zapewnil dowodca. - Zabijcie go.

Dwaj tucznicy strzelili jednoczes$nie; pierwsza strzata poszybowata w
powietrze, druga, zdawalo sig, ze przebila pier$ olbrzyma, ktory jednak ciat
ja mieczem, nim go dosiggla.

- Tam! - wrzasnat jeden z policjantéw. - Drugi okret!

- To najazd - oznajmit dowddca. - Wycofujemy sig.

N

Ramzes przezywal dni petne szczgscia.

Byto to szczg$cie powszednie, mocne jak wiatr z potudnia, stodkie jak
wiatr z potnocy. Nefertari dawata kazdej chwili petlnig radosnego spokoju,
rozpraszata troski, kierowala mysli ku §wiathu; dni przy niej roz§wietlaty
si¢ tagodna jasnoscia. Mtoda kobieta umiata go ukoi¢, nie tlumiac ognia,
ktory go ozywial; czy jednak nie niesie ona ze soba dziwnej, prawie
zatrwazajacej przysztosci, przysztosci na tronie Egiptu?

Zaskakiwata go; mogla zadowoli¢ si¢ zyciem spokojnym i zbytkownym,
lecz miala w sobie jaka$ krolewska wyniosto$¢. Jakiego przeznaczenia
bedzie wiadczynia albo stuzka? Nefertari to tajemnica. Tajemnica o
urzekajacym usSmiechu, tak bliskim us$miechowi bogini Hathor,
usmiechowi, jaki widzial w grobowcu pierwszego Ramzesa, swojego
przodka.

Izet urodziwa byla ziemia, Nefertari niebem; Ramzes potrzebowat i
jednej, i drugiej, lecz z pierwsza taczylo go tylko pozadanie.

Nefertari byta mitoscia.



N

Seti patrzyl na zachodzace stonce; kiedy Ramzes go pozdrawial,
zmierzch wtargnat juz do patacu. Krdl nie zapalit lampki.

- Przyszedt niepokojacy raport od policji z Delty - powiedzial synowi. -
Moi doradcy sadza, ze chodzi o drobny incydent, ale ja jestem przekonany,
ze si¢ myla.

- Co si¢ stato?

- Piraci napadli na wioske rybacka nad Morzem Sroédziemnym.
Policjanci strzegacy wybrzeza musieli si¢ wycofa¢, ale twierdza, ze panuja
nad sytuacja.

- Ktamia?

- Osobiscie si¢ o tym przekonasz.

- Skad ta podejrzliwos¢?

- Ci piraci sa groznymi grabiezcami. Jesli rusza w glab kraju, w $lad za
nimi bedzie szta groza.

Ramzes zbuntowat sie.

- Czyzby policja nadbrzezna nie potrafita zapewni¢ nam
bezpieczenstwa?

- By¢ moze urzednicy nie docenili zagrozenia.

- Wyruszam natychmiast.

Kro6l znowu obrocit wzrok w strone zachodu; chetnie by towarzyszyt
synowi, raz jeszcze spojrzal na wodny krajobraz Delty, stanat na czele
wojska jako wcielenie autorytetu panstwa. Jednakze po czternastu latach
panowania trawila go choroba; na szczgscie sily, ktore go stopniowo
opuszczaty, przenikaty do krwi Ramzesa.

Policjanci przegrupowali sig trzydziesci kilometrow od morza, w matej
osadzie nad jedna z odndg Nilu; pospiesznie wzniesli umocnienia z drewna
1 czekali na positki. Kiedy przybyly oddziaty pod dowddztwem regenta,
wyszli ze swych kryjowek i z brzuchatym dowddca na czele pobiegli w
strong wybawicieli.

Dowodca padl przed Ramzesem na twarz.

- Jestesmy cali, wasza wysokos$¢! Nikt nie zostat ranny.

- Podnies sig.

Po spontanicznym wybuchu radosci atmosfera stala si¢ lodowata.

- My... bylo nas za mato, zeby si¢ broni€. Piraci bez trudu by si¢ z nami
rozprawili.

- Czy wiesz, w ktora strong pomaszerowali?

- Nie opuscili wybrzeza 1 opanowali jeszcze jedna wioske.

- Przez wasze tchorzostwo!

- Wasza wysokos¢... to bytaby bardzo nieréwna walka.

- Zejdz mi z drogi!

Dowodca druzyny policyjnej ledwie zdazyt uskoczy¢ na bok; lezac
twarza w pyle, nie widziat, jak rydwan regenta pedzi juz w strong okrgtu
flagowego imponujacej flotylli, ktora przypltyneta z Memfis. Ramzes dat
rozkaz 1 okrety wzigly kurs na péinoc.

Regent, ogarnigty furia z powodu piratow i1 nieudolnych policjantow,
rozkazat, by wioslarze nie szczedzili sit. Wzigli sie¢ wigc z zapatem do
pracy, a ich zapal udzielil si¢ zolierzom pragnacym przywréci¢ jak



najszybciej porzadek na granicy egipskie;j.

Ramzes pegdzit przed siebie.

Piraci ukryli si¢ w dwodch zajetych przez siebie wioskach, wahajac sig,
co robi¢ dalej: wykorzysta¢ sukces i1 poszerzy¢ nadbrzezny obszar, ktory
wpadt w ich rece, czy odplyna¢ z lupami, by po niedtugim czasie raz
jeszcze napas¢ nadmorskie osiedla.

Atak Ramzesa zaskoczyl ich w momencie, kiedy mieli przystapi¢ do
positku, zajeci pieczeniem ryb. Mimo ogromnej przewagi liczebnej
Egipcjan bronili si¢ z niewiarygodna zaciekto$cia; olbrzym w pojedynke
odpart atak dwudziestu piechuréw, lecz w koncu ulegt przewadze.

Ponad polowa piratow padla na miejscu, ich okre¢t ptonal, ale wodz nie
chciat schyli¢ czota przed Ramzesem.

- Twoje imig?

- Serramanna.

- Skad jestes?

- Z Sardynii. Pokonale§ mnie, ale pomszcza mnie inne sardynskie okrgty.
Przyptynie ich wiele dziesiatkow i1 nie powstrzymasz ich. Pragniemy
bogactw Egiptu i bedziemy je mieli.

- Czemu nie mozecie si¢ zadowoli¢ tym, co daje wasz kraj?

- JesteSmy zdobywcami. Twoi nedzni zothierze niedlugo beda si¢ nam
opierac.

Jaki§ wzburzony zuchwatoScia pirata piechur uniost topor, by
roztrzaska¢ mu glowe.

- Precz! - krzyknat Ramzes 1 odwrocit si¢ w strong swoich zohierzy. -
Ktory z was zechce walczy¢ z tym barbarzynca?

Nie zgtosil si¢ zaden ochotnik.

- Nie ma w$rdd was wojownika - szydzit Serramanna.

- Czego tu szukasz?

Pytanie zaskoczyto olbrzyma.

- Bogactwa, to jasne! A poza tym kobiet, lepszego wina, patacyku z
ziemia...

- A jesli dam ci to wszystko, czy zechcesz zosta¢ dowodca mojej strazy
przyboczne;j?

Olbrzym otworzyt szeroko oczy.

- Mozesz mnie zabi¢, ale przestan ze mnie szydzi¢!

- Prawdziwy wojownik umie powiedzie¢ od razu tak albo nie. Chcesz mi
stuzy¢ czy umrzec?

- Zdejmijcie mi wigzy.

Dwaj trochg przestraszeni piechurzy uwolnili mu nadgarstki. Ramzes byt
mezczyzna na schwatl, ale tamten przewyzszal go o glowe. Zrobit dwa
kroki w strong regenta i tucznicy napigli tuki. Jesli si¢ rzuci na Ramzesa i
doprowadzi do walki wrecz, probujac udusi¢ przeciwnika swymi
ogromnymi tapami, czy uda si¢ im strzeli¢ tak, azeby nie zrani¢ syna
faraona?

Ten ostatni wyczytat w oczach Sardynczyka zadz¢ mordu, ale stat ze
skrzyzowanymi ramionami, jakby nie troszczac si¢ o to, co nastapi.
Olbrzym nie dostrzegt w jego oczach ani §ladu Igku.

Serramanna przykleknat na jednym kolanie 1 sktonit gtowe.



- Rozkazuj, a bede ci postuszny.
52.

Wyzsze sfery memfickie byly zgorszone. Czyz nie do$¢ oddaja armii
walecznych synow, czyz nie sa oni godni tego, by dba¢ o bezpieczenstwo
regenta? Barbarzynca na czele strazy przybocznej to zniewaga dla
arystokracji, nawet jesli, z czym wszyscy si¢ zgadzali, sama obecnos¢
Serramanny odzianego w str6j sardynski dzialata odstraszajaco na
ewentualnych zamachowcow. Co z tego, ze inni piraci, winni grabiezy
wiosek, poniesli karg, postano ich bowiem do kopaln, skoro ich wodz objat
stanowisko budzace zawis¢? Jesli zada Ramzesowi cios w plecy, nikt nie
bedzie ptakat po regencie.

Szenar byl zachwycony tym, ze jego brat zrobit jeszcze jeden falszywy
krok; ta oburzajaca decyzja §wiadczyla, ze Ramzesa fascynuje tylko naga
sita. Czyz nie gardzit ucztami 1 przyjeciami, by ugania¢ si¢ bez konca
konno po pustyni, ciagle podnosi¢ swoje umiejetnosci lucznicze i
szermiercze, by naraza¢ si¢ na niebezpieczenstwo, zmagajac ze swoim
lwem?

Serramanna wszedt do kregu bliskich mu ludzi; dzielili si¢ wiedza na
temat walki wrecz lub z mieczem w dtoni, by jak najlepiej taczy¢ sile ze
zrecznoscia. Egipcjanie stuzacy pod dowddztwem olbrzyma nie uskarzali
sig; oni takze przechodzili intensywne szkolenie, dzigki ktoremu stali si¢
wyborowymi zotnierzami, a poza tym mieli dobre warunki mieszkalne 1
doskonate pozywienie.

Ramzes dotrzymal obietnicy: Serramanna zostal wlascicielem
osmiopokojowego domu z wilasng studnia i ogrodem pelnym drzew.
Piwnice miat pelne amfor ze starym winem, a do jego toza przychodzity
libijskie 1 nubijskie dziewczgta, ktorym obca byla plochliwos¢, tym
bardziej ze urzekala je postawa cudzoziemca.

Sardynczyk pozostal wierny swemu helmowi z rogami, pancerzowi,
mieczowi 1 okraglej tarczy, ale o samej Sardynii zapomniat. Tam byt
biedny 1 gardzono nim; w Egipcie stat si¢ cztowiekiem bogatym i
szanowanym. Zywit dla Ramzesa nieskofnczona wdziecznoéé; regent nie
tylko ocalit mu zycie, ale w dodatku zapewnit inne, takie, o jakim marzyt.
Ktokolwiek sprobuje zagrozi¢ regentowi, z nim bgdzie miat do czynienia!

IN

W czternastym roku panowania Setiego zapowiadat si¢ marny wylew;
niski poziom wody moégt oznaczaé¢ gltod. Kiedy tylko potwierdzili to
asuanscy biegli, ktorzy obserwowali bacznie rzek¢ 1 zagladali do
dokumentow z zapiskami z dawnych lat, wezwat do siebie Ramzesa. Mimo
ze znuzenie nigdy go juz nie opuszczalo, zabral syna do Dzebel Szelija,
gdzie zblizaly si¢ do siebie brzegi rzeki; wedlug odwiecznej tradycji moc
wylewu, Hapi, wylaniata si¢ z dwoch pieczar, dajac wode czysta 1
odzywcza.

Aby przywroci¢ harmonig, Seti ofiarowal rzece pigcdziesiat cztery
dzbany mleka, trzysta bialych chleboéw, siedemdziesiat ciastek,



dwadziescia osiem czasz miodu, dwadzieScia osiem koszy rodzynkow,
dwadziescia cztery fig, dwadzieScia osiem daktyli, a poza tym owoce
granatu, kostromki i smaczliwki, ogorki, fasolke, fajansowe posazki,
czterdziesci osiem dzbankow pachnidel, ztoto, srebro, miedz, alabaster,
ciastka w ksztalcie wotu, gesi, krokodyla 1 hipopotama.

Trzy dni pdzniej poziom wody podniodst sig, lecz niewystarczajaco;
pozostalo niewiele nadziei.

™

Dom Zycia w Heliopolis byl najstarszy w Egipcie; przechowywano tam
ksiggi z opisem sekretOw nieba 1 ziemi, tajemnych obrzedow, mapy nieba i
Ziemi, roczniki krolewskie, proroctwa, teksty mitologiczne, dziela z
zakresu medycyny 1 chirurgii, a takze rozprawy matematyczne i
geometryczne, klucze do wyjasniania snow, stowniki hierogliféw,
podreczniki budownictwa, rzezbiarstwa 1 malarstwa, wykazy przedmiotéw
obrzedowych, w jakie powinny by¢ wyposazone $wiatynie, kalendarze
Swiat, zbiory magicznych formul, ksiggi madrosci spisane przez dawnych
pisarzy i teksty ,,przeobrazania w $wiatto”, pozwalajace wyprawia¢ si¢ na
tamten Swiat.

- Dla faraona - oznajmil Seti - nie ma waZniejszego miejsca. Kiedy
opadna ci¢ watpliwosci, przyjedz tu i1 zajrzyj do archiwéw. Dom Zyc1a to
przeszios¢, terazniejszos¢ i przyszto§¢ Egiptu. Gromadz jego nauki,
bedziesz widziat tak, jak ja widziatem.

Seti zazadal od przetozonego Domu Zycia, starego kaptana, ktory nie
miat juz zadnej stycznosci ze Swiatem zewngtrznym, przyniesienia Ksiggi
Nilu. Polecenie wykonat petniacy obrzadki; Ramzes rozpoznat go.

- Czy nie jestes Bachenem, nadzorca stajni krélewskich?

- Bylem nim, lecz jednocze$nie pozostawatem sluga S$wiatyni; od
dwudziestego pierwszego roku zycia wyrzektem si¢ wszelkich stanowisk
swieckich.

Mocno zbudowany mgzczyzna, teraz bez brody, ktora nadawata ostros¢
jego rysom, ale nadal o poteznych ramionach i powaznym, chrapliwym
glosie, zupetnie nie wygladat na uczonego troszczacego si¢ o madros¢
starozytnych.

Rozwinat na kamiennym stole papirus 1 wyszedt.

- Nie lekcewaz tego cztowieka - radzit Seti. - Za kilka tygodni uda sig do
Teb 1 bedzie penit stuzb¢ w Karnaku przy Amonie. Jego los znowu
skrzyzuje si¢ z twoim.

Krol przeczytat czcigodny dokument, napisany prawie tysiac trzysta lat
wczesnie] przez jednego z jego poprzednikdéw z trzynastej dynastii. Dawny
wiladca wyliczal, co nalezy uczynié, by zaspokoi¢ ducha Nilu, kiedy wylew
jest zbyt maty.

Seti znalazt rozwiazanie; ofiar¢ ztozona w Dzebel Szelija trzeba
powtorzy¢ w Asuanie, Tebach i Memfis.

Seti wrocit z dlugiej podrozy wyczerpany; kiedy postancy doniesli mu,
ze wylew bedzie prawie taki jak co roku, wydat rozkaz, by naczelnicy
prowincji szczegodlnie pieczotowicie czuwali nad stanem tam 1 zbiornikow.
Uniknigto kleski, ale nie mozna teraz straci¢ ani kropli wody.



Kazdego ranka krol, ktoérego policzki coraz bardziej sig¢ zapadaty,
przyjmowal Ramzesa i mowit mu o Maat, bogini sprawiedliwosci
przedstawianej jako niewiasta o watlym wygladzie albo jako sterowka,
pidro kierujace lotem ptaka. A jednak tylko ona winna wilada¢, bo tylko
ona mogla zapewni¢ harmoni¢ migdzy istotami stworzonymi; dzigki
poszanowaniu boskiej reguly stonce zechce Swieci¢, zboze rosnac, staby
bedzie bezpieczny przed silnym, a pomyslnos¢ 1 solidarno$¢ beda rzadzi¢
codziennym zyciem Egiptu. Zadaniem faraona jest glosi¢ 1 czyni¢ Maat,
praktykowac¢ prawos¢, ktora jest wazniejsza niz tysiac stawnych dokonan.

Te stowa byly pokarmem dla duszy Ramzesa; nie $miat wypytywac
faraona o stan zdrowia, miat bowiem §wiadomos$¢, ze jego ojciec odrywa
si¢ od codzienno$ci 1 widzi inny $wiat, ktérego moc przekaze swojemu
synowi. [ syn czul, Zze nie powinien uroni¢ ni drobiny z tych nauk;
zaniedbywat wiec Nefertari, Ameniego i najblizszych, by chtonaé¢ gtlos
faraona.

Matzonka zachgcata go do przyjecia takiej wiasnie postawy; korzystajac
ze wsparcia Ameniego, wyreczata go w wielu zajeciach, tak ze mogt by¢
bez reszty stuga Setiego 1 spadkobierca jego mocy.

™

Zgodnie z uzyskanymi informacjami nie moglo by¢ juz watpliwosci:
choroba, na ktora cierpiat Seti, niepokojaco postapita. Szenar ze lzami w
oczach rozglosil t¢ nowing na dworze, a takze przekazat ja wielkiemu
kaplanowi Amona 1 naczelnikom prowincji. Lekarze mieli nadziejg, ze uda
si¢ im przedluzy¢ zycie wladcy, lecz nalezy oczekiwa¢ najgorszego; a do
tego dramatu dojdzie prawdziwa kleska: koronacja Ramzesa.

Ci, ktorzy nie chca do tego dopusci¢ 1 wola poprze¢ Szenara, winni
trwa¢ w gotowosci; Szenar sprobuje oczywiscie przekona¢ swego brata, ze
nie nadaje si¢ do sprawowania najwyzszej wiladzy, czy jednak glos
rozsadku zostanie wystuchany? Jesli tego wymaga¢ bedzie dobro kraju,
by¢ moze przyjdzie siggnac¢ po inne sposoby - z pozoru godne potepienia,
ale konieczne, by zagrodzi¢ droge rwacemu si¢ do wojaczki mlodzikowi 1
ocali¢ Egipt przed klegska.

Pelne umiaru i realistyczne wypowiedzi Szenara spotykaty si¢ z dobrym
przyjeciem; wszyscy chcieli, zeby panowanie Setiego trwalto jak najdiuze;,
ale byli przygotowani na najgorsze.

Greccy zohierze Menelaosa, przemienieni w zacnych kupcow, wzigli sig
do czyszczenia orgza; na rozkaz swego krola utworza milicje - tym
skuteczniejsza, ze nikt nie bedzie spodziewal si¢ aktéw przemocy po
spokojnych cudzoziemcach, ktérzy wtopili si¢ doktadnie w ludnosé. W
miarg jak zblizata si¢ chwila dziatania, wtadca Lacedemonu poczut cheé¢ do
bitki; bgdzie wymachiwal wielkim mieczem, rozpruwal brzuchy i piersi,
odcinat cztonki 1 roztupywat gtowy z takim samym zapatem jak pod Troja.
Potem wrdci do siebie z Helena, ktéra zaptaci ze wszystkie swe winy 1 za
niewiernosc.

Szenar byl peten optymizmu; rozmaito$¢ 1 ranga sprzymierzencéw byty
nader obiecujace. Jedna posta¢ go niepokoita: Sardynczyk Serramanna.
Wybierajac go sobie na dowodcg strazy przybocznej, Ramzes unicestwit



nieswiadomie jeden z zamystéw Szenara, ktoremu udato si¢ wprowadzicé
do strazy regenta jednego z oficeréw greckich. Bez zgody olbrzyma
najemnik nie zdota niestety zblizy¢ si¢ do Ramzesa. Wniosek nasuwat sig
sam: Menelaos musi zabi¢ Sardynczyka, ktorego zniknigcie nie wzbudzi
zadnego wzburzenia.

Wszystkie sity Szenara postawiono w stan pelnej gotowosci; pozostaje
czekac na $mier¢ Setiego, by da¢ sygnat do dziatania.

™

- Ojciec nie przyjmie ci¢ tego ranka - powiedziata z zalem Tuja.

- Czy jego stan tak bardzo si¢ pogorszyl?

- Chirurg nie zdecydowat si¢ na operacje. Podal mu mocny S$rodek
nasenny z mandragory, zeby usmierzy¢ bole.

Tuja zachowatla swa godnos¢, lecz w tonie jej gtosu mozna byto wyczué
przygngbienie.

- Powiedz prawdg. Czy jest jakas nadzieja?

- Raczej nie. Organizm jest zbyt ostabiony. Mimo catej swej sity twoj
ojciec winien byl wigcej odpoczywaé. Lecz jak przekonaé faraona, by
przestat si¢ troszczy¢ o dobro swego ludu?

Ramzes zobaczyt zy w oczach matki i przycisnat ja do piersi.

- Seti nie Igka si¢ $mierci. Jego ostatnia siedziba zostata zbudowana, jest
gotow stana¢ przed Ozyrysem i s¢dziami tamtego $wiata. Kiedy utoza przy
nim jego czyny, nie bedzie si¢ musiat Igka¢ potwora pozerajacego tych,
ktorzy zdradzili Maat. Taki sad wydatabym na tej ziemi.

- Jak moge ci pomdc?

- Przygotuj sig, synu, przygotuj si¢, by zapewni¢ zycie wieczne imieniu
twego ojca, by kroczy¢ po $ladach pozostawionych przez przodkow, by
stawia¢ czoto nieznanym obliczom przeznaczenia.

™

Setau 1 Lotos wyszli, kiedy zapadla noc. Woda opadta juz z potozonych
nisko terendow, pola wrocity do zwyklego wygladu; wylew byt staby, ale
wystarczyl, zeby oczysci¢ ziemig, topiac w norach wiele gryzoni 1 gadow.
Przezyly tylko najwytrzymalsze i1 najprzebieglejsze; dlatego jad zebrany
pod koniec lata byl nadzwyczaj cenny.

Lowca wezy skupil uwage na znanej sobie dobrze wschodniej czesci
pustyni; zyly tam wspaniate kobry, ktorych ukaszenie bylo zawsze
Smiertelne. Setau poszedt w strong kryjowki najwigkszej z nich, nie
zmieniajacej nigdy przyzwyczajen. Bosonoga Lotos podazata za nim krok
w krok; mimo catego jej doswiadczenia i1 zimnej krwi nie chciat narazac¢
pigknej Nubijki na niebezpieczenstwo. Niosta teraz rozwidlony kij,
ptocienny worek 1 flaszke; przygwozdzenie gada do ziemi i zmuszenie go
do tego, by oddal czes¢ swego jadu, bylo zajgciem nie nastreczajacym
trudnosci.

Ksiezyc w petni oswietlit pustynig; draznit weze 1 zachecat do oddalenia
si¢ od swego terytorium. Setau podspiewywal pod nosem, powtarzajac
powazne tony, ktore podobaja si¢ kobrom. W miejscu, ktore uprzednio
wypatrzyt, w zagl¢bieniu migdzy dwoma ptaskimi kamieniami falisty $lad



na piasku wskazywat, ze petzt tgdy ogromny gad.

Setau usiadl, nie przerywajac $piewu; kobra wyraznie si¢ spdznia.

Nagle Lotos rzucita si¢ na ziemi¢ jak pltywaczka wskakujaca do
sadzawki; zdumiony Setau zobaczyl, ze jego zona zmaga si¢ z czarng
kobra, ktora zamierzat chwyci¢. Walka nie trwala dlugo; Nubijka
wepchneta zwierze do worka.

- Zaatakowata z tytu - wyjasnita.

- To niezwykle - uznatl Setau. - Jesli weze traca zmysty, jest to znak, ze
zbliza si¢ kleska.

3.

- ,,Do wieczora trwa¢ beda okrutne zapasy... Ani bowiem na chwilke
najkrotsza nie bedzie w nich przerwy, az nadchodzaca noc rozszalatych
rozdzieli rycerzy. Wtedy potem nasigknie na piersi rzemien od tarczy, ktora
ciato ostania, a dton omdleje od dzidy”.

- Czy te wiersze twojej lliady zapowiadaja powrdt wojny? - spytal
Ramzes.

- Opowiadam o dniu wczorajszym.

- Czy nie jest zapowiedzia jutra?

- Egipt mnie oczarowat. Nie chciatbym, zeby pograzyt si¢ w chaosie.

- Skad ta obawa?

- Nie utracitem postuchu wsrod moich ziomkow. Sa ostatnio podniecent,
a to mnie niepokoi. Mozna by przysiac, ze krew w ich zytach wrze jak pod
murami Troi.

- Czy wiesz cos$ wigcej?

- Jestem tylko poeta i moj wzrok coraz bardziej stabnie.

™

Helena podzigkowata Tui za audiencjg, i to udzielona w tak trudnym dla
wielkiej matzonki krélewskiej momencie. Na pokrytej w wyszukany
sposob barwiczkami twarzy krolowej nie bylo zadnego $ladu cierpienia.

- Nie wiem, jak...

- Stowa sa niepotrzebne, Heleno.

- Moj bol jest szczery, modlg si¢ do bogdw, zeby krol wyzdrowial.

- Dzigkuje ci. Ja tez blagam niewidzialnego.

- Boje sig, tak bardzo si¢ bojg...

- Co budzi twoj Igk?

- Menelaos jest rozradowany, zbyt rozradowany. On, zwykle tak
pos¢pny, teraz ma ming tryumfatora. Jest wige przekonany, ze juz wkrotce
zabierze mnie do Grecji!

- Nawet jesli Seti umrze, bedziesz bezpieczna.

- Boje sig, ze nie, wasza wysokos¢.

- Menelaos jest moim gosciem. O niczym nie moze decydowac.

- Chciatabym zosta¢ tu, w patacu, przy tobie!

- Uspokoj sig, Heleno, nic ci nie grozi.

Mimo kojacych stow krélowej Helena bata si¢ ztosci Menelaosa; jego
zachowanie $wiadczyto o tym, ze knuje jaki$ spisek, zeby zabra¢ swoja



zong z Egiptu. Czyz zblizajaca si¢ $mier¢ Setiego nie jest wys$niong
sposobnoscia? Helena postanowita dowiedzie¢ si¢ czego$ o zamystach
swego me¢za; moze zycie Tui jest zagrozone? Kiedy Menelaos nie dostawat
tego, czego pragnal, siegal po przemoc, a przeciez mingto juz mnostwo
czasu, odkad nie mégt wyladowac tej swojej sktonnosci.

N

Ameni odczytat list, ktory Grymasna napisata do Ramzesa.

,Umitowany bracie, Mdj maz i1 ja martwimy si¢ o Twoje Zdrowie, a
jeszcze bardziej o zdrowie naszego czcigodnego ojca, faraona Setiego.
Kraza pogloski, ze jest powaznie chory. Czy nie nadszedl -czas
wybaczenia? Moje miejsce jest w Memfis! Ufam w Twoja dobro€ 1 jestem
przekonana, ze zapomnisz o bledzie popelionym przez Sariego 1
pozwolisz, by u mego boku okazat swe przywiazanie do Setiego 1 Tui. W
tych bolesnych chwilach bedziemy niesli sobie nawzajem pocieche, ktorej
tak bardzo potrzebujemy. Czyz nie jest rzecza najwazniejsza, abySmy
znowu si¢ stali jedna rodzina, aby$my przestali by¢ niewolnikami
przesztosci?

Ufajac Twej taskawosci, Sari 1 ja czekamy z niecierpliwoscia na
odpowiedz.”

- Raz jeszcze, powoli - zazadal regent.

Zdenerwowany Ameni odczytal znowu list.

- Ja bym nie odpowiedziat - mruknal.

- WeZ nowy papirus.

- Czy musimy ulegac¢?

- Grymasna jest moja siostra, Ameni.

- Nie przelataby lzy, gdybym przepadt bez Sladu. Lecz przeciez ja nie
nalez¢ do rodziny krolewskie;.

- Jeste$ peten goryczy.

- Wyrozumiato$¢ nie zawsze jest dobra doradczynia. Twoja siostra 1 jej
maz beda bez ustanku mysle¢, jak ci¢ zdradzic.

- Ameni, pisz.

- Boli mnie nadgarstek. Czy nie zechciatby$ sam napisa¢ wybaczalnego
listu do siostry?

- Piszze!

Ameni z gniewem zacisnat styl w palcach.

- Tekst bedzie krotki. ,,Nie wazcie si¢ wraca¢ do Memfis, w przeciwnym
razie staniecie przed trybunatem wezyra, macie si¢ tez trzymac daleko od
faraona”.

Styl Ameniego zwawo przemykat po papirusie.

™

Grymasna spedzata dlugie godziny w towarzystwie Izet urodziwe;.
Pokazala jej obelzywa odpowiedz Ramzesa; nieprzejednanie regenta,
gwattowno$¢ stow, oschilo$¢ serca zapowiadaja posepna przysztos¢ dla
drugiej zony 1 jej syna.

Nie mozna zaprzeczy¢, ze Szenar mial racje, pigtnujac wady swojego
brata; interesuje go tylko absolutna wtadza. Bedzie rozsiewal wokot siebie



zniszczenie i nieszczescie. Mimo mitosci do Ramzesa Izet urodziwa nie ma
innego wyboru, jak podja¢ bezlitosna walke z regentem; nawet ona,
Grymasna, jego siostra, musi p6js¢ ta droga.

Przyszto§¢ Egiptu to Szenar. Izet urodziwa powinna zapomnie¢ o
Ramzesie, poslubi¢ nowego wtadce kraju 1 zalozy¢ prawdziwa rodzing.

Sari dodal, ze wielki kaptan Amona i1 wielu innych dostojnikow
podzielaja zdanie Szenara 1 popra go, jesli po Smierci Setiego wystapi z
roszczeniami do tronu. Stosownie poinformowana Izet urodziwa begdzie
mogla wzia¢ swoj los we wlasne rece.

N

Kiedy Mojzesz stawit si¢ tuz po $wicie na placu budowy, nie pracowat
zaden z kamieniarzy. A przeciez byt to zwykly dzien i1 nikt nie mogt watpic¢
w zawodowa sumienno$¢ tych robotnikow - najlepszych z najlepszych; w
ich bractwie kazda nicobecnos$¢ musiata by¢ usprawiedliwiona.

Jednak sala kolumnowa w Karnaku, zaplanowana jako najwigksza w
Egipcie, byla pusta; po raz pierwszy Hebrajczyka otaczala cisza nie
zaklécona piesnia mtotow 1 dilut. Przypatrywal si¢ boskim postaciom
wyrytym na kolumnach 1 podziwiat sceny ofiarowania, jednoczace faraona
z bogami; §wigto$¢ byta tu wyrazona z niezwykta sita, ktora uwznioslata
ludzka dusze.

Mojzesz przez wiele godzin pozostawal sam, jakby wchodzac w
posiadanie tego magicznego miejsca, w ktérym juz wkrotce zamieszkaja
sity stworcze niezbedne do tego, by Egipt trwat. Czy jednak sa naprawde
najlepszym wyrazem boskosci? W koncu zobaczyl majstra, ktory przyszedt
po narzgdzia zostawione przez zapomnienie u stop jednej z kolumn.

- Czemu przerwano pracg?

- Nie zostale$ zawiadomiony?

- Wracam wiasnie z kamieniotomu Dzebel Szelija.

- Kierownik rob6t zawiadomit nas rano, ze prace zostana przerwane.

- Z jakiego powodu?

- Faraon osobi$cie miat wrgczy¢ nam petny plan budowli, ale musial
pozosta¢ w Memfis. Kiedy zjawi si¢ w Tebach, znowu przystapimy do
dzieta.

To wyjasnienie nie zadowolito Mojzesza; c6z innego, jesli nie powazna
choroba, mogto przeszkodzi¢ Setiemu w przyjezdzie do Teb, by zajac si¢
dzietem tak waznym?

Smieré Setiego... Kto sie tego spodziewal? Ramzes jest zapewne
Zrozpaczony.

Mojzesz wsiadzie na pierwszy statek ptynacy do Memfis.

™

- Zbliz sie, Ramzesie.

Seti spoczywat w tozu z poztacanego drewna, ustawionym przy oknie,
przez ktore wpadaly promienie zachodzacego stonca, oswietlajac twarz
faraona, tak pogodna, ze Ramzes poczul zdumienie.

Wraca wigc nadzieja! Seti ma znowu dos¢ sily, by przyja¢ swego syna.
Zniknety bez $ladu oznaki cierpienia. Odnidst oto zwycigstwo nad



Smiercig!

- Faraon jest wizerunkiem stworcy, ktory sam siebie stworzyl -
powiedzial Seti. - Postgpuje tak, by Maat znajdowala si¢ na wtasciwym jej
miejscu. Dokonuj czyndéw przynoszacych korzy$¢ bogom, Ramzesie, badz
pasterzem swego ludu, dawaj zycie istotom ludzkim, wielkim 1 matym,
badz czujny dniem 1 noca, szukaj sposobnosci, by by¢ pozytecznym.

- To twoja rola, ojcze, 1 dtugo jeszcze bedziesz ja odgrywat.

- Widzialem juz Smieré. Zbliza sie. Ma mloda 1 usmiechnieta twarz
bogini Zachodu. Nie jest to klgska, Ramzesie, lecz podroz. Podréz w
ogrom wszech§wiata, do ktorej si¢ przygotowalem i1 do ktorej ty tez
bedziesz musiat przygotowywaé si¢ od pierwszego dnia swojego
panowania.

- Nie odchodz, btagam!

- Urodziles sig, by rozkazywaé, nie za$ btaga¢. Dla mnie nadeszla
godzina 1 muszg przezy¢ swa Smier¢, a potem przejs¢ probe, jaka bedzie
przeobrazenie w niewidzialno$¢. Jesli moje zycie byto sprawiedliwe, niebo
przyjmie do siebie moje jestestwo.

- Egipt cig potrzebuje.

- Od czasow bogoéw Egipt jest jedyna corka swiatta, a syn Egiptu zasiada
na tronie Swiatlosci. Teraz ty, Ramzesie, bgdziesz prowadzit dalej moje
dzieto 1 szedl ku innemu $wiatu, ty, ktory nosisz imi¢ Syn $wiattoSci.

- Tyle pytan chciatbym ci zada¢, tyle nauk otrzymac...

- Od dnia pierwszego spotkania z dzikim bykiem nie ustawalem w
przygotowywaniu ci¢ do objecia wtadzy, nikt bowiem nie zna chwili, kiedy
los zada ostateczny cios. Ty jednak musisz tropi¢ jego tajemnice, bo masz
by¢ przewodnikiem catego ludu.

- Nie jestem gotowy.

- Nikt nie jest gotowy. Nigdy. Kiedy twodj przodek, pierwszy Ramzes,
opuscit t¢ ziemig, by wzlecie¢ ku stoncu, bylem zatrwozony i1 zagubiony
jak ty dzisiaj. Ten, kto pragnie wiadac, jest albo szalencem, albo gtupcem.
Tylko dton Boga moze zawladna¢ cztowiekiem, by przeznaczy¢ go na
ofiarg. Jako faraon bgdziesz pierwszym stuga twego ludu, stuga, ktory nie
bedzie juz miat czasu na odpoczynek 1 pogodne radosci, jakich zazywaja
inni. Bedziesz samotny, nie rozpaczliwie samotny jak ten, kto si¢ zagubit,
lecz na podobienstwo kapitana, ktéry musi wykry¢ najwtasciwszy szlak dla
swego okretu, przenikajac do prawdy otaczajacych go tajemniczych sit.
Kochaj Egipt bardziej niz siebie, a begdziesz wiedzial, ktoredy nalezy
kroczy¢.

Ztoty blask zachodzacego stonca skapat pogodna twarz Setiego; z ciala
faraona promieniowata dziwna jasnos¢, jakby to on byt zrodiem swiatta.

- Na twojej drodze nie zabraknie zasadzek - ostrzegat i bedziesz musiat
stawia¢ czolo groznym wrogom, tak bowiem jest, ze cztowiek przedklada
zto nad harmonig, lecz sita zwyci¢zania zamieszka w twym sercu, jesli
zadbasz, by pozostawato ogromne. Chroni¢ ci¢ bedzie magia Nefertari,
gdyz ma ona serce wielkiej matzonki krélewskiej. Badz sokotem, ktory
wzbija si¢ wysoko w niebo, moj synu, patrz na Swiat 1 ludzi jego
przenikliwym spojrzeniem.

Gtos Setiego przygasal, jego wzrok wzniost si¢ ku stonecznym $wiatom,



ku $wiatom innym, ktére jedyne maja dar widzenia.

Szenar wahat si¢ jeszcze, czy ma da¢ swym sprzymierzencom rozkaz do
ataku. Nikt nie watpit, ze Seti umrze, lecz nalezalo poczekac na oficjalne
ogloszenie jego Smierci. Nadmierny pospiech moze wszystko zepsu¢, poki
bowiem faraon zyje, bunt jest niewybaczalny. Potem, przez siedemdziesiat
dni bezkrolewia, kiedy cialo faraona bedzie poddawane mumifikacji,
Szenar zaatakuje nie krola, lecz Ramzesa. A nie bedzie juz Setiego, ktory
narzucitby go jako swego nastepce.

Menelaos 1 jego Grecy nie mogli powstrzyma¢ zniecierpliwienia;
Grymasna 1 Sari, ktorzy pozyskali 1zet urodziwa, zapewnili sobie zyczliwa
neutralno$¢ wielkiego kaptana Amona 1 aktywna przyjazn wielu tebanskich
arystokratoéw; Meba, minister spraw zagranicznych, dziatat na dworze na
rzecz Szenara.

Pod stopami Ramzesa otworzy si¢ przepas¢; dwudziestotrzyletni regent
zbtadzil, uznajac, ze stowo ojca wystarczy do obje¢cia tronu.

Jaki los powinien wyznaczy¢ mu Szenar? Jesli okaze si¢ rozsadny, czeka
go honorowe stanowisko w jednej z nubijskich oaz. Czy jednak nie zacznie
szuka¢ najnedzniejszych chocby stronnikow, by zbuntowac si¢ przeciwko
wladcy? Jest zbyt porywczy, by pogodzi¢ si¢ z ostatecznym wygnaniem.
Nie, trzeba go unieszkodliwi¢ na zawsze; $mier¢ bylaby najlepszym
rozwiazaniem, ale Szenar wzdragatl si¢ przed bratobojstwem.

Najrozsadniej bedzie odda¢ Ramzesa Menelaosowi, ktory zabierze go do
Grecji pod pretekstem, ze byly regent zrezygnowal z wstapienia na tron
faraonow 1 pragnie tylko podrozowac; krol Lacedemonu bedzie go trzymat
jako wieznia w tym odleglym kraju, gdzie Ramzes bedzie stopniowo gast,
zapomniany przez wszystkich. Natomiast Nefertari zostanie, zgodnie ze
swym pierwotnym pragnieniem, zamknigta w jednej z prowincjonalnych
Swiatyn.

Szenar przywotat fryzjera, manikiurzyste i pedikiurzyste; przyszly pan
Egiptu musi by¢ doskonale wytworny.

I

Wielka matzonka krolewska osobiscie oglosita dworowi wiadomos¢ o
zgonie Setiego. W pigtnastym roku swego panowania faraon zwrocit
oblicze ku tamtemu $wiatu, ku niebianskiej matce, ktéra bedzie codziennie
wydawac go na $wiat, by wracat do zycia o $wicie jak wschodzace stonce.
Jego bracia, bogowie, przyjma go do raju, gdzie uzdrowiony ze $mierci
bedzie zyt poprzez Maat. Natychmiast zaczat si¢ okres zatoby.

Zamknigto S$wiatynie 1 ustaly wszelkie obrzadki poza zatobnymi
pieniami, ktore rozlegaty si¢ rankiem 1 wieczorem. Przez siedemdziesiat
dni mgzczyzni nie beda sig¢ goli¢, a kobiety rozpuszcza wlosy 1 nie bgdzie
si¢ spozywac migsa ni wina; biura pisarzy opustoszeja, cala administracja
zapadnie w sen.

Po $mierci faraona tron opustoszal 1 Egipt wkraczal w nieznane. Kazdy
bat sie¢ tego okresu brzemiennego we wszelkie zagrozenia, kiedy wydawato
sig, ze Maat moze odej$¢ na zawsze. Cho¢ byta krélowa 1 regent, nikt nie



sprawowal wiladzy najwyzszej. Zwabione ta sytuacja sity ciemnoSci
ujawnialy si¢ na tysiac jeden sposobow, aby odebra¢ Egiptowi zyciodajne
tchnienie i zniewoli¢ go w swym tonie.

Armie rozmieszczone na granicach postawiono w stan pogotowia; wies¢
o Smierci Setiego szybko si¢ rozejdzie poza granicami i rozbudzi apetyty.
Hetyci 1 inne ludy wojownicze moga ruszy¢ na obrzeza Delty, a by¢ moze
nawet przygotuja najazd, o jakim marza takze piraci 1 Beduini. Seti sama
swa obecnoscia odbieral im sity. Czy Egipt bedzie si¢ umial obroni¢, kiedy
jego zabrakto?

Jeszcze w dniu zgonu ciato Setiego przeniesiono do sali oczyszczenia na
zachodnim brzegu Nilu. Wielka matzonka krélewska przewodniczyta
trybunatowi, ktory zebral sig, by osadzi¢ zmarlego krola; ona osobiscie,
synowie, wezyr, cztonkowie rady medrcow, najwazniejsi dygnitarze,
rzadcy domu zlozyli przysiege, ze beda moéwi¢ prawde, a nastgpnie
oswiadczyli, ze Seti byl wladca sprawiedliwym 1 ze nie maja na niego
zadnej skargi.

Zywi wydali wiec wyrok; dusza Setiego moze wyruszy¢ na spotkanie
przewoznika, przeby¢ rzeke na granicy tamtego Swiata 1 poptyna¢ ku
wybrzezu gwiazd. Trzeba ponadto przeobrazi¢ jego $miertelne cialo w
Ozyrysa 1 zmumifikowac je zgodnie z obrzadkiem krolewskim.

Gdy tylko mumifikatorzy uporaja si¢ z wydobywaniem trzewi i
odwadnianiem ciala za pomoca sody i1 dzigki wystawianiu go na dziatanie
stonca, rytualisci owina zmartego krola wstegami 1 Seti uda si¢ do Doliny
Krolow, gdzie wydrazono juz dla niego wieczna siedzibg.

™

Ameni, Setau 1 Mojzesz byli niespokojni; Ramzes zamknal si¢ w
milczeniu. Podzigkowatl przyjaciotom za przybycie, a potem zaszyt si¢ w
swoich pokojach. Tylko Nefertari udawato si¢ zamieni¢ z nim kilka stow,
ale 1 ona nie potrafita wydoby¢ go z rozpaczy.

Ameni byl tym bardziej zatrwozony, ze Szenar, pokazawszy z niezbgdna
ostentacja swoj zal, przejawiat teraz zadziwiajaca aktywnos¢, spotykajac
si¢ z urzednikami z ré6znych ministerstw i przejmujac administrowanie
krajem; wezyrowi powtarzal z naciskiem, ze nie dazy do wiladzy i jego
jedyna troska jest dobro panstwa w okresie zaloby.

Tuja powinna napomnie¢ starszego syna, lecz nie odstgpowata swego
meza. Jako weielenie bogini Izydy petnita magiczna funkcje, konieczng do
wskrzeszenia zmartego. Az do chwili, kiedy Ozyrys-Seti zostanie zlozony
w sarkofagu ,pani zycia”, wielka malzonka krolewska nie bedzie
zajmowac si¢ sprawami doczesnymi. Szenar miat wolne pole.

™

Lew 1 z6tty pies tulity si¢ do swego pana, jakby chcialy ztagodzi¢ jego
cierpienie.

Przy Setim przyszto$¢ jawita si¢ jako brzemienna w rados¢; wystarczato
stucha¢ jego rad, wypetiac polecenia 1 nasladowac przyktad. Jakze proste 1
radosne byloby panowanie pod jego rozkazami! Ramzes ani przez chwilg
nie wyobrazat sobie, ze zostanie sam, pozbawiony ojca, ktorego spojrzenie



rozpraszato mroki.

Pigtnascie lat panowania! Jakze byty krotkie, o ilez za krotkie! Abydos,
Karnak, Memfis, Heliopolis, Gurna - wszedzie tam zbudowano $wiatynie,
ktore juz zawsze beda glosity chwale tego budowniczego, godnego
nastepcy faraonow Starego Panstwa. Jednak juz go nie ma 1 Ramzes miat
uczucie, ze dwadziescia trzy lata zycia to zbyt lekkie brzemi¢ doswiadczen,
by witadac, 1 zarazem za cigzkie, by dzwigac.

Czy zdota zastuzy¢ na to oSlepiajace swym blaskiem miano Syna
Swiattosci?

KONIEC
tomu pierwszego

D
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